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Pasznen 1. [Ipo0aeMaTHKa U MOITHKA MHPOBOM JIHTEPATYPhI

YK 821.111
MHUP®OTBOPYECTBO B ITIOOME 2. NAYHJA «THE CANTOS»

Joamuina Bukroposna bparyxuna

K. (puom. H., JOIEHT Kadeapsl MUPOBOH JIUTEPATyPhI U KyJIbTYpHI

[Iepmckuii rocynapcTBEHHBIN HAIIMOHAJILHBINA UCCIIEI0BATENLCKUN YHUBEPCUTET
614990, Poccust, [Tepmb, yi1. Bykupesa, 15. Loli28@yandex.ru

B crathe paccMaTpuBaeTCs Takas OCOOCHHOCTh MH(OMOATHKH KIFOUe-
Boro mpousseaeHus J. [Taynna «The Cantosy, kak MupoTBOpUECcTBO. AHa-
JIN3 COCPEAOTOYCH HAa UBSMCHCHUAX, BHOCUMBIX aBTOPOM ITOSMbBI B MI/Iq)OJ'IO-
THYECKHUE CIOXKETHI, OABIsTomuecs B Tekcte Canto XX: Becrpewa Oxpucces u
€T0 CIIyTHHKOB C JIOTO(aramu, a mo3xe — ¢ cupeHamu. Criennuka nayHaoB-
CKOIl MHTEpIpeTanny Muda OIpenesIeTCss KaKk UCIOIh30BaHUE MIPHEMa H3-
JIOKCHUSI M3BECTHBIX M3 aHTHYHBIX WCTOYHHKOB COOBITHH M WX OLICHKHU C
WHOW TOYKH 3peHUs. B 3akitOYeHHU OenaeTcs BBIBOI O MEPEOCMBICICHUN
Muba, JOCTUTAEMOTO IMOJ00HBIMHU XYy I0’KECTBEHHBIMHU CPEICTBAMH.

Karouesnie caosa: Tlayna, «The Cantos», Canto XX, T'omep, «Omuc-
cest», MUdooru3m, Tpanchopmaims Muda, 10Todaru, CHpeHbl.

Mudomnoruzm mosmer 3. IMayuma «The Cantos» (1915-1968) tak wu
HMHaue pacCMaTpUBAETCs MPAKTHYECKH KA IbIM HCCIIeI0BaTeNIeM, 00paliao-
IIAMCS K TBOPUECTBY 3TOr0 aBTopa. [Ik. Jlekkep ycMarpuBaeT B HauaJIbHBIX
(I-XXX) mecHsix MO3MbI aBTOPCKOE MPHU3HAHKUE CUIIBI MU(OB M0 KpaiHei
Mepe Kak «00pa3loBBIX HCTOPHI», IIOMOTAIONINX «YTBEPIUTH YHCTHIE IICH-
HOCTH», a B OoJiee MO3HNX — OoOpeTeHne MH(OM «HE3aBHCHUMOTO CTaryca
Kak MHCTpyMeHTa kommyHukanumy [Dekker 1969: 281]. B. M. Tonmaues
oTIpeJieTIsieT CHHKPETU3M «IayHJIOBCKOW MHU(OMOATHKU» KaK 0COOBINH HHTe-
pec mo3Ta K CUTyalHH, KOT/la «IIpaMiud CTaHOBUTCS MHOTOIIBETHOI paxyron
Muba» (cpaBHHBas 3TOT (PEHOMEH C aCCUMIIISAIHEH pUMCKOM MHU(OIOTHEH
1111 BB. amemenToB nHBIX BepoBanuii) [Tonmaues 2013: 120].

S, Mpo6mireiin cnenuduky mudonoru3ma «3penoro [layHaa» HaxoauT B
TakoM (peHoMeHe, Kak «Tpanchopmarws, MmeraMopdo3a uiu gake TPAHCIIO-
HUpOBaHHE MH(a, TO €CTh KakK ObI pa3sIrpeIBaHUE MHU(a B APYTrOM MECTe U
BPEMEHH, WM ACKOHCTPYKLUS MU(a», YTO «BBISIBISIET HEN3MEHHOE B BEYHO
MEHSIOIIEMCS], YTBEPXKJIAeT HEIEIIMMOCTh BPEMEHH U KyJbTYpHI, 00JIeKaeT

© Bparyxuna JI.B., 2020



IUIOThIO CUMBON U apxeTum» [[IpoOmreiin 2016]. YnomuHaeMbIil BhIIie
JIx. Jlekkep Ha3bIBa€T 3TO HECKOJIbKO MHAYE: «TPAHCIISIMEH 3HAHUS — HJIEH,
o0paza, apXeTUINYECKOTrO MEepCOHaKa WM 00XKECTBa — Yepe3 pa3IndHbIe
SI3BIKM M KyJIbTYpHBIE cutyarm» [Dekker 1969: 292]. K. K. Uyxpykunze, B
MIPUHIIMIIE BBICKA3bIBAs COTJIACHOE MHEHUE, JeNaeT BaKHBIN akueHT: «B mno-
ame “KaHToc” m30paH HECKOJIBKO MHOM (110 CpaBHEHHIO C WHTEpHpeTanuei
Muoda B ynomsaayThIX KeteBan Kapmosnoii Bemme “IlorepssarOM pae” Muib-
ToHa, “Kamne” baiipona, “Anonnce” Kurca — JI. 5.] myTh U3MECHEHUS: BMe-
CTO BOCIIPOM3BEAEHHS HCTOPHHU OCPEICTBOM BHOBb COUYMHEHHOT'O BBICKa3bI-
BaHMSA, TOTOBAs UCTOPHS TIOMEIIACTCS PSIOM C APYToH, Tperbeil u T.14. Ilpn
3TOM...BE€CbMa TPYTHO HAWTH TO TITABHOE COOBITHE, paill KOTOPOTO “HOBTOP-
LMK~ UCTOPUI BBIHYKJEH KOIUTh M IepecKka3bplBaTh UX. Hu onHa u3 ucro-
PHi, JTaHHBIX B [I09ME, HE PacCKa3bIBAeTCs OT HAaYasa | JI0 KOHIa, U TIPoLecc
ec (pabyIBHOTO OCYIIECTBICHUS He TpeacTaBieH» [Uyxpykumse 1999: 78—
79].

Takum 00pazom, OOJBLUIMHCTBO MCCIIENOBATENCH MOUEPKUBAIOT XapakK-
Tepuyto aist [layHma uHTeprperanuio Muda MOoCpPEeICTBOM BBEICHHS €ro B
KOHTEKCT MHBIX 310X M ICTOPHH, Yepe3 COMOJI0KEHHE MU(POTOTHIECKHX, HC-
TOPHYECKUX, JTUTEPATYPHBIX UCTOYHUKOB, CBSI3aHHBIX JIOTHKOM OJJHOTO CIO-
XKeTa, IepcoHaka (HalnpuMep, KpaCHOH HUTHIO Yepe3 BCIO MOAMY HMPOXOAUT
ucropust Oaucces). Llenbio HacTosIIEH CTaThH SBISIETCSI PACCMOTPEHHE OT-
JeTbHBIX TpuMepoB obpamenus J. [TayHna Kk MudoI0Tny, NOKa3bIBAIOIINX,
uro aBTOp «The Cantos» MeHsieT cojiepkaHne aHTHYHBIX HCTOYHHUKOB. T. e.
ero «TpaHchopMaIis» He OrpaHUYMBACTCS «Pa3bITPBIBAaHHEM MH(}a B Apy-
rOM MECTe M BpEMEHM», a BKJIIOYaeT B ceOs U MOAJIMHHOE «MHU(OTBOpUE-
cTBo»l.

Tak, B Canto XX TTaynn BHOBB? obpalaeTcs K crosxkeram «Omucceny», HO
3/1eCh KJIIOYEBAasi POJIb OTBOAMTCS OJIHOMY M3 TeX IMEPCOHaXKeH, KOTOpbIe
JIMIIb YIIOMHUHAIOTCS B IooMe ['omepa. Hexkwii noTodar packpbeiBaeT cMBbICIT
CYILIECTBOBAHHUS CBOETO IUIEMEHH «H3HYTPH», TaK KaK CaMH JOTO(Aaru ero
nonumarot: «Feared neither death nor pain for this beauty; // If harm, harm
to ourselves...» [Pound 1990: 93].

B xommenTapusx k nanHomy Canto A. B. BpoHHHKOB MHTEpHIpeTHpYyeT
cinoBa JioTodara, packpblBasi UX CMBICH, aKTYaJIbHBIH HE ISl aHTHYHOTO
Muda, a 11 COBpeMeHHOM co3aareinto « The Cantosy smoxu: «ITayHz paciiu-
psieT 3ToT 06pa3 [otodara —JI. 5.] 10 caMOTIOKEPTBEHHOTO 3a0BEHHS B Kpa-
COTE, BO3BpAINAsiCh K TEME HCKYCCTBA M NPEIHA3HAUYCHHS XYIO)KHHKA)
[Bponnukor 2018: 714].

C. Cukapu ycMaTpuBaeT B MHTEpIIpETaliu oOpas3a 3Toro nepcoHaxa oT-
¢l K cTHXoTBOpennio A. Tennuncona « The Lotos-Eatersy, maxoms, uto 06a
aBTOpa, oOpalasck K JaHHOMY 31u301y «Onuccern», OTTEHSIOT KOHTPACTOM
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JIETKOCTH ¥ KOM(OPTHOCTHU OBITHS JIOTO(HAroB «CMENOCTH H 1IeJIeyCTPEMIICH-
noctu Ynuccay [Sicari 1991: 40]. OcoGeHHOCTRIO JKe MayHIOBCKOW HHTEP-
NpeTaly aHTUYHOTO 00pasa MCcie0BaTeIb Ha3bIBAeT BKIIIOYEHHE €r0 B
CJIOKHBIA KOHTEKCT JIMTEPATypHBIX M MH(OJOTHYECKUX aTFO3HM, JIOTUKa
KOTOPBIX pa3BopaduBaeTcs oT JioOoBHOM ympukn Karyina n bepuapna ne
BeHnTazmopHa K MEHUIO CHPEH, YBICKAIOIINX MOPSKOB Ha CMEPTh. DTa THOEIb-
HOCTB, 110 MHeHUI0 C. CHKapH, sBIsSETCA ITyOOKO CKPBITOH CYIITHOCTBIO ITy-
termectBus Omucces s [layana [Tam xe].

Hpyroit uccnenosarens, C. [Ipuop, Takke yHOMHUHAET CEHTEHLIUIO JIOTO-
(ara 1 eHUe CUPEH B OOIIEM Psy Pa3IIMYHBIX TOJOCOB, CMEIINBAIOIIIHXCS
B maHHoM Canto, oTMedass WX AWCCOHAHC C AJUTIO3MSIMH Ha NIPOU3BEACHUS
[Iponepmust u OBuus, a TaKKe MPOBaHCATBLCKOTo No3Ta bepHapa ne Benta-
nopHa [Pryor 2016: 76]. st y4eHOTO B 3TOM «CMEIICHUN» TOJIOCOB BaXKHA
nyiesi JIOKHOTO pasi, 3aKITI0YAI0NIAscsl B CIIOBaX JioTodara u nojjiep>xuBaeMas
CTpAIIIHBIM [IPOJOJKEHUEM — IICHHEM CHPEH [TaM jxe].

Co cBoeli cTopoHsl 0TMeTHM, 4TO B Canto XX MOKHO yCMOTpETh WHTe-
PECHBII MpHeM: U3JI0KeHHE MU(OJIOTMIECKOTO CIOKETa C HOBOH TOYKH 3pe-
HUS, T.€. OT JIMIA IIEPCOHaKa, He BRICKA3hIBABIIETO e¢ B MU(E. ABTOP «IaeT
CJIOBO» CaMHM JIOOUTENSIM BKYCHTB JIOTOCHI, HO TIPUAAET UM 0c000e 3Byda-
Hue. ClIoBa OJJHOTO W3 IIEHUTEJICH JIOTOCOB O BPEC JIOKHOTO pasi 3a0BEHHUS
Jume Uis HuX camux — «If harm, harm to ourselves» — He ToBKO KOHTpa-
CTHPYIOT C OMACHOCTSIMH, TO/DKUIAOIIUME CITyTHUKOB Onucces BIIOCIEI-
CTBHH, HO U B OIIPEAEIICHHOM CMBICJIE [T0JJPa3yMeBalOT, YTO TOBOPSILHUHA UX
3HaeT 00 3THX ONACHOCTSX, O OECCMBICIEHHON THOETHPHOCTH ITyTEIIeCTBUSI
XUTPOYMHOTO CKHTalblia. J{eCTBUTEIBHO, 3TO BBICKAa3bIBAHHE MOXXHO pac-
LIEHUTh Kak ynpek Onauccero, KOTOpbI moryOut Jrojield He paju BEIUKOU
LIEHHOCTHU — KPacoThl, — & paJy WUIFO30PHOM HEJOCTUKUMON LIEJIN — BO3Bpa-
LIEHUH Ha POJAMHY, M OKa3aJcs «BPEIEH» Ul CBOMX CIyTHHKOB, caM, OJI-
HaKo, BEpHYBIIMCH JOMOW HeBpeanMbIM. OKasbplBaeTcs, 4To JoTodar He
CTOJIb YK TIOTPY’KEH B MJUTIO3UH, EMY JOCTYIIHO HEKOE I'TyOMHHOE IO/JIHH-
HOE TIOHMMaHWe UCTHHHOI 11eJin OBITHS, OH MOXKET OLIEHUTh CUTYAIHIO Bep-
Hee TIIaBHOTO Teposi TOMEPOBCKOI MOAMBI.

YcunuBaer 3T0 BIieYaTIeHUE CIEAYIONIMIA Tociie ciIoB JoTodara ¢par-
MmeHT Canto XX, B KOTOpOM aBTOP BOCIIPOM3BOAMT MHOH 31u30. «Oauccen»:
IIPOCIIeJOBAaHIE MUMO OCTPOBA CHpeH. VccienoBaTeny, yIIOMHHAs O TICHUH
MOPCKHX JI€B KaK OJHOM W3 DJIIEMEHTOB «MHOI'OTOJIOCHSD» IAaHHOro Canto,
O0OBIYHO MMEIOT BBHIY aJUIIO3HI0 Ha TEKCT TOMEPOBCKOM moambr: «Ligur’
aoide» — Tak xapakrepusyercs ux 3BoHKorojocue B «Omuccee» (Cp. Aryvpnv
8’ Evtuvov Go1dnv — «rpomko 3anenu cupersy Od. XII, 183). IIpu sToM He
aHATM3UPYETCS CONEp’KaHUe BBICKA3BIBAHUS, KOTOPOE BIDIETACTCS B TEKCT
Canto XX kak OJWH W3 MHOTHX TOJIOCOB, O0pa3yIOUIMX B HEM HEKOEC
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«IOMyppU», MpenIIecTBYIONIee rpeueckoMy BKpamieHuo «Ligur’ aoidey.
BhicKa3bIBaHHE MOYKHO MHTEPIIPETHPOBATHS KaK NMEHHE CUPEH, KOTOPBIE, 00-
pamascs K crryTHukaM Opuccest, CIIpalnBaioT y MOCIESIHHUX, YTO )KE OHH I10-
JYYWIA OT CTPAHCTBHUH MPOCIIABIEHHOTO CKUTANbLA, NEPEYNCIIss COOBITUS
TOMEPOBCKOH MOAMBI, KaK CITyYUBIIHECS 10 IPOXOXKISHNS MUMO UX OCTPOBA
(mocemenne Kupxi), BO BpeMs (XUTPOCTh C BOCKOM B YIIIaxX) | mocie (Ipo-
xoxnaeHne Mmexay Couuroit n Xapuodnoi, nctpedbnenne craga I'ennoca, mpe-
opBanme y Kanmrco).

Peun sotodara m cupeH 3BydaT Kak CBOCOOPA3HBIH IHAJOT B TEKCTE
Canto XX, mo-HOBOMY pacKpBIBAOMINX COAEpKaHUEe MH(OIOTHIECKOTO HC-
TouHHKa. Yo Kacaercs notodara, To [layHa o cyTu nmpuIyMBIBaeT 3TOTO
NepcoHaXka, BeJb IPEICTaBUTENM 3TOrO IUIEMEHH, M3BecTHble n3 «Ommc-
cem»* (1X.91-97), ne nepcoHNpUIUPYIOTCS, O HUX COOOIIAETCS KaK O HENoM
Hapojie abOpUreHOB, 0COOEHHOCTH KOTOPOT'O COCTOHUT B TOM, YTO OHH «MHP-
HBIE» U «IPYKEITIOOHBIe», a TaKKe YIOTPEOISIOT B MHUIILY JIOTOCHI, BHI3bIBa-
omiye 3a0BeHHE M KEJaHUE OCTaThCsl B CTPaHE THX JIIOOE3HBIX KUTEJCH.
OO0pa3 3TOro «IpHIYMaHHOI0» MEPCOHAXA PaJUKaIbHOCTBIO «IEpeco3za-
Hus Mudosorudeckoro croxeray [Capyxansa 2002: 286] u MmonepHU3anuei
€r0 CMBICJIa MOXKHO CPAaBHHTH C ITOJJOOHBIMU IIepecos3anusiMu Muda B «bo-
XKECTBEHHOH KoMeInn» (rmocMepTHas cyap0a Oancces U ero myTenlecTBHE K
rope Yucrmnumia) Jlante u B mpou3BeNeHMSX coBpeMeHHHKa [layHna
V. b. Ueiitca.

A. U. BunokypoBa 3ameuaert, yto [Taynn B Canto XX umeer B BUIy «J10-
To(paroB ckopee He rOMEPOBCKHUX <...>, a JPKOHCOBCKHX («YiHcc») — Ky-
PHIBLIMKOB ONHYMa, Ybe CO3HAHME OJyXkJaeT 3a INpejeliaMd PealbHOro
Mupa» [Bunokyposa 2014: 162]. C. H. Crenypa, aHanu3upys pyCcCKHi epe-
BOJI COOTBETCTBYOLIEr0 GparmenTa pomana Jxoiica (3nmu3ox msathiii «Lotus
Eaters»), pesromupyet: «Bech 31mm30/] TOBOPUT O KemaHuW biayma yoexaTh
OT JICHCTBUTEIILHOCTH, YUTH B ce0s1, B CBOE COOCTBEHHOE CO3HAHKE OT BHEIII-
HEero Mupa, KOTOpBIii eMy INPOTHBOIIOCTABIIEH. ..33/[a4a 3TOH IJIaBbl — MOA-
YEepPKHYTh 3HAYMMOCTh MPA3HOCTH U COCTOSHUS «BKYyIIEHHUs JloTocay. Ilo-
clleiHee PaBHO3HAYHO 3a0BEHMIO U ICKAINU3MY, T. €. YXO/1y OT JAeHCTBUTENb-
Hoctw» [Cremypa 2020].

MoOTHB HIUTIO30PHOCTH (KaK YX0/1a OT peajbHON JeHCTBUTEILHOCTH) CUa-
CThs IPeOBIBAHUS B 3a0BEHHUHN Yy JIOTO(HATrOB M CIAAKHX IECEH CUPEH cOmm-
JKaceT OTHU ABa 3ITN30/J4a 3aMMCTBOBAHHBIC U3 ITOOMbI FOMepa. HayHa KC N3Me-
HSET paKkypc BHIACHHUS M300pakaeMbIX COOBITHN: HE ¢ TOYKU 3peHmst Oauc-
cesl, 0 BOCTIPUATHH KOTOPOTO MTOBECTBYETCs y I oMepa, a ¢ TOUKH 3peHHs TeX,
KTO TaK WJIN MHA4YE MPUYACTEH K CO3JaHUI0 HILTIO3HUH.

CoOmmxkast 1oTo(haroB U CHpPEeH Kak Mpeiaralonmx cnyTHukaM Oxuccest
WM eMy CaMOMy WUIIO3MIO, YBOASLIYI0 OT peanbHocTH, IlayHn
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MIPOTUBOIIOCTABIISIET UX B IJIaHE MaryOHOCTH Bo3aeiicTBus. JloTodar npsiMo
TOBOPUT O BO3MOKHOM Bpefie AJIS BKYIIAIOUUX IUIOBI JIOTOCA TOJBKO IJIS
HHUX CaMuX, 4TO 10 KOHTPACTY 3aCTaBILIET 3ayMaThCs O pealbHOl Tnodes-
HOCTH NeHus cupeH. OHU XKe MBITal0TCS Je3aByUpOBaTh 3Ty ONACHOCTb, Iie-
peHecs OTBETCTBEHHOCTh Ha Ofucces, KOTOPBIA OKa3aucs He MEHee OIaceH
JUIS CBOMIX CITyTHHKOB, HEXETH CHPEHBI, ¥ Topa3no Ooyee — ueM JoTodarm.
Croga cupen y [layHna moka3siBaloT 0€CCMBICIICHHOCTD CITACEHHSI CITy THH-
koB Opmcces ot ux nenus: «What were they given? // Ear-wax. // "Poi-
son and ear-wax, and a salt grave by the bull-field, // "neson amumona, their
heads like sea crows in the foam, // "Black splotches, sea-weed under light-
ning; // "Canned beef of Apollo, ten cans for a boat load"» [Pound 1990: 93-
94]. Bonee Toro, cupensl y IlayHma, Tak ke, Kak U JOTO(ar, moKaspIBaoT,
YTO MX IIEHUE HE YBOJUT OT JICHCTBUTEILHOCTH, @ HA0OOPOT OHM JIy4IlIe MHO-
THX OCBeJOMJIEHBI 0 Hell. Tak, B «Ofuccee» CUpEHBI cpelu IPOUYero yTBep-
KIAIOT: «3HaEM MBI BCE, UTO Ha JIOHE 3eMJIM MHOroaapHoit TBoputcsa» (Od.
XI11.191). B Canto XX cupeHbl JeHCTBUTEIBHO 3HAIOT 000 BCEM, YTO MPHU-
KIroumiocs ¢ OaucceeM u ero CIyTHHUKaMHM, Tak 4To IlayHn cioBHO peanu-
3yeT OJTHO U3 BO3MOXHBIX IPOUYTCHHU TOMEPOBCKOM CTPOKH.

OTMeTuM, 9TO OTHOCHTEIHHO aHTHYHBIX JFOOWUTENEH JTOTOCOBOU AHETHI
JI. B. TTonmaBckasi MOKa3bIBAeT CBSA3b, YCMATPUBAEMYIO HAPOIHOMW STHMOJIO-
rHel MeXIy Ha3BaHHEM AMTOG U TIarojoM AavOdvopolr — «3adbBatey. He
MeHee BaKHO OTMEYaeMOe HCCIIe0BATeIFHUIICH MMPOUCXOKICHIE OT ITOTO
riaroja umenu oorunu Jletsl, spisronielics y ['ecnoza «nepconudukameit
3abenus (Hes. Theog., 226sq.)» [[Tomnasckas 2010: 59], a Takxke peku 3a-
OBeHus B napctBe Auna — Jletsl. Takum o6pa3om, MOTUB 3a0BeHHsI B MU(e
OKa3bIBAETCSI CBA3AaH C MUPOM YMEPIIHX.

[Maynn mo-cBoeMy HCHONB3YET 3Ty JIOTUKY Muda. [IpencraBieHHbIN B
Canto XX «auaaor Mor COCTOSThCS, IPEIIIOJIOKHUTENBHO [TOCIEe CMEPTH O/~
HOTO M3 TeX cIyTHHKOB Onuccesi, KTO ObUI OTIIPaBJIEH B Ka4eCTBE pa3Bejl-
YHKa K JOTo(araM 1, OTBEJIaB NX YTOIIEHHUs, Oy THI OJIaKEHCTBO MX CyIIie-
CTBOBaHMS, 3aTeM OBbLII HACHIIBHO BBIPBaH M3 Hero u yBe3eH OnucceeM. Ilo-
cle CMEpPTH OH OIIYIIAeT CXO0Xee COCTOSHUE, KOHTPacCTHUPYIOLlee C TeMU
OIIACHOCTSIMM M HEB3TOJ[aMH, YTO TPHUIUIOCH UCIIBITaTh, ciexys 3a Opuc-
ceeM. CupeHbI )K€ KOTOPBIX OH HE CIIbIIIal (a HOTOMY He ObIIT UMM 04apOBaH,
1 CIEICTBEHHO MOT YBHJAETh TO, YTO HMPOHMCXOIWIO Y MX OCTPOBa O0OBEK-
THUBHO), HO OTIACHOCTH KOTOPBIX PEaNbHO BHIEN (KOCTH PAIOM C MX OCTPO-
BOM), BOCIIPHHUMAIOTCSL KaK TOJIOC KECTOKOH peallbHOCTH, BO3BpAILICHUE K
KOTOPOH W mpencTaeT OeCCMBICICHHBIM MIPH OCO3HAHUH, YTO, OCTABIINCH Y
noTo(haroB, OHA MOTJIH ObI H30€KaTh BCETO 3TOTO.

MudoTBopuecTBo B manHOoM Canto, cBs3aHO Mepeco3aHueM C U3BECT-
HBIX W3 QHTUYHBIX HCTOYHHUKOB 00pa3oB — sorodara u cupeH. HoBeim
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CTaHOBUTCS M300pakeHUE COOBITHI MH(a C HECIPUBBIYHON TOYKHU 3PCHUS,
packpbIBaroliee HeKre 00CTOSTeNILCTBA (BCEBEICHHE CHPEH, TITyOUHHOE I10-
HUMAaHUE CyTH OBITHS JIOTO(araMu), He BBIXOJISIIUE 32 PESITbl MUPOTIOTH-
4yeckoro croxeta. [Ipu 3tom aBrop moamel « The Cantos» B moaTekcte pac-
KpBIBAa€T Co/epKaHUe, paHee He CBOMCTBEHHOE MHU(]Y: Te, KTO MpeacTaBail
CO3/1aTeIsIMU WIUTFO30PHOTO HaBaKICHMS, OKa3BIBAIOTCS OoJiee IPOYHO CBSI-
3aHHBIMH C PEaJIbHOCTBIO, HEIKENIU TJIABHBIM Iepoil TOMepOBCKOM o3Mbl. B
9TOM IIEPEOCMBICIICHIH OTACIHHBIX 3JIEMEHTOB MH(a OTpaXKaeTcs U ero TIIo-
0abHOE TIePEOCMBICIICHIE: MEHSIIOTCS aKIIEHTHI B BOCIIPUSATHH BCero Mugo-
JIOTUYECKOTO CHOXKETA — OCMBICIIEHHOCTb U pe3yNbTaT cTpaHcTBUNA Onucces.
Takum 00pazom, IpHUEeM CMEHBI TOYKU 3pEHHS IIPUBHOCUT B MU() HOBOE CO-
JIepIKaHKe W MPUBOJIHT K €ro MePeOCMbICICHHIO, YTO COCTABIISIET 0COOCHHO-
ct MuoTBOpUecKoi moaTuku J. [layHna.
IIpumeyanue
1 31oT Tepmun ucnonssyer A. I1. CapyxaHsH, 1l XapaKTepPUCTUKH MH(OIOrU3Ma
V. B. Heiitca u [Ix. Jlxoiica, moapasyMeBast I0J 3THM «PaJHKaIbHOE IepPeco3TaHue
Mudoaornaeckoro croxeray [Capyxansa 2002: 286] nepBoro u «pyHIaMEHTaIbHYIO
pa3paboTKy MH(GOJIOTHH B Ka4eCTBE CTPYKTYPHOTO MPHHLUIIA H aHTPOIOMOP(HOTO
monemuposanusy [Capyxansa 2002: 303] sroporo. B oTHOImeHNN poU3BENCHUS HX
coBpeMeHHHKa, J. [layHna, 6onee akTyaabHO MEpBOE 3HAUCHHE.
2BHoBb nocite Cantos 1, VI, XVIII.
3 A. W1. BUHOKYpOBa OTHOCHT 3TH CJIOBA K JIUPHUYECKOMY I'eépolo ecHu [BHHOKypoBa
20014: 162].
4 Jlorogaru taxke ynomunatores B «Mcropuu» [epogora (1V, 177), oanako «oren
UCTOPpUN» Ootee yAaeIa€T BHUMaHUE ONMMCAaHUIO TUIOA0B JIOTOCA, Y€EM CaMUM HX I10€-
aTENSIM.
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THE MYTH CREATION IN «THE CANTOS» BY EZRA POUND

Ludmila V. Bratukhina

Candidate of Philology, Associate Professor in the Department of World Literature-
and Culture

Perm State University

614990, Russia, Perm, Bukirev str., 15. Loli28@yandex.ru

The article considers the myth-creation as one of the features of Pound’s
mythopoetics, that realised in his key work "The Cantos". The analysis fo-
cuses on the changes that author of the poem bring into the mythological plots
that appear in the text of Canto XX: the meeting of Odysseus and his com-
panions with lotophages, and later with sirens. The specificity of the Pound's
interpretation of the myth is defined as the use of the method of exposition of
events known from antique sources and their assessment from a different
point of view. In summary, a conclusion is made about the rethinking of the
myth achieved by such artistic means.
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JBBU KOMMEPO®UJIBI, ITAI U JHKEAH P
B "BOCTOYHOM" U (BATIAJTHOM» INTEPATYPE XX BEKA
(COMMOCTABUTEJIbHBIN AHAJIN3 POMAHOB III.LBPOHTE U
P.H.ITIOHTEKHHA)

Bapsapa AnapeeBna bsiukoBa

K.(OWIION.H., TOUEHT Kadeapbl MUPOBOI JTUTEPATYpPHI U KYJIbTYpPHI; Kadeapsl aHTIIHi-
CKOT0 s13bIKa PO(EeCCHOHATBHON KOMMYHHUKAIIUU

[Tepmckuii rocy1apcTBEHHBINH HAIIMOHAJILHBINA UCCIIE0BATENILCKUN YHUBEPCUTET
614990, Poccus, r. Ilepms, yi. Bykupesa, 15. bvarvara@yandex.ru

B cTarse npoBoaUTCS COMOCTaBUTENBHBIN aHAIN3 poMaHa «J[keitH Ditp»
1. Bponte u «Yansikyury» P.H. I'toHTeknHa. AHaTU3UPYIOTCS CXOIHBIE
YepThl B CIO’KETHOM, KOMIIO3UIIMOHHOM, MOBECTBOBATEIbHOW OpraHu3aiu
JIBYX MIPOU3BEACHUMN, @ TAKKE PAIUYMSI MEXy HUMH, BbI3BAaHHBIE B OCHOB-
HOM HCTOPHYECKIMH U KyJIBTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMHU CTPAH U 30X CO3/a-
HUS ABYX NPOU3BEICHUM.

KunroueBble cioBa: «Jlxein Diipy», L. bpoute, P.H. ['tonTekun, «Hansl-
KyLIY».

Kak u MHOTHE KJTacCHYeCKUe MPOU3BEACHUS MUPOBOM JTUTEPATYypPHI, PO-
MaH III. Bponre «/[xeitn Diip», MOMUMO CBOEH XyJOXKECTBEHHOI IIEHHOCTH
(mogpobuee o6 3tom cm. Hampumep, [[Ipockypuun 2009]) uHTEpeceH u
CBOEH CITIOCOOHOCTBIO Ha MPOTSHKEHUH YxKe 0KoJo 200 s1eT ObITh HCTOYHUKOM
BJIOXHOBCHHMUA, «OTHpaBHOﬁ TOYKOM» JJIA CO3AaHUA HOBBIX JIMTEPATYPHBIX
npousBeaeHuil. Kak Mbl yxe oTMeuanu, MHOTOYHCIICHHbIE alII03UHU, TPaHC-
(opManuu M 3aMMCTBOBaHHSI 00pa30B, 3JIEMEHTOB CIOKETa, KaHPOBBIX Xa-
pakTepucTuk poMaHa «JlkelH DHp» B XyA0KECTBEHHBIX IPOM3BEICHUSIX
Pa3HbIX CTpaH NPEACTABIAIOTCS OoJiee YeM OOIIMPHOI TeMOH /I Hccieno-
BaHMA. B oHOHM M3 mpeablynmx paboT MBI pacCMaTpHBAIN «3X0» poMaHa
1. Bponte B pomaHe anrimiickoi nucatensHunsl [1. Hukcon «Ho s Oyny
sto momuuTh» (But I’ll Remember This. A Comedy, 2014) [Bsukosa 2019].
Pazymeercs, Ha mpuMepe OJHOTO MPOM3BENEHHS HU B KOEM CIIydae HeJb3s
JieNaTh BBIBOJ 00 OCHOBHBIX MPHHIUIAX «PpabOThDy aHTIMHCKHUX IHcaTenei
¢ pomanoM «JxeitH Ditp». Oxnako nponssenenne I1. Hukcon nemonctpu-
pYeT OIHYy W3 BO3MOXHBIX «CTPAaTETMi», KOTOpas BKIIIOYACT AJUTIO3MH Ha
OpPUTHHANBHBII TEKCT, OOBITphIBaHHE (4aCTO — MPOHWYHOE, MOCKOJIBKY B

© bsukosa B.A., 2020
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«TIEPBOMCTOYHUKE» peub UIET O JABHO YIIEAIINX BpeMeHaX, HpaBax, pea-
JIUSIX U TIP.) pa3sHbIX 2JIEMEHTOB MO3TUKU poMaHa «JlkeiH Diipy, a Takxke —
aKIEeHT Ha MOTEHIMaJIbHO BO3MOXKHBIE COBPEMEHHBIC PEILICHHs OCTaBJICH-
HBIX B pOMaHe NpodiieM, KOTOpbIe aKTyasbHBI 10 cux mop. IIpexne Bcero,
3TO BOIPOCHI, CBSI3aHHBIE CO CTAHOBJIEHHEM U B3POCICHHEM MOJIOJON He3a-
BHUCHMOM 1 HE3aypAIHOHW TepOHHH, ITONCKOM €0 MecTa B JKH3HHM H Tp. (I0-
npoduee cM. [bsukosa 2019]).

Ham nHTEpecHO MOCMOTPETh APyTHE IPUMEPHI IPOU3BEACHUH, KOTOPBIE
60 orceutatoT K poMany L. bponTe HanpsiMyro, 1100 oTiH4arTCA 60NIb-
MM CXOJICTBOM C HUM, a Taxoke Kak repouHs L. BponTte cBs3pIBaeTcs u co-
MIOCTABISIETCSI C TEpOsSIMH  KJIaccudeckux mnpomssBeneHnii Y. JlMkkeHca.
BrBoiiHe MHTEpECHBIM MPEACTaBIAECTCS MPOAHAIU3HPOBATh, KaK TPATULIUN
pomaHa «JlxeitH DOip» BUIOU3MEHSIOTCS B IPOU3BEICHUAX APYTHX CTpaH U
Jlake JPYruX JacTed cBeTa. B kadecTBe mpumepa Mbl BBIOpaiM 7Ba OYECHb
pa3HBIX poMaHa («3amagHbI» U «BOCTOYHBIN», OTHOCUTENIBHO AHIIIHH —
poxHoit ctpansl 1. BponTte u Mecta co3manus «JlxeiH Ditp»), KOTOpbIe 1e-
MOHCTPHPYIOT Apyrue «crpareruu pabots» ¢ pomaHom L. Bponre, Tak nim
MHAaYe OTJIIMYHBIE OT TeX, 4TO ucnoab3yeT [1. Hukcon. Ot oTanums Bo MHO-
TOM O0OYCIJIOBIIJIM HaIll BRIOOP MaTepHaia JUIs HCCIIeI0BaHMsL, IEMOHCTPHUPYS,
C O/IHOM CTOPOHBI, OOTaThIi «IIOTEHINAID) OPUTHHAIBLHOTO TekcTa. C npyroit
CTOPOHBI, «CTPATETHsD» BO MHOTOM OIPEJIeIISIeTCS JINTEPATyPHOH TpaguIIeH,
UCTOPHUYECKUMH M KyJIbTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMU CTPaHBI, B KOTOPOW OHHU
OBLIM CO3JIaHBI.

B 37001 cTaThe MBI aHANU3UPYEM «BOCTOUHYIO» Bepcuio «/lxeitn Diip» —
pomaH Typeukoro nucatens Pemara Hypu ['tontekuna (Resat Nuri Giintekin,
1889-1956) «Yanbikyury» (Caltkusu, 1922) (npyrue BapuaHThI MEpPEeBOAA:
«IItnuka neBuas», «Koposek — nTuyka nepyas u T.1., O IEpPEeBOIaX poOMaHa
Ha PYCCKHUH s3bIK cM., Hanpumep [[py6ud 2019: 158]). P.H. 'torTexnH — aB-
Top npumepHo 100 nuTepaTypHBIX IPOU3BEIEHUH pa3HbIX KaHPOB U JOCTA-
TOYHO Ba)kHast pUTypa B HICTOPUH TypelKoi mTeparypsl. [Incarens onpene-
JICHHO BHEC CBOH BKJIaJ B ()OPMHUPOBAHHE TypELKOH JINTEpaTypHOU Tpaau-
L[UH, €TO BIMUSHUE OLIYIIAETCS B TBOPUECTBE U PsJja COBPEMEHHBIX TYPEIKUX
nucateneit [Pennexona 2008], [Pennnexosa 2013], [Menukos 2013]. «Yansl-
KyIIy» — caMblii n3BecTHbI poman P.H.I'tonTekuna B Poccn (a, Bo3MOXHO,
U B IpyTHUX CTpaHaX TOXeE).

[NombrTku cpaBHUTE poMaH «YansIKynry» ¢ «/xeitn Ditp» L. bponte me-
PHOIUUYECKH IPEIIPHHUMAIOTCS KAK YUTATEISIMH, TaK U JIUTEPATyPOBEIAMHU
[Mupsoesa 2009], [Raducanu 2007], cxoacTBO MEXKIY ABYyMs IPOU3BEICHH-
SIMU JIeHICTBUTENBHO BennKo. Ho mprMedaTensHO, 9TO COOCTaBIIsA ABA PO-
MaHa, KaK IpaBHIIO, HE TOBOPST O HerocpeacTBeHHOM BimsiHuH LI, bponte
na P.H. Tronrtekuna. IIpodeccuonanbHass W uMccienoBaTenbeKas
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JeATeNILHOCTD Hcatesis (JKypHaJIMCTa, Melarora u nepeBo4nKka) obuia cBs-
3aHa, MpeXJe BCero, ¢ (paHIy3CKUM SI3BIKOM M JINTEPAaTypOd. AHIJIHIO B
cBs3u ¢ P.H. [''OHT€KMHOM BCIIOMHMHAIOT JIMIIb IIOTOMY, YTO B JIOHI0HE NU-
carenp ymen U3 )Ku3Hu B 1956 T. mocie mpoaoypKuTessHoi 0one3nu. B oc-
HOBHOM T'OBOPST O CXOJCTBE MEXIYy BUKTOpHAaHCKOM AHrnueit u Typrueit
mepBEIX AecaTmwieTHid XX B.: B 000MX CIydasx 3TO BpeMs CTPEMHUTEIBHBIX
nepeMeH (Wi, 1o KpalHe# Mepe, 00CyKIeHHs, AUCKYCCHH, CIIOPHI 0 HE00-
XOANMOCTH TaKOBBIX), IEPEOIICHKN CONMAIBHBIX U KyJIbTYPHBIX IEHHOCTEH,
B ciydae Typnuu — BpeMsi akTHBHOTO OCBOGHHS 3arpaHHYHOTO (€BpOIIECH-
ckoro) omeita [Axpirézanosa 2019: 440]. Ha stom done dpopmupyercst HO-
BBIH THII Y€JIOBEKa, reposi pomaHa — HoBast JkeHIHA (CHIIbHAs, HE3aBUCH-
Masi, caMOCTOATeNbHas W camojocraToyHas). Cama XHM3Hb BIOXHOBHJIA
[I. Bporre u P.H. I'tonTexuHa (KaXJ0r0 — B CBOE BPEMs) BOIUIOTUTH 3TOT
TUI B JIUTEpAType, U caMa >KU3Hb cO37aja MPEIIOCHUIKH CO3MaHUS JIBYX
OuYeHb MOXOXKUX Mpou3BeAeHu. OHAKO, C APYTOM CTOPOHBI, MBI HE MOXKEM
C YBEPEHHOCTBIO YTBEPKAaTh, 4To P.H. ['fOHTeKMH He OBLI 3HAKOM C poMa-
HOM «JlxelH Oiip». CXOACTBO MPOU3BEACHUIN MPOSIBISAETCS HE TONBKO B
KIIFOUEBBIX XapaKTEPUCTUKAX TEPCOHAKEH 1 CIOKETHON KaHBE, HO U B JIeTa-
JSIX pa3HOro ypoBHA. [lo3TOMy MBI HE OysEeM MOJHOCTBIO MCKIIOYATh BO3-
MOYKHOCTH BIIMSIHUSI OJTHOTO ITPOM3BECHNUS Ha MTPOIIECC CO3JIaHMUs JIPYToro.
VYV xeitn Oiip u epuad, riaBHOW reporHH poMaHa «YHanbIKylly», Kak
cnpaBemuBo oTMedaeT A.M. Mup3oea, oOmas cyns6a [Mup3oesa 2009:
143], onu 00Oe B paHHEM JIETCTBE JUIIUIUCH POJUTENEH, HE UMEIOT MOCTOSH-
HOTO «CBOETO» JIOMA, CTPAHCTBYIOT, CaMU 3apabaThIBaIOT cebe Ha )KHU3Hb, MX
riepBast MoIbITKa 0OPECTH JIOM U CEMbIO 000pauuBaeTCs Heynaueil U OTKpbI-
BaeT HOBBII BUTOK ckuTaHuii. OHU 00€e — CUIIbHBIE, CMElIble, HE3aBUCHMBIE
JeByIIKH. VIX Takxke poAHUT ocobasi, BHYTPEHHASA cB0OOIa, KOTOpas Takke
MIPOSIBIISIETCS. B YMEHHWU BHIETH M TOBOPHTH IMpaBAy (Kak mpo ceds, Tak U
BCJIyX) M YyBCTBO IOMOpPa U UPOHHUH. BaskHBIM 00pa3oM, KOTOPBIH COITPOBOX-
JaeT 00enx repouHb ¢ AeTcTBa — oOpa3 nruubl. B camom Hawane pomana
Jlxkeiin uyuraer «Mcroputo nrun bputanum» beronka [Bronte 2005: 5], B
JIeHb BU3UTa MHUcTepa bpoknbxepcTa eBoUKa BUANUT 3a OKHOM Ha JIEpeBe ro-
JIOZIHYIO MAJIMHOBKY W HachllaeT Ha MOJAOKOHHHK KPOIIN Xjeba /ISl ITHYKN
[Tam xe: 26]. Pouyectep Takxke cpaBHUBaeT J[>)K€HH ¢ NTUYKOM B CUJIKaxX, Ha
YTO TePOMHS OTBEYACT: «S HE NTHYKA M MEHSI HE TIOMMaTh B CeTH, s CBOOOI-
HBIA YeTIOBEK ¢ He3aBUCUMOM BoJIeH. ..» [TaMm xke: 239]. @epund emie B JeT-
CKH€ ToJIbl IIOJTy4aeT Mpo3Bulle, BeiHeceHHOe P.H. I'tonTeknHOM B Ha3BaHue
pomaHa — «YHanslkynry». BriocnencTsum y reponHH MOSBIAIOTCS U APYTHE
«umenay (Tyrossiit Lllenkonpsin, ['fonpbemniexep («BapeHbE U3 PO3OBBIX Jie-
MIECTKOBY), B (uHane pomana depuas roBopuT 0 «cMepTH» YanblKynry, Ma-
JICHbKOM  NTHYKM, CTPAHCTBYIOIIEH  «CIOBHO OCEHHMH  JHCTOKY,
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MIOJIXBaUSHHBIN MOPHIBOM BeTpa» [[tontexun 1992: 257]. Ongnako ator 006-
pa3 ocTaercs ¢ UuTaTe’IeM Ha MPOTSKEHUU BCETO NMPOU3BEICHHUS, BIUIOTh 10
nocnenHei crpoukn («PsijoM Ha BeTke 3anuBallach YaNBIKYIIY» [TaM JKe:
397]). O6pa3 nTuipl B 000MX MPOM3BEJACHUIX BBIMOJHIET B IBYX POMaHax
OJIMHAKOBbIC (DYHKIHHU: TOAYEPKUBAIOTCS KaK XPYMKOCTh M HE3aIlUILIECH-
HOCTb JIEBYLIEK IIPH OTPOMHOM BHYTPEHHEH CHJIE U BEIHOCIHBOCTH, TaK M HX
XKEJTaHUE OTBICKATh CBOE «THE3/I0», JOM, MECTO B KH3HHU.

P.H. I'fOHTEKHH CIIOBHO «IIEPETUCHIBAET» KITIOUEBbIE MOMEHTHI U 00CTO-
SATENBCTBA KU3HU JDKEHH B CBA3U C OCOOCHHOCTSIMU 3IOXH, HHOW KyJIbTYpHI
1 9yTh BUJION3MEHEHHOTO Xapakrepa repounu. Tak, @epumd, morepss poan-
TeJsiel, BOCIUTHIBAETCS POACTBEHHUKaMHM (0aOymIkol m, Tocie ee CMEpTH,
TeTkamu) (0 JETCTBE INIABHOW repouHu moapoodnee cM. [Kanmuaunosa, beku-
poB 2017]). HemocpenctBeHHasi, CBOCBOJIbHASI, OCTpas Ha S3BIK IIATYHbS
«BIIMCBIBAaETCS» B ceMbl0 TeTH beccumd, moxkamyi, maxe emie Xyxe, yeM
Jlxeitn Oiip B cemeiictBo Punos. Ky3suny HemxkMue @epuas Ha3bIBaeT «IITy-
NOW JICHWBOW KOWLIKOI», emie Ooiybile ee pasapaxaer Opar Hemxmue
Ksimpan, BceoOruii mrodumert, o MueHHI0 Depurd OoibIie MoXoKuil Ha Je-
BYLIKY, Y€M Ha B3pocyioro My>kuuHy [['toHtekun 1992: 27-28]. OnHako B
otiimune ot JlxeiH, @epuad NpUHUMAIOT B CEMbE TAKOM, Kakasi OHa €CTb.
«¥Y Hac CUMTAIOCHh T'PEXOM IOJJHUMATh PyKY Ha CHUPOTY», — BcoMuHaeT Pe-
pHId, CIOBHO BCTyMNas B IWAJor ¢ MUccUC Pun, a nqpamMaTHYHbIA 31H30] C
KpacHoit komHaTO# B poMaHe «YanbIKyIry» mepeposkaaeTcs B COBEPIICHHO
MIPOXOJHOE: «MEHS HaKa3bIBAJIM: Opalii 3a pyKy, OTBOAMIN B KOMHATY | 3a-
nupanu Tam» [Tam xe: 19]. be3 Bcaxoit aymeBHoi TpaBMbl Depuid BCIOMH-
HAE€T U CBOE «3aTOUEHUE» HAa OJHOMECTHOM YIVIOBOH IapTe B IIAHCHOHE U
CBOETO poJia «J1BOMHMKa» KpacHON KOMHATHI — IepEeBSIHHBIN cTOJO («MOi¥i ce-
pBE3HBIN, OE3MONBHBIN, IepPeBIHHBIN coceqy [Tam xe: 7]). OmHaKo Kak U B
pomasne I1I. BpoHTe, Bce 3TH AeTaay MOIIEPKHUBAIOT UCKIIIOUUTEIBHOCTD Te-
POWHH, HETIOXOKECTh €€ Ha JIPYTHX JIF0/IeH, ee OoraThlii MoTeHINal, He3aBH-
CHUMOCTB M CIIOCOOHOCTH K JanpHelmel 0oprbe ¢ cyap0oii 1 obcTosTeNns-
CTBaMH.

Kak ormeuator wmcciienoBaTeny, CChUIasiCh Ha CaMoOro IMcares,
P.H.T'toHTekuHy OBLIO BaXKHO, 4TOOBI ero Deprid Bceria 0cTaBaiach «00Ib-
UM peOEeHKOM», UMEHHO TaKHUe JIIOM CIIOCOOHBI BUJIETh MUP TaKUM, KAKOB
oH ecTh [Mup3oeBa 2009: 146]. Otum on omiimyaetcs oT L. BpoHTe: kKak MbI
ITIOMHHM, OHA TOCTATOYHO OOJBIION aKIEHT JeflaeT Ha B3POCICHUH TePONHH,
JKeiiH CTaHOBUTCS paccyluTelibHee, Oojee caepykanHoH. (BcmomumM,
HampuMep, Kak MajeHbkas JIkelH oOBABISET mMuccuc Puj, 9To HHKOTIA
OoJIbIlIe HE HA30BET €€ TeTel U He ipueneT K Het [Bronte 2005: 32], Ho korma
3TO HeoOXoamMo, B3pocias J[KeiH crocoOHa «OTIIOKUTH» CBOM OOWIBI H
IIpUexaTh MOBUAATHCS ¢ ymuparomei Mmuccuc Pun [tam xe: 217]). Ognako
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WHTEPECHO, YTO B KPUTHYECKHE MOMEHTHI 00€ I'epOMHH OOHapyKHMBAIOT
4epThl, AUAMETPAILHO NMPOTUBOINOJIONKHBI UX XapakTtepaM. CaMblil sipkuit
IpUMep — KOT/Ia HeCOCTOSBILAsCS CBaIb0a 3acTaBisIeT JEBYIIEK Oexarh B
«Oomnb1oi mupy». «PaccymurensHass» J[xeliH OexUT cama He 3Has Ky1a, OKa-
3BIBasICh B pe3yJibTare OyKBaJIbHO HA Kpalo TMOENH, OT KOTOPOH ee criacaroT
oburamu Mypxayca [Bronte 2005: XXVIII]. ®epund ke HaIpOTHB, y3HAB O
pOMaHe XEHHXa C APYro KEHIIMHON U MPHUHAB pelleHHe HEMEJIEHHO I10-
KHHYTb JOM TETH, TIIATEIbHO NPOIyMBIBAET BCE MMPAKTHYECKHE ACTAIH CBO-
ero «moberay, pa3pabaTbiBasi HE TONBKO «IMOAPOOHBIN IIaH, B KOTOPOM OC-
HOBHOE MECTO OTBOJMIIOCH MOEMY AMILUIOMY, NEPEBA3aHHOMY KPACHOU JIEH-
Toukoit» [[toHTekmH 1992: 112], HO U pa3MBIILIAL O TOM, Iie OHA OynmeT
XKHTb, I0OKa HEe HaliieT paboTy, Kak qobepeTcsa HOUbo J0 ToMa ObIBILEH KOp-
MUJIHIBI MaTepH, Kak OyAeT BECTH AoMalIHee X039HCTBO U TIp.

Paznuuust Mexny oOpazamul TNIaBHBIX T'€POMHB JBYX POMaHOB BO3HH-
KaloT, IIPEX/Ie BCEro, N3-3a BPEMEHHBIX U KyJIbTYPHBIX (@ TaKXkKe PeTurho3-
HBIX) pa3nuYuid MEXIy IBYMs 3I0XaMHU U cTpaHaMmu. /[keliH, HanpuMep, He
3HaKOMa BOWHA C OFOpOKpaTHEl, KOTOPYIO HE pa3 BeIHYkIeHa BecT Depun.
OueHb BaXKHBIM JUTS CPaBHEHHS POMAHOB MPEACTABILIETCS TOT (akKT, 4To 00a
OHHM OBUTH CO37aHBI HA aBTOOMOrpadudeckoM Matepuane. Hecmotps Ha TO,
yro P.H. I'toHTeknH n30upaeT B KadecTBE LEHTPAIHLHOTO MEPCOHAX MPOTH-
BOIIOJIOXKHOTO 110713, Onorpadus ero @epuad He MeHbIIE (2 BO3ZMOXKHO, JTaKe
OoJpIe) cxoxa Ha ero coOcTBeHHOU, yeM mcropus JlkeitH Diip cxoxka ¢
’)Kn3HeHHBIM onbiToM L. BponTe.

Kak u ero repouns, P.H. 'toHTeKHH moy4u oopa3oBanue Bo (paHiry3-
CKOM MHCCHOHEPCKOM KOJUIe/Ke (BCIIOMHUM CYIECTBEHHOE MecTO (paH-
I[y3CKOTO f3bIKa M KyNbTyphl B ku3HM JDxeitH Dip u camoii lapraoTTs
Bponre!), nonrue roabl 3aHMMAJCS IPENoJaBaHUEM B PAa3HBIX Y4EOHBIX 3a-
BeneHusx Typrum. «[lomenuBmmch» ¢ reporHel COOCTBEHHBIM OIIBITOM,
P.H. I'toHTeknH co37aB B CBOEM POMAaHE KapTHHY NEAArOrHYeCcKOro OIbITa
®Depump kyna Oosee oOmupHyr0, yeM megarorudeckuii onbit Ixeiin. Ilo-
MHMO CyJbOBI T€POMHH, YHTATENb TOCTUTAET MpobieMsbl cdepbl oOpazoBa-
Hust B Typiun TeX BpeMeH: CTOJIKHOBEHHE CTaporo U HOBOT'O (COTJIaCUMCS C
uccreoBaTeNsmMu, Hanpumep A. Paxykany [Raducanu 2007], koTopsie no-
JIararoT, 4YTO UMEHHO paau 3Toro kKoHrpacta P.H. I''OHTEeKMH «OTChLIAET»
CBOIO T€POVHIO, BOCTIMTAHHYIO B «€BPOINEH3HpOoBaHHOM)» CTtamOyJie B maTpu-
apXanbHyI0 AHATOJHIO), MATEpHUATBHBIE CJIOXKHOCTH (B TOM YHCJIE — BHI3BAH-
Hble [lepBoii MEUPOBOI BOWHOM), yKe yIIOMsSHYyTass HaMu Oropokparus. Ects
u obmme npobiemsl, koTopsle Tepounu 111, bponte u P.H. I'tonTteknna pe-
maroT «BMecTe». Kak B BUKTOpUaHCKON AHTJINM IPUBETCTBYIOTCS TPOCTOTA
1 BHEIIHSSA HEIPUBJIEKATEIBHOCTD JKCHIINHBI, Y€ CMBICT B JKU3HH «OBITH
nonesno» (Eme mucrep BpokiabxepcT ¢ TOpAOCTBIO  OIMCHIBAET
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Bocruranuuil JloyByna xak “quite and plain” [Bronte 2005: 30]). B Typruu
1920-x rr. kpacapuna Oepuid ToKE BBIHYKICHA HECKOJIBKO pa3 CMCHHUTH Me-
CTO PabOTHI UMCHHO M3-3a CBOCH Uepecuyp SpKOW BHEITHOCTH.

Jpyroii mpuMep: MEUYTHI 0 KapbepPHOM pocTe 00eux repouds. Depumd, B
otiuuue ot J)KeiH, MpeImoYnTacT MECTO IIKOJIBHOW YYUTEIBHUIBI padoTe
ryBepHaHTKH («Bo3MOXHO, 3TO 0ojee CIOKOWHAs, OoJjiee BBITOIHAS pa-
6ora... Ho,...ITo-Moemy, 3T0 TO k€ caMoe, 9TO OBITh IPUCTYyTOi» [['ToHTe-
kuH 1992:33]. OmHAaKo B TO k€ BpeMs «BBICIIAs CTYIIEHBY, K KOTOPOU CTpe-
MsTCS 00€ TepOrHH, Y HUX 00IIast — CBOsI, YacTHas mrkojia. GUHAT pOMaHOB,
Korga obe reporHH OOpETaloT CeMEHOE CUacThe, HEKOTOpPHIC MCCIEI0Ba-
TEJH TPAKTYIOT KaK HECIIOCOOHOCTH 0OOMX aBTOPOB OTBHICKATH UIS TEPOUHB
KOMIIPOMHCC MEXJy Kapbepoil U ceMbel M, Kak CIeACTBHE, OTKa3 OT CaMo-
peanuzanyu B npo)eccur B MOJB3Y CaMOpean3alii B CHACTIMBOM Opake.
Kak numer A. Pagykany, @epund u [xeitH nepectatoT ObITh yUUTEIHHU-
IHaMH1 MHOT'HX U CTAHOBATCS HAaCTaBHUIIAMHU OJHOTI'O (I/IMCIOTCH B BUY, BEPO-
ATHO, bt J[keitn u maceiHok ®epumd) [Raducanu 2007: 45]. Dto, B 06ieM
U 1IeJIOM, BEPHO, OJJHAKO C (pOpMYIIOil «OJMH B3aMEH MHOTHX» MOXKHO ITO-
CIIOPHTE.

Bo-mepBrIX, B 000MX CITydasx HET HUKAKUX OCHOBAaHHH ITOJIAraTh, YTO
JIENI0 OTPaHUYUTHCS TONBKO OJHUM pEeOCHKOM U JPYTUX JETeH B 000UX ce-
MbsIX He OyneT. Bo-Bropeix, naxke y J»eWH, MOMHMO CBIHA, ITO-TIPEKHEMY
«Ha pyKax» ocTaercs Aeib, B Ybei CyIb0e TepOorHS MO-TIPEeKHEMY TIPHHH-
MAaeT KUBeHIee ydacTtue, a BLIS}]OpaBHHBaIOH.[HI’I MYXK BCC €1IC HYKIACTCA B
noMou u noanaepxke. depund xe B GuHaIe CBOMX CTPAHCTBUI — Biaje-
JIMIIa YacTHOTO cupoTckoro mputota. OHa, kak u J[keitH, BoccoeanHseTcs ¢
JIFOOMMBIM 4€JI0BEKOM, OBICTPO 3aBOEBHIBACT JIFOOOBH €T0 MaJIEHBKOT'O CHIHA,
HO 3Has ee XapakTep, Mbl HE MOJKEM COMHEBAThCSI B TOM, UTO 3aMY>KECTBO HE
CTAHET IJIsI HEC ITOBOJOM OTKa3bIBATHCSA OT CBOUX BOCIIMTAHHUKOB. Taxkum
o0pasomM, reponns P.H. ['toHTeKUHA, BEpOsTHEE BCErO, XOTS U BBIHYXKICHA
ObLIa TIepecTaTh PaboTaTh YYUTEIBHUIICH, BCE-TAKH COCTOSIIACH M KaK KCH-
[IMHA, U KaK HACTaBHUK.

CkaxxeM TaKk)ke HECKOJIBKO CJIOB U O BO3JICHCTBUH HAa T€POMHb POMAHOB
«Hansikymry» u «JlkeiH Dip» OKpy>KaroIlero MUpa U 0 TOM, KaKk T€épOUHU
ero BocnpuHuMarot. Poman «JlxeitH Dip», Kak U3BECTHO, HAlMCaH OT Iep-
BOTO JIUIa B (hopMe BOCIIOMUHAHHUN TePOUHH, (GUKCUPYET ee BIEeYaTICHNS U
YKU3HCHHBIX OIIBIT, HATJIAJAHO JEMOHCTPHUPYET €€ B3POCICHUC 1 CTAHOBJICHHUEC.
P.H. I'toHTeKH UIeT 4yTh AaJIbllie, TOBECTBOBAHUE B €TI0 IPOU3BEICHUU OP-
raHU30BaHHO 0oJiee pa3HOOOPA3HO ¥ C UyTh OOJBIIAM TICHXOJIOTHIECKUM pe-
anu3MoM. [oTHOCTBIO COOTBETCTBYET IO OpraHM3aluu 3anuckam JxenH
TOJIBKO TIepBas 9acTh pomaHa «Yansikyury» (Pepumd, MOKUHYB KEHUXA U
POIHBIX, OXHUJAs OTOBITHS K IEPBOMY MECTy pPa0OThl, B TOCTHHUIIC
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3aMKChIBACT UCTOPUIO CBOEH KU3HU OT pOXKIEHUs 10 paccTtaBanus ¢ Kampa-
HOM). B mocnenHeil yacTu pomaHa NMOBECTBOBAHUE BEAETCSA OT TPETHETO
JIUI[A, YUTATEINh MOJyYaeT BOZMOXKHOCTh y3HATh TOUKY 3PCHHUS JPYTUX Mep-
COHa)XCH Ha MPOU3OIICAINE B POMaHE COOBITUS, a TAKXKE B3TJITHYTh Ha Te-
POMHIO CO CTOPOHBL. YacTH co BTOPOI 1O UeTBEpPTYIO NMPEACTABICHHI B BUE
THEBHUKA (C pUKCcAIUeH 1aT U MecTa, TIe POUCXOIST COOBITHA). B oTinyme
oT 3amuceii JIKeiiH, 3TOT THEBHUK AacT 0oJiee MOJIHBIM ICHXOJOTHYCCKHI
MOPTPET TePOUHH, OoJiee TOYHO U «CBOEBPEMEHHO» (DUKCUPYS e BHYTPEH-
HEE COCTOSHHE.

Tax, omHa U3 camMbIX O0NBIMHX B ku3HA Depumd Tpareauii — cMepTh yIo-
YepeHHOH €10 1eBOYKH MYHHC) — OMUCHIBACTCS CISAYIOMNM 0o0pa3zom. B 3a-
nucu oT 2 ampens Oepuid cepbe3Ho, M0-MaTepPUHCKH, OMHMCHIBAET, KaK pac-
uBeraeT 14-netHsss MyHUC), ollep)KuBasi CBOM MEpBbIE MOOEIbI HAJl TIPOTH-
BOIIOJIOKHBIM 10JIoM. CuuTasi, 4To pa3pbiB ¢ KsiMpaHOM nepedepKkHyII Bce ee
IUTaHBl HA MaTePUHCTBO U 3aMykecTBO, Depumd, yaouepuB MyHucs, Benet
ce0st Kak BAOBa C JJOYEPHIO TOAPOCTKOM U MOHEMHOTY IPHMeEpseT Ha ceOst
POJIb «TeIu». 3amuch OT 5 Mas coo0m@aeT o OOJIE3HU JACBOYKH, HO MOJIHA
HAJIeXkK Ha CKOpOe BBI3NOPOBJICHUE peOeHKa. Jlanee 3amiucu «BO30OHOBILI-
oTCs» TOoNbKO 18 wmromst dpazoit «CeromHs yTpoM s MOJCYMTANA: TPOILIO
POBHO CEMBJIECST TPH JHS C TeX IOp, Kak s Ipeaa 3eMIie CBOKO JICBOUKY»
[TronTexun 1992: 330] u mocnenyromMM paccKa3oM O MOCIEIHUX IHAX
*m3HE MyH#c3. Depuid NomKHa COOPaThCS ¢ CHIIAMU, TIPEXKIE YeM OIICaTh
MIPOU30IIE IIIIee HeCYacThe, a YUTATeIh B IIOJHONH Mepe OIIyIIaeT ITyOuHy
IIOCTHUTIIETO €€ TOPsl M TParndeckoe 3aBepIleHHe elle 0JJHOW IPyCTHOH, HO
TUTTUYHOW UCTOPUH JKU3HU.

B. M. TIpockypHUH OTMEUaeT TaKyr 0COOEHHOCTh poMaHa «J[keiH Ditp»
KaK «COIIMAJIbHO HACHIIIEHHOE IIOBECTBOBAHHE)», B KOTOPOM Ka)IbIi U3 Iep-
COHaXeH MpeCTaBIIeT cO00M «0000IIeHNe ONPeaeIEeHHOTO MUPOOTHOIIIE-
nus» [[Ipockyprnn 2009: 53, 56]. Jluteparyposenst C. ['mnbept u C. I'ybap
BBICKa3bIBAIOT B YEM-TO ITOXOXKYEO MBICITb, TPAKTYSI MHOTHE KCHCKHE TIEPCo-
HaxH «J[keitH DHp» Kak onpeneseHHbIe BApUAHTHI XKEHCKOH CyabObl, MO-
nenu sxeHckoro noseaenus [Gilbert, Gubar 1979: 350]. Ucropus MyHuca,
TOYHEE — ¢ MaTepH, 00pa30BaHHOW OApBIINIHY, YTPATHBIINA CBOM COIHATH-
HBIU CTATyC TOCJIE POXKICHUs BHEOpauyHOTO peOCHKA M HE CYMEBIIIEH B HOBBIX
YCIIOBHSIX yAEPKAThCS OT JabHEHIEeH Aerpagalni, CTAHOBUTCS €IIe OJHUM
U3 TAKUX TYITHKOBBIX» BAPHAHTOB KCHCKOI Onorpaduu, BCTPETUBIIMXCS Ha
nyta @epund. Mcenenosarenu ([Mupsoesa 2019], [Raducanu 2007]) nasbi-
BaIOT pa3HbIe MPUYUHBI cMepTH MyHHCH: «ocBoOOXKAeHNEY Depud, ZeMOH-
CTpaIys KeHKOW PaHMMOCTH M OecrpaBus M T.1., HO BO3MOXKHO, IPUYHHA
eIlle ¥ B TOM, YTO TPyCTHAst HCTOPHUS MaTepH JCBOYKH HE JODKHA UMETH IPO-
JOoJDKeHUsl. MyHHC), OLIYTHB Ha ce0Oe MOCIEICTBHS MaTEPHHCKOTO 11030pa,
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HMeeT OYeHb CTPOTUE MOpaIbHbIE YCTAHOBKH (HampuMep, 1€BOYKa OCTPO pe-
arupyeT Ha MOMBITKY O(QUIICPOB MPOBHHIIUAIHLHOI'O TAPHU30HA CKOMIIPOME-
TupoBaTh Oepud), onHaKo Cyapda MaTepy BCE pAaBHO HAKJIAILIBAET CBOM OT-
MeYyaTok Ha Ayury pebeHKa U TOJIbKO CMEPTh MOXKET M30aBHUTH JEBOUKY OT
MICUXOJOTHUYECKHUX TPABM.

JxeitH B cBouX 3anuckax u Gepuad B CBOEM JHEBHUKE B PaBHOM CTENIEHU
00HapyKUBAIOT KAU4eCTBa, TOMOTAIOIINE UM, B3pOCIIesl, COXPAaHUTb CBOE <D
IOCTUTAsI BCE MPOTHUBOPEUNS W CIOKHOCTH OKpy)Karomiero mupa. [lpexme
BCEro, 3TO YMCHHE Pa3MBIIUIATh M HAOIIONaTh, a TAaKXKE TYBCTBO FOMODA.
Obenx MHOTOE B COBPEMEHHOM MM OOIIECTBE CTABHUT B TYNUK. MBI IOMHIM
3HaMEHHTHIC clIoBa JIKEHH O TOM, YTO ¥ YKCHIIMHEI, BOTIPEKH OOIICTIpHHS-
TOMY MHEHUIO, HY)KJIalOTCs TOJ4ac B JEATEIbHOCTH, aKTUBHOCTH, «HETIO-
koe» [Bronte 2005: 102]. ®epumd ¢ 1eTCTBA yAUBISIET OKPYKAOIINX CBOCH
HETOCPECTBEHHOCThIO, CTPEMJICHHEM T'OBOPHUTH NpaBay B Ija3a, OTKPHITO
MIPOSIBIIAITH CBOM UyBcTBa. OHa C JIETCTBA 3HAET, KAK CTPOTO B OOIIECTBE Olle-
HUBAIOT MMOBEJICHHUE JKEHIIMHBI, CKOJILKO TPEOOBAaHUM K HEN MPEIbSIBISIETCS.
IMorom B3pocnas ®epund yoenurcs B 3TOM Ha COOCTBEHHOM OIIBITE: 001IIe-
CTBO OKa)XETCSI HE B COCTOSIHUH IOHATH €€ NPYKOBI C TOKIJIBIM BOCHHBIM
BpauoM XaipyinraxoM-6eeM. JJOKTOpy M ero «I049ke» (Kak OH BCETAa 30BET
Oepump) gaxe MPUACTCS 3aKITIOYUTh (QUKTHBHBIN Opak, 9TOOBI HE pa3iy-
4aTbCs M 3AlUTHTH penmyTanuio neBymkd. Ho mpu stom ®Depumd He pas
HaAOIIOIaeT 3a TeM, YTO, OKa3bIBACTCSI, IPH BCEH CTPOTOCTH MIPABHI STHKETA,
KyJbTYpHBIE TPAAWIIMM WHOT/IA TO3BOJSIOT JKEHIIUHE HE CKPHIBATh CBOU
YyBCTBa, BBIPAXKATh UX OYEHb OYpHO (ycTpauBasi yHU3UTEIbHbBIE U OTBPATH-
TENbHBIE CIIEHBI C KPHUKaMH, CIe3aMH, HCTEPHUKOIl, 0OMOpOKaMHu «Ha Ty0-
JIMKY») pajy TOTO, YTOOBI yAepKaTh MYKYMHY WIIM Jaxe padouee MecTo
[TronTexun 1992: 149-150], Hanpous 3a0bIBasi 0 CKPOMHOCTH M JIOCTOWH-
CTBeE.

Cama xe @epuad B TOI0OHBIE MOMEHTBI HEPEIIKO 000pauyUBaCT BCE TPY/I-
HOE W HETIOHATHOE IS ce0s B IYTKY (Ha 9TO, KaK MBI [IOMHHM, CIIOCOOHA U
Jlxeiin). Bot, HanpuMep, Kak OHa ONMCHIBAET CBOI MEPBBIN KJIacc B INIyXOH
aHaToJuickoil nepeBHe: « CKOJIBKO B 3TOM JAepeBHE IEBOUEK [0 UMEHH 3eXpa
u Aitre! ... Hampumep, mpueieT MHCTIEKTOP U 3aX04YeT IT03HAKOMHUTBCSI C yUe-
HULAMU. 5l MOMEHTaJIbHO eMy J0J0XKy: «B kiacce neBaTh Ailfllie U 1BeHa-
Iath 3expa». A MOXHO CIeslaTh Tak: BceX AMIIE MOCaAWTh IO OJHY CTO-
pOHY Kiacca, a 3expa — o apyryro. WMim Bot eme... Korga 6yaem urpats B
MSTYHK..., MOKHO OBICTPO pa3fenuTh Kjacc Ha JBE TPYMIBI, CTOUT TOJBKO
KpUKHYTh: «Bce Afitie — HarpaBo, Bce 3expa — HaieBo!» [[tonTexuH 1992:
234].

Vmenno Giaromapsi CBoOeMy MHTEIUIEKTY, YyBCTBY IOMOpa M HPaBCTBEH-
HOW IENFHOCTH 00€ IepOMHU B (pUHAJC POMaHa JOCTUTAIOT TapMOHHH U
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oOpertatot cuactbe. Takum oOpa3zoM, mepes HaMH J1Ba POU3BEACHHS, B KO-
TOPBIX MOJIOZAs JEBYILIKA, CTPAHCTYsI, B3POCIIEET, TO3HAET Ce0sl U MUP BO-
kpyr. O0e repouHH — CHJIbHBIC, HE3aBHCUMBbIE JHYHOCTH. B oTimume ot
Toxeitn, ®epund P.H. TionTekuna Oojice SMONMOHATBHA W HEIOCPE-
CTBEHHA, OHa MEHEee pacCyAUTENbHA, HO TaK IPOUCXOJUT IIOTOMY, 4TO €€ pa-
3yM M CEpJIIe HE BCTYNAIOT B KOHMIMKT, KaK 3T0 ObIBaeT ¢ reponHei bponre,
a, OyIydH HEOTpeAUMBI APYT OT APYra, BMECTE OMOTAIOT BBIINTH U3 CIIOXK-
HBIX )KU3HEHHBIX cuTyanuil. Ho mpu sTom 00e reporHu CriocOHBI MOgMEYaTh
HEIOCTaTKH M MPOTHBOPEUHs OKPYIKAIOIIEH NEHCTBUTENBHOCTH, Pa3MBbIII-
JIATh HaJ HUMHM, CMEATBCS, HO IIPU 3TOM HE OTCTyIas HM Ha IIar OT CBOMX
nzaeanoB. Jlxeitn u @epund )KUBYT BO BpEMs], TUKTYIOLIME KEHIIUHE CTPOTHE
IIpaBUJIa IOBEJICHNUS M OTPAHUYMBAIOIINE €€ CPECTBA AJIS CaMOopeaTu3alyH.
®epuid B 3TOM OTHOIICHHUH MPUXOKUTCA elle cioxHee, yeM Jhxein: Typ-
s 1920-x rr. — cTpaHa pa3sUTENbHBIX KOHTPACTOB MHOTOJIETHUX KYJIbTYp-
HBIX TPAaJULUI U CTPEMUTEJIBHO BXOJMIIECH B JKU3Hb JIIOJEH E€BPIIEUCKOU
KyJIbTYpbl U €€ LIeHHOCTed. Bo3MoxkHO, uMeHHO nosTtomy, P.H ['toHTekun
JaeT Ooyee NIMPOKYIO, 1Mo cpaBHeHuH ¢ pomaHoM lII. Bpourte, manopamy
KHU3HU POIHOHN cTpaHbl, Pepuid ropasno OOJbIIe MyTEMIECTBET, BCTPEIaeT
OosbIle JTIOJIEH, MPOXOAMUT OOIbIIe MCIBITAaHUK. ['eponHe MpUXOJUTCS HE
mpocTo 3apabaTeiBaTh cebe Ha XJieO, MepexXuBas JIMYHYIO JpaMmy, a BECTH
60pr0y ¢ OropoKpaTneil, HHTpUraMy, CIJIETHSIMU, KOCHOCTBIO ¥ HEJIOBEpUEM
K HOBOMY H HerroxokeMy. OfHako oomimM ocraercs 1o, uro P.H. ['toHTeKHH,
Beaen 3a 1. Bponte co3naer cBow «HOBYI0», CHIIBHYIO T€POUHIO, KOTOpas
XOTh | B JPyTHe BPEMEHA U Ha APYTOM KOHIIE CBETa, HO TOXe, Kak U J[KelH
Oiip, uImeT CBOH IMyTh B HENPOCTOE BpeMs pedopM, Pe3KUX KOHTPACTOB U
IIepeMeH, OCTaBasiCh IIPH 3TOM cama co00i 1 COBEPILICHCTBYS yMEHHUE AeIaTh
MUp BOKPYT JIy4IIe.
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The article analyses and compares such novels as Jane Eyre by Ch. Bronte
and Calikusu by Resat Nuri Giintekin. The novels have much in common, for
example, the plot, composition, narrative structure, the central images of
strong independent young women. But the authors emphasize the peculiari-
ties of their epochs and their countries as well and these aspects is the main
reason of differences between the novels.
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The article centers upon a short story The July Ghost written by a contem-
porary British writer A.S. Byatt. The short story is analyzed in terms of the
genre of a ghost story. The theoretical framework is Jacques Derrida’s theory
of hauntings as well as Lacanian and Freudian theories. The authors investi-
gate the features of the ghost story genre and some peculiar features of the
story that appear to be deviations from the genre. Philosophical approach and
psychoanalysis help to understand the idea of the story and to go deep into
the poetics of it.
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It has been pointed out by some critics that whether The July Ghost could
be placed in the ghost story genre is a debatable question [Campbell 2004];
however, according to conventional definitions of the genre, the short story
in question possesses most, if not all, of the formal qualities that characterize
a ghost story as being such. Without delving too deep into the question
whether genres are things that exist in the real world or if they are a mere
invention of critics (and publishers?), the formal criteria that constitute a
ghost story are usually agreed to be as follows: the dead have to return to the
world of the living, more often than not in a terrifying manner. This act is
intimately connected with the notion of haunting, widely understood as an
instance of the ghost’s boundness to a particular place, person or even an
object [Brewster, Thurston 2017]. It is very important to highlight that the
short story was not so much investigated abroad [Rossen 2003; Campbell
2004]; in Russia it was analyzed as a fairy tale in terms of the image of a child
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[Topramosa, Boukapesa 2006]. The theoretical framework that seems appro-
priate to turn to when dealing with hauntings is, without a doubt, that of
Jacques Derrida’s hauntology, on which the critical approach of this essay is
going to be based; that will allow for a detailed discussion of several im-
portant aspects of ghost stories in general, and The July Ghost in particular,
namely the ontological status of the ghost, the meaning of time and the func-
tion of memory in the context of a haunting. In addition to the mentioned
areas of interest, we will also attempt to tie in Derrida’s notion of the work
of mourning, a reworking of the Freudian term, bringing psychoanalysis into
the discussion, which will perhaps warrant a brief examination of Lacanian
mechanisms of desire and their dependence on linguistic structures. There
will also be a focus on the instances when A.S. Byatt strays away from the
narrative conventions of the ghost story, and what those deviations accom-
plish in her iteration of the genre.

The titular apparition is that of Imogen’s, the protagonist’s landlady, be-
loved son who has died in a traffic accident. Although the situation when a
revenant appears not to the person with whom they share personal history but
to an outsider is not so unusual, it is the relative benevolence of the ghost that
makes it so, as well as Imogen’s fervent wish to see the ghost: not out of some
masochistic desire to be frightened or insatiable curiosity that sometimes
predicate the characters’ encounters with the uncanny, but rather out of a
profound feeling of loss, out of inability to grieve the death of her child and
out of an enduring desire to see him one more time. This is not a common
affect of a person experiencing a haunting, quite the opposite: conventionally,
the ghostly apparition is a symbol of some hidden horror of the past, of injus-
tices and unpunished crimes, and upon encountering the ghost, characters
usually express terror, revulsion as well as a distinct impulse to exorcise the
revenant [Zieger 2001: 378-81]. Both Imogen and the protagonist, however,
demonstrate warm feelings towards the ghost: Imogen longs to see him, and
the protagonist enjoys his company and likes the boy; there is no evil associ-
ated with him. It has been pointed out that contemporary ghosts, unlike their
Victorian predecessors, are strangely normal. They do not try to pull the char-
acters into the world of terrors; rather, they paradoxically become a part of
the everyday [Buse, Stott 1999]. It is precisely this strange sense of displaced
normalcy that characterizes the titular ghost: he climbs the trees, lays on the
grass and keeps to himself, which is the oddest part. He does not really inter-
vene with the other characters’ lives, expect for the final scene where he tries
to convince the protagonist to stay, quite non-threateningly, in a childlike
manner. He remains enigmatic, his intentions impossible to decipher (alt-
hough the protagonist tries to do just that, it is unclear whether he just projects
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his own desires onto the otherworldly entity), however, in his own uncanny
way he is normal, whatever the word might mean in reference to a ghost.
Sometimes, such apparitions tend to illustrate and symbolize not only spe-
cific horrible events, but the order of things of the past [Brewster, Thurston
2017]. And that interpretation seems to fit the story in question quite well:
the ghost of the boy appears to want to reinstate the familial situation that his
death had destroyed, and the situation in the present seems to start following
some of the principles of his old family life; that can be noticed through lines
of dialogue where the protagonist repeats the words of Noel, Imogen’s hus-
band, starting to fill his role as partner and father. In doing so, in wanting to
be reborn (at least, according to the protagonist’s understanding of the ghost’s
needs), he disturbs the linear progression of time, an ability characteristic to
such apparitions. By being the ghost of the past, he preemptively makes it
impossible to restore any past order of things, since the past can never be fully
present (accounting for the uncanny being and non-being of the ghost); and,
as Derrida puts it, “age already in the past is in fact constituted in every re-
spect as a text ... such the age conserves the values of legibility and the effi-
cacy of a model and thus disturbs the time (tense) of the line or the line of
time” [Derrida 1967: Ixxxix—Xc] The narrative structure of the story itself has
a circularity to it, the events almost forming a time loop; we also encounter
an interesting instance of employing a literary device of including a story
within the plot, however, instead of the usual functioning of this device where
we hear the events narrated by one of the characters, in this particular case
the entirety of the story is described by an omnipotent extradiegetic narrator,
who on several occasions questions the reliability of the protagonist’s ac-
count: we are told explicitly what parts of the story he chooses to omit, and
the version of the events he is telling is described as being “bowdlerized”. It
is noteworthy that he chooses to give a rational interpretation of what has
been happening, completely ridding the story of the otherworldly apparition,
and instead reading it as a symbol for Imogen’s lingering sense of loss, her
inability to move on as well as her need to “complete” her mourning process
which is, of course, impossible without the protagonist’s help. Because of this
account that he chooses to give paired with the fact of him being the only one
able to see the ghost, some critics have asserted that it is an example of a
person needing narrative structure to make sense of the events in their life,
and thus creating stories of which they are at the center [Campbell 2004].
There are a lot of variety in what stories we choose to tell ourselves to
cope with traumatic events, particularly with loss of a loved one, be it death
or “voluntary absence”. We see the protagonist engage in constructing such
a narrative in regards to losing his girlfriend, whose sudden departure had
struck him worse than if she were to have died. He thinks about how she had
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planned to leave him, how she always though him incapable of decisive ac-
tion, and out of spite he decides to do just that, setting in motion the events
of the story. Imogen, on the other hand, refuses to structure her tragedy into
a story, instead trying her hardest to let go of the past without meaningfully
engaging with it, having caged herself in this liminal space of unfinished
grieving, rendering herself unable to move on. Her desire to see the ghost
could be interpreted as the desire for closure, and her inability to do so as her
repressed emotions impeding her grieving process. This would be a Freudian
reading of the story, where the subject is unable to complete the process of
mourning in order to move on, instead being stuck in the state of melancholia
or depression: experiencing numbness, unwillingness and inability to open
up and recover from the traumatic event, which would explain Imogen’s de-
tachment from her husband, who reminds her of their son’s death and with
whom it is painful for her communicate in any meaningful way. The protag-
onist, due to his own feeling of loss and his arguably healthier coping strate-
gies, is able to perceive Imogen’s block and emotional repression, and his
impulse is to organize all of that into a coherent narrative, thus creating a
ghostly apparition that symbolizes his own need for acceptance and compan-
ionship, his own attraction to Imogen and desire to stay with her. This leads
to a breakthrough in Imogen that is illustrated by her increasing emotion in-
stability and expressiveness, meaning that she is finally addressing her
trauma. The protagonist here fulfills the role of a psychotherapist, and the
semi-romantic scenario unfolding between them is a very frequent one,
namely that of transference, albeit an incomplete one [Freud 2006: 310-326].

A complementary Lacanian reading would help better understands the
mechanisms guiding the particular process of grief and mourning that lies at
the heart of this story. If we turn to Lacan’s terminology, what the boy’s ghost
is to Imogen is The Thing, the unforgettable Other, the shadow of it in her
consciousness. She is left to circle around it, never able to attaint it; instead,
the desire is transferred to what is called objet petit a, that which does not
grant the ultimate fulfillment which the subject is seeking, but that relieves
some of the tension accumulated by desire. In her inability to see the ghost
herself, to resolve her inner conflict, Imogen transfers that desire to the pro-
tagonist, who serves as a type of conduit between her and the ghost. Present
here is the Lacanian motif of absence as being the driving force of desire; the
experience of loss and the painful absence of the Other are the essential char-
acteristics of both main characters. As Imogen desperately desires to see the
ghost, the protagonist is filled with longing for his ex-girlfriend, and in the
same manner, he transfers these feelings to someone more present, less re-
moved from him. The relationship that unfolds between them is primarily of
a discursive nature: their interactions mostly consist of having conversations,
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more precisely of the protagonist reporting what he has seen to Imogen, feed-
ing her desire for discursive pleasure. Here we can see the working of meton-
ymy: Imogen, unable to see her son, derives comfort from his clothes, hearing
about his clothes, hearing the protagonist talk describing his clothes: this
chain of signification and her movement along it is the source of her pleasure.
The situation in which Imogen identifies herself with her trauma, saying that
her inability to engage in a sexual act is due to the fact that “sex and death
don’t go”, can also be analyzed as a case of metonymy: the meaning of her
son’s death is transferred to her along the signifying chain, she herself takes
on some of the qualities of a walking corpse. She has to live with the ghost in
two senses of the word: there is an apparition in her house, and there is an
aspect of herself that has died with her son, a ghost inside of her.

Derrida provides us with a different framework for understanding mourn-
ing, however, insisting that, opposite to the Freudian assertion, it is impossi-
ble to complete this process: “a mourning in fact and by right interminable,
without possible normality, without reliable limit, in its reality or in its con-
cept, between introjection and incorporation” [Derrida 1994: 121]. He posits
that the exorcism can never solve the issue with lingering ghosts; the ghost,
much like the trauma associated with it, must always be lived with. Were the
process of mourning to complete, that would constitute a second death to the
already dead, dissolving them in the subject’s memory; the work of mourn-
ing, however, is carried out by a continuous act of interpretation without ever
achieving epistemological completion. | believe that distinction to be of out-
most importance to understanding the ghost in this story as well as the char-
acters’ relationship with it; unlike the majority of the ghost stories, the appa-
rition is never banished in the end, the order of things is not restored to the
status quo [Ricciardi 2003]. The ghost persists, it lingers, it demands attention
and work from the ones interacting with it; once more, the ghost must be lived
with in a literal sense: it persuades the protagonist to stay, although whether
successfully or not remains an open question.

This approach to mourning is precisely what helps us understand why the
attempted sexual act between Imogen and the protagonist that was supposed
to remedy the situation as well as pacify the ghost had failed: there is no clean
completion to the work of mourning, no end point where we can finally rid
ourselves of the ghostly presence and turn it into a content memory.

Another concept intimately connected with the work of mourning is Der-
rida’s hauntology, which refers to the manner in which the past haunts the
present, creating intrusions in the order of things, disrupting the linear pro-
gression of time, questioning that which is established as certain and pos-
sessing a ghostly quality to itself: the past is always between presence and
absence, life and death. In this manner, ghosts can be read as hauntological
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beings, neither dead or alive and fundamentally unknowable, defying episte-
mological conventions. The ghost or, in Derridean terms, the spectre occupies
a paradoxical space between being and non-being; it is neither a body nor a
soul, yet somehow it is both [Derrida 1994]. In the story in question, the char-
acters ponder what kind of being the apparition is, trying to classify it within
the conventional structures of knowledge and failing. The protagonist even
admits the fact that the boy’s semi-existence eludes any hypotheses Imogen
and he might suggest to make sense of the situation. Byatt’s ghost is charac-
terized primarily by the clothes he is wearing and his smile; there is an eerie
corporeality to him, and the protagonist is tempted to try and touch him on
several occasions: however, he cannot even attempt such an action because
of the inherent impossibility of it. The protagonist, it seems, understands the
otherworldliness of the boy, his occupying a liminal space between the living
and the dead and being, perhaps, empirically as well as theoretically unknow-
able. He wonders if the apparition corresponds to any kind of essence, yet
that can never be proven or disproven; there is no knowing the ghost. Imogen,
on the other hand, turns to esoteric literature in her desire to know, to under-
stand the apparition, to rationalize what has happened with her son and what
is happening between her, the protagonist and the ghost now. For Imogen,
there is a sense of shame associated with turning to occultism to understand
the strange events; she berates herself for every expression of such weakness.
Instead, it appears, she thinks it necessary to bury her dead son twice, to let
go of his memory. She even went so far as to get rid of all the photographs of
her son, effectively trying to erase his memory after the erasure of his body;
coincidentally, what she talks about longing is his presence, his corporeality,
even an uncanny and liminal one as that of a ghost.

An interesting characteristic of the boy is that he never speaks, communi-
cating instead with movements, gestures and facial expressions; it is unclear
whether that reveals something about what the boy was like when he was
alive, or if the absence of speech is an aspect that has to do with the loss that
is inherent to a revenant. However, even though the boy himself does not
communicate through speech, it seems that with his apparition, words and
narratives start form an uncanny echo chamber in the story, where characters
start repeating each other’s words and sentiments, where events begin to tie
into loops with no clear beginnings or ends. The boy’s apparition causes a
disjunction of time that makes its linear progression impossible: the story
starts with a situation almost identical to the one that set in motion the events
of the story within the plot. It sometimes seems like the characters are pos-
sessed by each other: the protagonist repeating the words of Imogen’s absent
husband, the friendly American girl occupying the same symbolic and narra-
tive role as Imogen once did, the protagonist thinking about his ex-girlfriend
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while attempting to have sex with Imogen. Interacting with the ghost leads to
a rupture of temporality: time closes in on itself and gains features that liken
it to eternity.

What we see in The July Ghost is a preoccupation with death, with its
articulation, temporal effects and lingering psychological traumas. As Paul
de Man once stated, “death is a displaced name for a linguistic predicament”
[De Man 1984: 67-81] — that seems to be how on one level Imogen under-
stands the death of her son, pondering the linguistic structure of the phrase
“he is dead”. The ghost, it seems, can also be seen as a linguistic predicament:
Imogen stumbles, saying “he is — was — a most likeable boy”, the revenant
disrupting the linearity of time as well as tense [Davis 2005: 373-379]. The
spectral returning of the ghost that highlights the need to engage in the work
of mourning lets us see that death does not always lead to a permanent demise
in ontological and existential terms, and that following the logic of haunting,
one can discover that the simple binary of life and death can be no less of an
illusion than a grief-induced ghostly apparition. The disturbances of times
and tenses caused by a revenant from an always already happened past make
comings and returnings an irrelevant and meaningless concept; the anachrony
of the ghost is what helps us understand that the work of mourning one’s dead
can never truly be complete.
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Huna CranuciaaBia boukapeBa

1. Guioi. Hayk, npodeccop Kadeapbl MEPOBOH JIUTEPATYPHI M KyJIbTYPhI
[Iepmckuii rocynapcTBEHHBIN HAIIMOHAJIBHBINA UCCIIEI0BATENLCKUN YHUBEPCUTET
614990, Poccus, [lepms, yn. Bykupesa, 15. nsbochk@mail.ru

B cratpe nccienoBan o0pa3 MaTepu HeMeEIIKOro poMaHTHka HoBamica B
poMaHe aHTTHiicKON mucaTensHUNBI [leHemonsr dummxepansn «omy6oi
BeTOK». [IpOTHBOCTOSHIE cepIia ¥ pa3yMa JIS)KAT B OCHOBE 3apOKIatoIIe-
rocs mociie @paHITy3CcKOi PeBONTIONNN POMAaHTHYECKOTO IBUKEHUS, 00yCII0-
BHBIIIETO HECOTJIACHE MOJIOJIOTO M03Ta C B3TMsAaMu ero poautenein. Odpas
POOKO#i 1 HeXHOW MaTepH, JII00sIIIel CBOMX JIETeil, HO TOKOPHON aBTOpUTAp-
HOMY MYKY, PACCMaTpPUBAETCS B KOHTEKCTE «OKEHCKOT'O BOMPOCa», aKTyallb-
HOT'O B TBOpPYECTBE NucaTesbHUL XX B.

KuioueBble cJioBa: xeHCKHiA 00pa3, 06pa3 marepu, HoBanuc, [lenenomna
OurypKepanbI, maTpuapxar.

Kak n3BecTHO, ceMbs, B KOTOPOH BOCIMTHIBAETCS UYENIOBEK, OKA3bIBAET
OoJbIlIOE BIMSTHHUE Ha €ro OyIylIylo ku3Hb. M3 ceMbU MBI HAaclIeayeM MHO-
KECTBO MOJIeIel OBeIeHHs 1 B3MIAAOB. [laxke ecnu B JajbHEHIIEM MBI HE
coriamnaeMcsi ¢ HUIMHM ¥ XOTUM UX M3MEHUTb, BO3JEIICTBUE CEMEIHOTo BOC-
MTUTaHUSA Ha XapaKTep CI0XKHO OTpUIaTh. B 3T0ii cTaThe MBI paccMOTPHM 00-
pa3 MaTepu OyAyIIero KjlacCuka paHHero HeMenkoro pomanruiMa Hosanuca
(Opunpux ¢dou Xapmeubepr, 1772-1801), co3qaHHBINA aHTIHICKON THca-
tenpHUIECH [lenenomoit @uiypkepansg (1916-2000) B pomane «I omy6oit
uBetok» (“The Blue Flower”, 1995).

Xorts [Tenenomna @uiypkepais TBOpHUIa BO BTOPOii mooBuHEe XX B., OHa
He oTHOCHJIa ce0st K JEMUHNCTCKOMY ABHXKEHHI0. TeM He MeHee, Ha CTpaHu-
[[ax CBOMX IPOM3BENICHUH MHCcATEIbHUIA M300paxaeT CyAbObl MKEHIIUH U
MIOJITHUMAET MHOTO IPO0JIeM, KOTOPbIE TPAJIUIMOHHO OTHOCAT K TaK Ha3bIBa-
eMOMYy «KEeHCKOMy Bompocy». Jluana Jly, aBrop aucceprauuu «IIposa u

© 3omorapesa H. B., boukapesa H. C., 2020
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nurepaTypHas Kapbepa Ilenemonsl ®uiypkepanpn: gopma M KOHTEKCTY,
YTBEPKJAeT, YTO B CBOMX NMPOU3BEICHUAX KEHIIUHBI-TUTEPATOPhl YacTO UC-
CJIEYIOT MEKIIOJIOBBIE OTHOLICHUS, U UX MHEHHE MPEICTaBIsET OONBIINI
HHTepec, yeM Myxkckoe: «Mup B npo3e durymkepans npeiaraeT )KeHIIH-
HaM OrpaHUYEHHBIE BO3MOXKHOCTH... B 3TOM cBeTe 00eCcIIOKOEHHOCTh aBTOpa
BONPOCOM TOAYMHEHHON MO3UINN KEHIIUH B OOIIECTBE SIPKO BBIPa)KEHA, U
€e TIPOM3BEICHNSI MOKHO PaccMaTpuBaTh B COOTHECEHHHU C (PEMUHUCTCKUM
3aMBICIIOM IO paszobiaueHnio marpuapxara» [Lu 1999]. B namreii ctpane
TBOpuecTBO [1. dumpkepansa u ee poMman «I 0xy0oii IBETOK» He OBLIH Ipea-
METOM HPHCTAITFHOTO aHAJM3a, HE CYWTas OTHCIbHBIX cTaTedl [boukapesa
2000].

Opunpux pon Xapneudepr poauics 2 Mast 1772 r. B HeO0IBILIOM TOpoOJe
O6epBunepmirent B Cakconnn. «OH MPOMCXOIUI U3 CTAPUHHOTO JBOPSIH-
ckoro poja, uayiero u3 Xl Beka, KOTOpbIi UMEN TP JIMHUH: J1Be rpadckue
1 07IHy OapOHCKYI0, K koTopoii HoBanuc u npunamiexamn» [Boasckuit 2014:
7]. Korna ®@puapuxy UCHOIHWIOCH TPUHAAINATH, CEMbs Iepeexaia B Bel-
ceH(]ebC — TOPOAOK, HAXOJUBIIHUIICS Mex Ty JleHmurom, Menoii n Beiima-
poM. Matp Oyamymero mosta u ¢uinocoda 3Banu «ABrycra beprapanna,
ypoxknerHass ¢oH bempumur» [Ttam xe: §]. B pomaHe oHa HOCHT MMEHa
“Freifrau von Hardenberg”, “Auguste” u “Mother”. Bo Bpemst coObITHIA, OTTH-
CBIBAEMBIX B POMaHE, €if COPOK IATH JIET.

3a cBOIO )KM3Hb 3Ta KEHIIMHA POV OANHHAALATD IeTeH, ECsTh U3 KO-
TOpBIX yMepiu 1pH ee xu3nu [Fitzgerald 1995: 19] (B nanbHeiimeM ccbuku
Ha 3TO W3JaHUE JalOTCsA B KPYIJIBIX CKOOKax C yKa3aHHUEM CTpaHUII).
H.A. bepkoBckuii 3ameuaert: «/leTn kak pokJanuch, Tak 1 yMUPAIU, OJUH 32
JpyruM. B MHOTOJETHBIX IOMax OHM HE MMEJH T'apaHTHH Ha MPOYHOCTH,
IIPUCMOTP OBLT HETOCTATOYEH, OONE3HN U HECUACTHBIE CIIy4ad UX YHOCHIIH.
Korna mate HoBanmca Haxoguimach pu CMEPTH, TO K TOMY BPEMEHH U3 BCETO
ee MOTOMCTBA XHUB OB TOJIBKO OJIMH, OH-TO M CHJIEJT y ee o1pa» [ bepkoBckuit
1973: 167]. Uctopust Opaka poaureneit HoBanuca siBnseTcs oOBIYHON ISt
npeacraButenei esponeiickoit apucroxparun XVIII B. 3to, cormacuo Tpa-
JIMUEH, ObLT Gpak Mo JOrOBOPEHHOCTH, a He 1o nrobBu: “A little over a year
after his wife’s death the Freiherr married his young cousin Bernadine von
Boltzig” (17). CtocoGHOCTB K IETOPOKIEHHIO CUNTATIACH OUSHB BAYKHBIM Ka-
4ecTBOM Xopoliei cynpyru: “Auguste, though timorous proved fertile” (17).
1. ®ummxepanba He yaeasieT OOJBIIOTO BHUMAHUS BHEIIHOCTH ABTYCTBI,
yromuHast, uto Mate ®puna Opula HenpuMmedarensHa: “his mother was no
more than a shred (5), “she had never been much to look at herself « (177).
OnHako MUcaTeNbHULA CO3AET B POMaHE IPKHUH IICUXOJIOTNIECKUH IIOPTPET
marepu HoBanuca.
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@paiixepp ¢on Xapaenbepr, oreny HoBanuca, Obu1 TUPEKTOPOM COJISI-
Horo npou3BojicTBa CakCOHMHU W NpUHAUIeKAT K MOpaBCKOW LEpKBH, HIIH
«MopaBckuM Opatbsim» (“the Moravian Brethren”) (16). H.5. BepxoBckuii
nmmiet: «B cembe "apaenOeproB napuia Tspkenast CKyka, 0o orter ObLI pe-
JIMTHO3HBIM YEJIOBEKOM — TE€PHI'YyTEpPOM, CTPOTO HaOII0JaBIIMM, YTOOBI B
JOMe He 3aBONMIOCH JerkoMbicimue» [bepkorckmii 1973: 167]. B mepsoit
rmaBe pomana («bompmas ctupka») ®@pui Tak OMHCBIBAET CBOIO CEMBIO
apyry Hutmaxepy: “We are old-fashioned in Weissenfels... we lead a plain,
God-fearing life” (4). HecMoTpst Ha IpUHAIEKHOCTh K 3HATHOMY POJLY, Ce-
Mbsi (OoH XapJeHOEepr MCHBITHIBACT OONBIINE MaTepHalbHbIC TPYXHOCTH:
“the shabby rooms and even shabbier corridors, full of plain old workmanlike
furniture” (3), “on the plum-coloured walls were discoloured rectangles
where pictures must once have hung (3), “he took a turn round the room,
which was lined with book-cases, some with empty shelves” (6). Asrycra,
NOAACPIKMBas MyiKa BO BCEM, HE SABJISICTCA CTOpOHHHHeﬁ B3I A0B, IIPUIICI-
mmx Bmecte ¢ Opanirysckoii Pesomonumeii: “The King is the father, the nation
is his family” (27). B nome TBopueckue CrioCOOHOCTH ChIHA HE TOOIIPSOTCS,
cynpba Kaxmoro peOeHka 3apaHee mpexpomnperencHa. Kak wm3BecTHO, 10
KOHIIa CBOEH KOPOTKOW JKM3HM, a OH CKOHYAJICS B JIBA/ALATh BOCEMb JIET,
@Opunpux GoH XapaeHOepr paboTaia HHCIIEKTOPOM B COJISTHOH LIaxTe.

ITo crnoBam JI. Jly, «B cBOUX npousBeAeHUIX OUIKEPATbI, CMESICh HaJ
Y3aKOHEHHBIM TIaTPHAPXaTOM, OCYXJaeT JABHIOI NPUHATYIO B OOIIECTBE
Tpaaunuo Mu3oruHum» [LuU 1999]. [TucatenpHuIa «Ha3bIBAET BEIIH CBOMMH
HMEHaMW», XapaKTepu3ys JOMOycTpoicTBo B BaiiceHdenbce kak «maTpuap-
xaspHOe»: “In the warmth of the great curtained patriarchal goose-featherbed
at Weissenfels Nature’s provisions continued, so that last year Amelie had
been conceived and born, and this year Christoph” (7). ®paiixepp ¢pou Xap-
neHoepr coBetyercs ¢ «bpaThsaMm» O BceM BOTpocaM. ABTyCTa IMTOCTOSTHHO
MOJIUTCS M OOMTCS COTPEeNInTh Aaxke B MbICIX: “she was afraid this might be
a sin of thought” (177), “praying that her tears were not those of ingratitude”
(21), “she prayed for forgiveness” (163).

B bubny MoI4anmMBOCTE U CaMOIIOXKEPTBOBAHNE CYMTAIOTCS TJIABHBIMHU
XKEHCKUMU J100poeTensiMu: «KeHIINHbBI, TOBUHYHTECh CBOMM MYXKbsIM, KaK
Tocriony...» (Ed 5: 22). B «IlepBom nocnanue x Tumodero» ckazaHo: «...a
YUYUTH KECHEC HE MTO3BOJIAIO, HA BJIACTBOBATH HAJl MY>KEM, HO OBLITH B 0€3MOJI-
Bun» (1 Tum 2: 12). B ocHOBe Opaka ABTyCTHI Jie)KaT HEpaBHbIE, HepapXuye-
ckue oTHouIeHUs. OHa 9acTO Pa3roBapUBACT C MYXKEM C ITO3UIUH ITOJINHE-
HUS: “go to your father, beg him, pray him, to let my Bernhard continue a
little longer in his frocks” (8), “the mother, poor Auguste, who soon become
sickly ... begged to be allowed to teach Fritz herself” (19), “I have to obey
him this is natural” (162). Moganbusiii raaron “have t0” ucnonbs3yercs s

32



BBIPaKEHUS] HEOOXOANMOCTH YTO-TO C/IENIaTh M3-32 OIPENIEICHHBIX 00CTOs-
TEJILCTB, a HE U3 J0OPOBOILHOTO cTpeMiieHHs. DuIypkepanb UCIOIb3yeT
TJIArOJIbI ¢ CEMAaHTHUKOM MoquuHEeHMS: “to beg”, “to let”, “to be allowed”, “to
obey”. OnuceiBast noBenenusi ['enpuxa ¢on XapuenOepra, mucaTeiIbHUIA
YacTO YHNOTPEOISeT S3bIKOBbIC €IUHHUIIBI CO 3HaYeHHEM npukazanus (“to tell
sb do smth”, “to make sb do smth”, “permission”): “The Freiherr now told
his wife to invite suitable guests ... to a soiree” (168), “but if your father
wishes it ... she must be made to” (207), “without the Freiherr’s considered
permission” (160).

VpoHUYHBIH TOH HOBECTBOBAHUS SIBISCTCS OTIMYUTEIBHON YepTOH JI-
TepaTypHoro ctuist Ouiypkepansa. [Jxynuan bapHc 3amedaer: “Ouiyike-
paibl CHUCXOOUTENbHA K CBOUM T€pOsIM U UX MUDPY, HEMPEACKA3yEMO OCT-
pOyMHa M BpeMeHamu ynuBuTenbHO adopuctinuna” [bapuc 2013]. K uccne-
JIOBaHHUIO «OKEHCKOTO BOITPOCa» MHCATENbHHIA TOXKE TOAXOAUT C MIPUCYIIUM
el oCTpoyMHeM, KOTOPBIN TIO3BOJISIET CMOTPETh Ha BEIIM MPOIIe U U30eKaTh
yabIHMA. Hanpumep, xoraa Kapomauna FOct cnpamuBaet @pura, pacckaszas-
IIETO € 0 TOM, 4To B ceMbe (hoH XapaeHOepr Bce CIOpAT ¢ OoTIoM: “Your
mother also?”, ®pui uzymienno orseuaet: “NO, N0” (56).

ClloBO «cTpax» SBISETCS KIIOYEBBIM B CO3JaHUHM 00pasa ABTYCTEHL
duIypKepatb] KCHIOJIb3yeT COOTBETCTBYHONIYIO Jiekcuky (“feared”, “dis-
tressed”, “night fears”, “anxiety”, “terror”, “in dismay”). ®paiippay dou
XappeHOepr Bce BpeMsl Yero-to OOMTCS WIM O YeM-TO TPEeBOXHUTCS: “‘the
Freifrau looked at him with what seemed to be a gleam of terror, a hare’s wild
look™ (3). Ucmone3ys metadopy “a hare’s wild l0ook”, nucarensuuia cpas-
HUBACT B3TJIAL ABFyCTI)I C B3IJB1A0M 3a171ua, KOTOprIjI HaXOJHUTCI B OITaCHO-
CTHU U HUCIBITHIBAET KUBOTHBIN cTpax. Dpull 3HaeT, 4TO YyBCTBO CTpaxa sB-
JISieTCsl pa3pyLIMTEIbHBIM JuIs itoboro yenoBeka: “Courage is the power to
create your own life in the face of all that man or God can inflict, so that every
day and every night is what you imagine it” (157), 4ro ykazanue «He 0o-
ATeCs» B bubnmm BcTpewaeTcs 6osiee COTHH pas.

Bounbie Bcero ABrycra 6ourcs rueBa cynpyra. ®@paiidpay ¢pon Xapaen-
Oepr He MMeeT CBOEro MHEHUs, BO BCEM PYKOBOJICTBYSICH MHEHHEM MYy’Ka:
“Your father doesn’t like new ideas (25), “but if your father wishes it” (207).
Korna cembst @puna HaBemaeT 6ombHyto Codu, ABrycra «codupaer 3anacol
MmyxectBa» (“‘summoning up all her reserve of courage”) u cmnpamuBaet
myxa: “Should I not accompany you, Heinrich?” (201). MozanbHsI# riaros
“should” ucronb3yercs 1UIs BRIpAXKEHUs 3HAYEHUS PEKOMEHIAIMU MM CO-
BeTa.

Haxopmsce B TeHM Myxa, ABrycra 4yBCTBYeT ce0s HE3HAUUTEIIBHBIM,
«ManeHpkuM» geosekoM: “she hardly ever if at all, asked anything for her-
self (207), “uncomplaining as always on her own account” (87).
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[MucarensHuna cpaBHuBaet Qpaiippay dpon XapaeHOepr ¢ «TOHKO U3MEIb-
YEHHOI MYKOH MEXly JIBYX JKEPHOBOBY», OIMCBHIBAsK IEPEKUBAHUS ABIYCTHI
BO BpEMsI CIIOpa MEXIy MY)KEM U CTaplIMM OpaToM, KallMTaHOM ABIYCTOM
¢on bénbuur, o penurun: “The Freifrau felt trapped between the two of them,
like a powder of thinly-ground meal between the mill-stones” (24). Marts mo-
KUJaeT MPe/Ielibl JOMa TOJIBKO 110 BOCKPECEHBSIM IS [TOCEICHMUS IEPKOBHON
cITy>kOBI M1 HE MUMEET TIpaBa pacropspKaTbes AeHbramu: “the mother was al-
ways at home” (2), “although the Freifrau had no spending allowances of her
own and had never been into a shop indeed rarely left the house except on
Sundays, she received a faltering glow, like an uncertain hot of winter sun-
shine, from the idea of there being so many things and so many people quite
close at hand” (21). PasroBop ¢ npusitenieM chiHa JJuTMaxepoMm sSBJISCTCS IS
HEe «MBITApCTBOMY, «TsDKEIbIM HcbITannem»: “relieved that the ordeal was
over” (3).

W3-3a 3MOIMOHATIBHON HECBOOOIbI, B KOTOPOH KHMBET ABrycTa, y HEe
c(hOpMHUPOBATIMCH ONpENENICHHbIE YePThl XapaKTepa, TaKHe KaKk TPEeBOXK-
HOCTh, POOOCTh, OTCYTCTBHE YBepeHHOCTH B cebe: “timid and plaintive re-
quests” (88), “Auguste said tentatively” (20). Ona He ymMeeT OTcTanuBaTh CBOE
MHEHHe, a ToJbKo yMoIsiTh: “she said, looking at him imploringly” (3), naxo-
JITCSI B IOCTOSIHHOM BOJTHEHUH, HUKOT/Ia HE YYBCTBYsI ce0sl B 0€301MaCHOCTH:
“an unfamiliar feeling of safety” (196). “I feel safe in it” (161), — orBeuaer
ABrycra ChlHy Ha BOIPOC, IIOYEMY OHA YKyTaHa JIETOM B Iiajb. Bo Bpems
TOPXKECTBEHHOTO Beuepa mo ciydaio nomonBku @puma u Codu Asrycra
«bopertcs ¢ aemonoM poboctiy: “struggled alone with the demon of timidity”
(177). Meradopa “demon of timidity” moka3sIBaeT, 4TO 4yBCTBO pOOOCTH HE
SIBJISIETCSL Y€M-TO €CTECTBEHHBIM 151 MaTepu Dpwuria, a, Ha060POT, Bpaxaeo-
HBIM, MEIIAIOIINM €CTECTBEHHBIM MPOSIBJICHUSAM €€ TyIlIH, TaHHOU eif borom.
Opaiidpay «OopeTcs» ¢ ITUM «IEMOHOMY, 3aCTaBISIONINM ee IIpeHeOperaTh
CBOUMH JKEJIAaHMSAMH DPaJW >KeJaHWH APYTHX M MEIIAIOMINM €l IpOsBIATH
CBOIO MHIMBUAYalbHOCTb. O pe3ynbrarax 3Tol «O0psOB» PUIyDKEpabI
ocrpoymHo 3ameuaet: “The single glass of arrack which she had taken had
not helped her at all” (177).

ABrycTa UCIIBITHIBACT OCTOSIHHOE YyBCcTBO BUHBL: “When Fritz had been
born, sickly and stupid, she had been given the blame, and had accepted it.
When after months of low fever he had become tall and thin and, as they all
said, a genius, she had not been given any credit, and had not expected any”
(161), “she seemed always to be looking for someone to whom to apologise”
(19). Heramu, opopMiIeHHBIE CKOOKAMH KaK KOMMEHTApHil «BCE3HAIOLIETO
pacckazuuka», OT KOTOPOTrO BEIETCs MOBECTBOBAHKE, IOMOTAIOT YUTATEIO
MIOHATH MICHXOJIOTHYECKOe coctossnue ABryctsl: “one of her night fears (she
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was a poor sleeper)” (24). IIpo6iaeMbl CO CHOM, KaK TOBOPST IICUXOJIOTH, BbI-
3BIBAIOTCSI TOCTOSIHHOW TPEBOTOM, KOTOPYIO UCTIBITHIBAET YEJIOBEK.

Kak Bce KeHIMHBI CBOETO BPEMEHHU, KOTOPBIM OBbLT OTpaHMYEH TOCTYH K
o0OpazoBaHHI0, MaTh M03Ta He o0JyiasaeT OOMBIIMMYU 3HAaHUAMU. Ee Mbimuie-
Hue y3ko: “narrowness of mind” (25). C camoro jeTcTBa ee TOTOBHIIM K POJIH
XOpOIIEH JKEHbI, TAK Ha3bIBAEMOTO «aHIeJIa B IOMe», 00ydast JIUIIb My3bIKE:
“What could she have taught him? A little music perhaps” (19). Apda, xoro-
py!o 1o ciy4ato cBagp0bl Dpuiia MEHSIOT Ha HOBOE ()OPTENHAHO, BBI3BIBACT
y Hee BocriomuHaHUA 0 aeBudectse: “The harpsichord, which had now been
moved out of the house, was in fact the one she had brought with her to Ober-
wiederstadt on the occasion of her marriage” (167). Jaxe coovitisas ®pan-
Iy3cKoi peBoonuu ¢paiidpay ¢pon XapaeHOepr BOCIpUHUMAET He OoJiee,
YeM KaK «CPEJICTBO, CIIOCOOHOE B30ecuTh ee cympyray: “The disturbances in
France seemed to her no more than a device to infuriate her husband” (25).

JI. Jy mumet, pasMbIIUIAA O JKEHCKHX oOpa3ax B poMaHax Puiypxe-
panba: «B cBoux mpomsBenenusix Ilenenona duiypkepans u3o0pakaer
JKEHILWH, MAaHUITYJIUPYEMBIX U 3aIlyTUBA€MbIX, KOTOPbIE, SIBISISICH TUXUMU,
0€3pONOTHBIMH TI0 XapakTepy, B CIydae HEBO3MOXKHOCTH M30eXaTh CBOCH
y4acTu HPOCTO TEPIAT M KAYT IHS Bemmkoro cyna... ®uiypkepansn He
TOJIBKO OTKPBITO HE MPOTECTYET NPOTHB NAaTpHapXxaibHOro 0o0IIecTBa, HO U
OT JIUIIa CBOMX T€POMHB HE IPOTECTYET MPOTUB MY>KUHH, IPUUUHSIOIINX UM
Bpem» [Lu 1999]. [TucaTensHUIA U COYYBCTBYET CBOCH repOMHE, Ha3bI-
Bas €€ OT JIMIla BCE3HAIOUIEro paccka3umka “OemnHas ABrycra» (“poor
Auguste”) (19, 27).

O0pas3, npoTHBONONOXKHKIN (paiippay Gpon Xapaenoepr, — ppay Poken-
tuH, Math Codu, HeBecTsl Opuna. B oTianune ot TpeBoXkHON M poOKOi AB-
rycThl, ppay PokentuH criokoitHast u yBepeHnas B cebe: “her mother’s assur-
ance, her mother’s calm” (102), “Frau Rockenthien said peaceably” (118),
“the tranquil Frau Rockenthien (who, like the Freifrau von Hardenberg, had
anew baby to nurse)” (79). JKeHIIMHBI B OZHO U TO K€ BPEMSI POXKAIOT JIEeTEH.
B omimuue ot 6onesnennoi (“sickly”) ABrycTsl, peOeHOK KOTOpOH poxkaa-
ercst cnabbiM, Gpay PokeHTHH Jierko mepeHocHT poabl. Dpuil cpaBHUBaET
NIOBEe/IeHHE cBoero Miazmero Opata bepHapna, koTopslil yacTo yoeraer u3
noma, ¢ 6parom Codu Jxopmxem: “With pain Fritz compared the Demon
George, easy-going and noisy, with the strangeness of the Bernhard” (79).
ITo MHEHHIO IICHXOJIOTOB, PEOCHOK TOHKO YyBCTBYET 3MOLHMOHAJIBHYIO 00-
CTaHOBKY B IOM€ M O€CCO3HATEIFHO TPAHCIHPYET €€ YePe3 CBOE MOBEICHME.

®puiry HaMHOTO OJbke 1o ayxy ceMbs Codu, UX KHU3HETOO0Hue IMpo-
CTOTa, 1000Bb K MOIsM. VX moBegeHne BBIpaKaeT OOJIbIIEe XPUCTHAHCKUX
LIEHHOCTEH, YeM TOBEJCHUE OTIA U APYTHX IPEICTABUTENEH €ro Kpyra, pe-
JIMTHO3HOCTb KOTOPBIX BO MHOI'OM «BHEIIHSS», «MapajHas». Y3HaB O
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JKEJaHUM ChIHA KeHNThcsl Ha Codu, oTell ¢ OCYXKICHHEM MPOU3HOCHT: “Is it
true that my eldest son, Friedrich, has entangled himself with a young woman
of the middle classes?” (5). dpy3bs cembr (o XapaeHOepr, MpHIICIIINE Ha
cBanp0y @puna u Codu, 3agatorcs BonpocoM: “How much money would she
bring with her?” (177). Jlaxxe ABrycra, B cTpaxe JOIYCTHUTh I'DEXOBHYIO
MBICTIb, paccTpanBaeTcs u3-3a BHemHocTH Codu: “Auguste attached great
importance to dignity, to height and to regal beauty” (177).

«Pa3yM mpeBsIlIe 9yBCTB» — IIPUHINIL, KOTOPBIM PYKOBOJCTBYIOTCS PO-
nurean Hoeamuca. “She knew, with the insight of long habit, so much more
reliable than love” (27), — adopusm, ¢ momorupio KoToporo PuiypKepab
(opMyIHpyeT XKU3HEHHOE Kpeno ABTycThl. ParroHann3M, KOHCEpBATH3M
poauteneil @puna JIUIIAET UX COCTOSHUSA MOKOSA U pagocTu. B ornuuue ot
nobponymHoro otita Codu, I'enpux dhon XapaeHOepr HAXOTUTCS B COCTOSI-
HHHM «IIOCTOSIHHOTO THEBIMBOro HerepreHusn»: ‘“usual state of furious
impatience” (98). OTnaTbcsi €CTECTBEHHBIM MOPBIBAM JYILH, a HE OBITh MO
KOHTPOJIEM pa3yMa, KOTOPBIA MOXKET OIIHUOATHCS, — BOT YTO OBLIO Ba)KHBIM
st Opuna. H.S. bepkoBckuiit ormeuaer: «Hosanuc nHamen B Codu Kron
CTOJIb IIEHUMYFO UM TI033H1I0 “YTPEHHETO Yaca’, 033110 MJIa/ICHCTBYIOIIETO
u nepsuyHOro» [bepkosckuit 1973: 171].

HecMoTps Ha BBIHY)XIEGHHYIO HEOOXOAMMOCTH CAEPXKHMBATh HCTHHHBIC
XKEJIaHWsl, TIOPBIBBI AYIIH, ABIYCTa SIBISIETCS] SMOLMOHAIBHBIM, TOHKO YyB-
CTBYIOIIMM YeioBeKoM. CBOM HMOIMU OHA OOBIYHO BBIPAXKAET TOJIBKO Yepe3
cIesbl, 4acTo «peimas» (“‘weeping”): “Auguste wept with relief < (21). Bosich
THEBa My’Xa, OHA WHOTJa jaeT Bouo smorwmsm: “cried the Freifrau openly
weeping” (26), “with quite unaccustomed energy she cried, “No, in heaven’s
name, whatever it is, don’t do that!” (128), “cried the mother with an author-
ity of anguish” (174). BHyTpu 9TOl THXOi, HE3aMETHOMN JKEHII[MHBI CKPHIBA-
€TCs1 OTPOMHBIH [TOTOK )KU3HEHHOM 3HEPTUY, TIIATEIbHO CIEPKUBAEMBIH €10.

EnuncTBeHHBIN pa3 B poMaHe ABrycra HOAYHMHSETCS TyIIEBHOMY IIO-
PBIBY, KOT/Ia, OJTYy4nB IcbMo Ppuila, 0HAa HOYBIO B TaliHE OT My»Ka OTIIPaB-
JISIeTCsl Ha BCTPEeUy C ChIHOM. MaTepHHCKHUH, IPUPOHBIA HHCTUHKT 3aCTaB-
JISIET €€ C/IeNaTh TO, YTO JUIS Hee ObUIO COBEPIIEHHO He CBOHCTBEHHBIM. [1o-
BTOPSIIOLIMICS COI03 “never” yKa3bplBaeT Ha OecIpele/IeHTHOCTh €€ II0-
crynka: “Auguste nowadays scarcely ever went out at all, never alone, never
at night, and certainly never without the Freiherr’s considered permission”
(160). OnuceiBas aeiictBust ABryctbl, GUIUDKEPAITBT TOYCPKUBACT, UTO T'e-
POMHS B 3TOT MOMEHT IEPECTAET CIyIIaTh TOJIOC pa3yMa M MOAYUHSAETCS TO-
mocy cepama: “mindless tenderness for him”, “she had no key and had given
no thought to how she should get in” (160). [IncemMo chIHA TO3BOJISET €,
HaKOHEII, ONIYTHUTh YyBCTBO COOCTBEHHOH 3HauMMOCTH: “She was absorbed
not so much in anxiety for Fritz as in gratification at being wanted and needed
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and told to meet him in the garden” (161). B 3TOT MOMEHT y Hee B NepBbIit
pa3 BO3HMKAET )KeJIaHHe 00paTUTh BHUMAaHUE ChIHA Ha ce0sl, OTOBOPHUTH O
cBoei xu3HU: “An extraordinary notion came to the Freifrau Auguste, that
she might take advantage of this moment, which in its hard-darkness and fra-
grance seemed to her almost sacred, to talk to her eldest son about herself.
All that she had to say could be put quite shortly: she was forty-five, and she
did not see how she was going to get through the rest of her life” (161).

JuxoToMus AHS W HOYM SABJIAETCSA XapaKTEpHOH IUisi poMaHTUKOB: Ilo
cioBam JI.H. BonToBCcKo#, «pOMaHTH3M OBLI 3ITOX0H MPEUMYIIECTBEHHO I10-
9TUYECKON W JIMPUYECKOH, YCTPEMIICHHOH K TOMY, 4TOOBI, KaK M MY3BIKa,
BOCIIPOM3BO/IUTH CaMble TOHKHE NIEPEIMBEI YyBCTB, BIVIABIBAACH B IOTACH-
HBIE TIyOMHBI AyIIH, OTKPBIBas “HOUHBIE”, MUCTHYECKHE CTOPOHBI YelIOoBe-
yeckoro co3Hanus» [bontosckas 2018: 159]. «JleHb nenoBUT, Mpo3anyeH. ..
Houp — Bpems Tuxux camocosepiasuil... OHa ecTh IIAPCTBO “‘CBAIIEHHOTO
cHa”, camo3abBeHus» [beproBckuii 1973: 199]. B «['uMHaX HOYM», TOCBS-
IICHHBIX O€3BPEeMEHHO yieAmeil Bo3mobneHnoi, Hopamuc murmrer: «Thi,
BJIOXHOBEHBbE HOYHOE, HEOCCHOM ApeMoii MeHs oceHmio» [Hopamue 1996].

B pomane II. duiypkepanpn cnosa ‘“‘sacred”, “fragrance”, ‘“hard-
darkness” moMoOraroT YMTATEII0 MPEICTABUTh atMochepy KaTOIHYECKOro
Xpama (TIoJyThbMa, 3arax CBeueif), Korja B MOMEHT MOJIUTBBI YEIOBEK OCTa-
ercst oquH Ha onuH ¢ borom. K ABrycre npuxoauT «HeoObdaiHast Haes
(“extraordinary notion’’) «OTKPBITE» CBOIO OYIIY, IaTh BOJEO MOIIHSIM, pac-
CKa3aTh ChIHY O CBOMX IEPeXHBaHMAX. MOMEHT HaXOX/ICHHS B Xpame Ipu-
POABI HOUBIO PSJOM C CHIHOM CTaHOBHUTCS AJid Hee cBsiieHHbIM. JI.H. bBon-
TOBCKas 3aM€4aeT, YTO B cTaTbe «XpucTuancTso u EBpona» Hosanuc, ana-
JU3UPYS IPUYMHBI pacnaja eIUHOI0 XPHUCTHAHCTBA, KOTOPOE OOBEIHHATIO
EBpomny B smoxy CpenHEeBEeKOBBsI, Ha3bIBACT AyX NMPOTECTAHTH3MA TTIaBHBIM
HMCTOYHHUKOM DPa3JIeJICHIS €BPOIEHCKOT0 YeI0BEYECTBA Ha PACKOJIOTHIX «CEK-
TAHTCKOW HETIPUMHPHMOCTBIO» KaTOJIMKOB M pedopmaropos. 1o ero mHe-
HUIO, KaTOJIMUECKasl PEJIUTHS C MHOJKECTBOM IIEPKOBHBIX TAMHCTB «KyJia 60-
Jiee 3puMa, TOHKa, MHTUMHA, HEXKeJM MpoTecTaHTcKas». OH MHUIIET O TOM,
«KaKyI0 pajioCTh JOCTABIISLIN JIIOJSIM NPEKpacHble COOpaHusI B TAaMHCTBEH-
HBIX [IEPKBAX, YKpPAIICHHBIX OJaroieTe’lbHbIMH 00pa3aMu, HalOJIHEHHBIX
CJIQJIOCTHBIMHM apOMaTaMH, OXKMBJICHHBIX CBATON BOCXHMINAIOIIEH MY3BbIKOW»
[Boxrorckas 2018: 156].

Bo Bpewms TaiiHOW HOYHOM BCTpPEYH C CHIHOM B caxy ABIyCTa B MEpPBBIHA
pa3 paspemaet cebe ayBcTBOBaTh. H. SI. BepkoBckmii yTBepKaaeT, 4To Tema
€IMHCTBA YEJIOBEKA U MPUPOJIBI IPOXOJUT YE€PE3 BCE POMAHTHUECKOE TBOP-
YECTBO ¥ HOCHT «JIOMAITHUH, HHTUMHBINA XapakTep» [bepkoBckmii 1973: 25].
OH Taxxe 3amedaeT: «PaHHIE POMAaHTHUKHU BO3BPAIAIOT YyBCTBCHHOCTH €€
IpaBa ¥ JeNIaloT 3TO HHOW pa3 TOp)KeCTBEHHO, kKak HoBanuc. OHa Becero Jinib
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Jierkasi 000JI0YKa BHYTPH HEe TBOPHMOM KH3HH, KOTOpPask CBETUTCS CKBO3b
Hee, OyIy4H TJIaBHBIM, TEM, PaJiil 4Yero CyIIECTBYET UCKYCCTBO [Ta xe: 29].

Oopamasice k npodiieme Opaka, OUIUPKEpab TOJYCPKIBACT BAKHOCTh
POJTH KEHBI M MaTepH. Y crex Opaka 3aBHCHUT OT YMCHHUS KCHIHHBI PUCIIO-
cabnuBarbest kK 3TuM posisim [Lu 1999]. ®paiidpay don Xapaendepr odia-
JIaeT BCEMHU Ka4eCTBaMH, CBOMCTBEHHBbIMH Xopoliieil Mmarepu. OHa UCTIBITHI-
BaeT 0e3yCIOBHYO JIIOOOBb K CBOMM JICTSIM, HAa3bIBasi KX «MO¥ 10OpOroi» Uiu
«Most moporas» (“my dear”). ABrycra 9acTo BOJHYETCS 32 HUX, PacCIparin-
BaeT 0 3710poBbe U camouyBcTBHH: “Are you well, Fritz? Is there anything
you want? Are you happy?” (127). Korna ®@puia OTIUCISIOT U3 HEPKOBHOU
mikouel «bpaTteeBy, dpaiidpay pon Xapaenoepr yMosieT MyxKa MO3BOJIUTh
eit 00yJath ChiHA, a Kaxa0e PoxaecTBo oHa Ooutcs, 4To MajieHbKOMY Bep-
Hapay pacckaxyT mpaBay o Kuexte Pympexte. OHa couyBCTBYeT TSXKEIO-
6omsHO Cou u @punpuxy: “Poor Fritz, poor sick Sophgen. But it will
cheer her to see our Angel” (201). ITocne TaifHO# BCTpEUr ¢ CHIHOM B Cajy
Asrycta Meuraet 00 omHoM: “If only Fritz could always be at home, even
with a new wife, she would want no further earthly happiness” (161). OtHo-
LICHHSI MATEPH M ChIHA HATIOJHEHBI HEXKHOCTHIO U JII000BBI0. OOpalasich K
Mmarepu B ucbMe, @pury nackoso numer: “Dear little Mother. .. | know your
tender heart” (156).

JL.H. bonToBckas 3ame4aer, 4To B OTJIMYME OT OPYIHX HpeAcTaBUTENeH
pomantuzma, Hanpumep K. Cana, HoBanuc BbICOKO EHMII CEMEMHbIE LIEH-
HocTH: «CBsIIeHHAs Tpaaulds Muia cepaiy Hosamuca, oH cam medrtan o
ceMbe M OueHb JoOMI cBoto MaTh» [bonToBckas 2018: 159]. ABrycra He
OCYXKIIAeT JKeJIaHKe ChIHA CITyIIaTh royoc cepamna: “I am following my heart
and my soul, you cannot be against me. She cried: “No! No!” (162). Bnaro-
cnosisiss @puria, ABrycta Japut eMy 30J0TOH Opacier, KOTOphIi el moja-
puJTa KpecTHas 1o CIydaro TamHCTBa Muponomasanwus. “Thoughtfulness can
be much more painful than neglect” (161), — Takoii BbIBOJ, HAITOMHHAOLIMI
aopu3M, JeraeT BCe3HAIOMINN paccKa3uuK Mociie Toro, kak dpuil He npu-
HUMaeT NOAapOK MaTepH U MPOCHT OTIIOKUTH €r0 JJIST CECTPHI.

ITo muenwuto [Ix. Bapuca, nyist maneps! nucbma I1. Ouiypkepanb «xapak-
TEPHO HE3aMETHOE BKIIOYCHHUE B CIOKET MYJIPBIX MBICIEH, KOTOPEIE Opra-
HUYHO MPOPACTAIOT B IUIOTh POMaHAa, KaK B MPUPOAE MOX HIU KOPAJUIbD»
[Baprc 2013]. Korma ®pun 3agaeT MmaTepu BakHBIH Bonpoc: “Why don’t you
tell what you feel?”, ona otBeuaet: “I have to obey him this is natural” (162).
®pur Bo3MyIIeHHO 3asBiseT: “Nonsence in the world of Nature the female
is stronger than the male” (162). B otnu4aue ot cBoero orna, ®purl BUANT
OTPOMHBIHN MMOTSHIIMAN B XKEHIIWHAX: “women are children of nature so that
nature is a sense in their art” (57), “I think, indeed, that women have a better
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CEINT3

grasp on the whole business of life than we men have”, “we are morally better
than they are, but they can reach perfection, we can’t” (100).

H.A. bepkoBckuii numieT: «KyabT )KeHIIUHBI ¥ KEHCKOT0 Havyana, ycTa-
HOBUBILUICS B POMaHTHYECKOM KPYTY KaK SIBICHHE ObITa M 00MXO0/a, CTal
CO BpPEMEHEM OJHUM M3 POMAHTHUYECKHX IMPHHIMIIOB MHPOCO3EPLAHMSD)
[Bepxorckwmii 1973: 177]. On 3ameuaer, uTo «B TBopuecTBe HoBamuca “/lyma
Mupa”, Mo NoBoAy KoTopoii ¢prrocodpcrroBan llemmmHr, TpakTyeTcs Kak ae-
BHYbS, KaK JKEHCKasl IyIIa, ToOpOTa U JIOOOBH 3aJI0KEHB B MHPOBYIO OC-
HOBY» [Tam xe]. [onmy6oit usetok (nem. “die blaue Blume”), kotopsrii B po-
MaHe Hosammca «['eapux ¢on Odrepauaren» et repoi, sIBIsSeTcs IeH-
TpabHBIM CUMBOJIOM POMaHTH3Ma W, Kak mucan caM HoBaimc, «CHMBOJIOM
TaiiHel Harrero gayxa» [bonrtosckas 2018: 157]. He cnyuwaiino cioso “die
Blume” B HeMenkoM si3bIKe JkeHcKoro poja. [To muenuto H. 5. bepkosckoro,
cB00Oa Y POMAaHTHKOB COCTOHMT B «CaMOCYIIECTBOBAHHH, B CJIEAOBAHUU
CBOMM 3a/1aTKaM U BO3MOKHOCTSIM» [bepkoBckuit 1973: 181]. ImenHo sToro
OBUIU JIMIICHBI )KCHIIIUHBI, TI0JJOOHBIC ABIYCTE.

®puir coxkayeeT 0 TOM, YTO KEHCKasl yllia He UMeeT BOZMOKHOCTH OBITh
MPOSIBJICHHOM B TOM MHUpE, B KOTOpOM OH xuBeT: “Furthermore, | believe that
all women have what Shlegel finds lacking in so many men, a beautiful soul.
But so often it is concealed” (101). H.51. bepkoBckuii 3ameuaer: «KeHuHsbl,
momoOHbIe MaTepu HoBaimca, Oe3riiacHble W BEYHO 3allyTaHHBIC CITy:KaHKU
COOCTBEHHBIX MY KeH J1a M BCETO CBOETO CEMEHCTBA, €/1Ba JIM MOTJIN ITO/ICKA-
3aTh OyIylIeMy POMaHTHKY €ro HeaJbHbIX T€POHHb, €r0 KEHONOKIOHHNYE-
ctBO» [bepkoBckuit 1973: 168]. AHrnmiickas mucaTesIbHUIA TPAKTyeT o0pa3
ABTYCTBHI HE CTOJIb OJTHOCTOPOHHE.

Cynpba camoii II. @uiypkepansa, AeOIOTHPOBABIICH B JHUTEpaType
TONIBKO B 58 s1eT, Ob11a HenpocToi. [locie okonvyanuss CoMMepBUILI-KOIIIe-
mxa Okchoplickoro yHUBEpCUTETa BO BpeMs BOWHBI oHa paboTana Ha «bu-
6u-cu». Ho nocie poxxeHust TpouX AeTe, B CBSI3U ¢ OOJIE3HBIO U aJIKOT0JIb-
HOHM 3aBUCHMOCTBIO Myka, PuIypKepaib Oblla BEIHYK/AEHA B3ATh odecme-
YeHHe CeMbH Ha cebs, paboTas yuuTenbHUIEH B TeaTpalbHOW mKoje. B
CBOWCTBEHHOH ell MaHepe OHa MPOHHM3MPYET Haja OecripaBueM ABTYCTBI, HO
IIPY 3TOM BUJUT B Hel Ooplia, CTpEMHBIIErocs MPeoj0IeBaTh COOCTBEHHBIE
crpaxu (“demon of timidity”), npekpacHyro X0351iiKy, OpraHu3aTopa Bcex ce-
MEHHBIX MPa3IHUKOB, HEXKHYIO M YYTKYIO MaTh, yCIIEBABUIYIO Y IENSTh BpeMs
Y BHUMaHHUE KaXJJOMY U3 CBOUX JETEH.

Takum obpazom, Ilenemona ®uiypkepans] co3gaeT B jmie ¢pandpay
(o XapmenOepr oOpa3 nmpekpacHOW MaTEePH U KEHBI, MPEICTABUTEITHHHUIIBI
apucrokparun X VIII B., mo0simei cBOUX IeTei, HO BRIHYKIIEHHOM TIOICTpa-
WBATHCS O] B3MJIAIBI My’Ka U JKEPTBOBATh CBOMMH JKEIAHUSAMH M MHTEpE-
camu. Ywurast poman «['osy0oi LIBETOK», MBI COBEpIIAEM HCTOPHKO-
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KyJIBTYpHBIH 9KcKypc B 310Xy pyoesxa XV II1-XIX BB., y3HaeM HpaBbl 1 00bI-
Yau 3TOTO BpeMeHH. [IJisl KEHIIMH 3TOr0 HCTOPHUYECKOTO TepHoJia 3aMyKe-
CTBO W HaJIMYMeE JIeTel ObUTM KpUTEPHEM CoLMaIbHOro yenexa. B acce «Cost
KoMmHaTa» Bupmxunus Byng 3ameuaer, uto no XIX B. y skeHIIMH He ObLIO
BO3MOKHOCTH JIJIs ipopeccuoHabHOM camopeanu3aruu [Bynd 1992]. O6-
pa3oBaHKE U APYTHE BO3MOXKHOCTH UL PA3BHUTHS TBOPUECKUX M MHTEIICK-
TyalTbHBIX CIOCOOHOCTEH OOJBIIMHCTBY J>KCHINWH OBIIM HEmOCTYIHEL I1.
duryrKepantb] 3aIMIIACT IPaBo KaX 0N JIMIHOCTH Ha CBOOOY BbIOOpA, ca-
MOBBIP@KCHUS, HE MPUEMIIET KaK (PU3NYECKOT0, TaK U MCHXOJIOTHIECKOTO
Hacums. B 3TOM OTHOIIEHNH ee TyMaHUCTHYECKNE B3I ABI CXOKH C B3IJIA-
JaMu ee repost HoBamnca m Apyrux mpeacTaBHTENed HEMEIKOTO POMaH-
TU3MA.
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The article analyses the image of the German romanticist Novalis’s
mother in the Penelope’s Fitzgerald’s novel “The Blue Flower”. The battle
between heart and mind lies at the centre of emerging after the French Revo-
lution Romantic movement caused young poet’s disagreement with his par-
ents’ perspective. The image of timid and tender Mother who loves her chil-
dren but is submissive to her authoritarian husband is researched within the
context of “the women’s issue” characteristic of the female literature of the
XX century.
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PABBUTUE KOH®JINKTA AXWJIJIA U ATAMEMHOHA
B POMAHE K. MAKKAJIOY «IIECHb O TPOE»
N «TPOSAHCKOM IUKJIE» I. TEMMEJIA

Oxkcana BaagumupoBHa MaHniky/ia

K. GUION. H, JOICHT Kadeaphl aHTTTHICKOTO A3bIKa MPO(ECCHOHATBHON KOMMYHUKA-
95051

[Tepmckuii rocy1apcTBEHHBINH HAIIMOHAJILHBINA UCCIIE0BATENILCKUN YHUBEPCUTET
614990, Poccusi, r. ITepmb, yi. Bykupesa, 15. achileon@mail.ru

B crathe mpeanpuHsATa MOMBITKA IMPOAHATU3UPOBATH XYH0KECTBCHHbIE
0COOCHHOCTH pPa3BUTHA KOH(JIMKTAa AXWila U AraMeMHOHa B pOMaHax
K. Maxkkanoy u /JI. 'emmena. OTMmeuaroTcs o0IIUe 4YepThl, XapaKTepHbIE IS
KJIaCCHYECKOTO CIOXKETa Pa3BUTHSI KIIIOUEBOI0 KOH(MIMKTA 1O croxeTy «Mnu-
azbl», BBUIBISIOTCS OTIMYHMTEIBHBIE MOMEHTBI, PacKpPBIBACTCS MX 3HAYH-
MOCTb U BJIMSIHAE HA 3aMbICEN NPOM3BEACHUS. ABTOp CTaTbU aHAIU3UPYET
0COOCHHOCTH M300pa’keHMSI CTOPOH KOH(MIMKTA M TO, KaK MX XapaKTepH-
CTHKa BJIMSIET B LIEJIOM Ha CIOKET IIPON3BEICHUH.

KiroueBble ciI0Ba: HCTOPHICCKHNA POMaH, HCTOPUKO-(DIHTE3UHHBIN po-
maH, aBun I'emmen, Konmun Makkanoy, TposiHCKas BOWHA, aHTUYHOCTD,
Tpos, 3apy6exHast muTeparypa.

Ocuogoii mosmel ['omepa (‘Ounpog, VIII B. 0o H. 3.) «muags» (Thidg,
VIII B. 10 H. 3.), sBIsAETCS THEB apsi MUPMUIOHSH AXWJUIa, BOSHUKIINN B
pe3ynbpTaTe ero KOH(DIMKTa C BEPXOBHBIM LIapeM, BO3TJIABIISABIINM BOICKO
axeiines B moxoze Ha Tporo, AraMeMHOHOM. DTOT KOH(DIIUKT, KaK MOXKET T0-
KazaTbCsl, JOBOJIBHO HE3HAYHUTEIBHBIN, CTall OJTHAKO CyIbOOHOCHBIM KaK JJIs
axeHIes, TaK U JUIsl TPOSIHLIEB U, B LIEIOM, IOTHOCTHIO MOBEPHYJ X0 TposH-
ckoii BoiHBI. O0 3TOH ccope FOBOPHUTCS C caMOro Havaja Mo3MBI. 3/1eCh ke
MOJIPOOHO paccKa3bIBaeTCsl O MPUYMHE KOH(IMKTA, a 3aTEM MOBECTBYETCS O
COOBITHSX, KOTOPBIE MOBJIEK 3TOT KOHQUIUKT 3a co0oii: «C oHOro JHS, Kak
BO3ZBHTIINE CIIOP BOCTIBIIAIN BpakAoko [1acTeipb HapomgoB ATpu U Tepoit
Axwinec 6ixaropoanstity [«nuamay, [lecus I, cT. 6,7].

KoH(muKT 3TOT mpou3omesn n3-3a Toro, 9To AraMeMHOH TIOTpeboBalI OT
Axwuiuteca oTIaTh IJICHHUIYY — bpucenay, B3aMeH IUICHHHUIIBI CaMOro Ara-
MEMHOHA, JI0YEpH Xpela Xpuca, KOTOPYIo MO TpeOOBaHMIO AIOJUIOHA BEp-
HYJIX OTIy. ATaMeMHOH CWJIOH OTHsN bpucenmy. DTUM OH HaHeC AXWLTY
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OTPOMHYIO 00HYy. AXHIUT OTKA3aJICs y4acTBOBATh B BOliHe. B pesyibrare 0T-
Ka3a AXHIa y4acTBOBaTh B 0Ca/e, TPOSHIIBI Ha4alu TECHUTh axeieB. OHu
OTOTHAITK UX K caMOMy Oepery, K kopabiisam. Y3HaB 00 3ToOM, AXHILT BCE ke
paspeuini ceoeMy Apyry [1aTpokity BO3rIaBUTh BOHCKO MUPMHIOHSH H HATH
B ataky. [Ipu 3tom, TlaTpokn ObLT Of€T B AOCHEXH AXHIUIA, U BCE AyMAallH,
gto 310 AXmwnt. B 6oto ITatpoxir morubaer ot pyku ['exTopa, TpOSTHCKOTO
napeBuya. AXwul BocmbUIan THeBoM. OH pemaer OTOMCTHUTH ['ekTopy.
AXuyut cHOBa BeTymaet B OuTBy. OH BBI3BIBaeT [ eKTOpa Ha MOSAWHOK U yOu-
BaeT ero. Torna KOH(IUKT 3aKoOHYEeH. AraMeMHOH Bo3Bpataet Axuwuty bpu-
cenay, MPeABAPUTEIILHO PACKASBIIUCH B TOM, YTO 3TO CTAIO0 NPHYMHOMN MX
CCOpBI.

TakuM MpeACTaeT mepeq Hamu KOHGIMKT AXmiieca U AraMeMHOHa B
KJTACCHYECKOM BapUaHTe M3I0KeHUs. TaKoro ke pa3BUTHUS CIOKeTa IpHIep-
KUBAIKUCh OOJBIIMHCTBO MHCATENCH, KOTOPBIC MCMOIb30BATIN JAHHBIA CHO-
KET B CBOMX MPOU3BEACHHUAX. MBI BHJIMM, YTO [0 3TOMY CIICHAPHIO Pa3BUBa-
eTCsI CEO)KET KOH(MJIMKTA ¥ MIePBBIX TocieaoBaTeseii ['oMepa, HCaBIInX Mo
nmeramu Juxtuca Kpurckoro (dixtog 0 Kprg, IV B.) B «/lHeBHUKe TposiH-
ckoii Boiteey (Ephemeris belli Troiani, IV B.) u Jlapera ®puruiickoro
(Daretis Phrygii, mpearmn. V B) B «cropuu o paspyuennn Tpouy» (De excidio
Trojae historia, npearn. V B,); y CpeIHEBEKOBBIX aBTOPOB, TaKHX, Kak beHya
ne Cenr-Mopa (Benoit de Sainte-Maure, 1. 1100-1173) B «Pomane o Tpoe»
(Roman de Troie, 1160), I'suno au Konymust (Guido de Columna, XIII B.) B
«Hcropum paspymenus Tpow» (Historia destructionis Trojae, 1287); Takos
xe ctoxeT B pomanax XX B. Omueuu Kymmmk (Coolidge Margaret Olivia
Ensor, 1908-2006) «TposiHckas Boitaa» (The Trojan War, 1952) u Posmapu
Carxmud (Sutcliff Rosemary, 1920 — 1992) B pomane «UepHbie Kopabin y
crer Tpom» (Black Ships Before Troy, 1992)» B npousBezeHnn cOBpeMeH-
noro asropa JIxo I'pam (Graham Jo, p. 1968) «UepHbie kopabim» (Black
Ships, 2008).

OnHako, MHOTHE MHCATENU BBICTPAHBAIOT CIOKET BOKPYT KOH(IHMKTA
Axumeca 1 AraMeMHOHA JIOBOJIBHO CBOe0Opa3Ho. B nanHOit ctaThe MBI pac-
CMOTPHM Pa3BUTHE JAHHOTO CIOXKETA B IBYX poMaHax XX B.: MPOU3BEICHHH
Kosnun Makkanoy (Colleen McCullough, 1937-2015) «Ilecus o Tpoe» (The
Song of Troy, 1998) u tpunoruu seuna 'emmena (David Andrew Gemmell,
1948-2006) «Tpos» (Troy, 2005-2007), cocrosieii u3 pomanos «Iloseu-
tens Cepebpstroro ayka» (Lord of the Silver Bow, 2005), «I'po30Boii mut»
(The Shield of Thunder, 2006) u «Ilagenue mapeii» (Fall Of Kings, 2007).
Mbl BBIOpaNM 3TH NPOM3BEHEHMs, KaK JBa XapaKTepPHBIX IpHUMepa, II0-
CKOJIBKY B poMaHe Makkajoy ClokeT KOH(IMKTa pa3BUBaeTCA 110 Kilaccude-
CKOMY BapHaHTy, B TpWJIOTHH ['eMMerna OH pa3BHUBaeTCs aNbTEPHATUBHO.
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B mpoussenenuu Makkanoy AXuul 1 ATaMEMHOH SIBJISIFOTCSI OHUMMU U3
LEHTPAJIbHBIX TEPOEB, YTO CBONCTBEHHO KJIACCUYECKON MHTEPIPETAIUH CIO-
xera o TposHCKoH BoiiHe. HecMoTpst Ha oOmine repoeB B poMaHe, UM OTBO-
JSITCA IBHO LICHTPaJIbHBIE MECTa.

Pa3zBuTne KOHQUIMKTa B 3TOM NPOU3BEICHHMH, B MPHUHIMIE, JOBOJBHO
NpeacKa3yeMo, T.K. Makkajaoy B 3TOM IUIaHE HE OTCTyIaua oT croxera ['o-
Mepa. CoOBITHS B POMaHE MPOUCXOSIT CTPOTO B COOTBETCTBUE C TPATHIIMEH,
TepOH ICHCTBYIOT TaK, KaK UM 1 IonokeHo. OHaKo, U3 CI0KeTa yOpaHo BMe-
II1aTeNIbCTBO OOroB. MakKKanoy pa3BHBAET CIOKET HCKITIOYUTENHLHO B MaTEPH-
IMCTUYECKON TMapajnrMe, HE HMCHONB3Ys MHU(OIOTHYECKHH KOMIOHEHT.
JIro6p1e Mudomornueckne coOBITHS UMEIOT peanbHoe 00bsicHeHNe. Hampu-
Mep, KeHTaBp XHUPOH — OJUH M3 MOCIEAHUX MpPeICTaBUTeNIeH TOPHOTO MH-
Hoiickoro Hapona. @etuma — sxpuna [locelinona, kotopast BooOpasuia ceds
nouepbro TuTana Hepes.

[MucaTenpHUIA BEIOMPAET HHTEPECHBIN METO/ [TOBECTBOBAHUS: OHA OIIH-
CBIBACT CaMy!0 U3BECTHYIO BOMHY B HCTOPUU YCTaMU Pa3HBIX JIIOJEH. ¥ Kax-
JIOH TIIaBbl CBOM paccka3duk, Ojarojgapsi I TOMYy, Mbl MOXKEM YBHUIETh KOH-
GIMKT MeXITy AXWIIIOM B ATaMEMHOHOM C Pa3HBIX cTOpoH. braromaps ta-
KOMY THITy HOBECTBOBAHUS CTAHOBUTCS SICHBIM, 4TO y AXWiIa W3HAYalIbHO
reporyecKre U 01aropo IHbIe MOMBICIIBI, @ ATAMEMHOH HACTOJIBKO OJIEPKUM
JKeJIaHUEM 3aXBaTUThb TpPolo, 4TO FOTOB MOCTYMUTHCA Pafgd 3TOr0 CBOMMHU
npuHIUnaMu. braroxapst 3ToMy npueMy, Mbl MOKEM BHIETH CKPBITBIE MO-
TUBBI [TOBEJICHUS KaXI0T0 U3 MEPCOHAKEH.

Haubosiee 00bEKTUBHBIM U CIIPABEIUBBIM H3JI0KEHIE KOH(IUKTA [TPE/I-
CTaBJII€TCS HAM B TIOBECTBOBaHMM Oxccest Kak CTOPOHHETO JIUIA U TOCpes-
HUKa MeXay KoHpmukTyomuMu. Onuccel MprHAMaeT Bee ke O0JIbIIe CTo-
poHy AXWiTa, HO MBI BHIUM, YTO OH CIIPaBE/UIMB U HE JOMYCKaeT JDKU U
IIPEYBEJIUYEHUI B CBOEM pacCKase.

Ommcanne coObITHI B poMaHe Makkaioy NpHOIHKEHO K PealbHOCTH,
OHa aJIaNTUPYET €ro K peajbHOW JKU3HU, K UCTOPHYECKUM COOBITHSIM, W3-
BECTHBIM Ha JaHHBIH MOMeHT. [lucarensHuna yOexaaeT B TOM, YTO pealb-
HOCTb JOCTaTOYHO NPaBJUBasi, IPU MOMOILY U3BECTHBIX UCTOPUYECKUX Je-
TaJsIel, OHa TOKa3bIBAET TO, KaK MU( BO3HHUK, a HE OIIMCHIBACT JIET€HAapHbIC
coObITHs. Onupasich Ha KJIAaCCHYECKHH CIoXKeT, MaKKajioy BOCCO3/1aeT Lelb
cOOBITHII, KOTOPBIE TPEANIECTBOBAIN KOHGIMKTY napeid. OHa nu3jaraer co-
OBITHS HACTOJIHKO KAHOHHUYHO, YTO pa3BUTHE KOH(IMKTa AXriia 1 AraMeM-
HOHA U €r0 OKOHYaHUE MPAKTUYECKH 3apaHee N3BeCTHHI. IHTpura 3akiroda-
€Tcs B TOM, YTO IIMCATENbHHUIIA CYUTAET CCOPY TAKTHYECKON XUTPOCThIO. Tak
axeHIbl 3aCTaBUIIN TPOSIHIIEB ITIOBEPUTH B CBOE NMPEBOCXOCTBO U PEHIMTHCS
Ha periaroniee cpaxkeHne. Makkajoy JeJNaeT BBIBOJ, YTO CCOPaA SABUIACH YM-
HBIM 1 IPOJyMaHHBIM X0JI0M. B TO ke Bpems, noka3aHo, 4T0 AraMeMHOH He
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OCTaHOBMTCS HU Tlepe]l 4eM, 4TOObI 10OuThCst cBoed nenu. OH aMOUIMo3eH
U XajieH. Makkanoy MacTepCKH BHIUCHIBAET MOJUTHUECKUE HHTPUTH, HEJI0-
MOJIBKH, JDKABOCTh ATaMeMHOHA, MOMBITKH C €ro CTOPOHBI MOJATacOBaTh
(haKThl, KOTOPHIE UCKAXKAIOT PEalIbHYI0 HCTOPHIO, M3 KOTOPOH BOSHUK MHU(.

Menuatopom B koHpmuKkTe siBisiercst Onucceit. OH MbITaeTCsl IOMUPUTD
IJIaBHBIX JEHCTBYIOIIMX JIML] BOMHBI CO CTOPOHBI aXeHleB. ABTOP SIBHO CUM-
natmupyer Opmccero. Ee repoit odenp OmaropomeH m myap. OHa naxke
OCTaBJISIET 32 KaJpOM T€ XHTPOCTH H YJIOBKH, Ha KOTOophle uaetr Onxuccei B
KJIACCHYICCKOM CIOJKETE, OCTaBIIIA ero oOpa3 Oosiee BO3BHIIIEHHBIM. Kpome
TOT0, 3TOT T'EPOil ABISIETCA XOPOIIUM CTPATErOM M TAJIAHTJIMBBIM IOJIUTHU-
KOM.

Takum oOpa3oM, Makkalloy «Cria)XMBaeT» OCTpbIC YIJIbI KOH(IIHKTA,
cTapasich JaTh JIOTHYECKOe OOBSICHEHHE CCOpe ABYX BOXKIEH axeiileB B ca-
MBIH pasrap BOMHBI.

B koH(MKTEe MucaTenbHUIA SBHO Ha cTopoHe Axmuia. Ero onucanue
HCTIOJTHEHO POMAaHTHKH, MUCATEeIbHUIIA OTYACTH UACATU3UPYET CBOETO Mep-
coHaxa. B «nuane» B KOHGIMKTE OH JEHCTBYET TOCTATOYHO ATOUCTUYHO.
B pomane Makkanoy y AXuiuia TOJIBKO CaMble YECTHBIE MTO3BIBbI, OH JIUILEH
JIOJIM 3TOM3Ma, IPUCYILEro eMy B KJIaCCUYECKOM CIoXkeTe. MOXKHO CKa3atb,
YTO OJIHA U3 CIOKETHBIX JIMHUNA pOMaHa — repousaiusi AXuiieca — BEJIUKOro
BOHMHA, YTO, COOCTBEHHO, HICT Mapaule]IbHO C TPATUIHEH KIACCHIECKOTO
croxkera «nmanpm.

ATraMeMHOH OIMCBIBACTCS KK KOH(MJIMKTHAS JIMYHOCTh. [ €KTOp TOBOPUT
0 TOM, YTO ATaMEMHOH He JOMYCTHT, YTOOBI €ro OpaT MPOCIBLT POrOHOCIIEM,
OOBHHHUT BO BCEM TPOSIHIIEB M HauHeT BOiHy. OH roBoput: «ToJbpko He Ara-
MEMHOH, C €ro-To ropabiaeii!» [Makkanoy 2009: 72] Takxke OH TOBOPUT O
HEyeMHOH JkaxkJe BoifHbI ArameMHOHa: «Ecnu Oyzer BoifHa, THI TyMaellsb,
yTO0 AramMeMHOH orpanudutcst Tpoeit, Her, BoliHa OymeT moBcrogy!» [Tam
#e]. OTo TOBOPUT O TOM, YTO ATaMEMHOH CTPEMHUTCS BOCIOIb30BaThCS CH-
Tyanued Ui TOro, YTOOBI IPUCTYIHUTE K 3aBOCBAHUSM, JUISI CBOCH BBITOBI.

AramMeMHOH OYeHb NpakTuueH. Bornuune ot MeHenas, y KOTOpOro uc-
TEpUYHbIE HACTPOEHHUS MOCIIE MPOMAXKHU KEHbl, ATAMEMHOH MBICIUT TPE3BO
u panuoHansHo. CyxaeHue I'ekTopa 0 TOM, YTO OH MTHOBEHHO BOCHOJb3Y-
€TCs CHTyaluel, ObI0 OMMOOYHO. AraMeMHOH 3asBisieT: «MeHenal, 31o
TBOE JTUYHOE Jiesi0. S He Mory AaTh Tebe apMulo, YTOOBI TOKapaTh MUTIOXY!
IIpu3Hatoch, y Kaxa0ro axeuiia ecTb MOBOJ HEHABUIETh TpOI0 U TPOSHIIEB,
HO HH OJWH M3 Iapei He couTeT JoOpOoBOIbHBIN oOer EneHsl qocTaTOuHOM
MIPUYXHON, 9TOOBI HaYaTh BoWHy» [Makkanoy 2009: 76]. OH Tpe3BO OleHU-
BaeT BO3MOXKHOCTH CBOeH apmuu. OIHAKO 3aTeM, MOAyMaB, OH IOHUMAET,
YTO MOKET BOCIIOJIb30BATHCS CUTYaLMEN U IPUBJICYb K KAMIIAHUM Lapen-co-
I03HUKOB, JaBIIMX eMy KIATBY. K TOMy ’e, BCE OHHM KeJaloT MOJYYHUTh
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Beixoz B ['emnecniont. Kpome Toro, MUKEHCKOMY Lapo HEOOXOJUMBI Me-
TaJUIBI U1 OOPBOBI C BAPBAPCKUMH TNIEMEHAMH, @ METAJIJIBI ATH MOXKHO I10-
ayunts B Tpoe. Ilopa3mgymaB, Kak BEIFOJJHEE HauaTh BOGHHYIO KaMIIaHUIO
npotuB Tpou, AraMeMHOH 3acTaBiisieT OpaTa cka3arh, 4To EneHy noxuTuim.

AramMeMHOH J10BOJIbHO TiiecnaBeH. OH XBanuT ceds: «S1 Obu1 B paccBeTe
CHII H yCTIeTI TIOBOEBATH, 3aCITy KUB cinaBy» [Makkanoy 2009: 77]. TmecnaBue
ero emie OOJbIIe NPOABISIETCS, KOrJa OH roBOpHT: «UT0OBI MMsT MO€ Tiepe-
KHJII0 MOIO CMEPTB, 5 TOJDKEH OB COBEPIINTE BENUKUI OABUT» [MakKaoy
2009: 77].

ATraMeMHOH BBICKA3bIBACTCS O CEBEPHBIX LapsAX B KOHTEKCTE YIOMHHA-
HUSI IMEHH Axwmeca: «Bmagslku ceBepa HUKOTa HE IUTaTHIM MUKeHAM
JaHb yBaxkeHus. OHU cyuTaroT, OyaTo deccanust 10CTaTOYHO CHIIbHA, YTOOBI
COXpPaHATh He3aBUCUMOCTH» [Makkanoy 2009: 91]. AraMeMHOH 3HaeT, ueM
3aMHTepecoBaTh 1apeii. EneHa uM He HyxHa. VX Brieyamisor Oyayime 60-
rarcTBa ¥ BnacTh Haj OifkymMeHo#. OH TOBOPHUT: «AIYHOCTH JIydIIHi MO-
MOIIHHK B JieNax, ueM cTpax» [Makkanoy 2009: 92]. B To xe Bpems Ara-
MEMHOH He HajeeTcs Ha mpuesn Ilemnes.

AramMeMHOH — yMEJbl MaHUIYJISITOP JOAbMH U XOpoLIHid ncuxonor. O
O4YeHb MpoHUIATeNbHbIH. OH cpa3y moHuMaet, uro Opuccei ero 0OMaHbI-
BaeT. AraMEMHOH 3HAeT MOJXO0JI K KaXKIOMy N3 CBOMX COIO3HHUKOB.

OpHako, AXWIIT — TOKe y9acTHHK KoH(muKTa. Jlaxe BepHbId apyr [la-
TPOKJI OOBUHSAET AXWiUIa B pa3BsA3biBaHUM KOH(uMKTa: «ThI mMokepTBOBAI
Dnnanoil paaud cTpacTH K mpe3peHHoi >keHmuue! Het. S pasouaposad,
Axwin. Tel mIPOCTO HE TOT YENIOBEK, KOTOPHIM s TeOs cuutan. Jleno He B
mo6Bu. Jleno B ropaoctu» [Makkanoy 2009: 177].

Ho Axwuit He MOXET MOCTYMUTHCS CBOEH yIleMIIeHHOU ropocThio. [1o-
HUMast 0€3bICXOTHOCTh CHTYalllH, OH caM oTnpasisieT Ilatpokia B 60it: «51
CypOBO KHUBHYJI: — XOpOIII0, Beau uX. S moanmaro Teos, [Tatpoxi. [Tpuanmaii
KoMaHzoBaHue» [Makkanoy 2009: 177].

OpnHnako, cMepTh [laTpoxia 3actaBiser Axwmia 3a0bITh 0 ropabiHe. OH
uzeT Ha OutBy ¢ ['ekTopom.

Korma Axumn pemaer youts ['ekTopa, OH gaxke WAET Ha CIENKY ¢ Ara-
MeMHOHOM: «[liman OBl OTIMYHBIA, ATaMEMHOH cpasy 3TO MOHsUIL <...> S
npenynpeaun: Tonbko ecnu Tol He Aanib ['extopy yapats B ropoa. — Corna-
CeH,— TYT e ckazasn AramemHon» [Maxkkanoy 2009: 178].

Kak HaumHaeT pa3BUBATHCSA KOHQIIMKT MEXIYy AXIUIOM U AraMeMHO-
HOM? OIHOW M3 MPEANOCHIIOK KOH(IJIMKTA SBISETCS TO, 9TO ATraMEMHOH
OKJIeBeTa)l AXWiIa, 0OMaHoM BbIMaHUWB Mdurennio B ABmuay. O1oT (akt
ocTaBHII IITyOOKHH ciie]] B MBICTAX AXWILIA, HOCKOJBKY OH O4Y€Hb TETUIO OT-
Hocwics K purennu, u HUYero He 3Halm o0 oomane. HecomHeHHO, AXUILT
3atani o0uy Ha AraMeMHOHa IOCJIE 9TOTO COOBITHSI.
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AraMeMHOHa pazapaxaeT ciaBa Axuimia. OH cuuTaer ero oHHoM. On-
HaKo, OH IIPOCUT paccka3aTb eMy po AXuuia.

Hanpsoxenne mexay AraMeMHOHOM U AXWIIJIOM MOSIBISIETCS C MEPBBIX
SMH30/10B UX 3HAKOMCTBA. Tak, AXWIII HHTEpECYyeTCs] KOJIMIECTBOM OOeTpu-
11aCOB U BOMHOB, a «ATaMEMHOH CTOsUI, TBEPJIO CXKaB I'yObl, Ha 00EHX IeKax
Topeso o KpacHoMy mATHY» [Maxkkanoy 2009: 106]. O cunraer Axniia
HEONBITHBIM IOHIIOM. OJJHAaKO, IOHOIIIA ITPOSBIIAET OCBEIOMIICHHOCT U IIPaK-
TUYHOCTh. AXWIUTY Ka’KeTCSl MaJIbIM KOJIMYECTBO MPOBU3UH, OH PACHIOpPSIKa-
€TCsl YBEITUUUTD €T0 JJIsI CBOMX BOMHOB. [IpuMepy Axuia cieayoT MHOTHE
napu. «AraMeMHOH peBHOBa» [Makkanoy 2009: 107].

Onucceil nake MOO3pEBAET, YTO AXHIII COOMPACT COIO3HUKOB B yIiepo
AramemHOHy. [Ipu 3TOM OoTMedaercs,, 4To AXWII YTO HE XO4eT CMEIIAaTh
AraMeMHOHa cO CBOeH Mmo3unuu: «Moe JIHII0 OKaMeHelo, HO sl CyMell OTBe-
TUTHb POBHBIM rojocoM: S| He coOuparoch 3aHMMaTh TPOH AraMeMHOHa»
[Makkanoy 2009: 177].

Makkanoy HoKa3bIBaeT, YTo AXWIIOM U ATaMEMHOHOM MaHUITYJIUPYIOT.
Makkanoy He3HaYMTeJIbHO M3MEHSET YacTh CHOXKETa, YTOOBI UCIIOJIb30BATh
€e B CBOMX MHTepecax. AXHIUI, B YaCTHOCTH, PUCYETCSI JOCTATOYHO UACATIH-
3MPOBAHHO, @ ATaMEMHOH IIPEACTaeT NPAKTHIECKH OTPUIIATEIHHBIM IIEpCO-
Ha)KeM.

CMmepts Axmia sBiseTcs (PUHAIOM, TOH TOYKOH, K KOTOPOH OH CTpe-
MUJICS B CBOEH JKU3HM PaaM YECTH, TeM 0oJiee, 4TO OH BCE BPEMS TOBOPUT O
cBoe norudenn Kak 0 4eM-TO 3aKOHOMEPHOM.

Tpunorust «Tposi» — caMblil U3BECTHBINM LUK poMaHoB [[pBuna ['emmena.
CroxeT KOH(GUIMKTa Iapeil MPOXOAWT uYepe3 BCe TPH pOMaHa TPHIOTHH
«Tpost», TO3TOMY MBI OylieM TOBOPUTH O BCEX MPOM3BEACHHSIX, XOTS CaM
KOH(MJIMKT JOCTUTAET KYJIbMUHAIMH U IPAKTHYECKH pa3peraeTcsi BO BTOPOM
pomasne Tpunoruu «I"po3oBoi muT». B pazButuu croxxera koHdaukTa JoBug
I'emMmen He cTpemutcs nepeckasbiBath «lnuany», B cBoeM MOBECTBOBAHUU
OH MOPOH 3HAUUTENIBHO OTXOAUT OT OPUTUHAIBHOIO CIOKETa. ABTOP CBOAUT
K MUHMMYMY BKJIIOYEHHE 3JIEMEHTOB (pIHTE3W B CBOM poMaHbl. ['emmen
YMeJI0 UHTEPIPETUPYET MU, TPH STOM, OH TIO3BOJISIET ceOe M3MEHSTh U pac-
LIUPSTh OCHOBHBIE BEXU aHTUYHOTO CIOXKETa.

Pomansr J[3Buna 'emmMerna onpenenstoTes: Kak HCTOPUKO-(peHTe3niHEbIe.
Tax, nccnenosarens A. . BacunseBa numet: «VIMeHHO U3-3a MpobIeMbl B
HETOYHOCTH ONPEAETICHUS KaHpa (PIHTE3W M HEOIPEACICHHOCTH B CTEIICHN
XYAOKECTBCHHOTO BBIMBICJIA B JKaHPE HMCTOPUYECKOTO pomaHa, «Tporo»
M. I'emMena MOXHO OTHECTH B HTOT€ K HCTOPUKO-(DaHTACTUIECKOMY KaHPY»
[BacuibeBa 2016: 126]. AnmenupoBaHue K )KaHPOBBIM 0OCOOCHHOCTSIM HCTO-
pUKO-(hDEeHTE3NHHOTO pOMaHa JaeT MUCATEII0 OOJIbIIE BO3MOXKHOCTEH B HH-
TEPIPETALIH CIOKETa M TPAKTOBKE 00pa30B I'epoes.
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B xoH¢uukTe Axmiuia 1 AraMeMHOHa 00a AEHCTBYIOIIHE JIMIA OIHCHI-
BAalOTCSl C PEATMCTUYHON TOYKH 3peHusl. OHM TOKa3aHbl )KUBBIMH JIIOJIbMHU,
KOTOpBIE MOTYT IPHHSATH CIIOKHBIE ISl ce0sl PeIIeHHs, MOTYT OLIMOAThCA.
Omnmpasich Ha XapakTepHble YepThl MU(OJIOTHIECKUX TepOEeB, MUCATEINb ITPHU-
JIaeT UM IICUXOJIOTHYEeCKUE OCOOCHHOCTH, CBOHCTBEHHBIE COBPEMEHHOMY 4e-
JIOBEKY, YTO IO3BOJISIET CAENATh IIOBECTBOBAHHME OOJee PEalMCTHYHBIM. B
Pa3BUTHH CIOXKeTa KOH(IINKTA TAaKXKe OTPAXKEH PsIIl aKTyaIbHBIX IPOOIIEM Cco-
BPEMEHHOCTH, HaIlpuMep, OaaHc MeXIy BOWHOW 1 MUPOM. B 1mieHTp BHIMA-
HUSI CTAaBUTCSI BHYTPEHHUH MHUpP 000MX Iapeil, MX TyBCTBA M [ICHHOCTH.

I'emMen mpou3BOANT AEKOHCTPYKIHIO cloXeTa ['omepa, cmenias BHUMa-
HHE Ha Ha4yaJbHBIA MEPHOA BOHHBEL. ABTOpP ONMCHIBAET MIPUYHMHBI U IOAPOO-
HOCTHU BOCHHBIX I[eﬁCTBHﬁ. DTO omucaHKue CJIIYXXUT IJIA paCKpPbITHUA IICUXO0JI0-
'MW YYaCTHUKOB KOH(INKTA, PACKPBITHSI MOTHBOB MX NOCTYNKOB. [Tucarens
HUCKJIIOYACT U3 NMOBCCTBOBAHUS MI/I(I)OJ'IOFI/I‘-IHOCTI), HaMCPCHHO HCKaXXas Cro-
xeT. Pa3Bsi3koii mpencTaeT Hauboee sspkasi OMTBa MEXIy TPOSIHIIAMHE, Oca-
KIICHHBIMH BO JIBOPILIE, M TPEKaMH, KOTOpPbIE aTakytoT Tpoto B HOYH, KOTOpast
SIBJISIETCSl KyJbMHUHaNMeH KOHQIMKTa AXWula U AraMEMHOHA, MOCKOJBbKY
AXnn norubaeT, CpakeHHBIH OTPaBICHHBIM ATaMEMHOHOM OPYXKHEM.

I'emmen pasgensier repoeB Ha JIBE€ KaTETOPHH: T€POU CTApOro M HOBOTO
tuna. K reposim craporo tumna otHocsTcs: ArameMHoH, [leneit, [Ipuam. Onu
TIPUBBIKIIM K BOWHE, /11 HUX 00Jee eCTECTBEHHO pEeIIaTh Jejia MPH ITOMOIIN
KOH(JIMKTOB, cuioil. OHM He MOCTYIATCS HUYEM Pajy JOCTH)KEHHS CBOCH
uenu. 'epou HoBorO THMA: Onuccelt, Auapomaxa, ['enukaon, Axuinec, I'ek-
Top. OHU HE XOTAT peuIaTh Jena Mo-NPeKHEMY, IPH oMo BoWHBL. OHU
BUAAT, YTO BOCHHBIC KOH(bJ'II/IKTBI pa3pymuTeIbHbI, YTO OHU HE TPUHOCAT HU-
Kakoi BBII'OJIbI KAK B 3KOHOMHWYCCKOM, TaK U B IIOJIMTUYCCKOM IIJIaHC. Takum
o0pazom, KoH(IMKT AXmiia 1 AraMeMHOHa — 3TO KOH(JIMKT JBYX THUIIOB
TepoeB.

Opmucceil B 3TOM poMaHe TaKkKe SBISETCS ITOCPETHUKOM MEXAY KOH-
(IIMKTYIOIMMH CTOPOHAMH, OH BUJUT B AXHJUIE TIPEX/IE BCETO YEIOBEKa, a
HE BOMHA.

AramMeMHOH B pOMaHe KHWJIUB U oTBpatuteieH. OH yOex/ieH, Kak U Bce
aOCOJTIOTHBIE TIPaBUTEIN CTAPOT0 TUIIA, B CBOEH HEMOTPEIINMOCTH. B 1enom,
B pOMaHe AraMeMHOH BBITJISIIUT O4€Hb HeNpUsATHO. OH IIEHUT JII0IEH, CBOMX
COIO3HHUKOB, TOJIBKO TI0 Mepe MOJIE3HOCTH.

AXWUJIIT COBCEM HE TaKOB, ITIO3TOMY MblI OTHOCHUM €T0 K HOBOMY THITY I'€-
poeB. OH 3a00THUTCS O CBOMX BOWHAX, OH HCIIOJIB3YET CBOU 3HAHHS BpadeBa-
HUSI B MIX JICUCHUH.

WuaTtepnperanus kondaukra y JIBuna 'eMMerna BecbMa cBoeoOpas3Ha.
I'emmen omuchkiBaeT OBIT, HPABBI, HICTOPUYECKHE COOBITHS, M3BECTHBIX IEp-
COHaXEH M ICHXOJIOTHYECKYIO OCHOBY X XapakTepoB. OH yMeJo COBMeIaeT
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HETPUKPHITHIN HATypalu3M BOEHHBIX JEHCTBUI, Feporu3M U TUPUYHOCTD MO-
BECTBOBAaHUSA. ABTOP CTPEMHUTCSA K PEATMCTUYHOCTU ONHMCAHUS IepoeB, OH
MIPEACTABISIET UX OOBIYHBIMU JIOJbMH CO CBOMMH CJIA0OCTSIMH U HEIOCTaT-
kamu. B pomanax ['emmerna HaMepeHHO UCKaKeH MHU(OIOTHYECKUI CIOKET.
ABTOp JIOTHYHO BBICTPAMBACT COOBITHS, HECMOTPS Ha HEOXKUAaHHBIE TTOBO-
POTHI CIOXKETa i OPUTHHAIBHYIO TPAKTOBKY TPOSHCKOTO 3110Ca.

Bo BTOopoM pomasne Tpunoruu, «'po30Boii IUT», KOTAA HET €11 NPSIMOro
CTOJIKHOBEHUS MEXIy TOCYIapCTBaMH, ATAMEMHOH M AXWJUT TIPUILIBIBAIOT
B Tporo Ha ogHOM cymHe. OHH Tak k€ MHPHO OOIIAIOTCS IO MPHOBITHH B
Tporo. ArameMHOH yBepeH B cuiax Axuiia. OH HE COMHEBAETCS, UTO AXHILI
mobennt ['exTopa B moequake. OxHAKO, OH COMHEBAETCS B COOCTBEHHBIX CH-
Jax.

B 10 e BpeMs, AraMEMHOH UCIIBITHIBACT HEHABUCT K 0TIy Axwmiia, [le-
nero, mapro deccanuu: «Ero HeHaBUCTH K [lenero Oblia aOCONMIOTHON, XOTS
OH HHMKOT'JIa HE MO3BOJISUT cebe moka3eiBath ee» [[emmen 2009: 123]. MukeH-
CKHH LIapb He MOKa3bIBaeT CBOM UCTHHHBIC UyBCTBa K [lenero, Tak kKak eMy He
CHpaBHUTHCS 0€3 HETO C MPOTUBHUKOM B 1oxojie Ha Tpoto. OcoOeHHO eMy He
cnpaBuThes 0e3 Axmina. Ileneit mokasan HekuM dynoBumeM: «llemei ObuT
3BepeM, KOTOPBIH youBan panu yaoBomscTBus» [['emmen 2009: 124]. Ara-
MEeMHOH Tuanupyet youts [lenest mocie B3situst Tpou. Kak 061 To HE OBLITO,
ATaMeMHOH CO3/1aeT BUIUMOCTB IPUATEIBCTBA U TPy KOBI ¢ [Teneem u Axwi-
oM. Tak, AraMEMHOH BCTyIaeT ¢ AXWIIJIOM B CTOBOP, YTOOBI Pa3rOBOPHUTH
TposiHiia AHTU(OHA.

SIBHO B pOMaHe HUYETO U3 JEHCTBUI HE YKa3bIBACT HA HENIPUSA3Hb MEXY
AXuutoM 1 AraMeMHOHOM, HO I'eKkTop 3asBiseT: «AXWUI HEHaBUANUT Ara-
MEMHOHa, kak MHe roBopuim» [['emmen 2009: 196].

BriocnencTBue B poMaHe TakKe HE OMHCHIBAETCS HCTOPHS BO3HUKHOBE-
HUS BPaXKIbl MEXIY AXIIUIOM U ATaMeMHOHOM. MBI MOKeM TOJIBKO Tpes-
MOJIOKUTH, YTO BPaX/la 3Ta BO3HUKIIA U3-32 PEBHOCTHOTO OTHOIIEHUS B BOIi-
CKax, pasjena BiacTH. BHe3anHo roBoputcs: «A AraMeMHOH ¥ AXHUII Te-
Tieps HEHaBHUIEIH IPYT JPYTa U HETIPEPHIBHO U3-3a YeT0-HUOYAb CCOPHIINCH»
[Temmen: 2009: 162].

Croxet o bpucense omyieH, oH NO4TH MOJHOCTHIO HUBETUPOBaH. ['0Bo-
pHTCS, 9YTO AXHIT 1 ATaMEMHOH «CCOPHIINCH Jiayke U3-3a TOTr0, KoMy Oyner
MIPUHAJICKATH PaOBIHS, J04b kpena» [['emmen 2009: 164].

B HenpusizHu kK AXwuty AraMeMHOH JOXOIUT JaKe TOTO, 4TO H3-3a
CBOMX aMOWIMIT OH TOTOB JIMIIUTECS AXmuia y cteH Tpou: «Omqucceid 3HaI,
9TO0 ATaMEMHOHA BITOJIHE YCTPOHUT, el AXWnI moruOHeT y Tpown» [['eMmen
2009: 163].

Opnnako Onuccelt JoragsIBaeTCs, MoYeMy ATaMEMHOH TOTOB MTOKEPTBO-
BaTh AXWUIOM. B 10CIEBOGHHOM MHKEHCKOM MHpPE OH OouTcs
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COINEPHUYECTBA C HUM KaK C FepOeM HOBOTO TUIA, KOTOPHII H3MEHUT €ro CTa-
pbIif MUD: «ATaMEMHOH He 3aX04YeT UMETh B COCEIISIX TAKOT0 CUIBHOIO Lapst
Y MOTEHLHUANIbHOrO Bpara» [Tam >ke]. Omucceil roBoput: «Oten Axuiia,
napb Oeccanum, [leneii, ObLIT XBACTYHOM M TPYCOM. ATaMEMHOH KPYTHII MM,
KaK XOTeJl W CYUTAJ ero CHOCHBIM CEBEpHBIM cocenoM. Ho Axwin Oyzer
CHIIBHBIM IIapeM H, €clI 00a OHH BEPHYTCS B CBOM BJIAJCHUS, CTAHET yCTpa-
IIafoIIe HOBOW CHIION Ha TpaHuIe cTpaHbl AramemHoHa» [['emmen 2009:
288]. AraMeMHOH TepIHel B COCEAsIX CBOETO TOBAPHIIA, Aapsi CTAPOTo THIIA.
C HOBBIM IapeM, KOTOPBII HEe COTIIACUTCS CIIEJIOBATh CIIOKUBIIIAMCS TPaIH-
UM CTapOTO MUpPA, OH OOHUTCS IMETh JIEJI0, 3aBEJJIOMO 3Hasl, YTO MPOHUTPaeT
eMy.

PomaH B 3TOM IuIaHe JHIIEH Iepou3Ma, pOMaHTHKH. Bce, 4To kacaeTcs
AraMeMHOHa, JOCTaTOYHO MPO3aNyHO, HAITOJHEHO MEPKaHTHIN3MOM.

Kak n y Makkanoy, AraMeMHOH TI0Ka3aH 04eHb KOH(QIMKTHBIM: «Y 3TOT0O
yenoBeka HeT Apysei» [['emmen 2009: 164]. Ilapu y4acTBYIOT B BOGHHOMH
KaMIIaHUM ATaMEMHOHA TOJIBKO M3-3a JaHHOU eMy KIIATBBI.

BonbIIMHCTBO MHMKEHCKMX BOXAEW (TepoeB CTaporo THIA) B poMaHe
Jake BHEITHE BRITILAT BECbMa HEMPUTILIIHO: « MUKEHCKUH Taps AraMmeMm-
HOH B JNTMHHOM YEpHOM ILIaIle Ha XYABIX IUIeYaX, C BBICTYMAIOIICH, YepHOH
00poaoii, HAMOMUHAFOIIEH JIe3BUE MeUa, Ha JIUIIEC 3aCTHUIO BRIPaKEHHE, KO-
TOpOE HEBO3MOXHO ObLTO MOHATE» [['emmen 2009: 120]. Ileneir onmcria-
€TCS «TOJICTBIM.

Tonpko Axwin n Opucced Kak Tepod HOBOTO THIIA BBI3BIBAIOT CHMIIA-
THIO. AXMJUT HCKpEeHHE NpuBs3aH K Oauccero, OH C TPYCThIO0 BCIIOMHUHAET O
morudie cectpe. Korma MukeHckoe BOICKO 3axBaThiBaeT nBoperl [lapuca,
AXWIIIT MBICJIGHHO XeJlaeT, YTO0bI ENeHbI C EThMH HE 0Ka3aJI0Ch BO IBOPIIE.
Korma Enena kugaercs ¢ JeTbMU U3 OKHA OallHu, AXHILI MMBITAETCS OCTaHO-
BUTH ee. OH coxaleeT BIOCIEICTBIE O cMepTH EneHsI.

Ipu ocane Tpou, AXuiia He MPUBICKAIOT NEPCICKTHBEI MOIYYUTh OOTa-
ThIe Tpoder, Kak MHOTHX IpyruX Hapei. OH IpUOBLT B 3TOT TOPOA, YTOOBI
OTOMCTHUTH 332 YOUTOTO TPOSHIIaMU OTHa. ['eMernt moka3eiBaeT AXHUIlIa C pas-
HBIX CTOPOH: KaK JKECTOKOTO BOWHA, HO M KaK OOBIYHOTO YEIIOBEKA, HE TyK-
noro uyBcTB. MccnenoBarens A. b. AHUCMMOB OTMeYaeT, 4To «I eMMen Kak
HUKTO YMEET COBMEIIATh XKECTOKHUIA HATYPaIU3M, TepOUYECKuii madoc u mpo-
HUKHOBEHHBIH JTUpI3M» [Auncumos 2019: 156].

Kondnukr nomxywaer pa3surue, koraa AraMeMHOH TpeOyeT Ha COBETe,
9TOOBI BOWHBI IIONIUTK Ha IITYPM CTeH, 3a0upasch Ha HuX. HakaHyHe OH BH-
nen, kak [laTpoxit Ha criop 3a0paiicst Ha CTeHY, B CHUTAET, YTO 3TO BOZMOXKHO.
AXWIUT OTKa3bIBAETCS PICKOBATh CBOMMH BOMHAMH W Y4acTBOBATH B IITypMe
cTeH. ATaMeMHOH HaJicMeXaeTcst HaJl HUM. AXWIIT IPUCTABIISET K ropiry Ara-
MEMHOHa Med. AraMeMHOH TOrJa, HWCIYraBLIUCh, 3asBISIET, 4YTO €ro
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HENpPaBUIBHO MOHSUIN. 3aTeM ATaMEMHOH OOBSBIISIET, YTO eciH (heccaaniipl
Axwuina He OyAyT y4acTBOBaTh B IITypMe cTeH Tpou, To OHM 000HayTCS U
0e3 HUX.

Kynsmunanus npoucxoaut, koraa ['ekrop yousaer IlaTpokiia, KoTopsblit
BO3IJIABJIAN OTPSAJ MUPMUJOHIEB, CUAEBIINX B 3acafe. AXWII BbI3bIBAET
I'extopa Ha 60il. AraMeMHOH BeneT neperoBopsl ¢ ['ekropom. OH mpeia-
raeT eMy cpa3uThesa ¢ AXwnioM. B3aMeH oH obemaer, BHE 3aBUCUMOCTH OT
UCXO0Ja TOEONHKA, MO3BOJIUTh KEHIINHAM M JIeTAM Tpou, KpoMe >KCHbI U
cbiHa ['exropa, mokunyTh Tporo. Onucceit gorananics, 4To AraMeMHOH HaMe-
PEHHO TOACTPOWII 3acamy, B KoTopoii morud [larpoki.

Jlajee CIOKET NMOJHOCTBIO IEPEXOAWT B aJbTEPHATHBHYIO IUIOCKOCTH.
AraMeMHOH TOJACBUIAeT Xpella, KOTOPhI cMa3piBaeT Meu [ ekTopa sa0M.
I'ekTop HaHOCHT AXWJITY HEOOJBIIYIO paHy, OT KOTOPOH aph MUPMUJIOHSH
ymupaert. Ilepen cMepTbio AXMIII 3asBNIS€T, YTO [ eKTOp HE BHHOBAT B €T0
cMepTH. AXHJUT BCTaeT B 000 CIIMHOW K CIIMHE ¢ [ eKTOpOM MPOTHUB BOMHOB
AraMeMHOHa.

Onucceit pazo01agaeT OTpaBUTENIS U NPEAbABISLCT (uai ¢ simoM. Ara-
MEMHOH yOuBaeT xpena, 4To0bI TOT ero He Beinai. KpoMe Toro, AraMmeMHOH
B cBOEH OE3yMHOM rOp/IOCTH HE ITOYUTAET CMEPTh AXMIIIA KOJIEHOPEKIOHE-
HHEM, KaK 3TO CIeJIalI BCEe BOMHBI ¢ 00enX CTOpOoH: «OcTancs CTOSTh JIUIIb
AramemHOH. OH cepAMTO NOBEPHYJICA U nowiel npouby ['emmen 2009: 314].

Onucceil cTaHOBUTCS IPEEMHUKOM AXMILIA, B3SB Ha ce0s1 KOMaH/I0BaHUE
HaJ MUPMUAOHIIAMHU. TakuM 00pa3oM, OH CTAHOBHUTCS TaKKe MPEEMHHUKOM
Axwuiuia B KOHQIIMKTE ¢ ATAMEMHOHOM, KOTOPBIH 3aMbIIIIsAET YOuTs u Ofuc-
ces1. Oaucceil OTKPBITO 0OBUHSIET ArameMHOHa miepes napsmu. OnHako, y
HETO HeT J0Ka3aTenbcTB. Omucceil OTKPHITO OTKA3BIBACTCA OT KIIATBBI BEp-
HOCTH ATaMeMHOHY. OTHM TIOKa3aH OyHT NPOTHB HECHPaBEAIMBOCTH, B
CTpeMJIEHHH K HOBOMY, OoJ1ee ciipaBeyinBoMy Mupy. Hectop moanepxuBaer
€ro, 3a YTO MOJTy4aeT OCKOpPOJIEHHs U yrpo3sl 0T AramMmeMHOHa. MBI BUinMm,
4TO TpH TOKOJIeHHs: Moiomoe (Axmimi), cpemnee (Omumcceit) m crapoe
(Hectop) BBICTyHalOT IPOTHB HECTPABEJIMBOIO yKiIajla CTaporo MHUpa, 10-
Ka3bIBasi CBOIO IIPUHAJUIEKHOCTh K HOBOMY THITy T€POEB.

Takum 0O6pa3om, MOXKHO clieNath BBIBOJ, uTo U Komun Makkanoy, u J]»-
Buj ['eMMen COXpaHSAIOT KIIIOUEBbIE MOMEHTHI AHTHYHOTO CIOXKETa KOH-
¢mkTa AXmnia 1 AraMeMHOHa, HO HHTEPIIPETUPYET ero mo-ceoemy. B To
BpeMs, Kak Makkajioy B OCHOBHOM HPHAEPKUBACTCS KIACCHYECKOTO CIO-
XKeTa, | eMMeI TpakTyeT ero ¢ pealncTHIeCKOH TOUKU 3pEHHS, HO HOABOAUT
K aJbTepHATUBHOMW, COBEPIIEHHO HEOXKUJAHHOW pa3Bs3Ke. ABTOp Tmepe-
OCMBICIIMBAET KJIACCHYECKUE TPAAMIHIH, HCIONb3YsI HOBBIE METOMBI MHTEI-
JIEKTyalnbHOW NEATENbHOCTH, CHUMAeT OTPAHMYCHMS Ha HMHTEPIPETAINIO
MePCOHAKEH.
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In the article it is made an attempt to analyze the artistic features of the
development of the conflict between Achilles and Agamemnon in the novels
by C. MacCullough and D. Gemmel. The general features typical for a clas-
sical plot of development of the key conflict on a plot of «lliad» are noted,
the distinctive moments are revealed, their importance and influence on a
work plan is revealed. The author of the article analyzes the features of the
image of the parties to the conflict and how their characteristics affect the plot
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CIO)KETHBI KOMILITEKC OCBSAIEHUS
B POMAHE JIMOHA ®EMXTBAHI'EPA «YCHEX»

Auuca Cepreesna IlopmneBa

1.¢unomnH., mpodeccop Kadeapsl THOCTPAHHBIX S3BIKOB

VYpanbckuii GpenepaibHbIil yHUBEpCUTET UM. TIepBoro [Ipesunenta Poccun
b. H. Enpriuna

620002, Poccust, ExarepunOypr, yi1. Mupa, 19. alice-porshneva@yandex.ru

CraThs BBINOJIHEHA B paMKax UCCIIeIOBAaHUS pEeNpe3eHTaluu TpaBMbl ba-
Bapuu B pomane JInona ®eiixTBanrepa «Ycnex». B pokyce BHIMaHus Haxo-
nutes Moxadua Kpaiin, xoTopas siBisieTcss B pOMaHe OJHUM U3 aBTOPCKHX
alter ego. deiixTBaHTep NPOBOAUT CBOIO ['EPOUHIO TEM JKE ITyTEM pa3pbiBa C
ponHoii baBapueii, KOTOPBI MpoIen OH caM. B craThbe MOApOOHO aHATH3H-
pYyeTcsl HOPOTOBBIN SMU30[ 3TOr0 MMyTH — WHULUALIHS NoxanHbl, B X011€ KO-
TOPOH OHa CHMBOJIMYECKH YMHPAET, POXKAACTCS 3aHOBO M 0OpEeTacT HOBOE
3HaHue. [locsileHne repouHu aHaIU3UPYETCs C ONIOPO Ha BakKHEHIIUE pa-
00THI IO TaHHOH npobieMe — uccienoanus B.A. [Iporma u M. Dnmaze.

KunroueBble cioBa: Jluon delixtBanrep, «Ycnex», baBapus, unuuna-
1us1, CAMBOJIMYECKasi CMepTh, TpaBMa baBapuu.

Poman «Ycnex» (1927-1930), coznannsiii Jlnonom deiixTBaHTepOM I10-
cie nepeesna B bepnun B 1925 roxay, npenactasiser coboil OMBIT XyI0XKe-
CTBEHHOU peduiekcuu 0 ero poanoit baBapun.

OcHOBHOE BHUMaHHE aBTOPOB aHAJIUTUYECKUX PalboT, MOCBSIEHHBIX PO-
MaHy «Y CIex», COCPeIOTOYSHO Ha TpeX rpymnmnax npobiaem. ITo, BO-TIEPBHIX,
skcriepuMenThl DeiixTBanrepa ¢ moBecTBoBaTebHON TexHukoi [ Dietschreit
1988; Hans, Winckler 1983; Szépe 1977; Modick 1983 etc.]. Bo-BTopsIX, B
(oKyce BHUMAHHUS HCCIICIOBATENCH HAXOIUTCS H300pakeHUE B «YcCIexe»
HalMOHAN-COLMAIN3Ma U IpoBasia «uBHOro myt4ay» 1923 roga [Dietschreit
1988; Hans, Winckler 1983; 3aronckuit 1988 etc.]. B-tpeTbux, «Ycmex», 4to
COBEPIIIEHHO CIIPABEINBO, PAaCCMATPHBAETCs Kak pomaH o baBapuu. Cunra-
ercs, uro baBapus kak «KoJUIEKTUBHBIHA Tepoit»! [Hans, Winckler 1983: 31]
«Ycnexay pacKpbIBaeTCs MPEXk/Ie BCETO B «COIMAIBHOI HepapXxuu eicTRY-
rorux Jiiy [1bid.], yTo sxCIepuMeHTaIbHAS TOBECTBOBATENILHAS TEXHUKA U
00BeIMHEHNE PA3INIHBIX YPOBHEH H300pakeHNUS B Xy I0’KECTBEHHOM IIEJIOM
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poMana no3BoJisitoT PelXTBaHrepy co3/1aTh «IaHOpaMy OOIIECTBEHHBIX OT-
nomrenuii B8 basapuu 1921-1924 ronos» [Dietschreit 1988: 40].

[Tpu sTom «Ycnex» — emie U 3pHEeKTUBHBIN TpaBMaTHYECKUH HappaTuB,
B KOTOPOM MpopadaThIBaeTCs CI0XKHBIA aBTOPCKUH OMBIT *kU3HU B baBapuu.
Kak ObU10 MOKa3aHOo B HALIMX MPEIBIAYIINX padoTax, PelixTBaHrep, padoras
¢ TpaBMoii baBapum, nCTIONB3yeT CTpaTEruio «MU30aBICHHUA OT YacTH ceOs»
[JTrmoBenkwmii 2008: 101] — To ecTh co3maeT mepcoHax e, KOTOpIe BOILIO-
IIAIOT TOT WJIM MHOW acIIeKT €T0 JIMYHOCTH U BBICTYMAIOT KaK «CBHUICTENN U
AKKYMYJIATOpPBI TPAaBMaTHUECKOIO OMbITa» [TaM xe: 78]. B pomane Takux re-
poeB TpH:

- Moxauua Kpaiin — alter ego 6asapiua JIuona MeiixTBaH-
repa;
— 3urbept 'eitep — alter g0 MIOHXEHCKOTO HHTEJUIEKTyala |
«uayxaka» JInona delixTBanrepa;
- XKak Trosepmen — alter ego kocmomonura JlnoHa
®delixTBaHrepa.
* * *

[Mocesmenne, WM MHALMALNS, — PUTyalIbHas IPAKTHKA POJIOBOTO 001IIe-
CTBa, KOTOpast JIETJIa B OCHOBY (DOJIBKJIIOPHOTO CIOXKETa ITyTEIIECTBHS Ty/a
1 00paTHO», T «CpeHee 3BEHO CBA3aHO ¢ MPeObIBAHUEM ITEPCOHAXKA B Y-
YKOM JIJIsI HETO MUpE W/TUTH MTPOX0XKICHHEM uepe3 cMepTh» [bpoiitman 2004:
204]. PuTyas HHUIHAAINHA — 3TO «COBOKYITHOCTH OOPSIOB U YCTHBIX HACTAB-
JICHUH, 11eJTb KOTOPBIX — PaJUKaIbHOE U3MEHEHHE PETTUTHO3HOTO U COIHATIb-
HOT'O cTaTyca HocBsiaeMoro. B repmuHax GpuiaocopCKux mocBsieHre pas-
HO3HAYHO OHTOJIOTHYECKOMY M3MEHEHHIO IK3UCTCHIIHAIBHOTO cocTosTHUA. K
KOHILYy MCIBITaHUI HEO(QUT 0OpeTaeT COBEPIIESHHO JPYroe CyIECTBOBaHHE,
YeM JI0 MTOCBSIICHUS: OH CTAaHOBUTCA Npyrum» [Dnuage 1999: 12—-13]. Ipe-
BpalieHNe WHUIMAIIUN U3 PUTYalla B CIOKETOOOPa3yIOMNil AIEeMEeHT (OIIBK-
JIOPHBIX TEKCTOB OIHMCAHO, B IEPBYIO o4epe/ib, B MoHorpaduu B.S. [Iporma
«VcTopuueckne KOpHU BOJIIIEOHON CKa3KI».

CroXeT MHUIMAIMK OKa3aJics BOCTPEOOBaH HE TOJIBKO B (DOJIBKIIOPE, HO
U B IUTEpaType — B TOM YKCIIE B HEKJIaccuueckoi. B pomane «Ycnex» Toxe
PHCYTCTBYET NEPCOHAK, MPOXOIANIMIT HHHIHAIMIO, — VoxanHa Kpaiix.

ACTIEeKT aBTOPCKOH JIMYHOCTH, BOILIOIICHHBIH B 3TOH reponHe, — OaBa-
pell, OTOpBaBIIHiics OT cBoel mouBkl. [10106HO aBTOpY, GaBapka MoxanHa
HMHTEJUIEKTYaJbHO MepepacTaeT CBOIO POAMHY, OCO3HAeT €€ OTCTaJIOCTh,
HECOCTOATENPHOCTh 0aBapCKOM FOCTHINH, MacmTaObl TBOpAmuXcs B basa-
pun 6e33aKOHUI. DTOT MPOIECC 0OpETaeT CUMBOJIUIECKOE BBIPAXKEHUE B TOM
yucile B HM3MEHEHHMH TeliecHor obpasHoctu (cM.: [[Toprumesa 2019]).
deixTBaHTEP MEPEAACT TEPOMHE CBOM OMBIT B3AMMOOTHOIICHUH C POIUHOMN
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U TIPOBOJMT €€ TeM XKe ITyTeM MHTEIJICKTYalbHOM IBOIOIMH, KOTOPBIN Mpo-
1IeJI OH CaM.

DTOT 1yTh, KOTOPHI Npoxoaut HMoxanHa, BKmodaeT B ce6s ApKHii opo-
roBbIi 5nM304. OH moAroraBnuBaeTcst «OeclBETHOW JKU3HbIO» [DelxTBaH-
rep 1992a: 364] repounu B [lapmwxke ¢ ['eccpeiitepom, Korma «oHa HaXOAu-
JIaCh B COCTOSIHUN OKHIAHUD) [TaM xke: 389]. DTo «0oXuIaHne) 3aKaHIHBa-
eTcsl, KOT/ia, BO-TIEPBBIX, 33 IPA3JHUYHBIM yKHHOM B 9ECTh JHS POXKACHHA
Noxaunubt 06a repos MOHUMAIOT, «YTO 3TO KOHEI» [TaM JKe|; BO-BTOPHIX, KO-
ria Moxanna nomydaer micsMo ot ['eiiepa M y3HAeT 0 HOBBIX BO3MOMKHOCTSIX,
oTKphIBIINXCS B aene Kprorepa. Bosspamenne B MIOHXEH aeT TepoWHE
MIPEAYYBCTBHE HOBOTO Hadasa M OIIyLICHHE OCBOOOXKAECHHS OT HETIPABMIIb-
HOMW XW3HH, KOTOPYIO OHA JI0 3TOTO Bena: «Bcs 3Ta HCTOpHUS CO “CBETCKUMHU
cBsi3MH” ObLJIa CIIOIIHOM Mep30cThio. He cTomio el B 3TO BIyTHIBATHCS.
Hauunanocs 310 I'eccpeliTepoM U IpUBENO B KOHIE KOHIIOB K BETPOTOHY.
Hert, aTa 3amuecHeBenas, TemjioBaras CBETCKas JKU3Hb Obljla HE 1O HeH, el
TaMm HedeM ObUIO JbliaTh. Pa3Be He Xonuiia OHa Bee BpeMst B IIEPHOJ CBOCH
cBs3H ¢ ['eccpeliTepoM CIIOBHO CKOBaHHasI, CJIOBHO B KakoM-To yany? Celiuac
OHa CHOBa ObLIa OKPY)KCHa YHCTHIM, THEBHBIM BO3MyXoM» [TaMm xke: 405].
Teccpetitep B Tepmunonoruu B.S. TIporma MoxeT OBITh KBATH(UIIMPOBAH
Kak «10XHbIH repoit» [[Iponm 1928: 68, 70], OCKONBKY MPENBABISET «HE-
060CHOBAHHBIE PHUTS3aHM» [TaM xke: 68] Ha Moxanny. [Tosxe, yike B CBOCH
HOBOW, ITOJUIMHHOM XM3HH, OHA TONy4yaeT oT ['eccpeiiTepa mpurianieHue Ha
TOPXKECTBEHHBIH YKHMH, HO — €JHMHCTBEHHAS U3 BCEX — HTHOPHPYET €ro [CM.:
@eiixtanrep 19926: 131-132], mocKkoIbKY JIOKHBIN repoil ee HOBOH KU3HU
HE TIPUHAJICKHUT.

C o¢wurypoit xe «Berporona» Jpuxa bopHraaka HErmocpeACTBEHHO CBS-
3aHO TEepeKUBAEMOE TePOUHEH MOporoBoe coobiTue. OCHOBHAS JOMHHAHTA
B 00pase 3TOro repos — «IMyCToTa M H3BpameHHoCTs» [DeiixTBanrep 1992a:
366]. «Opux ObLT BETpeHBII ueNoBeK, 0e3 YyBCTBAa OTBETCTBEHHOCTH, IOpa-
3UTENHHO JIMIICHHBIN BHYTPEHHETo coaepanus» [Tam xe: 387]; «He Oblo
B HEM HMYETO, OH OB IMyCThIIIKa, ObUT HUUTO. OHa OOMaHbIBasa cedsl, Hajie-
sSIChb HAIlyNaTb B HEM TBEPIYI0 OCHOBY» [TaMm »xe: 438]. C npyroil cTopoHsl,
Ha Moxauny Dpux «1eicTBOBAN ...CIIOBHO HAPKOTHUECKOE CPeaCcTBO» [ Tam
xe: 368], 1 OHa — YTO COOTBETCTBYET JIOTMKE MeTa(ophl «HAPKOTHUECKOE
CPEICTBO» — HCHBITHIBAET K HEMY BIICUCHHE, HUKAK HE 3aTParvBaroliee MH-
temekT: «Eil mpocTo xoTenock OBITE BMECTE C 3THUM UYEIOBEKOM, JIEKATh,
CHaTh C HUM — BOT B 4eM ObLIO Aero. TroBepiieH ObuT najneko, TioBepieH He
nucan. OHa TIIyno U CKBEPHO Besa ceds ¢ HUM. BbIIo MOHATHO, YTO OH HE
numier. M Bce ke Obuto x)amby [Tam xke: 387]; «OHa nmama eMmy rOBOPHUTD,
HacJIaXJaJach €ro TOJOCOM, XOTS OH M ObUI HCKaXEeH Tene()OHHBIM
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anmaparoMm. ['na3a ee ...0bUIM MPUKOBAHBI K T'a3€THOMY JIUCTY..., CEPALE U
BCE YyBCTBEHHbIE HHCTHHKTHI — K T0JIOCY B TpyOKe» [Tam xe: 438].
* * %

CoG6bITHAM TOTO 1HS, KOTa MoxaHHa BcTymaer B cBsi3bh ¢ dpuxoM BopH-
raakoM, U CJIEIYIOIIEro 3a HUM yTpa, MOCBAIeHbI 22-5 u 24-s rinasa |1l ga-
cti. OHM 00pa3yIOT TPaHUIly MEXIY «OXHIAHUEM» U HOAJIHMHHOHN KHU3HBIO
TEpPOMHH, U UX MOXKHO yCIJIOBHO TIOZICJIUTH Ha 4 3Tama.

1) 3BoHOK Dpmnxa, KOTOPHIA MPOOYKIaeT «IyBCTBEHHBIC MHCTHHKTEHD)
[Tam xe] u oTKIMIOUaAET pasyMm.

2) Moxanua naer k puxy 10Moii, rae oH u Gon JleapMaiiep CHUMAIOT ¢
Hee MacKy: «B Hoc eif BctaBnim OyMakHbIe TPYOOUKH, MOMPOCIIIN 3aKPBITh
rna3a. beICTpO, OMBITHEIMU pyKaMM HAJOXKHIM Ha JIMILO XOJIOAHYIO, CHIPYIO
Maccy. MoraHHa niexxasa noJ] FUICOM C HEIIOJBIDKHBIM JIUIIOM, 3aKpBIB IJ1a3a
U CTHCHYB T'yOBl, KaKas-TO OTJIyLI€HHas, NoAaBjIeHHas. <...> JIexuIp Tak,
CJIOBHO B MOTHJIE, Ha/l TOOOH ChIpasi 3eMJIMCTasi Macca, OT YAYILIbs CIIACalOT
TOJIBKO JIB€ KpPOXOTHBIE OyMaxkHble TpyOoukmu» [Tam xe: 440]. 3 manHOTO
OMMCAHMS MPOLECcca CHATHS MACKHU BUJHO, YTO T€POHMHS NEPEKHUBAET B ITOT
MOMEHT CHMBOJIMYECKYIO CMEPTh — OTCIOJa YIIOMUHAHUS HETIO[BIKHOCTH,
yynbs, Morubl. IIpuaem MoxaHHa, «10XOpPOHEHHas IO/ THIICOM» [ TaM Ke:
441], n cama CTpEMUTCS] K MAKCUMAJIIbHOMY CXOJCTBY ¢ MEPTBBIM TesioM. OHa
HHUYEro He BUJUT, HO CIBIIINT «OTBPATHTEIBHYIO U KYTKYIO HCTOPHIO» [TaM
xe: 440] o cHATHM MacKH C YMeEpIIIero akTepa B ucnonHeHnn GoH Jlempmaii-
epa U IOHMMAeT, YTO €ro Ielb — 3aCTaBUTh ee MoulieBenuThes: «loranHa
...ynpsMo moBTopsiia cama cebe: “Jlexxats criokoiiHo! He monaBath HuKa-
KOTO 3HaKa CBOOOIHOI pykoi! DTOro Beab OHM TOJIBKO M TOOMBAIOTCS »
[Tam xe: 441]. B.A. TIporm oTMedaeT aHAIOTUYHBIC SBIICHUS B CIOXKETE 110~
CBSILIEHUS, KOTJa TepOI0 BOJIIIEOHOH CKa3ku HeoOXOIUMO BbLIATH cels 3a
MepTBela: «...IPHIIeNe] He JOJDKEH 3€BaTh U He I0JDKEH CIIaTh, TaK KaK 3TO
BBIIAET B HEM KHUBOro. JKuBbIE Y3HAIOTCS MOTOMY, YTO OHU MAaXHYT, 3€BalOT,
CISIT U CMEIOTCsI. MepTBeLbl BCETO ATOro He JienatoT. EcrecTBeHHO Mo3TOMY,
YTO CTPaX, OXPaHAIOLINI IapCTBO MEPTBBIX OT JKUBBIX, MBITAETCS IO 3aMaXYy,
CMeXy U CHY y3HaTb NPUPOLY HNPUIIEIbLA, a 3TUM CaMBIM ONPEAEIUTh €ro
[paBo Ha JaibHeiee cienopanuey» [I[Iponm 2000: 62]. HNoxanna 310 ucrsi-
TaHUE YCIEUIHO NPOXOIUT: OHA HE JieJIaeT HU OJJHOTO ABMKEHHMS, HE MOAa-
eTcs Ha TpoBokanuu (ol Jlenpmaliepa u B TedeHHE BCel MPOIICTYPHI BEAET
cels Kak MepTBasi, a He Kak xuBast. Macka MoxaHHbI, KoTopyio Ipux i GoH
JlenbMaiiep B HTOTE H3TOTABJIMBAIOT, — «Mepmaas O6enas mryka» [ DeixTBaH-
rep 19926: 157; xypcuB moit. — A.Il.]: «MoXeT ObITh, KOTZa OHa OyAeT
MepTBa, oHa OyaeT Takoi» [Tam xke: 156].

3) BosBpaieHne repouHN B MUp KHUBBIX yCHIINBAET BICUEHUE TEPOUHH K
Opuxy bophraaky. «Co cToHOM o0JieryeHust oTnanachk oHa emy. <...> OHa
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HacJaXalach UM KaJHO U Oe3pasocTHo. Hu Ha MrHOBeHHE B €ro 00bATHIX
He 3a0bIBaJIa OHA O TOM, KAKHM ITyCTBIM U BETPEHBIM OBL1 €€ JIIO00BHHUK. <...>
Ona cMes1ach ...HaJ BCeM TeM 0eCCMBICTIEHHBIM M MyYHTENIBHBIM, YTO TIpel-
MIPUHUMAIOT JIFOJU U 9TO, IO-BHIUMOMY, CYUTAIOT 11€7IeCO00pa3HbIM U IpHU-
SITHBIM... TAaK)X€ HaJl caMOil co00# 1 HajJ CBOMM YIOBJICTBOPEHHBIM ceifyac
BoxkaeneHnem» [DeiixtBanrep 1992a: 442, 444]. B pesynbrate Dpux dyB-
CTByeT ce0s1 «<0OMaHyTEHIMY» [TaM ke: 444] u «pa3odapoBaHHBIM) [TaM Xke], a
MoxanHa — «ocBOGOXKICHHOM» [TaM xe: 442]: «OHa pacrmaxHyia OKHO,
9YTOOBI BEIBETPUBAJICS 3aI1aX CUT'APETHI 1 JIETKUI 3aI1aX KOXKH M CBEXKEro CEHA
[3amax, KOTOpBIf HEOHOKPATHO YIIOMHUHAETCSI IMEHHO B CBSI3H C DPUXOM. —
A.I1.]. Temepp 3TO OBUTO TO3aM¥, U3KUTO — U JMaxHo. OHA cTaja MoJ Iy,
BBITATHBASICh, CXKMUMAsICh 0] OpbI3raMu XOJIO0AHOM BOIBI [TaM xke: 444]. D10
TIOHMMAaeT U DPHX, UyBCTBYIOIIHI, 4To MoXaHHa «CMaxHyI1a ero. .., KaK cMa-
XHMBAIOT MOTABIIYIO HA IUIaThe TPsI3b» [TaM xe: 446]. I'epoil ucuesaer u3 ee
KU3HU U HE BBI3BIBAET HUKAKMUX dMoluil: «OHa He pacKauBajlaCh — IPOCTO
3abbu1a. Dpux boprraak? Ko 310 Takoii? <...> CI0BHO Ie-TO 0331 OCTa-
JIach TSKKasi, HAKOHEI-TO BBIIIOJTHEHHAs 00s13aHHOCTH» [TaM xe: 450]. Ciry-
JaifHO OKa3aBIINChH PSIOM C DPUXOM BO BpeMs ITPEeMbephI 0003peHus «Brime
Hexyna!y», MoxaHna Ha o6palleHHbIe K Hell ero PeluIMKH OTBEYAeT PaBHO-
JYIIHO W, KOTJIa OH IlepecTaeT MPUBJIEKATh €€ BHUMaHHe, TYT )K€ 0 HEM 3a-
oeiBaet. Kora B konue 1V uacti pomMana on HanomuHaeT Moxauue o cebe,
TIpUCTIaB € CHATYI0 MAacKy, OHa «JaBHO M JyMaTbh 3a0bLIa O BETPOTOHE»
[DeiixTBanrep 19926: 156].

4) YnomuHaHue BOJABI BO (hparMeHTe, 3aBepiiaronieM 22-10 riiaBy, He
ciy4aifHo. Bosta Ha CHMBOJIUECKOM SI3bIKE «OXKUBIAeT» [bunepmanH 1996:
42], 9TO «MCTOYHUK BCSAKOMW >KM3HMU, BBIMIEANIEH U3 Heey [Tam xke]. B Heko-
TOPBIX OOpsiiaX MOCBAIAEMOTO OOpPBITUBAIOT BOoAOM [Dnmane 1999: 137],
KaK oOphI3ruBaeT cebs aymeBoii Boxoit u Moxanna. U cnycrs cytku Ho-
XaHHa TOTPY’KaeTcsl B BOLY — Ha TOT Pa3 3TO «CUMBOJIMYECKOE KyHaHUE»
[Szépe 1977: 162] B pexe U3ap, Koraa akILEHT CHOBA AENACTCS Ha «OYHIIAI0-
meM Bo3zzaeiictBun» [bunepmann 1996: 43] Boasl: «oraHHa ...BbIIUIbLIA HA
cepenMHy OBICTpOH MpoxiagHoi pexu. Hukorna B cBoeii KU3HM HE Ipuaa-
BaJla OHAa CBOMM ITOCTYIIKaM CHMBOJIMYEeCKOro 3HaueHus. He 3aiaBasich Mbic-
JIbIO, 3a4€M, K YeMY, OHa HIOJIHOCTBIO CMbLIa C ceds ceifuac B BonHax M3apa
npexHioro Moranny» [DerixtBanrep 1992a: 454].

* * *

Tax BBITTIAOAT 4 CTaAMU TOPOTOBOTO 3MH30/1a, OTACIAIOIIETO HEHACTOS-
LIYIO JKM3Hb T€POUHH OT MOAIMHHOMN. VI MBI MOKEM C YBEPEHHOCTBIO yTBEp-
KJ1aTh, 4T0 FloXaHHa B 3TO BPeMs POXOUT MOCBAIIEHHE, MITH HHALHAITIIO.

Kak m3BecTHO, BO BpeMs 00psia MHHIIMALUK ITOCBSIIAEMBIN «IIET Ha
CMepTh U ObLT YOEXIIeH B TOM, 4TO OH yMmep U Bockpecy [IIporm 2000: 40],
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— UMEHHO 3TO U NPOUCXOAHUT ¢ repouHei DeiixTBaHrepa, Korja U3roTaBim-
BaIOT €€ TUIICOBYIO MacKy. B paMKax pUTyalbHBIX IPAKTHUK JUI JOCTHKEHUS
Takoro 3ddekxra HepeaAKO NPUMEHSITHCh HAPKOTHYECKHE HAITUTKU — Y HEKO-
TOpPBIX a(PUKAHCKUX IUIEMEH TaKOH HANmMTOK HA3bIBAICSA «HAIUTKOM
cmepTi» [dmuaze 1999: 179]. B ciryuae MoXaHHBI 3Ty (yHKIIHIO BEITIOJTHSET
Opux bopHraak — oH neiicTByeT Ha Hee KaK «HAPKOTHUECKOE CPEACTBO» U
OTKIIOUaeT ee pasyM. OHa, HOZOOHO MOCBAIIAEMOMY, IPHHUMAET HAPKOTHK.

HoBast xu3HB, KOTOpast OTKPHIBAETCSI TEPOMHE TTOCTIE MOCBAIICHNS, CBS-
3aHa He TOJIBKO ¢ coto3oM ¢ JKakom TioBepieHOM, KOTOPBIH IPHHOCHUT «CIO-
KOIHYI0, cHacTINBYIO Onm3ocThy [DeiixTBanrep 19926: 84], HO U ¢ oco3Ha-
HHEM HE0OXOIUMOCTH «paboThI, ISl KOTOPOH OHa OblIa OBl POKIEHA» [TaM
xe: 33]. [Tozxe Takoil paboTo#l CTAaHOBUTCS NOATOTOBKA (miibMa «MapTuH
Kprorepy, KOTOpbIH KPpUTHYECKU 3a0CTPEH MPOTHB IPECTYIHON OaBapcKoii
rfoctuimn. Moxanna, paGoTast Haj GHIBMOM, CTPEMHTCS C/IeNIaTh TAK, YTOOBI
yMepiuii B TIoppMe Kprorep «3aroBopui», 0Ha CTPEMUTCS IPEOI0TIETh UM-
niepatuB «MepTBble TOJDKHBI TIOMAJIKHBaTh». BrICTyIIIeHHe B unbMme cTa-
HOBUTCS AJIsl TEPOMHH BO3MOXKHOCTBIO 0OHAPOI0BATH T€ YMO3AKIIFOUCHHUS, K
KOTOPBIM OHA MpHILIa, GopMUpysICh Kak He-OaBapka; GpuiabM Iyt Hee — 3¢-
(exTUBHBIN TpaBMaTudecknil HappatuB [cM.: [TopmaeBa 2020a)]. Manmma-
st 00pasyeT pyOex B Ipoliecce SBOJIONNH IePOUHI: HMEHHO IOCIIe Hee y
MoxanHBI (hOpMHpYeTCsi MOTHOLEHHAs He-0aBapcKask HIEHTHYHOCTh, OKOH-
YaTeNbHO 0(hOPMIISIETCS TO3HIMS BHEHAXOANMOCTH MO OTHOIIEeHHIO K baBa-
pHUH, KOTOpas U J1eJIaeT BO3MOXKHBIM KPUTHUECKUN M aHANUTHYECKU B3I
HA NpOMCXoJsmee B cTpaHe. MoxaHHa GopMHpyeTCcs Kak HOBBIH YeTOBEK:
OHA CTAaHOBUTCS He-0aBapKOH M yCBaMBaeT KOCMOIOIUTUIESCKUN THUI MBIIII-
JIeHUA. A TIEpeIOMHBIH B 3TOM IPOIIECCE MOMEHT — MPOJUIMBIIASCS OKOJIO
CYTOK IIeTI0YKa NOPOTOBBIX COOBITHI: MPUEM «HAPKOTHYECKOTO CPEJICTBAY,
CHMBOJIIYECKAst CMEPThH, HOBOE POXKICHHE B3POCIBIM YETIOBEKOM.

* * %

Cwmblcn 00psija MHUIMALMK — TO BCTYIIEHUE BO B3pOCbIil Mup. B xone
ayTEHTHYHOT'O 00psiJia ITOCBAIIEHHS MATbYHK CTAHOBHUTCS B3POCIBIM MY>K4H-
HOW ¥ TOJHOMPABHBIM WICHOM poJioBoro oobeaunenus [[Ipomm 2000: 79].
«YTOOBI TOJTyYUTH NPABO OBITH IOMYIIEHHBIM B COOOIIECTBO B3POCIIBIX, MO
POCTOK JIOJDKEH OBUT IIPOMTH uepes3 psifi 0OPSIOBBIX UCTIBITAHUH U TIOJTyYHUTh
3HAHMs, 3aKITI0UEeHHbIE B HUX» [dnuane 1999: 13]. Moxauna, npoiias mocss-
IIEHHE, TOXKEe BCTYIMAET BO B3POCIBIA MHUp: TIOCIIE CHMBOJINYECKOTO HOBOTO
poxnenust B Boaax M3apa oHa Bo3BpamiaeTcsi JOMOU «B3pOCIION, 3HAIOMICH
XKW3Hb KEHIIMHOM CBOETO BPEMEHM, HE CTPEMHBIICHCS K OonblneMy, 4em
OHa MOXET CBEPIIUTh, He TPpeOyIomield OObIIero, YeM Ha €e OO MPHXO-
muTest, 6oapoii 1 cephesnoiny [DeiixTBanrep 1992a: 454]. Hosas Moxanna
«3HAET XKU3HbY», U 9TO 3HAHUE, IOITY4YEHHOE €10 B X0/ MHULUALIUHU, OTJEINAET
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€€ OT HEMOCBSIEHHBIX — HO HE OT )KEHIIMH U JAETeH, KaK 3TO ObLIO B POJIOBOM
oOmiecTBe, a OT OaBapleB. baBapipl He MOTYT CUMTATHCS B3POCIIBIMU U TO-
CBSILICHHBIMU: OHH WH(aHTWIBHBI, HAa «B3POCIIYIO» POJIb OHU IPETEHI0BATh
He MoryT [cM.: [lopmneBa 2020] — He cayuaiiHo «ui1s bepnuna baBapus
...0bI1a ...ynpsmMeM pedenkom» [DeiixTBanrep 19926: 14].

Takum o6pa3om, 9TOOB y TepOUHHU c(POpMUPOBAIICS TOTHOIICHHBINA He-
0aBapCKHU B3I HA MUP, OHA JTOJDKHA CHMBOJIMYECKH YMEPETh M POIUTHCS
3aHOBO, BBINTH M3 «KOKOHA», 3aBEPIINTh «IIPEIABEpUE KU3HW» M HAYATh
TOJUIMHHYIO JKH3Hb. MOXaHHA NPOXOIMT TOCBSAIICHHE, OOPETaET 3HAHME,
CTaHOBHUTCS B3POCIION — U €€ MHUIMAINS «IIEPEBEPHYTa» MO OTHOLICHHIO K
AyTCHTHYHOW B TOM CMBICJIE, UTO €€ CyOBEKT — He MY>KUMHA, a )KCHIIUHA.
Mupya DOnuane obpalraeT BHUMaHUE Ha TO, YTO JKEHIIMHBI KpaiiHe penko
OBUTH BOBJICUEHBI B OOPSI/IbI MOCBSIICHHNS, CBSI3aHHBIE C B3POCIICHUEM (B OT-
JINYUE OT OOPSI0B MOCBSINECHIS B TaliHbIe KyJIbThI) [Dnuazge 1999: 25, 3638
etc.]. A mHuIManusa MoXxaHHBI BOCXOIMT MMEHHO K OOpSIaM B3POCICHHS.
DTo CBA3aHO, HA HAWI B3IJIS, C TeM, uTo MOXaHHA — MPOEKIHsS aBTOPCKOIL
(My»CKOI1) THIHOCTH.

Ha npoTsikeHHH poMaHa aBTOp IPOBOJUT MoXaHHy TeM ke IyTeM, depes
KOTOpPBIH npomien caM. B Hauane myT u aBTOp, M €ro reporHs — OaBapiibl,
olrymaomue ceds eMHBIM LEJIBIM CO CBOeH poanHOil. B3pocnenwue, B ciy-
yae DeiixTBaHrepa cBA3aHHOE C 00yUIEHHEM B YHUBEPCHTETE M OTKPHITHEM B
ceOe (UIOJIOrMYECKOTO 1 THCATENBCKOTO apOBaHUsl, KEHUTHO00H N ABYyX-
JIETHUM TIyTelIeCTBUEM, B ClTydyae MoxaHHb 0opMIEHO KaK 0Ops ] HHHUIHA-
1uH. MITorom 3Toro u i aBTopa, U JUIA TePOMHU CTAHOBUTCS MEHTAJIbHBIN
paspeiB ¢ baBapueii: o6a mepectaloT 4yBCTBOBAaTh ce0si OpraHUYeCKON Ya-
CTBIO CBOEH CTpaHbBl, OOpPETal0T KPUTUYECKHH, OCTPAHCHHBIM B3TJSA Ha
CBOMX COOTEUECTBEHHUKOB, Ha 6aBapCKyIO MOJIMTUKY U IOCTUIMIO. Briocnex-
CTBHUH U TOT, U JIpyTas IEPEKUBAIOT COOBITHE-KAaTaTN3aTOP, KOTOPOE YCHIIH-
BaeT TPaBMHUPYIOLIEEe BO3JCHCTBHE HX INPEIIIECTBYIONIET0 OaBapcKoro
ombita [cM. 00 3ToM: [TopirHeBa 2020a]. Pe3ynbTaToM 3TOT0 CTAHOBUTCS yKe
dusmueckuii paspris ¢ bapapueii — MoxaHua, Kak 1 aBTOp, IOKU/IAET €e.
Hpumeyanus
13Z[eCI> " Jajinee Mnpu HUTUPOBAHUU HEMEUKOA3SBIYHBIX UCTOYHUKOB NEPEBO HaAll. —
Al
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PUBERTY RITES IN LION FEUCHTWANGERS’S “SUCCESS”

Alice S. Porshneva
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The paper is a part of the research for Bavaria trauma in Lion Feucht-
wanger’s “Success”. We focus on Johanna Krain who is one of the author’s
surrogate in this novel. Her path is similar to the evolution of Feuchtwanger
who mentally drifted away from Bavaria and his fellow countrymen. We pay
the primary attention to the event with a “border” meaning, namely Johanna’s
puberty rites. During the rite she experiences a symbolical death and a new
birth to receive new knowledge. We use the main studies on the topic by
V. Propp and M. Eliade as guides for our research.

Key words: Lion Feuchtwanger; “Success”; Bavaria; puberty rites; sym-
bolic death; Bavaria trauma.
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HUI'PA C JIATEPATYPHOM TPAJIULIMENA
B PACCKABE 3. TACKEJLII «4YJIHO, ECJIU ITIPABJIA»

Mapus IOpresHa @upcroBa

K. QUIION. H., JOIEHT Kadeapsl aHTIIMHCKOTO S3bIKa 1 MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKa-
82058

[Iepmckuii rocy1apcTBEHHBIN HAIIMOHAJILHBIA UCCIIEA0BATENILCKUN YHUBEPCUTET
614990, Poccusi, ITepms, yi. Bykupesa, 15. legkikh76@mail.ru

B cratbe paccmarpuBaetcst pacckas O. ['ackemn «UyaHo, eciu npaBaa»
(«Curious, if truey, 1860). B paboTe ucciaeayoTcs MIPUIHHBI OOPAIICHHS TTH-
caTeNbHUIIbI PEATUCTHYECKOTO HATIPABIICHHUS K )KAHPY CKa3KU U TOTHYECKOTO
pacckaza. Pe3yibpraToM HCCIIEOBaHUS CTAHOBHUTCS BBIBOJ O HAMEPSHHOM
UCIOJBb30BaHUM ['acKesT MOTHBOB M aTpHOYTOB FOTHUCCKOM JINTEPATYPHI C
LIENIbI0 NTAPOJIMMHON JEMOHCTPALUU €€ XYA0KECTBEHHOW HECOCTOSATENIbHO-
CTH MapajuIeIbHO C BRICMECHBAHHUEM TAKHX COIMAJIbHO-00YCIOBICHHBIX Ye-
JIOBEYECKHX MTOPOKOB KaK TIICCIaBUE M CHOOM3M. AKIICHT C/Ie/IaH Ha aHAJIA3e
[IPUEMOB CO3/aHUsI MIPhI ¢ YHTATEJIeM, HOBaTopcTBe ['ackeimn B 00jacTu
JKaHpa CUKBEJIa, CMEIICHUH JINTEPATYPHBIX JKAHPOB.

Karouesbie ciioBa: D. ['ackesn, ckas3ka, rOTHYECKas TUTEpaTypa, YnuTa-
TeJlb, MAPOJIHS, MPOHHSI, CHKBEIL

Pacckas «UynHo, eciu pasaa» (“Curious, if True”, 1860) noBosbHO He-
00BIYHOE SIBIICHHE B TBOPUYECTBE MHICATEIEHUIIBI PEATUCTHICCKOTO HAIpaB-
neHns, BKIroueHHOH K. MapkcoM B «OecTSAIIyIo IIesiIy COBPEMEHHBIX aH-
TJIMACKUX POMAHKMCTOB, KOTOPHIE B SIPKUX U KPAaCHOPEUYHMBBIX KHHUTAX pac-
KPBUIH MHUPY OOJIBIIIE MOJUTHYECKUX U COIIMAIBHBIX HCTHH, YeM Bce Ipodec-
CHOHAQJIBHBIEC TIONUTHKH, MyOJUIMCTEI M MOPAIUCTHI BMECTE B3SITHIE...)»
[Mapkc 1958: 648].

HeiictBurensHo, 3. I'ackemn (1810—1865), B mepByto odepesb, BOJHO-
BaJIM COLUANILHBIC TIPOTUBOPEYHS ITOXH, OJTHAKO STHM HE UCUYEPIIBIBABACTCS
MHOTOTPaHHBII TallaHT BHKTOPHUAHCKOW MUCATEIBHUIBI, BEICOKO IICHUMBIN
coBpeMeHHUKamy, B ToM uucie Y. Jlukkencom u Y. M. TekkpepeeM, B xKyp-
HaJIaX KOTOPBIX BIIEPBBIC OBUIH OIyOJIUKOBAHBI MHOTHE €€ MPOU3BEICHUS.
Tak, Y. Jukkenc cpaBHuBan 3. ['ackemn co ckazounoil lllaxepesanoii 3a ee
YMEHHE CO3/1aBaTh PaccKasbl C YBIIEKATEJIbHBIM CIOKETOM, I103BOJISIBILIUM
yAepKUBaTh BHAMAHHE YHTATENs HA NPOTSDKEHUH HECKOJIBKUX BBITYyCKOB
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KypHaJia, B KOTOPBIX IyOJIMKOBaJIOCh NPOU3BEACHHE, YTO 11 JIMKKeHca Kak
n3zaarens ObUI0 BechbMa BayKHBIM. OO0 yBIICUESHHH K€ MTUCATETBHUIBI BOCTOY-
HBIMU cKa3kamu ynoMuHaeT JI.A. IleTpoueHKO B KOHTEKCTe U3YUYEeHHUs aJlIo-
3W Ha 3TH MPOU3BEICHHS B TBOpUECTBE aHrniickux nucareneit XIX B [[1et-
pouenko 2002: 39]. Tem He MeHee, oOpalieHue ['ackesuT K CKa304HbIM MOTH-
BaM B TBOPYECTBE BEChbMa yIMBHUTEIBHO M 3aCIyKUBAET HOAPOOHOTrO pac-
CMOTpEHHS.

B nmepByro ouepenp, CTOUT OTMETHTh, YTO HECMOTPSI Ha IPUBEP)KEHHOCTh
I"ackenn peanncTHIECKOMY METOY B €€ TBOPUYECKOM HACIEANH HAIIIIOCHh Me-
CTO M MPOU3BEICHUAM MHUCTHYECKOTO XapaKTepa Ha TaK Ha3bIBAEMbIE «TOTH-
geckuey croxkeTbl. 00 3TOM YHOMHUHAIOT Kak 3apyoexHbie ([>keHHH ATT0Y),
tak u poccuiickue (b. b. Pemu30B) uccrienoBarenu. TH HAOIIOICHUS TO3BO-
JIIIOT TOBOPUTH O NMapoAOKCAIBHOM HHTEpEce aBTOpa-pealnucTa K Uppeajb-
HOMY, BBIMBIIUICHHOMY, ()aHTaCTHYECKOMY MHUPY, YTO B CBOIO O4€peb POJI-
HUT ['ackeiul ¢ poMaHTHKaMU.

B paccMmarpuBaeMOM ITPOU3BEACHUH THCAaTENbHUIIA 0OpaaeTcs K Croxe-
TaMm M reposiMm (paHIy3cKUX JUTepaTypHbIX cka3ok llapns Ileppo u, Bo3-
MOXHO, HeMeUKnX cka3ok bparees I'pumm. Peus nzet o cnenyromux npous-
BefeHMAX: «3omymkay, «Crsmas KpacaBuia», «MallbUnK-C-TIalbuuK»,
«Kor B canorax», «Kpacnas Illanouka», «Cunsis bopoga». 'ackenn BBoguT
B CBOI1 paccka3 M repouHIo mpon3BeneHns «Kpacasuia n 4yoBHIIE», aBTOP
I'abpuane-Crozanna bapbo ne BUBHEB, MOMYUYHBIIETO IIMPOKYIO H3BECT-
HOCTb 1ocjie 00pabOTKH, BHIIIOJIHEHHOW APYroil GppaHIly3cKoi mucaTenbHuU-
ueit — XKannoii-Mapu Jlenpenc ne bomon. Pacckas I'ackenn npencrasisier
c000ii cBOe0Opa3HBINl CHKBEN BHIIIEHA3BAaHHBIX NPOU3BEACHUNA. ABTOp I10-
BOJIBHO CMEJIO ¥ C IMIPUCYIMHU €€ TBOPUECKOMY METOIY FOMOPOM U HPOHHEH
oOparaercst ¢ IepcoHa)kaMy U CIOXKETaMU U3BECTHBIX CKa30K.

Hcnonb3ys TpaAMLIMOHHOE 1Sl TOTUYECKOM JIMTEPATyphbl MECTO JEUCTBUS
— 3aMOK, CTaBIINi aTpUOYTOM TOTHKH Hapsily ¢ «IPUBUIICHUSMH, TIPU3pa-
KaMH ¥ TauHCTBeHHOHW aTMocdepoit» [Hammok 2008:142], Nackenn B u3me-
HEHHOM BHJE IPHUMEHSET U JPYroil BaXKHbIM I 3TOrO JUTEPaTypPHOIO
HaMpaBJIEHUs MOTUB — CEMEWHYI0 TallHy M3 Jajnekoro mpomuuioro. Hamom-
HUM, 4TO, PacCyXk/Jas 0 *aHpe FOTHUECKOTO POMaHa, aBTOPUTETHBIN JIUTEepa-
typoBex H. A. ConoBseBa Ha3bIBalla B Kau€CTBE CPEACTB €ro ApaMaTH3aluu
BBEJICHHE MOTHBOB TaWHBI, 3araJIOYHOTO MIPOUCXOXKACHUS, OOPUCOBKH PYHUH
CTapHHHBIX 3aMKOB U MoHacThIper [ComoBbeBa 1988:85]. B pacckase stor
MOTHB MPOHHYECKH MOIU(UIIPOBAH B TIIECIABHOE JKEIAHNE TTTABHOTO Te-
post aHrnM4YannHa Pudapaa YUTTHHTeMa COCTaBUTh COOCTBEHHYIO POAOCIIOB-
HYIO: OH TOPIUTCS TEM, YTO OAWH U3 €r0 IPEIKOB OBLT )KEHAT Ha CECTpe
KaneBuna. O6 3TOM 4NTaTENh y3HAET U3 IICEMa-BOCIIOMHUHAHMS, B KOTOPOM
Puyapn onucsiBaeT TO, UTO NPUKIIOUMIOCH C HUM Ha KOHTUHEHTE MPOLLIBIM
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aBTyCTOM B «CyMEpPEUHOM» Jiecy HeroJaleKy oT (paniry3ckoro ropoaa Typ,
410 B npoBUHIMH TypeHb. OO akTHBHOM OOpallleHWH TOTHYECKOW JIuTepa-
Typhl K IchMaM yrnoMmuHaeT b. P. Hanmok B KoHTeKcTe UCCe0BaHUS UH-
TepTEKCTyaIbHbIX CTpaTeruil B rornueckux Tekcrax [Hammok 2016: 117]. ITo
HallleMy MHEHHIO, ['ackens, oTMedas 3Ty 4epTy FOTUYECKOTrO0 HappaTHBa,
HaMEPEHHO BBOAMT 3TUCTOJISIPHBII SJIEMEHT B paccKas. ABTOpP CTPEMHTCS CO-
XPaHNTbH BHEIIHIOIO ()OPMY paccka3a TOTHYECKOH, HATIOIHUB €€ KOMHYECKUM
(MapoIMiHO-CaTHPUUECKIM) COACP)KaHUEM, U TEM CaMbIM TPaBECTHPOBATH
9TOT BUJ TUTEPATyphl, ObIBIINI, M0 MHeHHUIO b.P. Hanmoka, HeoObruaitHo mo-
mynsipaeM B Aarmmu ¢ cepeauasl XVIII B. 1o cepennnsr XIX B. [Hammox
2008: 139].

HWrak, 3261y JUBIINCH B TYCTOM JIECY HOUbIO, T€POil BUIUT BAAIH KOIPOM-
HBIA TEMHBIN BEIIMYECTBCHHBIN CHIYIT 3aMKa Ha (OHE CYMEPEYHOTO HOY-
HOro Heba», K KOTOPOMY BEJET «cTapas ajuies (HbIHE 3apociias U HepoB-
Hasi)». OKHa 3TOro 3aMKa SpKO OCBEILEHBI, M Puuap/ HafeeTcs Ha paayIIHbIA
mpueM. I'epos BcTpeyaeT HCIIOIMHCKOTO pocTa APSAXIIBIN CiIyra, eBa yaep-
KaBaroluil pakels, OH MPOBOAUT €ro 10 KOPUA0paM 3aMKa, OTIHPAET TskKe-
JIBIMU KIIFOYaMU CTAPUHHBIE 3aMKH. B Kakoil-TO MOMEHT reporo HaunHaeT Ka-
3aThCs, YTO OH CIIBIIINT IOJI0CA MPEJCTaBUTEINCH YIISANIINX B HEOBITHE TIOKO-
JICHWI B OTPOMHBIX IIyCTBIHHBIX rajiepesix 1o 00e CTOPOHBI IapaHOH JIecT-
HUnbl. Puyapaa yausiseT u OneaHbli, HO TPOHUKAIOMIMK BO BCE YTIIBI rOC-
TUHHOW 3aMKa CBET, HICTOYHHK KOTOPOTO OH TaK M HE MOXKET OOHAPYKHUTb.
BrI3pIBaeT HEOyMEHHE Teposi M CpelHEBEKOBass MeOenb, U CTapOMOJIHAS
ofleXxa X0351eB U TocTer 3amka. OJHAKO, XBaJIE€HBIH aHTIMHCKUN 3ApaBbINd
CMBICJI IOJITO€ BPEMsI He MTO3BOJISIET PACCKa34MKY MTOHATH, YTO MEpe]] HUM Te-
pou pa3IMYHBIX CKa30k. Bce 3aramouHoe, HEOOBIUHOE Tepol XapaKTepu3yeT
Kak Curious (dyaHOE, YAMBUTEIHHOE), HO TIOCTOSIHHO TIHITAETCS] HAUTH 3TOMY
panmoHanpHOE 00BsCHeHHE. Tak, HaIpuMep, «CTapOMOIHEIE», a HA CaMOM
JieTie CpeTHeBEKOBbIe HapsIbl oOuTaTenel 3aMKa OH OOBSCHAET NPOBHUHIIN-
aJIBHBIM BKYCOM HUX BiajiensleB. M 31ech oueBuiHa HAIIMOHAIBHAS CaMOU-
poHus ['ackenn: aBTOp MOKa3bIBAET, YTO 3APABBIN CMBICI, KOTOPBIM TaK rop-
JSITCS aHTJIMYaHe, IOPOH He MO3BOJISIET UM 110 TOCTOMHCTBY OLEHUTH YAUBH-
TENbHBIE U IPEKPACHBIE BEIIH, OTPaHUUUBAET KPYro30p, A€NaeT BOCIPUSITHE
IUIOCKUM, UCKJIK0Yasi BCE, UTO HE YKIAIbIBAETCA B PAMKHU PAallHOHAIBHOTO, U
TEM CaMbIM OOEIHSAET UX MPEJICTaBICHHE O MUPE.

ABTOp Tak)Ke BHICMEMBAET TIIECIaBUE W CHOOM3M riaBHOTrO repos. Ot-
MPaBJIAACh HA KOHTUHEHT B MTOMCKaX MH(OpMAINK Ul COCTaBICHUS TeHEa-
JIOTHYECKOTO JPEBA, MBITAACh MPOCIEINTh CBOKO pOaOciIOBHYyI0 no JKana
KanbBrHa, TI1aBHBIM repoil mpeTeHyeT Ha MPUHAIJIEKHOCTh K apuCTOKpa-
Tuy. CTaHOBUTCS MOHATHO, TOYEMY €r0 OTTAJIKHUBACT XKHUTEHCKas IPOCTOBA-
Tas MyJapocTs MaybunKa-c-naabuuKa, €ro BUJIABIINE BUABI CEMUMUIbHBIC
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Carnory U OTCYTCTBUE APHCTOKPATHUECKOTO “0€” B MIMEHHU CKa309HOTO reposl.
K stomy mepcoHaxy Bce B 3amke obpaimarotcs Mmecbe Ilyce (Monsieur
Poucet, uto Ha (ppaHIy3ckoM si3bIke 03HaUaeT «Manbpuuk-c-Ilanpunk» ). He-
NIPUSITHA TJIABHOMY T'€pOI0 U OETHOCTB 3TOTO CKa304YHOT0 NepcoHaxa. B pac-
CKa3e aBTOp NMpHOeraeT K CaMOLUTHPOBAHHUIO, KOTOPOE OYEBU/IHO JUIs 3HATO-
KOB €€ TBOpUYeCTBa. Puuapa BTOPUT NPUTS3AIONINM Ha apHCTOKPATU3M I'epo-
nasmu «Kp3adopaa» ackemn: «M 9To MOXeT OBITH MEHEE HEapHUCTOKpa-
tauHo (“ungenteel”), yem GexHOCTE?».

B npomssenennu Tonbko Manpunk-c-nansuuk 1 Mapkus ge Kapabac mo-
SIBIISIFOTCS. 1107 CBOMMH MMeHaMH. OcTalbHBIE YYAaCTHHKH COOBITHH Oe3bI-
MsHHBL. HO MOHATH KTO OHM HECJIOXKHO IO 3HAKOBBIM JIETANISAM HX KOCTIOMA,
YyepTaM XapakTepa, 0COOCHHOCTSM BHEUIHOCTH M MOBEICHHS, UCTOPHU HX
«oxkm3HM». Tak, Korjga paccka3zuuk OOIIAeTcsi ¢ AaMOM, KOTOpask HaCTOJIBKO
pacriojHena, 4YTO BBIHY)XIEHA IPOBOJHUTH OOJbBIIYI0 4YacTb BPEMEHU B
KpecJi€, TaK KaK €€ MaJICHbKHME HOT'U MMOCTOAHHO OITyXaroT, IOCKOJIBKY B MO-
JIOZOCTH OHA HOCHJIA CIIUILIKOM TECHYIO O0YBb U3 TIIECIABHOTO, KaK cama ke
MPU3HACT, KCJIaHUA MUMCETh CaMbIC U3ANIHBIC HOXKH, YUTATCIIb JOTraJbIBa-
eTcsi, 9To 3TO 3oiyIKa. [IpeamnonokeHne NOATBEPKIACT €€ pacckas O IBYX
CBOJHBIX CECTPaX, OTHOCHBIIMXCS K HEH HE OYEHb XOPOIIO M IOIUIATHB-
IIMXCS 33 3TO, KaK 3aMeyaeT JApyras Jama, 9eil My»X HaCTOJIBKO K€ yXKaceH
BHEIITHE, HACKOJILKO TIPEKpacHa ero >KeHa, B pykax KOTOpoi po3a. ITo, Kak
MOXKET JIOTaJaThCsl YNTATENb, [IIaBHAs TeponHs cka3ku «Kpacasuna n ayno-
BuILE» besb.

ABTOpCKasi UPOHUS, BBIpA3UTENIeM KOTOPOH SBISETCS PAcCKaz4yHK, MPo-
SIBIISICTCA M B BBICKA3bIBAHUAX MEPCOHAXEH 0 cebe U CBOMX JPy3bsIX — CKa-
304HBIX T€POSX APYTUX MPOU3BEACHUN. MalbuuK-c-NAJIbYUK C COKATICHUEM
3aM€YacT, 4YTO C pa3BUTUCM KECJIIC3HBIX JOPOT YKE HET HeO6XO}II/IMOCTI/I B €ro
CECMHUMMWIIBHBIX carorax, CapKaCTUYCCKH OT3bIBACTCA O CBOUX «3HATHBIX)
3HAKOMBIX, HAapuMep, Mapku3e ae Kapadace, KOTOpBIiA, 110 €ro MHEHUIO, HU-
4ero He JOOWJICS B JKM3HU CaMOCTOATENbHO. JIFOOOIBITHO, YTO TAKOTO Ke
MHEHHS NPUAEPKUBAETCSI O CBOEM XO3MMHE U KOT, KOTOPOTO PacCKa3uuK
IIPUHUMAET 3a CIYTY.

B Texcre mpuCyTCTBYET M TaKOM Ba)KHBIM 3JIEMEHT CO3JaHUS KOMHUeE-
CKOro, KaK Auajor qui pro quo. Hanpumep, X03s1MH 3aMKa — «IIOAKAOTY UHUK
(Tak ero xapakTepu3yeT pacCKa34rK) BTOPO My Manam Jie Pa paccnpamu-
BaeT P. YuTTHHreMa o ero Kouke ¥ ee caMOYyBCTBUH, IPUHUMAs! TTIaBHOTO
reposi 3a MepcoHaka HEKOM aHTTTUHCKON CKa3Ku. Pruuap MBICTIEHHO YIUBIIS-
eTCsl: HEYXEJH «CllaBa» O IPEKPAcHBIX KauecTBaX €ro 0ecXBOCTOIO KOTa
Toma, orpaHHMYMBAIOIINXCS YMEHHUSMH IOJMHUIMBATh M Ba)KHO ceOsl BECTH
nepecekina Jla-Manm? OgHako, MONACPKUBACT 3Ty CBETCKYHO Oecemy 00-
muMH  QpasaMu, UYTO TO3BOJISIET BBINMYTAaThCS W3  3aTPyAHHUTEIHLHOTO
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nojyioxkeHus. ToJbko 3a HECKOJBKO MTHOBeHHUH 110 nosasiaeHus Orpa u deu
Puyapn moHuMaeT, 4To €ro NPUHUMAIOT 3a Jpyra 3HaMEHUTOr0 CKa304YHOI0
COOTEYECTBEHHHKA — IIEPCOHAXKa aHTIIMHCKOro Qoibkiopa [xeka-nodenu-
Tens BeMUKaHOB. Benen 3a 3TUM repoit mpocklnaeTcss paHHUM YTPOM B JieCy
BO3JIC Ay0a.

Xo3giika 3aMKa — MajiaM Jie Pe oka3bIBaeTcs B KOHIIE TOBECTBOBAHUS JKe-
Hoii CuHelt bopoel, KOTOPOTO OHA OIIAKMBAET U OOBHUHSET CBOMX OpaTheB
B MTOCHENIHBIX U HEBEPHBIX JEHCTBUSX, MPUBEAIINX K THOCIH «IyUIIETO 3
MyXel». 31ech KOMHUYECKoe NposBiseTcd Kak catupa. OHa IOKa3bIBaeT
Puuapny Opacier, cruieTeHHbIH 13 00pOoIbI Myka U JIIOOOBHO yKpalIeHHBIH
KEMUyToM, IpH cBeTe (akena repoil 3amMedaeT ee cHHUK OTTeHOK. Hamekn
Ha TO, KeM SIBJIETCS XO035iHKa 3aMKa BCTPEUAIOTCs y>Ke B Hadajie IOBECTBO-
Banus. Ho pacCKa3uuK, Ha3bIBad 3TU AC€TAJIN, HEC IPUAACT UM 3HAUYCHMUS. O[[-
HaKO, BHUMATEJbHbII YuTaTeNb, HA KOTOPOTO, CKOpee BCETO, U PACCUUTHI-
BaeT aBTOp, COOMpaeT pa3dpOCaHHbBIE IO TEKCTY JAETAIH 3TOTO YBJIEKATEb-
HOTO JIMTEPaTypHOT'o Ia33/1a B LEJOCTHYIO KapTHHY. Tak, Puuapy 3ameuaer,
YTO JIEKCUKOH U IPOU3HOIIEHUE XO34HKH 3aMKa HallOMHUHAIOT eMy pedb ca-
MO TIPOCTOMH KpecThsIHKH. 3aTeM Manpunk-c-manbuuk (['ackemn HaMmepeHHO
UCTIONB3yeT (paHIly3cKoe, a He aHrjmiickoe — Tom Thumb — ums ckaszou-
HOTO NEPCOHa’Ka, OPraHn3ys TAKUM 00pa3oM UTpy ¢ YUTATEIEM) YIIOMUHACT
0 BCEM M3BECTHOM Y)KaCHOM XapaKTepe IepBoro Myxa majaam ae Pa, coxpa-
HUBIIEH ero (haMHIIMIO BO BTOPOM Opake, Tak Kak ee BTOPOi My MEHee 3Ha-
teH. O nocnenHeM ¢akre cooduiaeT pacckazurky besib. ABTOpcKas UpOHWUS,
nepexosias B caTUpy, BHOBh HAaIlpaBJCHA Ha Tiieciasue. M3BecTHO, YTO
nporotuniom Cureit Bopomst 6611 XKie me Pa (Gille de Rais), mpoucxoans-
i u3 MectHocTH Pays de Retz, bperans. CoOTBETCTBEHHO, Ha3bIBas XO-
3aiiKy 3aMka manam ne Ps (B Tekcte — «Madame de Retz»), aBrop yxe B
HadJaje paccKka3a HaMeKaeT YUTaTeNro, YTO JeHCTBHE Pa3BOPAYMBACTCS B CKa-
30yHOM 3amke Cuneit boponpbl.

[ToMuMoO HTpBHI ¢ YMTATENIEM aBTOP JOCTATOYHO CMEJIO OOpAIaeTcs U C
JIUTEepaTypHOH TpaJAHuLUeN KaK CKa304HOM, TaK U TOTHYECKON JIUTEpaTyphl.
INackenn onuckIBaeT SMU30/] U3 )KU3HU CKA30UHBIX T'€pOEB, KOTOPHIE BOBCE HE
CYNTAIOT ce0s1 TaKOBBIMHU. HarpoTHB, OHM Ha3BIBAIOT CKAa3KH, KOTOPHIE O HUX
COUMHMIHN JIIOAM, «BO3MYTUTEIBHBIMU BbIIYMKaMu». lackemn co3gaer
CHKBEJUI, BKJIFOYast B HETO NMEPCOHAXKEH M3 HECKOJIBKUX CKA30K, CO3/1aBast
€IMHBII CKa30YHBIH MHp — NMapaJljIeNIbHyI0 (PaHTaCTUYEKYIO PealbHOCTh. DTO
YHHKaJIbHOE, Ha Hall B3IJISiA, SIBIICHUE Ha TOM 3Tale Pa3BUTHS JIUTEPATyPHI.
[TucaTenbpHAIIA TaKKE BBOAUT B KPYT MEPCOHAXKEH (HpAHITy3CKUX THCATEICH-
CKa30YHMKOB TepoMHI0 6acHN D30ma «BeHepa u Komika», XOTs, BO3MOXXHO,
4TO, co3/aBas o0pa3 Magam ne Muymuy (roBopsias ¢haMuiIns) OHa MOTJIa
ormpatbesi Ha OacHio JlagoHTeHa «Kolka, npeBpalleHHas B JKESHIIHMHY»
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(“La chatte metamorphosée en femme”). Takum ob6pazom, ['ackemn He
TOJIBKO OOBEMHSIET CIOXKETHI Pa3INUHBIX CKAa30K, HO M CMEIINBAET JIUTepa-
TypHBIE )KaHPHI.

IIpu 3TOM IIPOUCXOTUT NEPEOCMBICICHUE MOPAIH, 3aJI0’KEHHOH B OpHUTH-
HaIbHBIX ckaskax. 3osymika llapis [Teppo u Bparses ['pumMm, oTnipaBisisich
Ha 6aJ, MedTasa JIMIIb TOTaHIEBaTh M XOPOIIIO IPOBECTH BPEMSI, TEPOHHS HE
ITyMaia o Opake ¢ IPHHIIEM KaK O COIMaNbHOM JIHu(Te. ['eponHs 3THX CKa30K
— n00pas, TepIenrBas AEBYIIKA, YbH CTPAAAHNS U TPYA B KOHIIE KOHIIOB BO3-
Harpaxknarorcs ¢eeit (Ileppo) mm ymepmreir matepsio (bpates ['puvm). B
pacckase ke ['ackemn 3omymka, ToBops 0 cXoAcTBe B cynp0e bemb u ee co0-
CTBEHHOH, aKLCHTUPYET BHHMaHHE HAa TOM OOCTOSTENBCTBE, YTO «Opaku
MOJIHSIM 00EMX HAMHOTO BBILIE UX W3HAYAJIBHOTO MOJI0KEHHsSDY. AHANIOTrUY-
Hast Metamopdo3a npoucxoaut u ¢ Korowm B canorax. M3 BepHOro 1 npenan-
HOTO NOMOIIHUKA, 0e33aBeTHO mpegaHHoro xossuny, y Ulapns Ileppo on
IIpeBpalaercs B pacckase I'ackenn B mepcoHa)ka, KPUTHUKYIOIIEro MapKu3a
ne Kapabaca 3a raynoctb, MeuTaeT chenarh COOCTBEHHYIO Kapbepy HpH
JIBOpE MMIIEpaTOpa, MOCKOJIbKY 00JaaeT He0OX0AMMOI AJIsl ATOTO raJlaHT-
HOCTBIO | JIPyTUMH TaJlaHTaMH, U COOMpaeTcs BEIOPOCHUTH MOJAPEHHBIE XO-
3SIMHOM-MapKHU30M CaIloTH.

B HaOmoneHusIx pacckaz4yrka 3a JISHCTBUAMH KOTa B MOMEHT pa3Jpaxke-
HUSI TIPOCIIC)KUBAETCS TPAJUIMOHHOE HPOHIMYECKOE U 3a4acTyI0 OTPHLATEIb-
HOE OTHOIIEHHWE aHIINYaH K (paHIly3aM, a IMEHHO, HEYMEHHIO TTOCIIETHIX
CICpKMBaTh COOCTBEHHBIC HETaTHBHBIE OSMOIMH, OTCYTCTBHIO CaMoO-
KOHTpOJIs. PUuap/ia yiuBiseT u CBOMCTBeHHAs (hpaHily3ckoMy Maibunky-c-
MAIBYHKY CTIOCOOHOCTB JIETKO M HEPUHYKICHHO HadaTh Pa3roBOp ¢ HE3HaA-
KOMIIEM M TaKUM 00pa30M BOHTH K HEMY B I0BepHe. 3/1€Ch MOKHO OTMETHTh
TaKXKe O4epeHON MpUMep HAI[MOHAJIFHONW cCaMOMPOHHH ['ackemT B OTHOIIe-
HUH YOITOPHOCTH aHTIIMYaH.

B pacckase Takxe nmeeTcs napoJus ¥ Ha Ipyroi TpaJulMOHHbIN aTpu-
OyT TOTHUYECKOH JINTEpaTypsl — MOSBIEHHUE NPHU3paKa B KyJIbMHHAINOHHBIH
MOMEHT Pa3BHUTHs ClOXeTa. ['0CTH 3aMKa HaMepeHHO COOMparoTcs 3/1eCh
HUMEHHO B Ty HOYb, KOT/Ia €CTh BEPOSITHOCTD MOSBICHHS NPU3PAKa «MaJIeHb-
KO KPECTHhSHCKON JI€BOYKH, ChEJIEHHOW BOJKOM». B oTimume ot pacckas-
YHMKa YUTaTeNb Oe3 TpyZda Jorajaercs, 4To peusb uneT o KpacHoii mamnouke.
BBomst 00pa3 3Toit cka309HOM repOorHH KaK MpHU3paK 3aMKa, | ackest BeIcMe-
MBAaeT OJIMH M3 POJOBBIX AJIEMEHTOB TOTHYECKOH JIUTEpaTyphl, U, CIeJ0Ba-
TEJILHO, IEMOHCTPUPYET CBOE OTHOIICHHE K 3TOMY JIMTEPATYPHOMY HaIlpaB-
JICHUIO B 1iesIoM. [lepcoHaky BBIICHA3BaHHBIX CKAa30K MTOJ00HO CyeBEPHBIM
JIOZISIM CUHUTAIOT, YTO MOSIBJICHUE NPHU3paKa 03HA4YaeT yJady Ha BECh CIEdy-
IOLIUH TOA.
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[ToaBoas uTor BceMy BBIIIECKa3aHHOMY, HEOOXOAUMO OTMETUTh, uTo [ a-
CKeJLJT OCTAeTCsl BEpHA PEAIMCTUIECKOMY METOly HECMOTpSI Ha oOpaleHne K
CKa304HBIM CIOKE€TaM U TIepCOHa)kaM, MOTHBaM TOTHYECKOIl IuTepaTyphl,
BCKpBIBasi IPUCYIIHE COBPEMEHHOMY OOIIECTBY MTOPOKH, @ UMEHHO, TIECTIa-
BUe ¥ cHOOM3M. OOparasch K TpaAUIMOHHOMY KaHpy CKa3KH, aBTOP MPOsIB-
nsieT ce0st Kak HOBaToOp, CO34aBasi OANH U3 MEPBBIX 00PaA3I0OB CHKBEIA B MH-
POBOM TUTEpPATypE, IIEPEOCMBICIISISI B HPOHNIECKOM KITFOUE YCTOSBIIUECS JIH-
TepaTypHbIC KaHOHBI, COSAMHSS )KaHPBI: CKa3Ka, 0acHs, TOTHYECKUI pacckas.
Cnoco0OcTByeT 3TOMy WIpa ¢ YWTATEeNIeM 3a CUeT BBEACHHS TAKOTO IMepco-
Ha)ka KaK HEIOTaAIMBBIH paccKa34MK, MPH CO34aHMM oOpa3a koroporo ['a-
CKeJLT ITpHUOeraeT K MPOHUM B OTHOIICHUH HEKOTOPBIX YEPT HAIMOHAIBHOTO
aHIIMMCKOTO XapakTepa U camouuTupoBaHuto. Urpa ¢ nurepatypHoii Tpa-
JUIMEH NPUBOAUT aBTOPA K CO3JaHMIO MapoJUU HAa MPAdyHYI0 FOTHYECKYIO
JUTEpaTypy, MOCIEAOBAaTEIbHO BHICMEHBAasi €€ OCHOBHBIC MOTUBBI U aTpH-
OyTHL
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The article deals with the short story «Curious, if true» (1860) by Eliza-
beth Gaskell. The paper discusses why the author whose major literary works
were created in realist poetics addressed the genres of fairy tale and gothic
story. The research shows that Gaskell purposely used motives and attributes
of the gothic literature to demonstrate its artistic bankruptcy in the form of
parody. At the same time keeping faith to realism the author draws the
reader’s attention to socially-determined vices of vanity and snobbism. In the
paper the stress is done on the analysis of the game with the reader in the
short story, the development of the sequel genre by Gaskell and the blending
of different literary genres in the text.
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YIK 821.134

OBPA3 KHHOJIMUBBI B POMAHAX M. ITYUT' A
(IIOCTAHOBKA ITPOBJIEMBI)

Amnacracus IlerpoBna Yarnna

cTapimii mpenojaBatelb Kadeapsl IUHTBUCTUKU U TIEPEBOIA

[Tepmckuii rocynapcTBeHHBINH HAITMOHAJILHBINA UCCIIEI0BATENILCKUN YHUBEPCUTET
614990, Poccusi, ITepmsb, yi. Bykupesa, 15. liolio@list.ru

Aprentunckuii nucatens M. Ilyur ¢ geTckux net ObUT CTPAcTHBIM MO-
KJIOHHMKOM KHHeMaTorpada u crapajcs CBsi3aTb CBOIO JKU3Hb C CEIbMBIM HC-
KyCCTBOM, YTO 0Ka3aJI0 OTPOMHOE BIMSIHUE HA €r0 TBOPUECTBO KaK MHCATEs.
B crartbe npennpuHATa MOMBITKA TPOAHAIN3UPOBATh 00pa3 «KMHOAMBBD» U
ero TpaHC(HOPMAIMIO B MEPBEIX YETHIPEX poMaHax nucarens: «lIpenaresns-
ctBO Putsr XeitBopT», «Kpamensie ryokm», «JIro00Bb B BysHoc-Afipece» u
«[Tonemyit xeHmuHbBI-TIayka». CaenaH BEIBOJ O TOM, YTO 00pa3 «KMHOAMBED»
MIPOXOJUT KpPacHOW HHTBHIO 4epe3 pOMaHbl IHcarensd, odpacTas HOBBIMHU
cmbIcnamu. Bompoc Tpebyer nanpHenero n3ydeHus.

Kaiouessie cioBa: M. Ilyur, poman, 00pa3 KHHOIUBBI, KWHEMATOTpad.

W3BecTHO, YTO KIIFOUEBYIO POJIb B KM3HU M TBOPYECTBE apreHTHHCKOTO
nucatenst M. [lyura urpan kuHemarorpad, Jt000Bb K KOTOPOMY INpHUBHIIA
emé COBCeM MaJICHbKOMY MajbuuKy Mmarh. Ocoboe Bocxuienue M. Ilyur
UCIBITBIBA TI0 OTHOLICHUIO K «KUHOAMBaM» — 3BE3/aM T'OJUIMBYJICKOTO
kuHO. Kak otmeuaet k. JIuBaiiH, mucaTens HEe MPOCTO OOTOTBOPIII aKTPIC,
HO MeYTal CTaTh OJHOW U3 HUX: «no es tanto que ¢l admirara a Greta Garbo,
sino que queria ser Greta Garbo, ser el personaje que ella interpretabay
[Levine 2012: 51]. «Marus» KMHO Tak odapoBbiBaia oHOro M. Ilyura, mo-
CKOJIbKY ObLIa AJIsl HEro cBoeoOpa3Hoit opMoii ScKanm3ma: JIMIIb IPeICTaB-
515t ce0s1 Ha MECTe TJIaBHBIX T'€POMHB, OH MOT BBIPBATHCS U3 MAJIEHBKOTO ap-
TeHTHHCKOT'O FOPOJIKa, B KOTOPOM POJIHJIICS M BBIPOC, M €0 KOHCEPBATHBHBIX
narpuapxajbHbIX YCTOEB. DTO HAIILIO CBOE OTPaXKEHHE B [IEPBOM POMaHE MH-
caremnst «IIpenarenscrBo Puter XeitBopm» («La Traicion de Rita Hayworthy,
1968 1.), KoTOpBIii BO MHOTOM aBTOGHOTpaduueH [Levine 2012: 51-52].

Poman npencraBnseT co0oit NECTPYIO MO3aMKy U3 MEPETUIETEHHBIX Cy1e0
COBEPILEHHO DPA3HBIX JIOJEH, Cpein KOTOPBIX €CTh MAJEHbKUH MallbYUK
Toto. IMeHHO ero ucTopusi HAaIOMHUHAET JAETCTBO CaMOTO aBTOpa. | J1aBHBIM
pa3BJICUCHUEM MaJIbILIA SBJISIOTCS BOBCE HE UIPYLIKH, a kuHemaTtorpad. On
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3HAET Ha3BaHMUS BCEX MIYIIUX B POKaTe (MIBMOB, UMEHA 3HAMEHUTHIX aK-
TpHUC U aKTEPOB, PoTorpaduu KOTOPHIX OH OEPEIKHO BHIPE3ACT U3 KYPHAIIOB,
co3/1aBasi KOJUIQ)KM M BOCHPOU3BOJIS CLEHBI M3 (DMIIBMOB. MalbuuK 1OCTO-
SITHHO CPaBHHUBAET OKPYIKAIOIINX €T JIOJIEH ¢ akTépaMu ¥ aKTprcamMH (Cpean
HuX, Hanmpumep, Hopma Illupep, xunmxep Pomxepc, @pen Acrep, llupnu
Tewmrmn), Ipu 3TOM OH HE BHIUT Pa3HUILy MEXIy MEPCOHAXKAMH, HCIIOTHHITE-
JISIMH POJIeH U peanbHBIMHU MoasMHU. Oco0oe BHUMaHne peOEHKA MTPHUBIIEKIIA
Pura Xeiiopt (Rita Hayworth, 17.10.1918-14.05.1987) — amepukaHckast
aKTpHca W TaHIOBIIHIA, 3Be3na [ommmByna 40-x rr. iMenHO oHa Gombiie
IpyTUX TIOHPABWIIACH OTIy Manbumka B grmibMe «KpoBs u mecok» («Blood
and Sand», 1941 r.). ITockomeky ToTO HE BUAWUT TpaHb MEXKIY POJBIO U €€
HCTIONHATENEM, PrUTa KaKeTcs eMy XOJIOJHOW «KpPaCOTKOW», MpeaaTeIbHU-
1ieit, cobmasHuBIIEH U 00MaHYBIIICH IITaBHOTO Teposi. BHyTpu Manbumka pas-
BOpauuBaeTCs KOH(IUKT, BEllb, C OJHOH CTOPOHBI, €My Ba)XKHO MHEHHE OTIIa,
KOTOpBIN cuuTaeT Puty camoil KpacuMBON akTPUCOii, a ¢ APYTOM CTOPOHBI —
€€ MEpCOHAXK BBI3bIBACT Y MAJIbYMKA HENIPUATUE:

<...> no la cara traicionera de Rita Hayworth: papa dice que es la mas
linda de todas. Voy a escribir en letras grandes R. de Rita y H. en letras
grandes <...>. Pero en Sangre y arena traiciona al muchacho bueno. No
quiero dibujar R. H. en letras grandes® (3mecs n ganee moau. moé — 4. 4.)
[Puig 1968: 55-56].

PeOEHOK menuT Bech MUP Ha «IEPHOE» U «Oenoe», eMy BayKHa HE TOIBKO
BHEIIHSS KPacoTa aKTPHC, HO U «3JI0¥» UX MEPCOHAX MITH «100psIiy. C apy-
TOi CTOPOHBI, [UII MAJICHPKOTO MAJBYHKa OOJBIITYIO POJh HTPACT aBTOPUTET
0TIa, KOTOPBIA OJHIETBOPSICT B pOMaHEe MaTpuapxalbHbIN ykman. Ho mms
OTIIa HE UMEET 3HAUCHUS, «XOPOoIIas» aKTpuca (€€ MepCoHax) UM «IUI0Xas,
IJ1aBHOE, 4TOOBI OHA Oblila KpacuBasi:

«;qué artista te gusta mas? ;la buena de Sangre y arena?» y papi le
contesta «gue me la traigany, y el Toto entonces «;Rita Hayworth la mala?»
y papi dice gue me la traigan, y el Toto se pone rabioso y dice que le diga si
le gusta mas una o la otra, y papi «gue me la traigan» y nunca le contesta a lo
que el Toto quiere? [Puig 1968: 73].

Tak, uepe3 00pa3 «KUHOIUBBI MOKa3aHO MOJI0KEHHUE JKECHIIMHBI K OTHO-
LIeHNe K HeH B MaTpuapXxajlbHOM OOLIECTBE MPOBHHIMAILHOTO TOPOJKA, C
KOTOpbIMH ManieHbkui Toto, kak u cam M. Ilyur, He cornacen. Henpusitue
CJIOKHMBILETOCS YKJIaaa B JaJbHEHIIEM MPUBOAMT €T0 K OTKA3y OT MY>KCKOH
POJIH KaK JOMUHHUPYIOLIEH U arpecCUBHOM B MOJIb3Y MaCCUBHOMN JKEHCKOM.

B pomane «Kpaiuensie ryoxm» («Boquitas Pintadasy», 1969 r.) kuaemaro-
rpad OTXOAWT HA BTOPOH INIaH, yCTyTNas MECTO MOI-KyIbType B menom. U
XOTS B pOMaHe YIOMHHAIOTCS MMEHUTBIe akTpuchl ([una dypOun, JkuH-
mxep Pomxkepc, Omuc ®eii, Katpun Xen6épH u np.), M. Ilyur npogomkaet
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pacKpbIBaTh TEMy MECTa >KCHIIMHBI B OOIIECTBE, HO Yepe3 o0pa3 0ObIYHON
«3€MHO» JKCHIIMHBI, TOKA3bIBas TPYJHOCTH, C KOTOPBIMU €l MPUXOIUTCS
crankuBathes. OTHAKO yKe B CIEIYIOIIEM pOMaHe MIcaTelb BO3BPAIACTCs
K 00pa3y «KMHOAMBBDY.

Poman «JIro60oBe B bBysnoc-Aiipece» («The Buenos Aires Affairy,
1973 r.) cTponTcs Ha MPOTHBOIIOCTABICHUH IBYX TJIABHBIX I'€POEB: BIIACT-
HOTO JTOMHMHAHTHOrO Jleo u >xeHCTBeHHOW yToHUEHHON I'nmaguc. Bomibiioe
BHUMaHHE B POMaHE YAEIIETCSI IMEHUTHIM TOJUIMBYACKUM akTpucaM. Kax-
Jasi TJIaBa COIMPOBOXKIAETCS AMUTPa(OM — OTPBIBKOM M3 U3BECTHON KHHOKap-
THUHBI IEPBOH NMOJOBUHBI U cepeuHbl XX B. («Camilley, 1936 r.; «Shanghai
Express», 1932 r.; «Algiers», 1938 r.; «Grand Hotel», 1932 r. u np.). HuTn-
pOBaHME TOCTPOEHO B (hOpME OTpPBHIBKA CIEHAPHS MM MbECHI, HO BMECTO
UMEH nepcoHaxkel (uiIbMOB — MMeHa akTpuc. OcraibHble AEHCTBYIOIINE
JMIa 0003HaYal0TCs COrMIACHO UX NMpodeccuu Win coluansHoi poiu. Kak n
B npexncrasieHuun Toro u3 «IIpemarenscrBa Putbhl XeiBOpT», IpaHUIBI
MEXAY aKTPUCAMH M MX TIEPCOHAKAMH CTUPAIOTCS, YTO JIMIIHUI pa3 noquép-
KHBaeT IIEHTPAJIbHYIO POJIb 00pa3a «KMHOJMBBI» B poMane. Hampumep:

El joven apuesto: Su mano esta hirviendo.

Greta Garbo: (ironica) (Por qué no le deja caer una lagrima para
refrescarla?® [Puig 1973: 9]

Lana Turner: jGracias! (vuelve a mirarse al espejo para retocar su
extravagante atavio).

Corista: Ahora tienes que beber de esa copa llena, como lo pide la
costumbre* [Puig 1973: 438].

TecHyto cBsA3b MexAy |maauc M royIMBYACKUMH 3BE3JaMU OTMEYaET
P. K. Pamupec, ynensas ocoboe BHUMaHue 3¢ dexTy napoauitHoctu [Ramirez
2008]. I'maguc, He UMesT HUKaKOTO OTHOIIEHHS K MUPY KHHO, IIPEICTaBIIAET
ce0st KKHHOAMBOWY, CTapJeTKOW, KOTOpasi MOCTOSIHHO HAXOAUTCS MOJ| B30-
POM Kamep U MrpaeT CBOKO pOjb. 3aMETHM, YTO JIEBYIIKA HE BBIXOJHUT U3
aToro obpa3a HUKOTIa, Taxke HaeauHe ¢ co0oii. Tak, 00peTs HACTOSIIYIO JIt0-
60Bb, [ TazKc EPBHIM JIETIOM TNIPE/CTaBIsET, KaK y Heé OepET NHTEPBbIO U3-
BECTHBII MOJIHBIN xKypHan «Harper’s Bazaar» [Puig 1973: 311]. Pa3mpiuuisis
0 camoyOwuiicTBe, eByIIKa 03a00UeHa CBOMM BHEITHEM BHJIOM — Kakod eé
YBHISIT TIOciie cMepTu: «por el contrario si dejaba aplicada la crema la media
hora prescripta y antes de cumplirse el plazo no podia contener el impulso de
arrojarse por la ventana, quienes la recogiesen en la calle observarian el
grotesco detalle del rostro encremado»® [Puig 1973: 620].

Taxoe BocmpusiTie ce0s y TepONHH CIOKHIOCH B ICTCTBE O BINSHUEM
aBTOPHUTETA OTIA: JEBOUYKA JIOJDKHA ObLTa COOTBETCTBOBATH 00pa3y «Kpa-
COTKH», 4TOOBI 3aCIlyKHMTh €ro npusHanue: «Tenés que hacer caso a mami,
porque papi no quiere tener una hija loro® [Puig 1973: 79]. M. Ilyur
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MIPOJIOJKAET Pa3BUBATh TEMY MECTA XXCHIIMHBI B TATpUapXalbHOM 00IIeCTBE
yepe3 00pa3 «KkMHOAMBBD. [IpoTHBONIOCTAaBNIEHHE MYyX)CKOoe (Tpyboe, xecTo-
KO€) M JKEHCKOE (XPYIKOe, HEXHOE) SIBJIICTCS KIIIOYEBBIM B POMaHE U TECHO
MeperuieTacTest ¢ TeMoi 60pbObI ¢ mosuTHIecKuM pexxumom [epona [Boyle
2015].

Yerséproiit poman «Ilorenyii xenmmubi-mayka» («El Beso de la Mujer
Arafiay, 1976 r.) Takke IMOCTpOeH Ha IPOTHUBOIIOCTaBICHHE MY>KcKoro (Ba-
neHTrH) U keHckoro (Monmaa). OOpa3 KMHOOMBHI BOIUTOIaeT MoimHa,
MeYTaromui ObITh JkeHIuHOH. Kak 1 mansimm ToTo 13 mepBoro pomaHa -
caTens, MoHa OTPHUIAeT arpPECCUBHYIO TOMUHUPYIOIIYIO POJIb MYKIUHEI,
MIPeIoYnTas €if MacCUBHYIO XKEHCKY0. OH BOCXWIASTCS TOJUIHBYACKAMHU
AKTpUCaMH, UX KpaCOTOﬁ, JKCHCTBCHHOCTHIO U yTOH‘-IéHHOCTI)IO, U CTPEMUTCS
cTaTh OAHOU U3 HUX. BMecTe ¢ TeMOil 0 MeCTe JKEHIIUHBI B IaTPUapPXaalbHOM
oOliecTBe B pOMaHe pPacKpbIBAETCS TeMa T'OMOCEKCYalbHOCTH, KOTOpas B
NpeABIIYIIMX POMaHaX 3aTparkBajiach JIHUIIb BCKOJIb3b, & TEMa IPOTUBOCTO-
SIHUSI TOTQJIUTAPHOMY MOJIMTHYECKOMY PEKHMY, 0003HAUCHHAs! B MPEIbIIY-
eM poMaHe€, BBIXOJUT Ha HepBbIﬁ I1IJ1aH.

B pomane «llomenyii >keHmuHbI-Tayka» M. Ilyur mponomkaer oOpa-
[IaThCs K KHHEMATorpady depe3 BCTaBHBIC (PIITBMBI, KaK HACTOSIINE (HAIIPH-
Mep, «Cat People», 1942 r.; «The Enchanted Cottage» 1945 r.), Tak u npu-
nymaHsble («Destino»). MonuHa paccka3blBacT CIOKETHI ITOJFOOHMBIIIXCS
€My KHHOJICHT, YTOOBI CKOPOTAaTh BpeMs B TFOPEMHOW KaMepe, Tlie pa3Bopa-
yuBaetcs JelicTBue pomana. Ocoboe BHUMaHHE OH yJEJseT BHEIIHEMY 00-
JIMKY aKTPHC:

— A ella se le ve que algo raro tiene, que no es una mujer como todas.
Parece muy joven, de unos veinticinco afios cuanto mas, una carita un poco
de gata, la nariz chica, respingada, el corte de cara es... mas redondo que
ovalado, la frente ancha, los cachetes también grandes pero que después se
van para abajo en punta, como los gatos.

—¢Y los o0jos?

— Claros, casi seguro que verdes, los entrecierra para dibujar mejor” [Puig
2001: 6].

Kak u B pomane «JIro60Bs B BysHoc-Aiipece», BcTaBHBIE (QHIBMBI TECHO
CBSI3aHBI C CIO)KETOM POMaHa M PAacKphIBAIOT 00pa3bl IMaBHEIX repoes. Kpa-
coTa, TF000Bb 1 )KEPTBEHHOCTD IJIABHOM I'epOHHH, €€ TOTOBHOCTH Ha BCE pasii
JOOMMOTO CBSI3BIBAIOT BCE BCTaBHBIE (DMIIBMBI poMaHa. MIMEHHO K Takomy
o0pazy crpemurcst MojiMHa M JOCTUTAET €ro B KOHIIE, )KEPTBYs co00i panu
BanenTuna.

OueBuaHO, 9YTO 00pa3 «KUHOIWBBDY MPOXOIUT KPacCHOH HHUTBHIO depes
TBOpuecTBO M. Ilynra. Bce poMaHbl 00BEAWHSIET BOCXHIIEHUE «HUICAITh-
HBIM» 00pa3oM TOJUTMBYIACKOW CTAapieTKH M CTHUPAaHHE TPaHH MEXKIY
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akTpucol u e€ nepconaxxeM. OHAKO 00pa3 «KMHOAUBEIY HE OCTAETCS HEH3-
MeHHBIM. Tak, B pomane «[IpenarensctBo Puthl XelBOpT» KIIFOUEBBIM OBLI
00pa3 pOKOBOM JKEHINUHBI, KOTOpas mpeAaéT J000Bb, B TO BpeMs Kak IJIaB-
Has repomHsi pomaHa «JI1000Bb B BysHoc-Ajipece» HA000POT BCIO KHU3HB
CTPEMUTCS 00PECTH HACTOANIYIO JTI000BE. K 3TOMy cTpemurcs u MonnHa B
«ITomemnye >KeHITUHBI-TIAyKay, )KEPTBYS cO00# panu sToi nenn. Kpome Toro,
C KaXIBIM POMaHOM depe3 00pa3 «KWHOAWMBED) PACKPHIBAIOTCS HOBBIC ac-
TIEKTHI, CPEIN KOTOPBIX POJIb )KEHIIHUHEI (B TOM YHCIIE KaK MaTepH), IPOTH-
BOCTOSIHHE IOJIUTUYECKOMY CTPOXO, TOMOCEKCYaIIbHOCTD U JIp.
IIpumeuyanue

1<...> a He U0 NpeaTenEHUIBI PUThl XeHBOPT. ama roBOPHT, 4TO OHA caMasi Kpa-
cuBasg. Harmry Gonpmmme Oyksel P. ot Putel u X. ot XeliBopt <...>. Ho B ¢pmisme
«Ilecok 1 KpoBB» OHa Ipenaét xopourero napHs. He xouy pucosats P. X. 6onpmmmu
OykBamu (371€ch U fanee repeos Haut — 4. 4.).

2 «Kakas axtpuca Tebe HpaBuTca Gonbiue? Ta xopowmas u3 GUIbMa “KpOBb U He-
COK”», — oTell eMy oTBedaeT: «Bot 061 MHe Takyro». a Toro cHoBa: «Pura XeitBopT,
3noxeiika?», — otel eMy cHoBa: «Bot Ob1 MHe Takyto». 1 ToTo cepaurcs n HacTau-
BaeT, YTOOBI OTEIl BEIOPAJ OJIHY WM APYTYIO. A OTell TOJBKO: «BOT GBI MHE Takyro»,
— ¥ HUKOT/Ia HE OTBEYaeT TO, 4YT0 TOTO XOYeT yCIIbIIIaTh.

3 [TpuBneKaTeNnbHbIH 0HOIIA: Balta pyka ropur.

I'pera 'ap6o: (upornuHo) Tak mouemy 661 Bam He ocTyquTh € cBOMMU crie3aMu?

4 Jlana Tépnep: Cnacu6o! (CHOBa CMOTPHUT B 3€pKalio, YTOOBI ONPABUThL CBOI JKC-
TpaBaraHTHBIA Haps).

XopucTtka: A Terepb BbINeH U3 3TOro OoKama, Tak Tpedyer oObIvaii.

5 C npyToii CTOPOHBI, €CIIM OHA OCTABHT KPEM Ha TTOITIACA, KAK TOTO TPEOYET HHCTPYK-
IS, HO TIOANACTCSI OPBIBY BEIOPOCUTECS B OKHO JI0 HCTEUCHUSI 3TOTO CPOKA, TO OUe-
BUJIIIBI, KOTOPBIE OYyAyT MOJHUMATH €€ TeJlo, HEIPEMEHHO 3aMEeTST TaKylo I'POTECK-
HYIO JIeTaJlb, KaK HaMa3aHHOE KPEMOM JIMIIO.

6 Crymaiics MaMouKy, BeJlb TIAMOYKe HE HYKHA J0YKa-4ydero.

7 — Cpasy BHHO, UTO ¢ Heil YTO-TO HE TaK, YTO OHA OTIIMYAETCS OT APYTHX HKEHIIUH.
OHa BBINISIUT OYEHB MOJIOO, JIET ABALATH MSATh, HE OOJbIIE, THUHKO y He€ Koula-
4be, MaJICHbKHI B3AEPHYTHIN HOCHK, (JOpMa JIUIIA. .. CKOpee KpyTJias, YeM OBajbHas,
7100 MUPOKHUH, MEKN MOIHEIE, HO JIMIO 3a0CTPSACTCS KHU3Y, KaK Y KOIIKH.

— A rmaza?

— Csemisle, mymaro, 9To 3ei€HbIe. OHH TOJTy3aKpEITH, €if Tak yao0Hee pHcoBaTh.
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STARLETS IN MANUEL PUIG’S NOVELS
(STATEMENT OF PROBLEM)

Anastasia P. Chagina

Senior Lecturer of Linguistics and Translation Department
Perm State University

614990, Russia, Perm, Bukirev str., 15. liolio@list.ru

The argentine writer M. Puig was fond of cinematography since child-
hood and dreamt to connect his life with the seventh art what influenced
greatly his novels. The article attempts to analyze the starlet image and its
transformation in the first four novels by M. Puig — «Betrayed by Rita Hay-
worthy», «Heartbreak Tango», «The Buenos Aires Affair», and «Kiss of the
Spider Womany. It is concluded that the starlet image is present in all four
novels and gets new senses from novel to novel.

Key words: M. Puig, novel, starlet image, cinematograph.
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Pasznen 2. HDOﬁJIeM])I PpeUCIMN M1 HHTECPIIPETAIIMHA
B MI/lDOBOﬁ JIUTEPATYPE M KYJBTYPEC

YIK: 821.111.09

IKO®PACUC B CTUXOTBOPEHNU CHJIbBUUH IIVIAT
«PA3IOBOP CPEJIU PYUH»

Exarepuna BurainbeBna bapunosa

K.(HIIOI.H., JOIEHT JeNapTaMeHTa JIUTEPATyphl U MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUH
HammonanbHbli nccnenoBaTenbCKuil yHUBEpCUTET «Bpiciias MIKoja 3JKOHOMUKI
603155, Poccust, Huxuuit Hosropon, yn. Bonsmas [Teuepckas, 25/12.
kbarinova@yandex.ru

B crarbe mpexacraBineH aHanu3 sKkdpacuca B cTUXOTBOpeHHH CHIBBUU
IInat «Pa3sroBop cpenu pyusn». B cTUXOTBOpeHHH, HA HAIIUCAHUE KOTOPOIO
M03TeCCy BJOXHOBWIIA OTHOMMEHHas KapTuHa ae Kupuko, skdpacuc Hadro-
JlaeTCs Ha pa3sHOM ypOBHE, HaUMHas ¢ 3arojioBka. [Ipu aTom mepex uurare-
JIeM IpeCTaeT He AeTalbHOe ONMCAaHNEe KapTHHBI U NIPECTABICHHBIX HAa HEH
ApXUTEKTYPHBIX DJIEMEHTOB, 4 YMOLUS, JMHAMHUYECKUI CI0XKET, pa3BOpaydu-
BaIOUIUNCSA B TBOPYECKOM CO3HAHUU Mo3Tecchl. CTUXOTBOPEHHE MPEICTaB-
nsiet co0oM TpaguIMOHHBIN Juts [1nat Tekct, rae 60raTcTBo BU3yanbHBIX 00-
Pa30B TECHO MEPEIIeTaeTCsl ¢ aBTOOHOTrpahnIecCKUMHI MOTHBAMH.

KuaroueBbie cioBa: sxdpacuc, Crnpsus [Lnat, ne Kupuko, «cBoi», «dy-
JKOW», BU3YaJIbHBIN PsiA.

AMepI/IKaHCKaSI mooTeCCa M NIMUCATCIbHULIA CunbBus Ilnat IIUPOKO H3-
BECTHA KaK y ce0s Ha poauHe, TaKk U B AHIJINH, T/Ie OHA IPOBeia HECKOJIBKO
Hamnbosee COOBITUIHBIX M TUIOIOTBOPHBIX JIeT ku3HU. B Poccuu [TnaT Taxoke
BBI3BIBACT OTIPENIEIICHHBIN HHTEPEC, XOTSI CEPhE3HBIX NCCIIEIOBAaHUN €€ TBOP-
4YecTBa HE TaK y>k MHOro. Cpei IpUYUH MOXKHO Ha3BaTh CI0XKHOCTb IIOATH-
YECKOTO s13bIKa M 00Pa3HOCTH INCATEILHUIIBI, €€ HETTOBTOPUMBIN CTHIIB, Te-
PAIOIIMICS TPU MEPEBOJE, OTCYTCTBUE MOJIHOTO aKaJEeMHUYECKOrO U3IAaHUsS
TpyaoB Cunbeuu I1naT Ha pyccKoM sI3bIKE U T. 1.

CTuxoTBOpEHHUE, 0 KOTOPOM MOMJET pedb B HACTOSILEH CTaThe, 3aHUMAET
ocoboe MecTo B TBOpYECKOM Hacieauu Ilnmar, mpudeM He TOJBKO (HTY-
panbHO, HO U B IIpsiMOM cMbIciie citoBa. Korga Ten Xbro3 yxe nocie cMepTi
MKEHBI eI N3aTh COOpaHNE CTUXOTBOPEHHH MTO3TECCHI, BCE CTHXH, HAIIH-
CaHHBIE 10 WX 3HAKOMCTBA, OH OE€3aleIUIALMOHHO ONpPEACTHI B paszel
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Juvenilia 1 moMecTi B KOHEIl KHUTH, TOAYEPKUBAst CBOC OTHOIICHUE K ITUM
CTHXOTBOPEHHSIM KaK K yUSHHYECKUM M He3pesbiM. [103T aMOnnmosHo cuu-
TaJl, YTO MO-HACTOSIIEMY 3pEJble IPOU3BEACHHS CTAIN BBIXOIUTH H3-TIOA
nepa [lnaT ToIbKO MOCHE 3HAKOMCTBA C HUM, KOT/Ia OHa HAauWMHAEeT IHCATh
TI0J] €r0 HEMOCPEACTBEHHBIM BIMSHHUEM U, TIOPOH, Han3opoM. OHAaKoO peyb
HE 0 TOM, TIpaB WK He npaB Obu1 Ten XpI03, 0TOABHUTas 3HAYUTEIFHBIN TUTACT
TBOpuecTBa [TmaT Ha BTOpOIi Iu1aH. CTHXOTBOPEHHE, 0 KOTOPOM TOHIET pedb,
TIOTIAJI0 B YUCIIO M30paHHBIX, TaK KaK OBIJIO HammcaHo yxe B 1956 roxy, B
rox, koraa ITnar n Xpro3 BerpewatoT Apyr Apyra B KemOpumke u Bcero He-
CKOJIBKO MECSIIIEB CITYCTsI )KEHSTCS B THXOH JTOHIOHCKOH 1epkBH. CTHXOTBO-
penne «PasroBop cpemu pyun» («Conversation among the Ruinsy) crour
nepBeiM B cobpannu Collected Poems, oTkpsiBast pa3aen 3pesibix Mpou3BeIe-
uuii CunbBuu [1nat.

OZ[Ha 13 OTJIMYUTCIIbHBIX YEPT BCETO TBOPUCCTBA CunpBuu Ilmat — upe3-
BbIYaliHast CWia M yOeIUTEeIbHOCTh BU3yalbHBIX 00pa3oB. U 310 He ynuBu-
TENbHO, BeJlb MPEXIe, YeM OKOHYATENIbHO TIOCBIITUTD ce0s1 utepatype, [Inar
JIOJITOE BpeMsi COMHEBAJIaCh U HE MOTJIa PEIINTHCS, KEM JKe ed cTaTh, — Mpo-
(heccHOHATBHBIM MTO3TOM WM XyJOXKHHUKOM. [Incarensckuil map mobemw,
onHako [Inar npopoikaeT pucoBaTh 10 KOHIA CBOUX JHEH, a € IyTKOCTb K
CBETy W TEHH, PA3IMYHBIM OTTEHKAM I[BETa, yMEHHE BHIETh MPOU3BEACHUS
JKUBOMMCH U apXUTEKTYpPbl HAXOJAT OTpaxkeHue B ee Tekctax. B 2014 rony
noub [Tnat @puna Xpro3 myOnmkyer arb00M PHCYHKOB MTO3TECCHI, 110 KOTO-
POM MOXHO CY/AUTH O CTENIEHH €€ OJIAPEHHOCTH M XYJI0’KECTBEHHOW 30PKO-
CTH, BHUMAaHHUIO K ACTAJIAM.

[Ipu Bceli OYEBUAHOCTH TEMBI, HCCIENOBAHUIO BU3YAIBHBIX 00pa3oB y
ITnat u 3dpacucy B ee M0O33UH MOCBSIIEHO 0UeHb Majio pabot. B 2007 roxy
Oxford University Press myGiukyet COOpHUK TPYIOB, 00beTHHEHHBIX TEMOM
BU3yaJIbHOTO B TBOpuUecTBe MoaTecchl. B cratbe «Pa3roBop cpeau pyuH.
[Tnat u ne Kupuko» Kpuctuna BpuTnonakuc 3aTparuBaer TeMy «TBOpYe-
CKOTO COI03a» IIOATECCHI M XY/JO)KHHKA, OJTHAKO aKIICHT B UCCIIEJOBAaHUU CJIe-
JIaH Ha MeTa(u3nKe 1 ICUX0aHaJIM3e, a B IIEHTPE BHUMAHUSI OKA3bIBACTCS CaM
ne Kupuko, Torna kak anann3 ctuxorBopenuii [1nar cenen K Muanmymy. B
9TOM k€ COOpHHKE OIyOJIMKOBaHA M OJJHA M3 HEMHOTHUX CTaTei, B KOTOPOi
MIPUMEHUTENBHO K TBopYecTBY [lnaT ucnosb3yercs TepMuH «dK(ppacucy, oi-
HaKo pedb UJIET 0 0oJiee MO3HUX CTUXOTBOPEHUSX, CPE/IH KOTOPHIX BaKHOE
MecTo TpaaunuoHHO 3aHmmaeT «The Disquieting Muses» [Jinghua 2007:
217-222]. Yro Kacaercst pacCMOTpeHHs dK(pacuca B CTUXOTBOpeHuH «Pas-
TOBOP CPEAN PyHH» — TEMa ITa SIBIICTCS HOBOM M HEHCCIIEAOBaHHOM.

CruxoTtBopeHue «Pa3roBop cpenu pyWH» — JaleKO HE CIUHCTBEHHBIN
MpUMeEp MO3THUYECKOTro 3K(pacuca B TBopuecTse [Inar. Yxe cnenyromee cTu-
XOTBOpeHHe cOOpHHKA — «3UMHUI neisax ¢ rpadamm» («Winter Landscape
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with RookS») — uMeeT Ha3BaHuUe, BBI3BIBAIOIICE )KUBYIO aCCOIMALIUIO C Kap-
TUHOM, ¥, BO3MOXKHO, TaK)Xe SIBUJIOCH OTKJIMKOM Ha KaKoe-TO YKUBOITUCHOE
MOJNIOTHO (MJIM JK€ OTPaXKaeT <« KUBOMUCHBII», BHU3yalbHO HACHIIICHHBIN
B3I TO3TECCH Ha MUp). Cpean Ipyrux CTUXOTBOPEHUH, TOTYKOM K CO3/1a-
HUIO KOTOPBIX CTaJIN KapTUHBI, TAK WIIM MHA4Ye ONUCAHHBIE B II0O3THYECKOM
TeKcTe, MOKHO HazBath « The Ghost’s Leavetaking» (1958) (cm. kapTury ITa-
yist Kiee «The Ghosts Departure» 1931 roma), cruxoTtBopenue «Battle-
Scene (From the Comic Operatic Fantasy «The Seafarer») (1958), Ha3Banue
KOTOPOT'0 OTChIJIAET HAC K KapTuHe Toro ke Kiee «baranbHas cuena u3 dan-
Tactuaeckoi omnepsl «Mopsik» (1923), « The Disquieting Muses» u «On the
Decline of Oraclesy, BnoxHoBIIeHHBIE, KAK 1 pACCMATPHBAEMOE CTHXOTBOPE-
Hue, paboramu e Kupuko u t.1. Cpenu JIOOMMBIX XyOOXKHUKOB [lnmar —
Amnpu Pycco, Ilons I'oren, Aapu Matuce, Ilayns Knee, [xopmxo ne Ku-
PHKO, Xy/I0’)KHUKH, YbH TOJIOTHA TIOPAKAIOT PKOCTHIO KPACOK U OPUTUHAIb-
HOCTBIO CIOJKETOB, AOXOJSIIEH MOPOH 10 MPOBOKAIMHU. IKHPACTHIHOCTH —
OJlHa M3 OTIMYMTENIFHBIX YEePT 1M033uH [11aT Ha BceM NpOTSHKEHHU ee TBOp-
4ecKoro myTH. MHOTHE CTPOKH M3 €€ CTUXOTBOPEHUI 3ByYaT KaKk Ha3BaHHE
KapTUHBI WM caMa KapTUHA.

[IpoGema skdpacuca B JuTepaType 3aHUMAET UCCIe0BaTelIeH TaBHO,
[IPU 3TOM HET €AMHOTO MHEHHS O TOM, YTO IMEHHO HEOOXOJAUMO MOHUMATH
noji 3tuM TepMuHoM. JDxeiiMc XeddepHaH HauMHAET CBOKO CTaThIO 00
sKkdpacuce HE COBCEM akKaJeMHUUYECKHM 3ameuaHueM: «Jkdpacuc — mnruia
cTapasi, HO IPU 3TOM Ha yjuBjieHue Mano3HakoMas» [Heffernan 1991: 297]
(3mech u ganee nepeBos Mol — E.B.). «Qkdpacuc — TemMa CKOJIb3Kash», — 0y1TO
sxoM BToput emy ®@poma lledtiun [Zeitlin 2013: 17]. U3-3a cinoxuBIIeHCs
TEPMHUHOJIOTMYECKOW HEOINPEeeJICHHOCTH MHOTI'ME HCCIIEI0BATENN MPEAIo-
YUTAOT M30erarb CaMoro TEPMHHA «3K(pacuc», XOTs MHUIIYT, MO CYyTH,
HMEHHO O HEM — O PENpe3eHTAluH BU3YaIbHbIX HCKYCCTB B JIMTEPATYpe.
Y IMBUTENBHO, HO JaKe TaKOe KaHOHWYECKH IK(PPACTHUECKOE MPOM3BEIe-
Hue, Kak «Opa rpeyeckoii ypHey» [xona Kurca, yacto ananusupyercs 0e3
UCTIONIb30BAaHMS PACCMATPUBAEMOT'O TTOHATHS.

W3HayanbHO B aHTUYHOW PUTOPHKE MOA 3K(pacucoM IMOHMMANIOCh Je-
TaJIbHOE OIMcaHKe Jr000ro 00bekTa BUIUMOro Mupa. IlocrenenHo 3HaueHne
TEPMHUHA OJTHOBPEMEHHO H CYy’KaJIOCh, ¥ pa3MbIBasIoch. CeroHs K IKppacTu-
YECKUM 3apHCOBKAM MOXET ObITh OTHECEHO MHOXKECTBO TEKCTOB, OT OITUCA-
HUS KapTHHBI B KHUTE JI0 TIEpecKas3a XyJoXecTBeHHOTo (uiapma. OgHaKko B
HACTOSIIEH CTaThe HE CTABUTCS 3aj[ada TEOPETUUECKOro IJIaHa, 3aKII0Yar0-
LIasicsl B IPOSICHEHUU 3HAYEHHSI TEPMUHA «dK(pacuc». B kauecTBe paboyero
orpeeneHus noj 3K(ppacucoM MOHUMAETCsi BepOalibHOEe BOILIOIICHUE TPpa-
¢buueckux 00pa3zoB, MpHUYEM HE TOJILKO ONMHUCAHUE MPOU3BEACHHUN BH3yallb-
HOTO HMCKyccTBa (a rpaduueckue oOpasbl Mbl Cy3MM MMEHHO O 0OBEKTOB,
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HMMCIOIUX OTHOIIICHHUE K UCKYCCTBY), HO U 00Jiee KOCBEHHbBIC aJUTHO31H, CTH-
MYJIOM JJI1 KOTOPBIX CTAIX KapTHUHBI, CKYJIBITYPHI I OOBEKTHl apXUTCK-
TYPBI, TO €CTh TPOU3BEIICHUS [0 CBOCH CYTH CTATHYHEIC.

JIroOOMBITHO, YTO TOAYKOM K HAIKMCAHUIO CTHUXOTBOpeHHs «Pa3roBop
CpeIu pyHH», TJe BCS 00pa3HOCTh CKOHIICHTPUPOBAaHA BOKPYT apXUTCKTYp-
HBIX 3JIEMEHTOB, CTala OJHOWMEHHAs KapTHHA HUTAIBSHCKOTO XHBOIHCIIA
Jxopmxo e Kupuko (o wem mumret u Ten Xbio3 B mpeanciosuu k Collected
Poems), x mpousBeneHusIM KoToporo Ilnar He pa3 oOparaercs B CBOEM TBOP-
gectBe. TakuM 00pa3oM, MBI UIMEEM JIENI0 CO CBOeOOpa3HBIM dK(ppacrucom B
KBaJpaTe, KOT/Ia B TEKCTE OTICHIBAIOTCS apXUTCKTYPHBIC 3JIEMEHTHI, H300pa-
JKCHHBIC Ha KapTuHe. O0pas3, MpeIOMHUBIINCE Yepe3 AYIIy MO3TECCH, 00pe-
TaeT JJIEMEHTHI, KOTOPhIC JOPHCOBAHBI YK€ HEMOCPEACTBEHHO BOOOpaxe-
nuem [lnart, mpeacTaroT TOJBKO Mepe]] €€ BHyTPSHHUM B3opoM. Ha kapTtune
Kupuko «pyuHb» 4pe3BbIYAHO MUHIUMATHCTUYHBI, €CIM HE CKa3aTh CXeMa-
TUYHBI, TOr/a KakK y [11aT oHU 00peTaroT OpHAMEHTAIBHYIO TBIIIHOCTh U 3a-
MBICJIOBATOCTh, TPEBPAIIAACh B «TUPJSIHIBI PpyKTOB/ W CKa304YHbBIC JTIOTHU
Y MABIIMHbI, pa3pbiBaromme ceth» (mep. moit — E.5.) [Plath 1981: 21]. B pac-
cMaTpUBacMoM 3Kdpacrice HaOIoIaeTcss 04eHb BOIBHOE 00paIeHne ¢ Opu-
THHAJIOM, KOTOPBIX MOCTYKHJI JIAII TOJTIKOM JUIS ITOJIETa TIOATHIECKOH (haH-
Ta3W, HO HE HaIleN 3epKATBHOTO OTpaxXeHUs B TekcTe. OJHAKO yKe B cie-
IOYIOUIMX CTPOKaX YUTATENhb OOHAPYKUBAECT BOSMOXKHYIO IIPHYUHY TPOH30-
IeInX ¢ pynHaMu MeTamopdo3. BepostHo, BceMy BHHOM Tepoit, becriepe-
MOHHO BOPBABIIHUICS B MPOCTPAHCTBO T€POUHH, YePe3 KIIOPTUK €€ DJICTaHT-
HOTO JIOMay, ¥ TIPUHECIINN ¢ COOO0M LebIii COHM (ypuid, HAPYIIUBIIUX Tap-
MOHHIO U IIEJIOCTHOCTh OKPYIKAIOIIero Mupa. B pe3ysbrate MosBICHUE MYK-
CKO#1 (urypsl «00rateiii MOPsAIOK CTEH Mall; rpadu kKapkarot/ Hang orBparu-
TENbHBIMU pyrHAMU». HanparimBaeTcst nmapajiiesib MeXIy apXUTEKTYPHBIM
COOPYKEHHEM M BHYTPECHHUM MHPOM JINPUIECKON TePOUHHM, MMOPSIIOK KOTO-
poro 0el HapyIIeH SBICHUEM JPYTroro, BO3MOXKHO, «9yKOT0», €CII PUHH-
MaTh BO BHUMAaHHUE XapakTep mociencTBuii: «[loka Thl repOMYEecKy CTOUIID
B NHJDKaKe W rajictyke, st cmky/ CoOpaHHas, B TpeYecKOi TyHHKE <...>,/
YKOopeHeHHass B TBOEM YEPHOM B3TJIINE, Mbeca OOCPHYNACh TpareIucii
[Plath 1981: 21]. O4eBuaHO, 4TO, KAK U Ha KAPTHHE, B Pa3roBOPE MPUHUMAIOT
ydacTHe JIBa IEPCOHAXKa, My)KUYMHA U XKCHIUHA, IPUYEM SBIICHHE MYKUYUHBI
CTAaHOBHUTCS ISl JKCHIIUHBI CEPhE3HON TPaBMOM, B3TJISII €ro HEZoOp, «ue-
PEH», MUP TEPOMHH PYIINTCS, MPEBPAIIAsACH B «0€300pa3HbIC PyHHBD».

B cTExoTBOpeHHMH NPOCMATPHBAIOTCS aBTOOHMOTpadUIecKre MOTHBEI,
oTobpakaeTcs cioxHoe oTHomeHne CrrbBuu IlmaT ¢ MPOTHUBOIIOIOKHBIM
IOJIOM, KOTOPBIE HAYAJIUCh €IIe C OOIICHNUS C OTIIOM U CTaJIH elie O0oJIe3HeH-
Hee 1ocye ero cMeptd. CTHXOTBOPEHHE HAIMMCAHO B CAMOM Hadalie OTHOIIIe-
Huit [Inat ¢ Tenom XbrO30M, OJHAKO B HEM YXE 3BYUYUT IPEIUyBCTBUE
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IPSIYIIETO pa3pbiBa ¥ Xaoca, B KOTOPBIi MOrPY3UTCS AyIa OITECCHI.

Bcenen 3a iImutpuem TokapeBbIM, MOKHO TOBOPHUTH O CO3/IaHUHU B CTUXO-
TBOpPEHUH dK(pacuca «arnodaTHIeckoroy», Korna B CTPOKaX HaXxOAWUT OTpa-
JKEHHUE He HEeIOCPEICTBEHHO BU3yallbHasl JOpMa, HE TO, YTO H300paKEHO Ha
KapTUHE M JJaKe HE apXUTEKTYPHbIE AJIEMEHTHI (HENOCPEACTBEHHO PYHHBI,
3asBJICHHbIC B HAa3BaHHM CTUXOTBOPEHUS), a TO, YTO «IJ1a3y HE BUIHO: TOT
60KEeCTBEHHBIN MPO0OPa3, KOTOPHIM CHU3OIIIEN B Iy XyIOXKHUKa» [Toka-
peB 2013: 7]. CxoaHoe paszesneHne SKPpacTHICCKUX POU3BEICHHUN Ha CTH-
XOTBOPEHHS O KapTHHE M CTHXOTBOPEHHMS, TONYKOM K CO3IAHHIO KOTOPBIX
cTaja KapTHHA, IPOBOANT OpPHUTAHCKHUHA IUTepaTypoBex Maiiki JBUACOH,
MPOTHBOIOCTABIIAIONINN «COBPEMEHHYO JKHBOIUCHYIO mOaMy» («the con-
temporary painterly poem») u «kiraccuueckoe CTHXOTBOPEHHE, TOIPaKar0-
niee XyaoxKHHUKY» («classical painter poemsy), riae Bropoe Kak pa3 npejicTaB-
nsieT coboit cTuxoTBOpeHue «o» (about) kapTuHe WK CKYNBITYpE, HMUTHU-
pylolIee CaMoI0CTaTOYHOCTh 00beKTa. «CTUXOTBOPEHUE «0» KapTHHE, — M-
et J[9BUICOH, — 3TO HE TO XKE caMoe, UTO 51 Ha3bIBAIO «KUBOIUCHBIM CTHU-
XOTBOPCHUEM», KOTOPOC IPUBOAUT B HeﬁCTBHe CTpaTCeruu HarMcaHus, SKB1-
BaJICHTHBIC XMBOIMCHBIM, HO HE 3aBHCSIINE OT KapTHHBL BwmecTto Toro
4YTOOBI 3aMepeTh Ha PACCTOSIHUM JJIsl HAMJIYYIIEro CO3EepIiaHus IpOn3Be/ie-
HUSI UICKYCCTBA, IOAT YNTAET KAPTHHY KaK TEKCT, @ HE PacCMaTPUBAET €€ Kak
CTaTUYHBIN OOBEKT, MIIH JIaKe CUNTHIBACT O0JIee IUPOKYIO KHUBOIUCHYIO AC-
TETHKY, TOPOXKACHHYIO KapTuHOi» [Davidson 1983: 72]. Onupasics Ha nipu-
BEJICHHOE pacCy’K/IeHHe, CTUXOTBOpeHUe [1naT MOKHO OTHECTH MMEHHO K
«COBPEMEHHBIM JKUBOIHCHBIM [103MaM», TaK KaK Nepe]| 03TecCol He CTOUT
3ajia4ya JIeTaJbHOrO ONMCaHMs MoJjoTHa. KapTuHa moponuia Henylo Bepe-
HUILy 00pa30B M accolUaluii, OKOHYATENbHO YTPATHB BCSKYIO CTaTHKY. u-
HaMHKa KapTuHBI Kupuko ropasno crepxaHHee obpasa, co3manHoro Ilmat.
JlBepb pacrnaxHyTa, My »K4YHHa 3aMep Y CTOJIa, XKESHIIMHA CHINT, OOpallleHHAs
CIMHOH K 3pHUTEIIIO0, TAK YTO MBI MOXKEM TOJIBKO yraJlbIBaTh, KaKOe BIleUaTie-
HHE NPOM3BEJIO Ha Hee MosiBiieHne Jipyroro. [lnat pasBopaunBaeT u eTau-
3MpyeT SMOLMU TE€pPOMHHU. B 3aKIIOYMTENFHBIX CTPOKAX CTUXOTBOPEHUS
CKBO3HT OTHasHHE ITepe/i HeM30€XKHOCThIO0, 0XBATHBIIIEE TEPOHHIO, 1 IMEHHO
MYXXYHHA, CTOSIIMK Mepel Hel, CTAHOBUTCS MCTOYHHKOM BOLAPUBILIETOCS
xaoca.

IToaBoas nTOTH, HEOOXOIUMO €lIle Pa3 MOTICPKHYTh, YTO CTUXOTBOPEHHE
CubBun I[lnar «Pa3roBop cpein pyHH» NPeACTaBIsIeT CO00i nmpuMmep amno-
(haTUIeCKOro KHUBOIMMCHOTO 3K(pacuca, TJe MPOU3BEACHUE HCKYCCTBA (Kap-
TuHa KHprko) X0Th 1 MPUCYTCTBYET B CTPOKAX CTUXOTBOPEHUS, HO B 0OIb-
el CTENEHU CIyKUT TOTYKOM K POKACHHIO IOITHYECKHX 00pa3oB U
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The article provides an analysis of ekphrasis in the poem "Conversation
among the Ruins" by the American poet and writer Sylvia Plath. In the poem,
inspired by de Chirico's painting of the same name, ekphrasis is observed at
different levels, starting with the title. At the same time, the reader observes
not a detailed description of the painting and the architectural elements pre-
sented on it, but an emotion, a dynamic plot unfolding in the creative con-
sciousness of the poetess. The poem is a traditional text for Plath, where the
richness of visual images is closely intertwined with autobiographical motifs.

Key words: ekphrasis, Sylvia Plath, de Chirico, «xowny, «other», visuali-
zation.
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SK®PACHUC KAPTUHBI KOPPEKO
«[IOKJIOHEHUE MJIAJIEHILY XPUCTY»
B POMAHE I'EHPH JIKEMMCA «KEHCKHUI MOPTPET»

Huna CranuciaBHa BoukapeBa

1. hwton. Hayk, podeccop Kadeapsl MEPOBOW JINTEPATYPHI M KYJIBTYPBI
[Tepmckuii rocy1apcTBeHHBINH HAIIMOHAJILHBIA UCCIIE0BATEbCKUNA YHUBEPCUTET
614990, Poccus, Ilepms, yi. Bykupega, 15. nsbochk@mail.ru

Bumnesckas Basentnna HukosnaesHa

MarucTpanT (akyibTeTa COBPEMEHHBIX HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M JINTEPATyp
[Iepmckuii rocynapcTBEHHBIN HAIIMOHAJIBHBINA UCCIIEI0BATENLCKUN YHUBEPCUTET
614990, Poccusi, [Tepmsb, yi. Bykupesa, 15. valechka63@mail.ru

Cratbs mOCBAIIEHA aHATN3Y 3K(pacnuca KapTHHBI HTATBSTHCKOTO XYT0%K-
auka XVI B. Koppemko «IloknoneHre MiaaeHIry XpucTy» B 44 riase po-
MaHa aMmepukaHckoro mucatens I'enpu [Dxeitmca «Xenckuit moptper». Uc-
cllelyeTcsl N3MEHEHHEe TOUKHM 3peHusi Ha oOpa3 ['enpuertsl CToKNON TOCIE
paccMatpuBaeMoro 3nu3o/a B ranepee Y pduiru. Jenaetcs BBIBOI O TOM, YTO
BOCTIPHSITHE KUBOTIMCHOTO MTOJIOTHA MTO3BOJISIET YUTATEIIO YBHIETh TE€POUHIO
C HEOXKUIAHHOW CTOPOHBI M MPEJBOCXUIIAET €€ PELICHNE BBIUTH 3aMyX 3a
aHTJIMYaHKHA.

KuaroueBblie cioBa: sxdpacuc, ManonHa ¢ MiaaeHneM, [ eapu J[xeiimc,
Koppemxo.

3apyOexHbIe U pOCCHIICKHE HCCIEeNOBaTeIN JaBHO OTMEYAIH BIIMSHUE
*uBomucH Ha TBopyecTBo . [Ixelimca (cM. 0030p B auccepranmu: [[Qymm-
nuHa 2010: 4-20]). M. ToproBHUK BBIAENWIA CIEAYIOIINE BapHAHTHI HC-
[10JIb30BAHUS BU3yaJIbHBIX UCKycCTB B poMaHax I'. Jbkelimca, 1. JlopeHca u
B. Bynd: nexoparuBHbiii («decorativey), ouorpaduueckwuii («biographicaly),
uneonornueckuii («ideological») u uarepnperatnBHsii («interpretivey), mo-
CIIE[IHUI pasjeNseTcs Ha MepuenTUBHBIN («perceptualy) m repmenesTHYe-
ckmii («hermeneutic») [Torgovnick 1985: 13]. Poman «XKenckuit moptper»
(«The Portrait of a Lady», 1870) ciyxut B MoHOrpaduu ToproBHHK pume-
POM HHTEPIIPETaTUBHO-TIEPIIETITHBHOTO MCIIOIb30BaHMUS BU3yaIbHBIX HCKYC-
CTB, KOTJ]a BOCIPHUATHE TIPON3BE/ICHHS CBSA3AHO C MCHXOJIOTHYECKOM Xapak-
TEepUCTUKON nepcoHaxka. OTHaKO BHUMaHME HCCIE0BATENS COCPENOTOUEHO
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B OCHOBHOM Ha o6paszax Osmonma (Osmond) u WszaGemrsr (Isabel)
[Torgovnick 1985: 157-174]. llenp Hamedl craThbd — NPOAHATM3MPOBATH
9K(ppacuc KapTHHBI UTAJbSIHCKOTO XyJOKHHUKa AHTOHHMO Aterpu Kop-
pemwko (1489-1534) «Iloknonenue mianeniyy Xpucty» (1518-1520) u ero
¢byHukuun B packpbiTin xapaktepa ['enpuertsi Crakmon (Henrietta Stack-
pole). Tlpu aHanM3e MBI HCIIOIB3YEM METOIOJIOTHIO TIEPMCKO# KOJIbI [Bot-
kapeBa, HoBokperernsix 2017].

K tBOpuecTBYy Koppemko, B 4aCTHOCTH K €ro KapTUHAM Ha croxeT Ma-
IOHHBI ¢ muazxeHtieM, ['. xefimc oOparmancs HeomHokpatHo. E.B. Jymm-
HUHA AHAJIM3UPYET SKCIPECCHUBHYIO (DYHKIMIO BBIMBIIUICHHONW KapTHHEI
«ManoHHa ¢ MiazeHneMm», npunucsiBaeMoil Koppemko, B moBecTH
I'. Jlxxeiimca «ITomytunkm» («Fellow travelersy, 1870). O6napysxuBas cxo-
CTBO CBOEH BO3IIOOJICHHOM ¢ n300pakeHneM MaJIOHHBI, C YJIBIOKOH MPHKH-
Marollei K Tpyiu peOCHKa U CMOTPSIILIEH Ha 3pUTEIIs C «TOPIKECTBEHHOI 0e3-
MSITEKHOCTBIOY («S0lemn sweetnessy), repoii moBeCTH 0CO3HACT KUCTHHHYIO
pupoay cBoux dyBcTB» [[ymmanna 2010: 109].

B pomane I'. Jlxeiimca «OKeHCckuil mopTpeT» ToXe HEOJHOKPATHO YIIO-
muHaeTcst Koppeaxo, HO MBI OCTAaHOBHMCSI Ha aHAIIM3€E 3ITH30/1a U3 44 Ti1aBhl,
B KOoTOopoM ['eHprerTa nmpuxoauT B ranepeto Y Gphunm crenuansbHo, YTOOb
nocMoTpeTh kapTuHy «IloknoHenue mianeHy Xpucty». Jta kaptiuaa Kop-
PEIDKO — «ET0 XapaKTepHbIH (M OYEHb NOIYJISIPHBIN) IEIEBP, B KOTOPOM HyB-
CTBHTENIbHASI HEKHOCTH NPUOIIKAeTCsl K CCHTUMEHTaIbHOCTH. MajjoHHa Ho-
IJIOIeHa co3eplianueM cBoero ChIHa, JIeKaIlero B CUSIHUM, Ha COJIOME, B TO
BpeMsl, KaKk OCTaJIbHas 4acTh CIIEHBI NOTpy’keHa B cyMepku. Kmaccuueckas
KOJIOHHA BHOCHT OTTEHOK 0JIaTOPOCTBA, XOTS OCTAIBHOE OKPYKEHUE — CMH-
PEHHO U IOBCEAHEBHO; Ha 3a/IHEM IIIaHE — BEJIMKOJICITHBIN neiizax» [beptu:
84].

JIBe packpbITble J1aJOHU MalOHHBI B XpUCTUAHCKOM TpajuLMU TOJIKY-
I0TCS KaK «3HaK IPUHATHS 0J1aroJlaTn» U «MOJIMTBEHHOE oOparieHue k bory»
[Cesiennuk Bnagumup Ianapun]. Takue keCTbl — 3eMHBIE TOKJIOHBI, CKJI0-
HEHMeE TOJIOBBI, IPEKJIOHEHUE KOJIEH, HAJIOX)KEHUE KPECTa, CI0KEHUE PYK, 1ie-
JIOBAaHME 3€MJIN W UKOHBI, NOJHATHE PYK — SBILSIFOTCSI PUTYAIBHBIMH U 00Y-
CJIOBJNIEHBI XpUcTHaHCKoU Tpaaunuei [Henuna 2010: 355]. IToBecTBOBaTE b,
BbIpakast BOCHIPHUATHE [ €HpPHETTHI, HHTEPIPETHPYET >kecT MaJloHHBI Kak
XJIOTIaHBE B JIAJIOMIH, YKa3bIBaeT HA CMEX M KPUKU MiIajeHna B oteeT: «The
little Correggio of the Tribune — the Virgin kneeling down before the sacred
infant, who lies in a litter of straw, and clapping her hands to him while he
delightedly laughs and crows. Henrietta had a special devotion to this inti-
mate scene — she thought it the most beautiful picture in the world» [James
1998: 489]. IIpu sToM uyBCcTBa camoii I'eHpHeTTh 0603HAYEHBI CIIOBOCOYE-
TanueM «a special devotiony, BeipaxarolM Kak 0coOyI0 MPUBS3aHHOCTb,
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TaK M peIMTMO3HOE PBEHHUE, HO He K bory, a kK npekpacHoi kapTHHe, n300pa-
XKaIOIIEH paloCcTh MaTEPUHCTBA.

YuraTtenb U3yMJIeH TaKUM HEO)XKUJAaHHBIM IIOBOPOTOM B XapakTepe repo-
nnu. Jlo snu3oxa B rajepee ['eHpreTTa prcoBanach HaM Kak O4YeHb OoiiKasi,
HE TepIiiias BO3paKeHUH, IMaHCUTIIMPOBaHHAsI, pe3Kasi MOJIoast IeBYIIIKa-
peropTep, BBI3BIBAMOIIAS Pa3APAKECHUE OKPYIKAIOIIUX, BBILISIIAIIAS B HX
rjia3ax Kak HeuTo HeOpANHAPHOE U CIHIIKOM coBpeMeHHoe. [ eHpuerTa ame-
PHKaHKa, OHA MMOYTH HEe TPUBEPIKEHA YCIOBHOCTSM EBPOIEIICKOro 001ecTBa,
npsiMa B BBICKA3bIBAHMSX, YECTHA M PEIIMTENbHA B MOCTyNKax. J[o ramepeu
Ydduiy Mbl HUT/IC HE BUIUM [ €HPUETTY CEHTUMEHTAJIBHOM, 4yBCTBUTEIb-
HOW M UCTIBITHIBAIOIICH BOCXHIICHUE CIOKETAMH, MMOJOOHBIMU H300paXeH-
HoMmy Ha kaptune Koppemko «IlokaoHeHue MiaaeHIyy XpucTyy».

Ok¢pacuc KapTUHBI B pOMaHe MpeABapsIieTCst ONMHCAaHUEM KOPHIOpa rajie-
pen Yddunm ¢ aHTHYHBIME OFOCTAMHM M MPaMODPHBIM II0JIOM, yCHIJINBAIO-
MMM OIIyIIIEHHE 3UMHEro xojoaa: « The long corridor, glazed on one side
and decorated with antique busts, which gives admission to these apartments,
presented an empty vista in which the bright winter light twinkled upon the
marble floor. The gallery is very cold and during the midwinter weeks but
scantily visited» [James 1998: 489]. [To koHTpacTy ¢ STUM ONHCAHUEM Kap-
tuHa Koppemko Bbi3biBaeT y ['€HPHETTHI TEIUIbIE U PAJOCTHBIC OLIYIICHHUS,
X0Tst Ma/IoHHa ¢ MJTaJIeHIIeM TOXe n300pakeHbl Ha (poHe aHTHYHOU MpaMop-
HOM KOJIOHHBI.

Jlo ¥ mocine onucaHusl MOJIOTHA ITOBECTBOBATENb C UPOHUEH OOBSICHSIET
npuctpacTte K Hemy I'enpreTTsl. CHauana oH Kak OblI H3BUHSIETCS Nepe]] Yu-
TaTeJeM 3a CTOJIb IBUIKOE CTPEMIICHUE TepOrHH K UCKyccTBY: «Miss Stack-
pole may appear more ardent in her quest of artistic beauty than she has hith-
erto struck us as being, but she had after all her preferences and admirations»
[James 1998: 489]. A OTOM OKa3bIBAETCS, UTO €€ UyBCTBO MPEKPACHOTO pac-
MIPOCTpPaHsIETCsl OUYSHb MIMPOKO M BIIEYET 32 COOOW MHOXKECTBO Pa3fIMYHbBIX
«obs3aTenbeTB»: «She had a great sense of beauty in all ways, and it involved
a good many intellectual obligations» [James 1998: 489]. ITocemenue Y ¢-
(unyM TOXKE paccMaTPUBAETCS €10 Kak 00s13aTeNIbHOE TIPH KaXKI0M ITPHE3/Ie BO
DIIOpEHLHUIO.

[TockonbKy onmcaHue MOJIOTHA JTAETCs JI0 TOTO, Kak ['eHpreTTa BXOIUT B
3an TpubyHa, MOXKHO MPEANONIOKHUTh, 4TO KapTuHa Koppemxo Bcerma oka-
3bIBaE€T Ha Hee OJMHAKOBOE BreyarieHue. Ha 3TOT pa3 oHa MOAXOAUT K
«cBoeii» kaprune BMecTe ¢ Kacmapom I'yasymom (Caspar Goodwood), mo
OTHOIICHHIO K KOTOPOMY OHA Ha NPOTSHKEHHH BCETO pOMaHa BBIMOIHSET B3s-
ThIe Ha cebst «obs3arenbeTBay. amumio «Goodwood» MOKHO TepeBecTH
KaK «xopoliee IepeBo», HaAeKHbId MaTepuan. M ['eHpuerra gymana, 4to
nMmenHo ['yaya Obu1 cnocoben nate M3abenie To, 4ero JOKHA MCKaTh
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nM00as JKeHIMHA — TUX0Ee CeMEWHOoe cuacThe, HaJIe)KHYI0 MOJAEPKKY U Ma-
tepuHcTBO. amunust camoii ['eHpueTTsl — «Stackpoley — mepeBoautcst kak
«CTEPXKEHbY», KOCTOBY», T.€. TO, HA UeM BCe JEPKUTCS. A ee UMs — XKEHCKas
Bepcusi UMEHH aBTopa, ['enpu J[xelimca, 4TO TOBOPUT O €ro 0coOOM OTHO-
LIEHUU K TePOMHE.

I'eapuerra Craknon u Kacmap I'yaByn wmmeroT MHOTO o0miero Kak
«HACTOAIINE aMEePHKaHIBD. [IpsIMOTa 1 HICKPEHHOCTH [ €HPHETTHI BHI3BIBACT
yBakeHne Kacmapa, HO ee 1r000IBITCTBO M MHOTOCIIOBHE TATOTAT €ro0. B Ka-
KOM-TO MOMEHT YMTaTeNb HE MCKIII0YACT BO3MOXKHOTO cOmkeHus I'eHpu-
ertsl 1 Kacmapa (Bo BpeMs UX pasroBopa mnepen kaptuaoi Koppemko ymo-
MHUHAETCSl HAXOAAMIAsACS TYT Xe CKyJabnTypa Benepsl Meanun, GorumHn
m06BH). OJHAKO aBTOP OMATH HApyIIAeT YUTATEIbCKUE OXKUAAHUS B OTHO-
nieHnu repounu. [latpuotka I'eHpuerTa, ¢ npe3peHrneM KpUTHKYIOLIas Bce
aHTIIMICKOE, B KOHIIE pOMaHa COOMpaeTCs BBIMTH 3aMYyK 32 aHIVIHYaHWHA MU-
crepa bentnuura (Mr. Bantling) u mocenuthest B JIoHmOHE.

st aToro nocrynka y M3abesisl HaxosTest 1Ba o0bsicHeHust. CHavana
e KaXETCA, UTO €€ noApyra UCIBLITBIBACT TC K€ UYBCTBA, YTO U J1100ast JKeH-
muHa: «Henrietta, after all, had confessed herself human and feminine, Hen-
rietta whom she had hitherto regarded as a light keen flame, a disembodied
voice. It was a disappointment to find she had personal susceptibilities, that
she was subject to common passions, and that her intimacy with Mr. Bantling
had not been completely original» [James 1998: 602]. Brriins 3amyx 3a Mu-
crepa bantnunra, I'enpuerta pazouapoBbeiBaeT Mzabemny: «3To pazoyapoBa-
HHUE I0Ka3aTeJIbHO, OHO MOJYepKUBaeT, uyTo M3abenna Apuep Hyxaaercs B
CBOEM JpyTre KaKk CHMBOJIE HE3aBUCHMOM KEHCTBEHHOCTH, YTOOBI ypaBHOBE-
CHTh OTUYXXJICHHE, KOTOpoe oHa ucrbiTeiBaeT» [Sohier 2015]. Ho motom M3a-
Oeia MPUXOIUT K BBIBOAY, 4YTO ['eHpuerTa ocranach BepHa AMepuke U
ceoum npunImnam: «lsabel saw that she had not renounced an allegiance, but
planned an attack. She was at last about to grapple in earnest with England»
[James 1998: 603]. Onu3on B ranepee Y huuy 3actapiseT YUTATENS IPH-
HATH 002 OOBSICHEHHS.

Takum o6paszom, sk¢pacuc kaptuael Koppemxo «IlokinoHenue wmia-
JeHIly XpHCTy» CTAaHOBHUTCSI IOBOPOTHBIM MOMEHTOM B PACKPBITUHM Xapak-
Tepa ['eHpueTThl, mocie KOTOPOro YUTaTeNlb MOHUMAET, YTO 3Ta YMAHCUIIH-
poBaHHAasA aMCpPUKaHKa, KaK OOBIKHOBEHHAS KCHIIMHA, MEYTACT O 3aMYyXKE-
CTBE€ U MAaTCpUHCTBE. BOCHpI/If{TI/Ie KapTHUHBI HE TOJIbKO CTAJIKUBACT PA3HBIC
TOuKH 3peHus Ha Hee ['enpuerTsl 1 Kacmapa, HO ¥ M3MEHSET TOUKY 3pCHUS
yuTaTeNns Ha caMmy [ eHpHETTY, mpeaBapsisi €€ «CTPaHHOE» PEIICHUE BBINTH
3aMyX 3a aHITTM4aHuHa MucTepa bentannra. Kak u B ciydae BMenaTtenscTaa
B oTHOIIeHUs Mexxay Kacmapom u M3abeisoi, ee 3aMy>KeCTBO ONpaB/IbIBa-
ercsi «obs3arenbcTBaMu» nepen AMepukod. OIHAKO «rapMOHUYHASD)
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kapTuHa Koppemxo npuoTKphIBaeT nepes yuraTeneM U Apyryo ['eHpuerry,
JieTIast 3TOT 00pa3 CII0KHEE ¥ NpUBJIEKaTEIbHEE.
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EKPHRASIS OF CORREGGIO’S PICTURE
«WORSHIP OF THE BABY CHRIST»
IN THE NOVEL OF HENRY JAMES
«THE PORTRAIT OF A LADY»

Valentina N. Vishnevskaya

Student of Philology, Master’s degree course, Faculty of Modern Foreign Languages
and Literatures, Perm State University
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The article is devoted to the analysis of ekphrasis of painting by Italian
artist of the XVI century Correggio «Worship of the baby Christ» in the 44
chapter of the novel «The Portrait of a Lady» by Henry James. A change in
perspective on the image of Henrietta Stackpole after the episode in question
at the Uffizi Gallery is investigated. It is concluded that the perception of the
painting allows the reader to see the heroine from an unexpected side and
anticipates her decision to marry an Englishman.

Key words: ekphrasis, Madonna and child, Henry James, Correggio.
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MOTUB I'AJIEPEU B POMAHAX JI7K. TOJICYOPCH
«CHAETCS B HAEM» U «BEJIASA OBE3bSHA»

Hpuna AnexcanapoBua HoBokpemeHHbIX

K. GUION. HAyK, TOUCHT Kadeapbl MUPOBOH JTUTEPATYPBI U KYJIBTYPbI
[Tepmckuii rocynapcTBeHHBINH HAITMOHAJILHBINA UCCIIEI0BATENILCKUN YHUBEPCUTET
614990, Poccusi, ITepms, yi. Bykupesa, 15. ira-tabunkina@mail.ru

MoTuB ranepen B poMaHax [0JCyopcH HIrpaer CIKeTooOpa3yolyro
posib. OH cBsi3biBaeT pomaHbl «Craercs B Haem» (mocneanuii u3z «Caru o
@opcaiitax») u «benas obe3psaHay (mepBblif H3 «COBPEMEHHON KOMEAUNY).
MoTtuB ranepeu, BOCIpUSATHE TePOSIMH COBPEMEHHBIX CKYNBITYp U IIPOU3BE-
JICHUH ’KMBOIINCH BBICBEUMBAET 3CTETHUYECKUE B3B! [ oscyopcu Ha Kiac-
CHUYECKOE ¥ COBPEMEHHOE HCKYCCTBO. ["asiepen — 3To oH 1715 BCTped repoen
1 pa3sBUTHUS KOH(DIMKTHBIX CHUTYAIHH.

KaroueBnble cioBa: motus ranepeu, [oncyopcu, poman, «Craercst B
Haem», «bemas obe3psHAY.

Marepuanom ucciieoBanus crainu aa pomana J[x. ['oncyopeu: «Cna-
etca B Haem» («To Lety, 1921) — mocnenuuii poman u3 «Caru o dopcaifrax»
u «benas 06e3bsiHa» («The White Monkeyy, 1924) — nepBsiii poman u3 «Co-
BpeMeHHOU komeaun». Pomansl «Caru o @opcaiitax» u «CoBpeMEeHHOH KO-
Menun» ["oscyopcu paccMaTpHBajINCh B JIMTEPATYpPOBEIEHUU C TOYKH 3pe-
HUSI CTeTIeHH posiBiieHus hopcaiitu3ma B reposix [Keprman 1968: 232-246],
mpucyTcTBUsS CKBO3HBIX repoeB (I1. Xsuchopn-Jxoncon) [Tyrymesa 1968:
125-127], kpuruku coBpemennoro I'oncyopen uckyccrsa [Tyrymesa 1970:
133-134], cmbicna cobcTBeHHOCTH U 4epT BukTOopHancTsa [Hurlburt 2015].
Buumanue wuccienoBareneil OblI0 cocpeqoToyeHO Ha cBsizu «CoOCTBeH-
Hukay («The Man of Property», 1906) — nepeoro pomana [oncyopcu, mpu-
Hectrero eMy cnaBy, U «Carny B nestom [Yugepun 1958: 152-166; Hurlburt
2015; Levay 2019: 553-554]. MccnenoBanach cucTemMa MEPCOHAXKEH U CIO-
KeTHoe pasBepThiBanne B «Care o ®opcaiitax» [PaeBckas 2010; Wyatt
2011: 401-415].

B pomanax «Cnaetcst B Haem» U «benas 00e3bsiHa» KapTUHHBIE rajepe,
TOCTHHBIC, TJIe BCTPEYAIOTCS XYJOXKHHUKH, MHCATENH, KPUTHKH U JApYrue
NPEACTaBUTENN TBOPYECKOTO MHpPA, MI'PAIOT BaKHYIO POJIb B CIOKETE U
CBsI3aHBbI C reposMu pomaHa. B uwactHocTH, poman «benas oGe3bsHa» 10

© Hosoxkpemennsix N.A., 2020
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HACBHIIEHHOCTH  TakUX  «TBopueckux  pakypcoB» (/. C. Jluxaues)
CYLIECTBEHHO OTJIHMYaeTcss OT JApyrux pomaHoB «Carm o dDopcaiitax» u
«CoBpemeHHO# koMenuw». B wucciemyembplx  pomanHax Ha  (oHe
KJIaCCHYECKOTO ¥ COBPEMEHHOTO HCKYCCTBA IIPOUCXOAT 3HAYMMBIE BCTPEUH
repoeB. MoTuB ranepen B pomanax «Craercsi B Haem» U «benast 06e3bsHa»
COGAMHSETCSI C MOTHBOM BCTPEUH, CKPEIUIAS O3TH TPOM3BEACHUS U
BBICBEUMBAsI ApaUIEIN3M 00pa30B repoes.

B pomane «Chaercs B HaeM» B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX NPOU3BEACHUI
HCKycCTBa, KoTopble B ranepee Ha Kopk-Crpur («Gallery off Cork Street»?)
paccmatpuBaror Comc u ®nep, Upsn u JIKOH, UIET NOBECTBOBAHUE O
BcTpeue repoeB. ['maBa Tak n HaswiBaercsi — «Betpeua» («Encountery). B
9TOM pOMaHe MOTHB BCTpe4H cBsi3aH ¢ oOpasamu Comca u MpsH, a Mexay
®nep u JIPKOHOM TOJIBKO HAMETHIIACH JIMHKS B3aUMOOTHOIIICHUN. B ¢uHame
pomaHa nosiBiseTcs Maiixi MoHT — 6yaymmuit myx @nep Popcaiit. OH cTa-
HET OJIHUM U3 TJIaBHBIX T'epOeB BO BceX poMaHax « COBPEMEHHOM KOMEINN».
I'anepes Ha Kopk-Ctput B pomane «Cmaercst ¢ HaeM» INpeJCTaBlICHa BO3-
MOXHOCTBIO 3arsiHyTh B Byaymiee («looking into the Future»). Cork Street
— 970 ynuna B JIoHmoHE, o 00enM cTopoHaM KoTopoit ¢ 1920-x rr. pacmo-
JIOKEHBI PSIJIBI YACTHBIX XYJ0XKECTBEHHBIX rajiepeil; OHa cTaja CHHOHHIMOM
nckycctsa («on both sides by a row of smart private art galleries, has become
<...> synonymous with art») [Paramaguru 2013].

B pomane nepBoe XyJ0K€CTBEHHOE NPOU3BEJICHNE, COMPOBOKAAIOIIEE
Berpedy Comca, Mpasn u J[)KoHA — 3TO CKyNBNTYpHAs Tpymia, H300paxaro-
miast FOmurepa (Jupiter) u FOnoHy (JUNo), coBpeMeHHOTO CKybrTopa Boc-
noBuua (Vospovitch). Uepes BrieuaTiieHns: repoeB CO3aeTcst 00pa3 CKyJIbIl-
Typbl. COMC OI103HaeT B Hell 00BEKTHI peabHOI0 MUPa, BOCIIPUHUMAS €€ I10-
crenenHo. CHavasa eMy MoKa3anoch, YTO OH yBUAEN «(HOHAPHBIH cTONO, CO-
THYTBHIA CTOJIKHOBEHHEM C MOTOPHBIM oMHHOYcom» («like a lamp-post bent
by collision with a motor omnibus»). On pacmonarancs B Tpex miarax ot
crensl. [loTom repoii B katasiore npounThiBaeT Ha3Banue «FOmurep». B pum-
ckoit Mugonoruu FOnurep — 60or HeOa, THEBHOTO CBETA, TPO3BIL, TO3TOMY €TI0
SMUTETHI — ATO «MOJIHUEHOCHBINY, «TPEMSILUNY, «10XKTUBBINY [LITacpman
1980: 679]. IOnurep, BennuecTBEHHbIH 00T, CBSI3aHHBIHN C IPUPOIHBIM HaYa-
noM, B pomane ["onicyopen nHTEpnpeTupoBaH BocrioBuueM ¢ ypbanucTnye-
CKOH TOYKH 3pEHMUSL.

Oxwunanne CoMmca-3puTeNs CIOJBUIIIO €T0 C MHTEPECOM M MPOHHWEH 3a-
nymatscs o FOnomne: «'If that's Jupiter,' he thought, 'l wonder what Juno's
like'». Bropast gacTh cKynsnTypsl «HOHOHa» IOKas3anach reporo «HHUKYEM-
HOM, KaK HAacocC ¢ IByMs py4YKaMH, CJIeTKa OJeThIMHU B CHeT»: «She appeared
to him like nothing so much as a pump with two handles, lightly clad in
snow». lOHoHa B pumckod Mudonorun — OoruHs Opaka, MaTepHHCTBA,
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JKEHILIMH U )KeHCKOM nmpou3BoauteabHoi cuibl [[lITaepman 1980: 679]. Mpo-
HUSI BO3HUKAET M3-32 HECOOTBETCTBHS OITMCAHHIO BEIMUECTBEHHOCTH 00pasa
pumMckux 6oroB — FOHona u FOnurep Bxonmnu B Kanuronuiickyro tpuany,
KOTOpOH IMOCBSIIEH XpaM Ha KanuTonnu — ¥ TONKOBaHUS UX CKYJBITOPOM
Bocnosuuewm.

Bocnpusatre ckymenTypHO# Tpymmsl CoMcoM TpencTaBieHO Ha (oHe
pasroBopa MOCETUTENIEH TaJepen O COBPEMEHHOM HCKyccTBe. Malikin MoHT
u o3T Yundpun Jle3epT oTpaxaroT 1B TOYKH 3pEHUS HA UCKyccTBo. [lep-
BB TIPUACPIKABACTCS MHEHUS, 9YTO COBPEMEHHOE HCKYCCTBO — 3TO H3JICBa-
TenbcTBO Haj 3puteneM («Missed it, old bean; he's pulling your leg. When
Jove and Juno created he them, he was saying: 'I'll see how much these fools
will swallow.'" And they've lapped up the lot»), Bropoii — 4T0 COBpeMeHHOE
HCKYCCTBO — 3TO caTHpa, MOTOMY UTO JIFOJAU yCTanu oT 4yBcTB («Don't you
see that he's brought satire into sculpture? The future of plastic art, of music,
painting, and even architecture, has set in satiric. It was bound to. People are
tired —the bottom's tumbled out of sentiment»). [lezept Ha3biBacT BocroBuda
HoBaTopoM («an innovator»). Ha ¢ore 3Toro pasroBopa MpOMCXOAUT 3HA-
koMcTBO Comca @opcaiita u Maiikina MoHTa.

Beenenre BToporo nmpomn3BeIeHUS HCKycCTBa B poMaH «CaeTcs B HaeM»
TakXKe MPOMCXOINT depe3 Bocmpusatie ComMca: repoil CHayajia BUANT €T0, a
ITOTOM B KaTalloTe YHTAaeT HANMEHOBAaHHUE ITOJIOTHA. JTO «OONBIION XOJICT ¢
OTPOMHBIM KOJIMYECTBOM KBaJPaTOB IIBETA TOMATa U HAYETO OobIIey»: «On
the screen opposite the alcove was a large canvas with a great many square
tomato-coloured blobs on it, and nothing else, so far as Soames could see
from where he sat». 13 karanora Comc y3Haer, 4To 3TO moJOoTHO «No 32,
“Topox Oymymero” — IToxn IToct» («No. 32 — 'The Future Town' — Paul
Post»). Kammi TomatHoTO 11Beta («the tomato blobs») on mpumsin 3a 3akat
(«a sunset»), Toraa xak 9To ObuTH asporutansl («the airplanesy). Benoit mo-
JI0Ce ¢ BepTHKAIBHBIME YepHBIMH onockami («a band of white with vertical
black stripes») mox xamssiMmu TomatHoro 1Beta CoMC He MpPUAANT 3HAYEHHUS,
TOT/Ia KaK OJIMH U3 ITOCETUTENICH BOCXUTHIICS 3KCIIPECCHEH 3TOr0 epeTHero
miana («What expression he gets with his foreground!»). ®amunust xymzox-
HUKa — POSt — akIleHTHpyeT BHIMAaHUE HA HOBBIX SIBIICHUSIX, TOSIBUBIIUXCS B
xynoxxectBeHHOU atmocdepe Jlonmona ¢ 1910-x rr. mo IlepBoit MupoBoi
BOMWHBI.

«KaTaIlPI3aTOpOM paauKaIbHBIX U3MEHEHUI B XYHAO0KECTBEHHOM MHUPE
Bpuranum» [Urymuosa 2006: 4] crana cHadana BeicTaBka P. @pas «MaHe u
nocTuMnpeccuonrcTe («Manet and the Post-Impressionists») B I'padron-
rasiepu (8 HosOpst 1910 1.), moToM U Apyrue BeicTaBku. OTMEUaIOT, HAIIPH-
Mep, aesTenbHocTh « KaMaenTayHckoi rpymnsby (1911-1912), opranuszosas-
el BBICTaBKH B MIOHE U Aekabpe 1911 r. u B nexabpe 1912 r. B ranepee
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Kapdakc u cymecTBoBaBIIeid B IEPHOJL «MEXKTy 3aKaTOM (paHIly3CKOTO HM-
IpeccuoHu3Ma (a2 0COOEHHO MOCTUMITPECCHOHN3MA) U PACIIPOCTPAHEHUEM B
Anrmmu moznepHusmay [bupuenod 2008]. YpbaHucTHYECKHE TEMBI, TIOBCE-
naHeBHOCTh JloHmoHa, ympomieHue (GopMBbl, yXOJ OT HATYPaIMCTHYHOCTH
L[BETa — ATO, 10 CJIOBaM KypaTopa COBPEMEHHOI'0 OPUTAaHCKOTO UCKYCCTBA B
ranepee Teit P. AnicroyHa, XynoxecTBeHHBIE 0COOEHHOCTH TIOJIOTEH STOTO
obwvenmHeHns [TaMm xe]. B 1912 r. B JIoHnOHE cOCTOSIIaCh IIepBasi BEICTaBKa
¢byTypuctudeckoit xuBommcu U rnepsas Jekmus ©. T. Mapurertn [Peitn-
rosbn 2017: 20].

Jletanu BBIMBIIIIIEHHOTO MOJNOTHA «I opox OyayInero» HaIOMHHAIOT 00
aBaHTapIHBIX TCUCHHAX XYyJOXKECTBEHHOH KyIbTypsl XX B., B KOTOPBIX HC-
MOBEAOBAJIACH HJIEsI YMOIMOHAIBHO-KOJIOPUCTUYECKONW M abCTPaKTHOM KH-
BormcH. Kamiy ToMaTHOro 1BeTa, CIIOBHO 3aKaT, OTYETIIMBO BUIHBI HA 3al-
HEM IUIaHEe TMPeIBOCXUINAIOIIEr0 SKCIPECCHOHM3M TOoN0oTHa . MyHKa
«Kpuk» (1893). LiBeTHble KBagpaThl U a3porutad u3obpasun K.C. Manesuu
Ha KapTtuHe «CympemaTuyeckasl >KMBOIMCH: JeTANINH asporuian» (1915).
PacnionoxeHue yeThIpexyroyibHbIX (UTyp co3aaeT Bu3yanbHbli addekT Bpa-
meHus npomnesiepa. M3o0paxenue 6e10il MOIOCH ¢ BEPTHKAIBHBIMHU 4Yep-
HBIMM IIOJIOCAMH  HAallOMHHAeT aOCTPaKIMOHUCTCKHE AKCIICPUMEHTHI
I1. Moupuana nepuojga Heoractuimsma ¢ 1917 r. [Piet Mondrian].
Hanpuwmep, «KoMIo3uiust ¢ IBETHBIMH ITNIOCKOCTSIMU U CEPBIMH JIHHUSIMID)
(1918), «Tableau I» (1921).

Comc Ha3biBaeT xuBonuch [lona [TocTta sKcnpeccHOHU3MOM, HPOHUYHO
OT3BIBACTCS O TEUCHUH U CPABHUBAET €ro ¢ BosiHOM rpurna 1887 r. («the first
wave of influenza in 1887»). OH olleHUBAaeT MPOM3BEICHUE HCKYCCTBA C
TOYKH 3PEHHS PArMaTuIecKou, mpuMepsisi n300paxxeHue ropojaa Oyayiero
Ha yenoBeka: «KTo craneT kuTh B TakoM ropoje? Vi KTo MOBECHUT TaKyto
kaptuny ....» [[oncyopcu, 1983, 1. 2: 339] («Look at that! Who's going to
live in a town like that, or with it on his walls?»). C apyroii cropoHsl, Boc-
npusiTie nojaoTHa CoOMCOM OTpaskaeT IOTBITKY YBUIETh Ha HEM 00BEKTHI pe-
IBHOM JeWCTBUTENBHOCTH (3aKaT). M1300paxkeHust, KOTOpble HE acCOLMUPY-
I0TCSL C OKpy»aroumMm Mupom, Comca He MHTepecyroT (Oeno-4epHbIe Io-
nocsl). Ha ¢one nonotna IMocra npoucxonur Berpeda Comca u @nep ¢ Upsn
n JlxxoHoM. OHO BKJIIMHMBAETCS! B IPOCTPAHCTBO T€POEB, COSANHSSI UX TIPO-
nuioe u Hacrosimee. Kak numer M. JleBsi, «rpou3Be/ieHHe UCKYCCTBa CTa-
HOBHUTCS YYaCTHUKOM JIBIKeHUs Bpemenu» («the work of art becomes a bell-
wether of time’s progression») [Levay 2019: 557]. B pomane mex iy Comcom
n «l'opomoM OynyIiero» OCTaHOBHJINCH ABOE, KCHIIMHA M IoHOmA. Comc
y3HaeT B ykeHuiuHe UpaH, a B roHo111€ — ee chiHa [[»xoHa. BcTpeua oTkpbiBaeT
o0mHocTh B3rIAg0B CoMca u JIKOHa, HECMOTpPSI Ha HETIPHUA3Hb €r0 MaTepu
u otua k Comcy: «lt is a caution» — HaseiBaet [IxoH kaptuny Ilomna ITocra.
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B pomane «Cpaetcs B Haem» ranepest Ha Kopk-CTpUT cTaHOBUTCS OT-
npaBHOi Toukoi KoH(MKTa Diep — [xon — Maiikn. B pomane «benas ooe-
3bsIHA» BO3ZHHMKAET JIOOOBHBIN TpeyroiabHUK Yundpua — @nep — Maiiki, B
KOTOPOM CJIBIIITHO 9XO0 MPONUIOro KoH(IHKTa «oTioB» Comc — Upan — J{xo-
nnoH. 3HadeHue rajgeper Ha Kopk-CTput B poMaHe COCTOUT B IOBTOPEHUHU
CIO)KETHBIX XOJOB, T€POU BCTPEYAIOTCSA € MPOIIIbIM. Torga xak B poMaHe
«bemnast 06e3ps1Ha» MPOCTPAHCTBO raJIEPEr COOTHOCHUTCS C IPOOIEMOH omIpe-
JENEHNs] HACTOSILETO.

B pomane «bemnas o6e3psHa» mepsoe ceunanne Guep n Yundpuma co-
crosock B ranepee Teiir («the Tate Gallery»?), XyaoxecTBeHHOM My3ee B
JloHnoHe, 0KOJIO TIONOTHA ¢ M300paxkeHueM EBbI. O1a ranepes Ha3BaHa ['on-
CYOpPCH, C OJTHOM CTOPOHBI, KYOSKHIIIEM OPUTAHCKOTO UCKyccTBay («asylum
to British art»), ¢ mpyroii, — Mmectom «cny4aitnoii» («met so accidentally»)
BCTPEYH BOCKPECHBIM YTPOM JABYX MOJOABIX Jitoned — ®nep MoHT u Yun-
¢puna Jesepra. Becrpewa mepex kapTHHOM aKIEHTHPYeT BHUMAaHUE Ha
9K(PPACTUUECKON TPaTULINH, KOTOpas MpeJICTaBlIeHa KaK Uayor O KapTHHE,
JIMAJIOT NepeJi KApTHHOW O KapTUHE MJIH O MIOCETHTENSX rajieper/BbICTABKH U
T.1. [Oxdpactiaeckue xaapsl 2014].

Oxkpy>KeHHue repoeB NpUAACT HPOHUUHBIN XapaKTep BCTpede: MEXaHUKH
B Pa3IMYHBIX CTAJUSAX MOAMUTHA, XPaHUTEIb My3€s U Mapa U3 NPOBUHLIUU.
HukTo M3 HUX, OTMEYaeT aBTOp, He ObUT CIOCOOCH 3aMeyaTh 4To-Inbo: «six
mechanics in various stages of decomposition, a custodian and a couple from
the provinces, none of whom seemed capable of observing anything what-
ever». ®nep MouT u Yundpun Jlezept npuHajjiexar K pa3ouapoBaBIIeMycCst
knaccy («the disillusioned class») u nbrTaroTcst 06CYANTH CBOM B3aMMOOTHO-
IIeHUs Ha ()OHE KUBOMUCHOTO T0JI0THA ¢ EBO#. Daut J{uH nuIer, 94To «Io-
9THI M XYJOXHHUKH OOBIMHO M300paxkanu EBy co cBEpKarOIMMHU 30JI0THIMU
BOJIOCAMH, C JINIIOM HeOECHOH KPacoThI, C HEYBAIAEMbIM U CHIIEHBIM TEIIOM»
[Aun 1998: 15]. Kak npaBuiio, «GKUBOIUCIIBI CTPEMUIIUCH BBIPA3UTH HACTPO-
€HHe U xapakTtep ouoOietickoro nepconaxay [['pexomanenue 1980: 321].

[TporoTunom onuceiBaeMoro B pomane ["osicyopcu mosioTHa MOTJIO OBITh
«Uckymenue Epbr» («Eve Temptedy, 1884) J1.®. Yorrca (George Frederic
Watts, 1817—-1904). Kapruna «Mckymenue EBbl», nogapeHHas XyI0)KHUKOM
I'anepee Teiit B 1897 r., BMecTe ¢ nonotHamu «OHa Oy/IeT Ha3bIBATHCS XKEH-
mmHoi» («She Shall be Called Womany, 1875-1892) u «Packasiine EBbi»
(«Eve Repentanty, 1865-1897) Bxomur B Tpunoruto «The Eve Trilogy».
CornacHo caiiTy, 3asBISIONIEMY O ITPEICTaBICHAN ITOJHOTO COOpaHUs pa-
6ot [1.®. YotTca, CymecTBYeT ele 0OHa eT0 KapTHHA C H300paXeHUEM HC-
kymaemoil EBbl, HazBannas «Eve Tempted Il». Ommune oT mepBoro mo-
JIOTHA COCTOUT B IMIMPUHE U300paskeHus, OIaromaps 4eMy BUAEH CTBOI Jie-
peBa u 3MEeHHBII XBOCT cyliecTBa, ooBuBatoiiero Horu EBel. Ha nepese Her
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[[BETOB, TOJILKO IIO/BI B BepXHei yacTu kapTuHbl [ George Frederick Watts.
The Complete Works 2002-2017]. B pomane I'osicyopcu roBOpHUTCst O TO-
JIOTHE ¢ n3o0pakxeHneM EBbI, BbIXatolieil 3amax 1BeTos, u o rajgepee Teir.
IToatomy B «benoii 06e3bsiHE», CKOpee BCEro, pedb UAET 0 KapTUHEe YOoTTca
«Eve Tempted» (1884), xpansiueiics B ranepee TeHT.

[omotHo ¢ EBoit wetkipe paza ymomuHaeTcs B riaBe «EBa» («Evey) u
«y4actByeT» B auanore ®uep u Yundpuaa. B nepBoM ommcaHny KapTHHEI
EBa npezcTaBieHa BOBIXAOMIEH 3amax [BETOB DaeMcKoro caxa: «Eve smell-
ing at the flowers of the Garden of Eden». Ha monorHax, n300pakaromux
Paif, ecrecTBEeHHBI 1IBETHI, HANIPIMEP, HA IIEHTPaIbHOW YacTH «[ eHTCKOrOo
anrraps»y OpatbeB SHa u ['yOoepTa Ban JitkoB [Mapkosa 2006]. Ha momotre
Yorrca «Mckymenue EBbi» repounst OyKBaJbHO TOTPY3Hiia FOJIOBY B IIBETY-
IMH KyCcTapHHK, 3aHUMaIOMKi 1/3 nojoTHa. JIMIO CKPBITO B «JIHCTHSIX 3a-
npeTHoro nepesa» [Loftus Hare 2004]. CornacHo onmucaHuio KapTHHBL, 3TO
s6nous [George Frederic Watts. Eve Tempted]. B HmkHe# 9acTu monoTHa
BUJIHBI LIBETHI 10710HK. OIHAKO IUIOBI HATTOMUHAIOT IPaHaThl, a BBEPXY Kap-
TUHBI OYEBHIHBI PO30BBIC [[BETHI I'PaHATA.

B croxere rpexonageHus BETH y HOT Anama U EBBI «CHMBOIM3UPYIOT
paif, Tak e KaK M 3eJeHb C IIBETAMH y HOT CBATBIX HAa MHOTOYHCIIEHHBIX
CTBOpKax ajJTapedl HUAEPIaHICKUX XyA0KHUKOB Havaita XVI B.» [MapkoBa
2006]. TIpu 5TOM y4acCTHHUKOM CrOKeTa CTaHOBUTCS 3Mmeii: «Iloapasymesa-
eTCsl CIIOBECHBIN AMANIOT, HO M300paxaeTcs ToiabKo peakuust EBbl (110301 1
MHUMHUKOMW). 3Meil npruoOpeTaeT MHOT/IA MY)KCKHE NPU3HAKK (MHOIJa UMeeT
JIUIO MY X4YUHBI-UCcKycuTess)» [['pexomanenne 1980: 321]. Ha xaptune Yo-
TTCa y HOT EBBI CBEpHYIJIOCH B HETe CYIIECTBO, HAIOMUHAIOIIEE JICOTIap/a ¢
XBOCTOM JIUCHI. B pomane «benast 06e3bsiHa» Yundpux coBCeM He MOX0XK Ha
HCKyCHTeNs: Belb MMeHHO (Diiep Ha3HauMIIa eMy CBHaHHE U IIOMIPOCHIa €r0
NIPUITH B rajiepero.

Koraa Bo BTOpO# pa3 repou okazainuch nepes kKapTuHoit ¢ EBoii, HaunHa-
eTcst uaior, B kotopom diep npezcraBieHa HCKycuTenbHULEH: «He 3Hato,
3a4eM Bbl NPOCHIN MeHs npuiitn, @nep. <...> S BrosHe NOHMMAIO BallM
qyBCTBa. S| 17151 Bac Bpojie SK3eMILIsIpa 31oXH MUH, ¢ KOTOPBIM BaM KaJIKO
paccrarbses» [[loncyopen 1983, 1. 3: 212]. Ona npocut Yuidpuia He MOKH-
JIaTh ee, T.K. CTAaHEeT HECYaCTHOW, HO U OBITh C YMI(QPHUIOM HE JKelaeT.

B Bocnpusitun ®@iep (Tperse onmcaHue nojaoTHa) Epa — «Oe3xanocTHas,
0e33a00THAs, JKajiHast, BJBIXAIOINAs apoMar BETOB»: «rumbustious-looking
female, care-free, avid, taking her fill of flower perfume». Ha nmonorae Yor-
tca EBa cootnocurcs ¢ oopazom femme fatale [Bullough 2004: 44]. B pomane
n3o0paxxenne EBbl posknaet y duep puTopuuecKre BOIPOCH U BOCKINIAHUS
o cBoeit cyapOe: «[louemy Obl HE OBITH 0€33a00THOM, OpaTh BCE, YTO €CTh?
He tak MHOro J100BM B MHpE, YTO MOXKHO OBLIO IO3BOJIUTH ceOe MPOMTH,
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OCTaBUB €€ He TPOHYTOMH, He COpBaHHOW» (Tep. Haul. — /. H.). daep cioBHO
Masio Myxa (Maiikia) u oHa uckymaer Ywidpuna. ['epouns accouuupyer
ce0st ¢ n300paXkeHHOH Ha noJsioTHe EBoi u mpoTHBoIOCcTaBIseT ceds e, 1mo-
ToMy uTO «oHa [Drep] He Moria cienarb HUYEro skcrpaBarantHoro! Ho,
BO3MOXKHO. ... Kakoe 310 nmeno 3Hauenue? ToT unu npyroi, koraa oHa He
mobua Hu ogHOTO!» (TIep. Hamt. — /. H.). Oqaaxo ®ep He MOXKET PeIIUThCS
BecTHu ce0s, Kak ONM3Kas K TpexonajgeHuio EBa ¢ :KHBOMUCHOTO MOJIOTHA, U
ToKHUIaeT Yunppuaa u rajaepero.

B getBepthIii pa3 EBa ymomuHaetcs, korna YuiaQpua octaeTcsi OUH Iie-
pen nosotHOM. Ero posip He-MCKycHTeNs HOAYEPKUBACTCS CPABHEHHEM CO
craryeil — oH cTosu Tuile, yeM cratys («standing stiller than the statuesy).
ITpu 3Tom EBa Ha moyioTHe cHOBa Ha3BaHa «xkagHO» («avid Eve»). [TogoTHO
¢ EBoii oTpaxkaeT caMopehICKCHIO M CAMOMPOHHUIO TEPOMHHU TI0 OTHOIICHHUIO
K cebe. dnep HecyacTHa, MOTOMY YTO 3aMY)KECTBO 3a MaiikioMm ObLIO Oer-
CTBOM OT 4yBCTB K /[>KOHY, JIFOOOBE ¢ KOTOPBIM HE COCTOSIACh. YBJICUCHUE
YundpunoMm NODKHO CTaTh JAHBIO COBPEMEHHON MoOJe OTHOIISHHH Oe3
YyBCTB.

C MOTHBOM ranepeu cBs3aH MOTHB KOHAUTEpPCKOMl. B pomane «Cnaercs
B HaeM» B KOHANTEPCKYIo Hampasisitorcsi Comc u Drep mocie noceuieHus
rasieped. Tam oHHM BHOBb BcTpeuatores ¢ Mpan u JxxonoMm. Konaurepckas
CTaHOBUTCS MECTOM IIPOJIOJDKEHUSI HEKEJATEIbHOTO, C TOYKH 3PEHUS
CTapuIero IOKOJEHUs, AWAJIora MEXAY IOHBIMH TE€pOSIMH M YKpEIUICHUS
Oyayiiero KOH(IUKTA.

Berpeun repoeB B 000MX poOMaHaxX CONPOBOXKIAET MosiBIeHHE JIKyH
®opcaiit. B pomanax ['osnicyopcu oHa Bcera npeacTaBisieT TOUKY 3pEHHS,
IpOTUBONONOKHYK  DopcaiitaM, U  aKUEHTUPYET BHUMAHHE Ha
MIPOTHBOIOCTABJIEHUH JIByX THUIIOB MUPOBO33PEHUS, IByX THUIIOB XapakTepa,
3agBieHHOM emie B «CoOcTBeHHHMKe». J[KyH ydacTBOBaja B CIOXKETE C
apxutektopoM  bocuHm, a  mo3ke  BBICTYHHJIA  3aIUTHHLEH
«““HeCYaCTHEHbKUX ’», KaK UX Ha3biBaeT J[>koH B pomaHe «CraeTcsi B HaeM»,
XynoxxHUKOB («lame ducks»), Takux Kak ciaBsiHCKHIT cKynsnTop u3 Heto-
Mopka Bopuc Crpymonoscknii («Craetcs B HaeM»), BepTIKHHHCT Kion
Bpeitn3 («benast 006e3psiHAY) U 1p.

B pomane «benas o6e3bstna» [)xyn @opcaiit, cTost Ha HOpore KOHIUTEP-
CKOH, HECKOJIbKO pa3 Ha3blBaeT XyAOXHHKA Bpa3iH3a, 4bM IOJOTHA Mpen-
cTaBJIeHbI B Tajnepee, renueM («Have you seen the Claud Brains show at my
gallery? He's a genius») u HacTamBaer Ha TOM, 4TO Maiikia MOHT IOJDKEH
MO3HAKOMUTECH ¢ ero paboramu («You should go and see Claud Brains. He's
a real genius»). pouuio ycunuBaeT MOBTOPCHHUE MMECHH Xy I0KHHKA, AKIICHT
Ha €ro TeHHaJIbHOCTH, HACTOWYNBOCTH JIPKYH M COCEICTBO HMEHH Xy I0KHUKA
¢ mpurianieHueM Malikia checTh MUPOXKOK B KOHIUTEpCKoit: «I was going
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to have a bun in here; will you join me? You ought to know his worky». Maiik
ciyyaiiHo y3Haet oT J[»kyH o Tom, uto ®rep Obuta B tome Yundpuna. JHxyH
TaKKe CIy4ailHO OTKpbIBaeT Maiikily NpoLUTyIO TaiHy HECYaCTHOW JIH0OBU
®nep u [IxoHa, a OH AenaeT BbIBOJ, uTo Dep BIIUIA 32 HETO C rops, 0e3
J00BH, BMecTO Apyroro. CoceicTBO ¢ KOHAUTEPCKOM MpUAaeT UPOHUYECKHH
OTTEHOK HE TOJIbKO BcTpeue Maiikia u JKyH, HO U rajepee U IOJOTHaM,
HaxoJsAIMMcs B Hell Ha BeIcTaBke. [Ipoucxopsiiee nomoraet ouepTuts Maii-
KIIy cBOIO poib B xu3HN Puiep. Ckutasce BeuepoM no ynunam JIoHnoHa u
Pa3MBIIUIASA O HOBOCTAX, COOONIEHHBIX eMy [IkyH, 0 Diep U ee ¥ CBOUX UyB-
cTBaX, Mallkn nepeKnBaeT KPU3UCHBIE MOMEHTBI, B KOTOPBIX OTKPBIBAETCS
ero punocodus ontumuszma — “get up when you were knocked down”: «“Tlo-
rubaeT, HO HE caeTCs” — MOXKET OBITh, 3TO U UYIllb, HO BCE-TaKU — BCTaBaii,
korma te6st ceanmm» [[oncyopen 1983, 1. 3: 325].

MBI IpUIIUIH K BEIBOJTY, YTO MOTHUB rajieped B pomaHax «CraeTcs B HaeM»
u «benas 06e3bsiHa» UrpaeT, BO-NEPBBIX, CBI3YIOUIYIO POJIb MEXIY IOCIe-
HUM pomaHoM «Caru o Dopcaiitax» u nepBsIM poMaHOM «COBpEMEHHON KO-
Meauny. MOTHB rajiepen M0o3BOISeT CBsI3aTh POMaHbI U MIPEJCTaBUTh UX KaK
LIUKI 0 ceMbe POpCcalToB, paCIIUPUTh MAHOPAMY KHU3HH I0- U MOCIEBOECH-
Horo JlonoHa. Bo-BTOpPBIX, MOTHB Talepen CBs3aH ¢ reposiMi poMaHoB. B
pomane «Cnaetcs B Haem» ranepest Ha Kopk-Ctpurt, SkCOHUpYIoIas caMoe
COBPEMEHHOE HCKYCCTBO, JIJIsl T€POEB CTAHOBHUTCSI POCTPAHCTBOM BO3Bpa-
mieHus KoH(pIuKTa nponioro. B pomane «benast o6e3bsiHay ranepes TedT —
«y0OexwuIe OpUTAHCKOTO MCKYCCTBa», B KOTOPOH MPEACTABICHO HCKYCCTBO
XIX B., oTkpsIBaeT mpoOnemy omnpeneneHus Hactosuiero. dnep MoHT u
Maiixs MOHT, TPOBO3IIACUBIINE OTKA3 OT YyBCTB M YyBCTBUTEIBHOCTH, 00-
SITCS IPOSIBJICHUS BUXPSI TyBCTB, KOTOPBIH JIEKHUT B OCHOBE COBPEMEHHOTO, B
KaKOH-TO CTENeHN IPUHIMAaeMOro UMH, HCKyccTBa. OHU 3aIIUIIAIOTCS HPO-
HHUEH 0T MUpa IyBCTB. B-TpeTbUX, MOTHB Tajeper MO3BOJISIET BEICBETUTD AC-
TETHUECKUE B3TIIAABI ['0JICyOpcH Ha KJIACCHUYECKOE U COBPEMEHHOE UCKYC-
ctBO. MckyccTBO cTaHoBHTCS (OHOM JUIS pa3BEepPTHIBAHUS CIOXKETa M KOH-
¢umkTa B poMaHax. ['oncyopcr MpOHUYHO OIIEHUBAET Cojiep KaHue U HOpMy
COBPEMEHHOTO HCKYCCTBa (IKCIIPECCHOHM3MA, a0CTPaKIMOHH3MA) Yepe3
HaroMuHaHue 00 uckycctse XIX B.
Hpumeyanus
1 CchlIky Ha poMaH Foncyopcn «CHaeTCH B Ha€M» Ha A3bIKE OpUTHHAJIa IPUBOAATCS
6e3 ykasanusi crpanui mo m3nanuio: Galsworthy J. To Let. URL: https://www.guten-
berg.org/files/3817/3817-h/3817-h.htm (mara o6pamenus: 15.05.2020).
2 CchUIKY Ha poMaH Foncyopcn «benast 00e3bs1HA» HA SA3BIKE OpuUrvHaia MpUBOAATCA
6e3 ykaszaHus crpaHui] o usmanuio: Galsworthy J. The White Monkey. URL:
http://gutenberg.net.au/ebooks02/0200731.txt (nara obpamenus: 18.03.2013).
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The motive of the gallery in the Galsworthy’s novels plays a plot-forming
role. He links the novels «To Let» and «The White Monkey». It’s the last
novel of the «The Forsyte Saga» and the first novel of «Modern Comedy».
The motive of the gallery, the perception by the heroes of modern sculpture
and painting are explane Galsworthy's aesthetic views on classical and con-
temporary art. Galleries are the backdrop for meeting heroes and developing
conflict situations.
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INPEOJOJIETb HAIIUOHAJIBHBIE CTEPEOTHIIBI:
O CTATBE /UKOPIK 2JINOT «CJIOBO B 3AIIIUTY HEMIIEB»

Bopuc Muxaiisiopnu IIpockypann

1. hwton. H, mpodeccop, 3aBenyromuii kadeapoit MUPOBOK INTEPATyPHI U
KyJIBTYPHI,

Ilepmckuii rocy1apCTBEHHBIN HALIMOHAJIBHBIN HCCIIEI0BATENbCKUI
YHHBEPCHTET.

614990, Poccusi, Ilepms, yi. Bykupesa, . 15. bproskurnin@yandex.ru

B pabote Ha mpumepe ctatbu J[xopmx DauoT « CIIOBO B 3aLIUTY HEMIICB)
paccMarpuBaeTcsl CHCTeMa B3IIISIJIOB MTUCATEIbHUIBI 10 MPodIeMaM KCeHO-
¢oOum, pacuzma ¥ HaI[MOHAJTKU3Ma B COBPEMCHHOM ¢if AHIJIMH, BOJTHOBAB-
IIMX ee Ha MPOTsDKEHUM BCEro TBOpUecTBa. JleaeTcs akleHT Ha TOJepaHT-
HOM OTHOIIEHHH JIKOpAXK DNIHOT K JPYyTUM €BpPOINEHCKUM HapojaM, Ha ee
MBIIIICHUH U KyJIbTYPOJOTHYECKON IO3ULINHU eBPOIEiCcKOro Macurada, Ha
CapKaCTUYECKOM U UPOHMYECKOM OTHOIICHWH MUCATENIbHULBI K IIUPOKO U3-
BECTHOMY aHJIMACKOMY HallMOHAJILHOMY BbICOKOMEpPHIO. JleMOHCTpUpyeTcs,
KaK OIMPOKHE 3HAHUS W TITyOoKoe moHUMaHue K. DIHOT HEMEIKOH KyJib-
TYypbl CTAHOBUTCSI OCHOBOM /1JIs1 €€ MJI0JOTBOPHOM MONBITKH Pa3pyLIUTh J10-
BJICIOLIME HAJl aHIJIMYaHAMU HallMOHaJIbHbIE cTepeoTuIibl. [loquepkuBaercs
aKTyaJIbHOCTh MHTEPHAIIMOHAIBHBIX KYJIbTYPOJIOTUIECKUX Pa3MBIIIUICHUN U
no3uiuit JHK.DIM0T B cBeTe MpoOJieM MEXHAIMOHATBHBIX U MEXKKYJIBTYP-
HBIX OTHOILIEHUI B COBPeMEHHOU bpuranuu.

KuoueBble ciaoBa: J[xopmk DOnuotr, myOIUITUCTHKA, HAIMOHAIbLHBIE
CTepEOTHIBI, HAITHOHAIN3M, aHTJUHCKOCTh, TOJIEPAHTHOCTh, MEXKYJIBTYp-
HBIE OTHOIICHUS.

OnHO¥ W3 BeAyIIUX XapaKTEePUCTHK aHTIUYAH B TEYCHHUE TOJTOTO Bpe-
MeHH ObLiIa HX BCETATHSSI HACTOPOKEHHOCTH TI0 OTHOIICHHIO K HHOCTPaH-
naMm; BcnoMHuUM Yapip3a JIMKKEHCa H €ro, MPSIMO CKaXXeM, HEOTHO3HAYHOE
OTHOILICHHE K (PpaHIy3aM, UTATbsIHIIAM, aMEPUKAHIIAM, CBpesM, HHIUHIIAM,
oueBuaHoe B «Onusepe TBucte», «Kpomke Jopput», « AMEpUKaHCKHX 3a-
MeTkax», «MaptuHe YesznBure», «XO0JOAHOM AoMe», «JloMOM W CBIHEY,
«Hamem o6mem apyre». O6 3TOM ¥ 0 CJIIO)KHOM OTHOIIICHHH BUKTOPUAHCKHUX
nMcaTesiel K mpobiiemaM kceHohoOuu, pacu3Ma, HAIMOHAIM3MA M TIATPHO-
TH3Ma TpoOIEeMHO W JOKa3aTenbHO pasMbinurieT [latpuk bpantimmarep —
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OIMH M3 BEAYIIUX aHIJIOA3BIYHBIX CIEHUAIUCTOB IO jureparype XIX B.
(cm.[Brantlinger 2001]). A Yonrtep XoyToH, e/lBa i1 HE EPBBIM (byHIaAMCH-
TalbHO UCCJIEJOBABIINKA 0COOEHHOCTH BUKTOPHAHCKOTO MEHTAJIUTETa B 3Ha-
MeHuTO KHure «['paHu BUKTOpHaHcKoro co3Hanus» («The Victorian Frame
of Mind»; 1957), npsiMO TOBOPHUT O «BO3PACTAIOIIEM HAI[HOHATHU3ME [B AH-
riauM] aeBsTHaauaToro Beka» [Houghton 1985: 324], cea3siBast ero B TOM
YHUCJIE U C PACTyIIEH SKOHOMMUYECKON M MOJUTHYECKON MOLIBI0 AHIVIMU U
coznanueM bpuranckoi umnepun. 1 xots yxe k Hagainy 1970-x rr. umnepust
pacranach, TEM HE MEHEE «3XO0» €€ CYIIECTBOBAHHS — BEChMa CYIIECTBEHHbIH
(haKTOp HALMOHAIBHOTO XapakTepa OpHUTAHIEB, OCOOCHHO AHININYAH, YTO
SIpKO Jano o cede 3HaTh, HampuMep, B pesynbratax Pedeperayma 2016 r.,
koraa 51,8% OpuraHueB BhICKa3anuch 3a Bbixon u3 EBpomneiickoro Coro3a
0OJIBILION YACTBIO U3-3a OOS3HH, YTO B CTPAaHy XJIBIHET OTPOMHAs Macca MHO-
CTpaHILIEB B CBSI3U C MOJUTHUKOH pykoBojcTBa Coro3a B 00J1aCTH MMMHUIpa-
nuu. TpyIHO HE cornacuThes, NOXKalyH, ¢ JiydiuuM B Poccun crienuanuctom
1o coBpeMeHHoi1 BenukoOpuranun An.A.I'pombiko, mUmymuM o0 aHrm4a-
Hax cienyromee: «Vmnepus umena JUisi HUX SK3UCTEHIMAIBHBIM CMBICI,
oTpefersiyia IX MHUPOOLIYIICHNE, K HEH OTHOCHINCH KaK K J)KHBOMY Opra-
HHU3MY, BBI3BIBaBIIEMY OCOOBIC UYBCTBa», MOCKOJIBKY ObLIA MX CHMBOJIOM
BEJINYNS, UX TOPJOCTHIO, HEOTHEMJIEMOH YaCThI0 HAIlMOHAIBHOTO CaMOCO-
3HAHMS). YUYEHBIH HoaYepKuBaeT: «IMIepcKuii MEHTaIUTET, TO €CTh MBIII-
JIeHUE B II100aJIBHBIX KaTETOPUAX CBOOOIHOTO epeMeIeHNs JTIoIeH, rHaH-
COB, TOBapOB M YCIYT, IPOCBEIICHYECKUH MECCHaHU3M, CHUCXOAUTEIBHOE
OTHOIIEHHE K JPYTUM HapojaM, OIIYIIEHHE aHTJI0-CaKCOHCKOM HCKIIIOUH-
TENbHOCTH, B 3HAYUTEIHHOIN CTETIEHN CBOWCTBEH MM M CEroJH:s» [ pOMBIKO
2005: 11].

B 3TOM oTHOIIEHNH cBOeoOpa3ue MecTa M pojii KpynHeiinieil BUKTOpH-
AHCKOM mucaTtenbHUIBl u MbicuTens Jbxopmx Dmuot (1819 — 1880), koTo-
PYIO YK€ B €€ BpeMs Ha3bIBaJId «EBPOINEHCKON MUCATEIbHULIEI», CTAHOBUTCS
ere Oosee oueBUAHBIM. IMEHHO 00 «eBpOIIEHCKOCTH» KaK PEIINTEIbHON CO-
CTaBJISIOLIEH TBOpUYECTBA DJIMOT PasMBINUIIET OJUH M3 BeIyNHX OpuTaH-
CKHX 3IHOTOBEIOB Hallero BpeMeHnu J[»oH Purnann B Tak u Ha3BaHHOI UM
kHHTe — «J>xopmk Diuot, eBponeiickas nucatensHuna (cM.: [Rignall 2011]).
Ox eme B 1996 1. Bo «BBeneHnm» K COOpPHUKY CTaTel, HAIMCAHHBIX Ha OC-
HOBE JIOKJIa/I0B Ha KoH(epeHuu 1995 1. B yHuBepcuTeTe Y OpHKa, 03aryiaB-
neHHol «Jlxopmx DauoT u EBpomay, mucai o TOM, 4TO «EBPOIIEHCKUN Xa-
paKTep ee TBOPUIECTBA LICHTPAJIECH 1 IIOCTOSHEH» M YTO «OHAa SIBJIAETCS Hanbo-
Jiee IPU3HAHHO EBPOICHCKNUM IMHCATEIEM CPEH AHTIHMHCKUX POMAHHUCTOBY»
[George Eliot and Europe 1996: 3].
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[MoguepkHeM, 4TO JINTEPATYPOBEIBI CIIPABEAJTUBO OTMEYAOT: B TIO3AHUX
pOMaHax IUcaTeIbHULBI U B €€ MyOJIMIIMCTHYECKUX Pa3MbIIUIeHUIX 1860-x
— 1870-x rr. HEMano MecTa OTBOJHUTCSI KPUTHKE «y3KOTO HAIMOHANIW3Ma U
OrpaHUYCHHOTO MATPUOTH3Ma» coBpeMeHHHKOB [Brantlinger 2001:152], a B
«/Ipanene Jleponae» (3aMeTHM, EAMHCTBEHHOM POMaHE O COBPEMEHHOI! nu-
caTenpHUIE AHIVIMU W TOTOMY 3aHHMAIOIIEM 0CO00€ MECTO B €€ TBOpUe-
CTBE) OHA MOMHUMO KPUTHKH aHTUCEMHUTH3Ma yTBEPXKIACT U HEKUH «TpaHC-
HAIMOHANBHBIN HanmoHamu3My [ibid], He oTBepras mpaBa HapoaoB EBpors!
Ha HAMOHAJIBHYIO CAMOCTOSATEIHHOCTh U HE3aBHCUMOCTh (MMEETCs B BULLY K
TOMY MOMEHTY e1lie He 00benHeHHas Vitamms). CoBepIIeHHO 04EBUIHO, YTO
OnMMoT TpeKpacHO IOHMMala, HacKoibko EBpoma Obuta HE MOHOJIMTHO
«UHOI», a Pa3HOIMKOW, U BOCIIPUHUMAJIOCHh TO NMUCATENbHULIEH KaK J1OJIK-
HOe 1 TeM 0oJiee HHTepeCHOe T 3HAKOMCTBA U iccienoBanus [ George Eliot
and Europe 1996: 3].

«Pomanmcrom eBponeiickoro macirraba» [Rignall 2011: 3] Dnwmor cae-
JIaJi ee He 3alIOpPEeHHOE LIMPOKO MU3BECTHBIM OPHUTAHCKMM HAaI[MOHAJIbHBIM
BBICOKOMEPHEM TOJICPAHTHOE OTHOIICHUE K JPYTUM €BPOIEHCKUM HapoaaM
1 TOT (paKT, 9TO e KHUTH NeUaTaINCh Ha aHTTIUHCKOM M PaCIPOCTPaHSIINCH
HE TOJIKO B AHIJIMH, HO W CIEHHAIM3NPOBABIIMMHUCS HA 3TOM H3aTellb-
ctBamu bepHapna Taymaunna B Jlewinmure u Anonsda Amepa B bepimne.
3HAYNTEBHYIO POJIb B 3TOM CHITPAJIO U TO, YTO €€ MPOU3BECHNUS NTEPEBOIH-
JIMCh Ha MHOTHE sI3bIKM EBpOIIBI e11Ba JI HE cpasy Iocje HOSBICHHS UX B
AHTTIMM U YTO UMH 3a4MTHIBAJACh WHTEJUIEKTyajlbHas IMyOiuka ctpaH EB-
pornst u CeBeproii Amepuku (cM. 06 atom: [ The Reception of George Eliot
in Europe 2016]).

IIpu BceM MHTEpPHALMOHAIN3ME KYJIbTYPOJOrn4eckon no3unuu JHxop ok
Onuot y Hee Obi10 ocoboe oTHomeHue k ['epmanuu. Kak mumet J[>xoH Pu-
rHaLL: «['epMaHust OblTa 3apyOexHOil cTpaHoii, KoTopyio [kopmk DmuoT
rocenaina HauboJjee 4acTo U IJe OHa MPOBOANIIA OOJIBIIYIO YacTh BpEMEH!
BO BpeMs NPOJOJDKUTENBHBIX €BPONEHCKUX ITyTEIIeCTBUA BMecTe C
JLx.I . JIstoucomy» [Oxford Reader’s Companion 2000: 140]. Ou u apyrue uc-
CJIeI0BATEIIH M0JIaraloT, 4YTO 0C000e OTHOIICHUE K [ epMaHuy OCHOBBIBAETCS
Ha psze npuunH. OjiHa M3 HUX CBsI3aHa C TEM, YTO DJIMOT BIIEPBLIE IOMana
B 9Ty CTpaHy B CYACTJIMBBIEC /I HEe JHM Hadala CYNpPY>KECKOH >KHU3HH C
JLx.I'.JIproncom, a papgymve Hemelkux aApy3eil JIbrouca u HOBbIX 3HAKOMBIX,
obOpereHHbIX UMU B Betimape u bepnune B 1854 — 1855 1T, 66110 a0COMIOTHO
KOHTPAaCTHO OCTPaKU3My, KOTOPOMY OHa 1 JIpforc ObUIH MTOJBEPIHYTHI JIOH-
JOHCKHM CBETOM IIOCIIE TOTO, KaK PELINIIN KHUTh BMECTE TPAXKIaHCKUM Opa-
koM (cM. 00 ux nepBoii noesjake B ['epmanuro: [Réder-Bolton 2017]). Ho B
OoJbILEH CTENEHN 3TO 0C000€E TyBCTBO K I epMaHNM CBSI3aHO C IOHUMAaHUEM
Torza euie MapusH DBaHC 3HAYMTENHHOTO BKJajga ['epMaHuM B MHPOBYIO
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KyneTypy. Byaymas Jxopmx Oauot yxke B 1840-X I'T. mpekpacHO MOHUMaa
poJb HeMenkor Gurocodckoil MpICIH B pa3BUTHH €BPOIEHCKOTO KpUTHYE-
CKOTO MBIIUICHHS], YTO M TIOJIBUTJIO €€ Ha M3Y4YEHHE HEMELKOTO s3bIKa U B
KOHEYHOM CueTe MPUBEJIO K MepeBOJly Ha aHIIMHCKHH S3bIK JBYX BBIIAIO-
umxcs padot — «XKusup Uucyca» JlaBuna @punpuxa Illtpayca B 1846 T.
(«Das Leben Jesu»; 1835 — 1836) u «CymrHoCTh XpuCTHAHCTBa» JltoaBura
deitepbaxa B 1854 1. («Das Wesen des Christenthumsy; 1841). Dnuot BHE-
MaTeNbHO OTCIIC)KMBAlla HOBBIC SIBICHUS B HEMEIIKOH JINTEPAType, My3bIKE,
HayKke ¥ T.II. DTOT MPUCTAIBbHBIA MHTEpeC K KylnbType ['epmanum, npasna,
HanpsiIMyto ¥ OOMIBLHO HE OTPA3WIICS B €€ XY0)KECTBEHHbIX TPOM3BEICHUIX,
pasBe uto B «/[panene deponne» (moapodHee 0 HEMEIKUX AUIIO3MSIX B IPO-
u3BegeHUIXx Dmuot cM.: [Argyle 1979]), 3ato mposiBUICS B 3HAYUTEILHOM
KOJIMYECTBE My OIMKAIMi, HOCBSIIEHHBIX TEM MM HHBIM 3aMHTEPECOBABIINM
DIHOT SBJICHUAM HEMEIKOW KyIbTypHO# xu3Hu: «Liszt, Wagner, and Wei-
mary («Jluct, Baruep u Beiimapy; 1855), «The Morality of Wilhelm Meis-
ter» («Ortuka “Buisrensma Meiictepa”; 1855), «The Future of German
Philosophy» («Byaymiee Hemenkoit ¢umocodpun»; 1855), «German Wit:
Heinrich Heine» («Hemenxoe octpoymue: I'enpux [eiime»; 1856)%, «The
Natural History of German Life» («EctecTBeHHass ucTOpHs HEMENKO#
xu3Hn»; 1856), « A Word for the Germans» («CnoBo B 3aIuTy HEMIIEBY;
1865).

[Mocnennss craThs MpeacTaBiIsSeTCs 0COOCHHO HHTEPECHOH C HECKOIBKHUX
TOYEK 3PEHHMsS: BO-NEPBBIX, C TOYKU 3PEHHs IIMPOTHI W TIIyOWHBI 3HAHHN
Jbxopmx Dmuot o 'epMaHuy U ee KyJIbType; BO-BTOPBIX — M 3TO TJIaBHOE — C
TOYKH 3PEHUSI IPOTUBOCTOSHUS DITHOT KCEHO(POOUH U HAIIMOHAILHOMY CHO-
OM3MY «UMIIEPCKUX aHIIIMYaH» (NMPEIBECTUIO0 3HAMEHUTOTO «IXKHHIOM3May
koHma XI1X B.), 6azupyromuxcs Ha CTEPEOTHIIAX U NPeayOeKACHUSIX B OT-
HOILIEHUU NPEJCTaBUTENEH IpYTruX Hauuil. B-TpeTbuX, akTyalbHOCTb CTaThe
NIPU/IAeT W HBIHEIIHSSI CUTYalMsl C OTHOLIEHHEM aHIVIM4aH K MMMHIPaHTaM
1 MHOCTPAHIIAM B IIEJIOM.

HaumnnaeTcst craTbsi ¢ HPOHUYECKOTO YTBEPK/AECHHS O TOM, YTO aBTOP BCe
K€ BUIUT HEKOTOPbIE MOJBIKKHY B IIpeojoneHnn «Jxonom Bynem» (cpen-
HECTaTUCTUYECKUM aHTJIMYaHWHOM) YK€ 3aKPENHBIIMXCS M CTaBIINX PacXo-
KHUMHU CYKJCHUH 0 JIFOISX IPyTUX HallMOHAIBHOCTEH: «/[>koH ByIuib oTKpBIT
JUI 00y4eHNs; MeJICHHO, TOCTETICHHBIMHU IaKKaMU OH BCE K€ IepecMaT-
pHUBaeT COOCTBEHHbBIE MHEHHUSI TPUBBIYKH M 3aKOHBL. KOHEYHO, HE CTOUT 0XKH-
JaTh, YTO OH KOT/AA-ITM00 MEepEeCcTaHeT CUNTATh Ce0sI HAWBBICIIUM THIIOM He-
JIOBEYECTBA WM AyMaTh, YTO HAWYMCTEHINAs IIPaBAa JOJDKHA OBITH BCET/a
MIOMEUEeHa KaK «OpPUTAHCKas» U 9TO ITO YK€ CaMo I0 ce0e He T0ITyCKaeT HH-
Kakoi oxm». OIHAKO OH B CaMOM JEJ€ MEHSET CBOM MHEHHH O APYTHX
nanusx»  [Eliot 2000: 333] (3mech u nanee mepeBox moit. — B.I1). Tak,
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HUPOHUYECKHU MPOAOIDKAeT DuoT, «J>koH Bymiby yxe He BUIUT (paHiry3a
«HEU3MEHHO KaK YeJIOBEKa C TAHIYFOIICH MOXO0KOM, TPEOYIOIIEro OT )KU3HU
TONBKO “CBOIO JIEBYIIKY, CBOIO CKPUIIKY H CBO& Becesbe 2y, a HTalbsIHeLl I
HETo yXe¢ OOJIbIIIC HEe «OMACHBIH HE3YUTCKUI MEePCOHAX C TEMHBIMH BOJIO-
CaMH ¥ TEMHBIMU HAMEPCHUSMUY, C «OCTPHIM KHHKAJIOM HATOTOBE» M «HH-
9yTh HE Iy4lie Meikoro Opomsrm». IloguepkHyB emie pa3, 9to «JoH
Bymis» mporeMOHCTpHpOBaII TOTOBHOCTE «OTKA3aThCs OT ATHX CTAPBIX pac-
XO0XXHMX MHEHHH 0 (ppaHIly3aX U UTAIBSHIAX», JDKOPIK DIHOT BEIpakaeT co-
YKaJICHHUE, YTO MOJOOHBIX N3MEHEHHH HE MPOU3O0IILIO B CYKICHUSIX aHTIINIaH
0 HeMIIax, KOTOPBIE MO-TIPEeKHEMY BOCIPHHIMAIOTCS B JIYUIIEM CIydae «Ty-
ManHbIME MeTaduzukamu» [Eliot 2000: 333]. Dto coxanenue Tem Oosee
CHJIBHOE, 4TO «3ameuaTenbHbIi “/xoH Bynias”» Teneps yxe, Kak capKkacTH-
yeckd 3ameuaeT DJuoT, «3tHonoruueH (ethnological) u gysctByer cebs
yioTHO (at home) maske ¢ MUPOKO yXMBUIAIOIIUMHUCS “abopurenamu” [ibid].
DIUOT CYUTAET TaKOe CYKJIEHHE O HEMI[aX He COOTBETCTBYIOIIMM peajbHO-
CTH XOTsI OBI IOTOMY, YTO OHO HE YUUTHIBAET TOTO, YTO HEMIIBI, KAK U BCAKHUI
JPYTOi HAPOJI, MHOTOJUKH U MHOTOOOPa3HEI, a TIOTOMY JIF00ast CTEPEOTHITU-
3anusl OKa3bIBaeTCs HekoppekTHoi. «IIpexkne Bcero, — mumer DIHOT, —
TOJIEKO HEOOJIBIIIAs IPOTIOPIIHSI HEMIIEB METaQH3UKH; CPEIH HUX, HAIIPIMeED,
HeMalo OyJIOYHHKOB, BHITIEKAOIIIX 3aMeYaTeNILHBIN XJ1e0, HU B YeM HE yCTy-
MAIOIMIAH, MOXKAIYH, KPOMe TSHKEIOBECHOCTH, OpUTaHCKOMY. Bo-BTOpPBHIX,
Haunbosee 3HaMeHUTBIN HeMelkuii Metadusnk Kaurt «rymanen» (cloudy) vu-
4yTh He O0JIbIle, YeM HECBEAYIIEMY YEIIOBEKY KaXKeTCs TyMaHHBIM MaTeMa-
tuk» [Eliot 2000: 333 —334]. «/la, — nuier ona fajnee, — Kaut GbuT cTporumM
MBICTIUTENIEM, KOTOPBIH, KaK U JPYTrHUe CTPOTHE MBICIUTEIH, OLLyIal He0O-
XOJIMMOCTD JaTh YETKOE OMpeielieHue TEPMUHAM, YTOOBI N30eKaTh B TIOCIe-
JyrolieM cOMBaloIuX C TOJIKY acconmanuid. Penent s monumanus Kanra
MIPOCT: HAJI0 UMETh MO3TH, CTIOCOOHBIE CIIETUTH 32 €r0 apTyMEHTaMHU U OBJIa-
JeBaTh ero tepmuHonioruein» » [Eliot 2000: 334]. IMpu atom Jlx.Dauor 3a-
MEYaeT, YTO CICIOBAHUE PEATIOKCHHOMY PELENTY HE OTMEHsIET TOro (pakTa,
yT10o «”KpuUTHKa YHCTOTO pazyma’, KOHEYHO, HE JIETKOE YTEHHE; OJJHAKO OHa
BOoBce He “TymManHa”. OHa HEe TOAXOIUT s OOCYXKACHHS 3a 00eIoM B
ki1y6e» [ibid].

Oco00 He MpHHUMAET DJHOT PACXOXKYK CHUTYAllHIO, KOT/Ia B3MIA Ha
JKU3Hb HeMIIa, ppaHily3a, MHAyca U T.J. OTBepraeTcs B bpuranuu mpocto mo-
TOMY, YTO OH HHOCTPAHHBII; KOTIa yTBEPIKAACTCS, YTO KAHTJIMHACKUI B3TJIST
HCKITIOYUTENHFHO TPOYHBIH, W BCE, KTO HE OBUI POXKACH AHTIIMYAHWHOM,
JOJDKHBI BBI3BIBATH JKAOCTEY. DJIHOT AaXke TIOBBIMIAET IPaayc CBOEH cTpacT-
HOCTH B 3TOM CMBICJIE, KOTZa fnanee BockiumnaeT: «Ho [mpuMedarensHoO Ta-
Koe sMpaTrdeckoe Hadao npeioxkeHus: «Buty. — b.11.] yenmoBedeckuii pox
BOBCC HE BOCITUTHIBACTCS HA OCHOBE SAMHOOOPA3Us; U 3TO OTIUYHO, YTO €CTh
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paszienieHre 4ejI0BeuecTBa Ha Pachl U HallMK, OTPaXKarolleecs: B Pa3IMyHbIX
TOYKaxX 3pEeHHs U MHOT0OOpasvM HallMOHAJIBHBIX T€HHEB, YTO B CBOIO OYe-
penb oboramaer u aenaet Bce Ooliee U Oosiee MOTHBIMU 3HAHHS YeJI0BEeKa O
BHyTpeHHeM U BHemHeM mupax» [Eliot 2000: 334 — 335]. B kauecTBe m0Ka-
3aTeNbCTBA CBOETO TE3UCA O OJIArOCTHOM JUIsS IIOHUMAaHUS! )KU3HU MHOT000-
pa3uy B3MIILAOB HA Hee MHUCaTeNIbHULA IPUBOIUT IIPUMED ¢ IiepeBogoM B 270
r. H.3. bubnmu ¢ npeBHEEBpeckoro Ha rpedecKuii OMHOBPEMEHHO CEMBIOZIE-
CSTBIO TIEPEBOAYMKAMH, OOIANABIIMMI CBOUM BHICHHEM JKH3HH, KOT/a BCE
CEMBJICCAT IEPEBOJIOB OKAa3alMCh HACHTHYHBIMH, IIOCKOJBKY HCTHHHOE
CroBo (T.e. 3HaHUE) — SAMHCTBEHHO.

OmioT ofpaliaeT BHUMaHHE, Kak €if BUIUTCS, HA JBEe OCOOCHHOCTH
HeMenkoro MeHranurera (Mind): mmpoTa TeopeTHUecKuX MPeCTaBICHUN 1
OCHOBATEJIBHOCTh B OCMBICIICHHU (aKkToB. «Bamr Hemel, roBOpsIT, HE MOXET
mIcaTh 0 gpame 0e3 TOro, 4ToObl He 0OpPaTUTHCS BHAYalle K JPEBHEETUIICT-
CKUM MHCTEPHSIM; OH I0JIaraeT, 4TO BCE CBA3aHO CO BCEM, M B 3TOM OTHOLIIE-
HHUU OH MOXET YTOMHUTD Bac, U3ydas mpeaMer», — otmevaet oua [Eliot 2000:
335]. Ona momnaraer, 4YT0 «HUKTO JAPYroi He OyJAEeT CTOJb IPEHEOpEKHUTENICH
K OecCHCTeMHOM IesITeNnbHOCTH, eciu oHa He Wissenschaftlich (wayunas), To
€CTh He CBsI3aHA C PAlMOHANBHON TOKTPHHON», M «eCIU OH, HeMel, dKCIIe-
PHUMEHTATOP, TO OH OYJIeT OYCHb TIIATEJICH B CBOMX IKCIICPHUMEHTAX, a €CIIH
OH HCCJIeA0BaTeNb, TO OyAeT THIATeJIeH B HAYYHBIX W3bICKaHUAX. COOTBET-
CTBEHHO, B Hallle BpeMsI HUKTO HE MPOBOJHUT UCCIIEAOBaHHN 0e3 Omopsl Ha
TPYAbl HEMCUKUX aBTOPOB, IOPOIO, OYCHB KEjIasd BJIaJCTh A3bIKOM aBTOPOB,
YTOOBI MOJIHEE KCIOJIb30BaTh UX PabOThl KaK PECYpCHl; @ CHOCKU B JIFOOOH
XOpOIIeH aHITHICKON HiTH (hpaHIly3CKOM KHUTE, OyIb TO TPYABI II0 HCTOPUU
WK €CTECTBCHHBIM HayKaM, HAITOJIHCHBI OTChIJIKAMU K HEMCIIKUM aBTOpamM»
[Eliot 2000: 335 — 336].

DNHOT COTJIAIIACTCS C TEMH, KTO MOJIaraeT, YTO HEMIIbI PEIKO ITHIIYT CO-
BEPILIEHHO SICHO, 9KOHOMHO, He 3aTPYIHSS YATATEIIO MyTh K KOHEYHOMY BBI-
Boxy. OZIHaKO OHa CBSI3BIBAET 3TO C TATOH HEMIEB K PACCMOTPEHHIO Tpel-
MeTa cpa3y ¢ MHOXKECTBA, KaK UM Ka)KeTCs, B3aUMOCBSI3aHHBIX CTOPOH, CTaJl-
KHBas OJTHO CYXK/ICHHE C IPYTMM M HE TOPOILICh K UTory. «Hemer Hukoraa
HE CIICLINT: JJI Hero TBOPYECTBO — JUTUTENIbHBIN IPOLECC, a XKU3Hb 00beMHA
Onarogapst pasHOTo poja MPUBXOASAIIAM MOMEHTaM, M HE CTOJIb KOPOTKa,
KaK B BOCHPHUATHH aHTJIMYAHUHA, TOPOISIIErocs MOObICTpee pa3dooraTteTsy»
[Eliot 2000: 336]. DaMOT BUANT OAHON M3 PUIHMH TAKOTO CTHIISI MBIILICHHSI
HeMIIa 0COOCHHOCTH HEMELKOTO SI3bIKa, IPEIUIOKEHHS Ha KOTOPOM OHa YIIO-
I00JIseT «CBEPHYBILEHCS 3Mee, Y KOTOPOil He BUIHO HU I'OJIOBBI, HU XBOCTa
[ibid]. DmuoT MpoHHMYecKH MOMYEPKHMBAET, YTO B I'€pMaHUU HUYYTH HE
OonbLIe MUIOXUX KHUT, YeM B AHINH Wi PpaHIuH, U, QUTHPYS TaK €10 Iie-
HuMoro ['eiiHe, oTMeUaeT, 4TO HeMEIKHE MHCATEIH-00JIBaHbI OTJIMYAIOTCS OT
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AHTTIMICKUX U QPaHIy3CKUX TOJBKO TEM, YTO OHU «TOPa3jo JOJbLIE Iepe-
JMBAIOT U3 IycToro B mycromopoxkHee» («[have] a great deal more straw to
chopy) [ibid]. Ve He upoHU3HpYst, DIUOT FOBOPUT O TOM, UTO BE BETHKUX
JUTEpaTyphl MUpa (UMesl B BUAY (PaHIY3CKYIO U aHITIUHCKYIO; pyccKas K
TOMYy MOMEHTY TOJBKO HauWHaja HaOMpaTh MHUPOBYIO H3BECTHOCTB, IIO-
ckonbky Typrenes, Toncroit JlocToeBckuii emie He OBLUIH CTOJh W3BECTHEI
Ha 3amaze, Kak AeCATHIICTHE CITyCTsI) «OyKBaJIbHO MPOMTUTAHEI PE3yIbTaTaMU
HEMEIKHUX yCUINI U BIMSHUAMH HEMEIKHUX TeHueB. Y mycTh Te, KTO 3HaeT
9TO, IMEIOT CMEJIOCTh MPU3HATh cei (hakT. A Te, KTO 3TOTO HE 3HAET, MyCTh
BO3/IEPXKATCS OT CO3AAHMSI MOPTpETa THIMYHOTO HEMIA, TTI0OKa HE MO3HAKO-
mutcs ¢ HuM noonmke» [Eliot 2000: 337]. IMadoc pazmbinniennii Jx.Dnuot
0a3upyeTcsl MPEkKAe BCEro Ha MPU3bIBE K MOHUMAHHIO MPEICTABUTENICH py-
TUX HALlMOHAIBHOCTEH U K U3yUEHHIO KYJIbTYpP APYTUX HAPOJIOB, IPEXKIE YEM
OpaTbes 3a TPY/I CYAUTH U OIICHUBATh UX.

Crarps, cTaBllas IPEAMETOM HAILlET0 pas3roBopa, OblLIa HalkcaHa CTO
IATBIECHT IIATH JIET Ha3ajl, HO HEe yTpaTUila CBOEH aKTyaabHOCTH, a Pa3MblIl-
nenust JxopaKk Dot 00 0COOCHHOCTSX aHTJIMHCKOr0 OOBIIEHHOTO CO3Ha-
HUSI TIPUMEHHUTENFHO K MEKHAIMOHAJIBHBIM OTHOLICHUSIM U TPYJHOCTSIM
MIPEOJIONIEHHS] CTEPEOTHUIIOB B BOCIIPHATHH «HHOTO» KaXKyTCsl HEOOBIYAHO
COBpEMEHHBIMU. Henb3sl He 3aMeTUTh HPOHMIO DIIHOT B aJIpec «CpeaHecTa-
THUCTUYECKOT'0 aHTJINYaHuHay, [[)koHa byuis, 9To HE OTMEHseT, 0JJHAaKO, yBa-
KHUTEIHHOTO, IaXKe BOCXUTUTEIBHOTO OTHOIICHHS DJIMOT K POJHOM KyJIbType
U JIUTEpaType, BOPOUYEM, Kak 1 a0COIFOTHO TAKOTO K€ OTHOIICHHS K KYJIbTY-
pam HHBIX HaponoB U cTpaH. He ciryuaitno bap6apa Xapau, 6nectammii 3Ha-
TOK TBOpYecTBa JKOpIK DIHOT, TOBOPHIIA O TOM, YTO BCSI )KU3HB NTHCATEIIhb-
HUIBI JIEMOHCTPUPYET «ee moTpebHOcTh B WHOCTpanHOM (foreigness)»
[Hardy 2006: 35], v Buzena B 3TOM MPOSBIIEHHE €BPONEUCKOCTH €€ MBIIILIE-
Hus. OcoOble yyBcTBa DIMOT K ['epMaHuy U HEMEIKOW KyJbType — oO1ie-
NIPU3HAHHBIN (aKT; CTOJb JK€ OYEBHIHA U €€ TOJICPAHTHOCTh B Chepe Mex-
KyJIbTYPHBIX CBsI3€H, Oa3UPYIOLIAscs HA HEBEPOSITHOM IITyOOKOM KYJBTYp-
HOM TOPHU30HTE DIIMOT, HA €€ eBPOIEHCKOM, IIPH 3TOM COBEPIIEHHO HE KOC-
MOIIOJIMTHYECKOM, MBIIUICHHH, Ha TiIyOo4alllleM HHTEepece W yBaKCHUH
BCETO «HEAHTJIMHCKOT0», YTO MOXET INPHUBECTH K JIydllIeMy MOHUMAaHHUIO U
00BEMHOM BUICHHIO POJIU «aHTIMHCKOT0» B MUPOBOH KYJIBTYpE.
IIpumeuyanue
xopmx Dauot (Toraa eme Mapusn DBaHC) Hanucasa B LEJIOM YeTHIPE cTa-
ThHY 00 3TOM BBIJAIOMIEMCSI HEMEIIKOM M03T€, KOTOPBIE OBUTH OITy OJIMKOBaHBI
B 1855 — 1856 1T. B )ypHanax «JIugep», «Cyb0oTHee 0603peHne» u «Bect-
MHUHCTEpCKOe 0603penue» (cMm. 06 aTom [Eliot 2000: 375]).

?[luTaTa U3 ModMbI «3acTobHblE Oecenn (1782) BHIIAIOMEroCs aHTIIHIA-
CKOro moaTta-ceHTuMeHTanucra Yuibsima Kymepa (1731 — 1800).
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BREAKING NATIONAL STEREOTYPES:
ON GEORGE ELIOT’S ESSAY A WORD FOR THE GERMANS

Boris M. Proskurnin

Doctor of Philology, Professor, Department of World Literature and Culture
Perm State University

614990, Russia, Perm, Bukirev str., 15. bproskurnin@yandex.ru

The author of the article concentrates on the analysis of George Eliot’s
essay A Word for the Germans in the context of contemporary British inter-
cultural and national issues which are so acute nowadays. The moral and
cultural positions of the writer when she looks at national stereotypes of her
times are under consideration. The analytical basis of George Eliot’s attitudes
towards other nations and cultures, demonstrated in her essay, is her tolerance
and her mentality of European dimension. George Eliot’s sarcastic tone when
she appeals to well-known in the world English national snobbism is shown
in the annotated article. The author of the article proves that George Eliot’s
profound knowledge and comprehension of German culture and national
character help her to be seriously argumentative in her destroying English
stereotypical attitude to the Germans.

Key words: George Eliot, journalism, national stereotypes, nationalism,
Englishness, tolerance, intercultural relations.
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Pasznen 3. IIpo6aeMbl H3V4eHUS M MPENOJABAHUS
MHPOBOH JUTEPATYPbI M KYJILTYPbI

YK 372.882

OIIBIT U3YUEHUS EBPOITECKOT'O POMAHTHU3MA
CO CTYAEHTAMMU 3A0OYHOI'O OTAEJIEHUA
B IIEJATOI'HYECKOM BY3E

HOnusa Anexkcanaposna Hlynienosa

K.(hMIION.H., 3aBeIyFONIHi Kadenpol (rionoruy u cormoryMaHuTapHBIX JUCIUTUIHH
[TagpuHCKUil rocynapcTBEHHBIH M€1arOrn4eckuil YHUBEPCUTET

641870, Poccusi, Hlaapunck, yi. K. JIubkuexra, 3. Sok@bk.ru

I0us AnexcanapoBHa Slctpemckas

K.(pUIION.H., TOIeHT Kadeapbl HUIONOrHU U COMOTyMaHUTAPHBIX JMCIUILINH
[MagpuHCKUil rocyapCcTBEHHBIN NeAarorn4eckuii YyHUBEpCUTET

641870, Poccus, Hlaapunck, yi. K. JInbkuexTa, 3. ja22-4@bk.ru

B crathe paccMOTpeHBI MpOOJIEMBbI, CBSI3aHHBIE C HM3YYeHHEM Kypca
«Hcropust  3apyOeKHOW JHTEpaTyppl» B MEJAroruieckoM By3e T.
Hlanpuncka. OCHOBHOM aKIEHT CAENAH HA aHAJIN3€ MPAKTHYECKOro OMbITa
IIpenofaBaHus B paMKax paszaena « PomMmaHTH3M B €BpONEHCKON IUTEPATYPE»
y CTYICHTOB 3a04YHOIO OTJENeHUs, OOydaromuxcsi [0 HalpaBICHUIO
noxproroBkn  «Ilemarornueckoe oOpa3oBaHue». PackpeiTel Haumbolnee
TUTHYHBIE TIPUYHHBI BO3HUKHOBEHMS CJIOXKHOCTEH OCBOEHUS
NIPEACTABICHHOTO pa3jieNia, a TakkKe IYyTH HX KOPPEKTUPOBKH U
(opMHUpOBaHMS CHCTEMHBIX 3HAHUH MO MCTOPUH 3apyOeKHOU JIUTEpaTyphl
niepBoit Tpetu XX Beka.

KnroueBble cioBa: Meroguka oOydeHHS JHTEpaType, 3apyOexHas
JUTEpaTypa, earoruieckuii By3, HNHHOBAIMOHHbBIE ()OPMBI PaOOTHI.

[IperonaBanue 3apyOexHON TUTEPATYPHl B By3€ CTAHOBHUTCS OOBEKTOM
M3Y4YCHUS] MPEUMYIIECTBEHHO Ha aHajiu3€ METOJIUKH, NpPHUMEHSIeMON Ha
KJIacCHYeCKUX (UIOIOTMYECKUX OTIEICHHsX, Yalle S3bIKOBBIX. Pexe 3Ta
TeMa pAacKpbIBaeTcs Ha CreludUKe MPernoJaBaHuss MPUMEHUTEIBHO K
cryneHtaM — OymymmMm memaroram. OcoOEHHOCTH — TpenogaBaHUs
3apyOeKHON JTUTEPATYpPhl HA SI3BIKOBBIX MM (PHIONIOTHUSCKUX OTACICHUSIX
JIA0T BO3MOYKHOCTh PAaCCMATPHUBATh CIEHU(HUKY TEPEBOIOB, KOHTEKCTOB U
KOHHOTAIMi, oOpamarbCsi K  JHHIBOCTPAHOBEIYECKHUM  ACTICKTaM,
(hopMHUpYIONIMM TPOIECC UTCHHS XYIOKSCTBEHHOW JIUTEpaTyphl Kak

© ymrenosa FO.A., Actpemckas F0.A., 2020
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«IUAaJOr HE TOJHKO pasHBIX CO3HAHWH, HO M KYIBTYp, COOOIIECTB, SIMOX)»
[Eccsix 2008: 57]. 1y CTyIeHTOB, KOTOPEIC U3Y4ar0T MHOCTPAHHBIN 361K HA
0a30BOM ypOBHE M HMEIOT K JIMHIBOCTPAHOBEAEHHIO OIOCPEIOBaHHOE
OTHOIIIEHHWE, YYHUTHIBaTh NPH pPaboTe C XYA0KECTBEHHBIMH TEKCTaMHU
KyJIbTYpHBIE pEINH, KOIbl M KOHTEKCTBI YacTO He IPEACTaBIISETCS
BO3MOXXHBIM. CTylEHTHl TeJarorn4eckoro OTIENeHUS! HCIBITHIBAIOT
CJIOKHOCTH B IOHUMAaHHH YCIIOBHH (HOPMHUPOBAHMUS EBPOIEHCKOr0 CO3HAHMS,
OBITOBaHMS CHCTEMBI IIEHHOCTEH, YTO TNPHBOOUT K IIOBEPXHOCTHOMY H
YIIPOILIEHHOMY MOHMMaHHIO TEKCTOB M SIBJICHHH JINTEPATYphl W3y4aeMOro
neprozia. HakmanpiBaloT cepbe3Hblil OTIEeYaToOK Ha BOCHPHITHE TEKCTOB U
cnabble 3HAHUS HMCTOPUM EBPOIEHCKMX CTpaH, KOTOPBIE OTHENEHBI OT
CTY/ICHTOB HE TOJBKO BPEMEHHBIMH paMKaMH, HO ¥ TEPPHUTOPUAIILHO,
CJIE/ICTBHEM 4Ero SBJSIETCSI MEXaHM4YecKoe, ()parMeHTapHOE COOTHECEHHE
(akTOB  HCTODMM M  JIMTEPaTypHOro Iporecca 0e3  OCO3HaHHs
3aKOHOMEPHOCTEH M CBS3eH MX pa3BUTHS. JTH MPOOJIEMbI, CBOHCTBEHHBIC
JUISl CTYJICHTOB OYHOH (DOPMBI OOYUYEHUSI, CTAHOBSTCS ONPEEISIOIUMH IS
CTY/ICHTOB-320YHHKOB.

B aTom kiroye oOpaiieHre K METOANYECKUM MpolieMam MpenoaaBaHus
3apyOeXHOH JMTEpaTyphl CTYAEHTaM, OOYYalOIIMMCS IO HAIpaBIEHHIO
noaroroBku «Ilenarorumdyeckoe o0pa3oBaHMe» BHUAMUTCS aKTYaJbHbIM U
TpeOYIOIMM OCMBICTICHUsl. B f1aHHOW craThe wH3ydeHHe 3apyOexHOU
JUTEpaTypsl B IEJarorM4ecKOM By3€ pAacCMOTPEHO Ha IpHMepe
NPOBUHIMANBHOrO By3a. Ilpu ydere crenuduky NpenofaBaHUs BaXkKHYIO
pons wurpaer u ¢Qopma oOydeHuws. MatepuasoM s CTaTbH  CTalH
BBISBJICHHBIE B MPakTUKE paOOTHl TPYIHOCTH OCBOCHUS CTyAEHTaMH
3a0YHOTO OTIENEHMS pas3fena IUcHMIUIMHBL «McTopust 3apyOexHon
JATEPATYPD — «POMaHTH3M) M IYTH UX MPEOTOIECHUSL.

Crout 00paTHTh BHHMAaHHE, YTO MHOTHE CTYAEHTBI, o0ydJaroIpecs: Ha
npoduie «JIutepaTypa», OrpaHUYUBAIOT TPAIULIHOHHO KPYT' CBOETO YTCHHS
IIKOJIBHOM, a TO3[HEE BY30BCKOM MPOrpaMMOM, CTPEMSACh OCBOUTH
HeoOXoauMbIil st Oyaymieir npodeccuu  6a30BbI  ypoBeHb. Tak,
NPOBENICHHBIHA CPEAN CTYASHTOB ONPOC MOKa3all, 4TO TOJIBKO 25% CTyneHTOB
YHUTAIOT KHATU KKl IeHb, 5% YNTAIOT TeKCTHI K CEMUHAPCKOMY 3aHATHIO
B TIOJTHOM 00BbeMe, OCTaJIbHBIE CTYCHTHI IPEIIIOUNTAIOT KPATKUI TIepecKas,
YTEHHE OTHEIBHBIX TIJIaB, 3MH3040B. CIIOKHOCTH ¢ (HOPMHUPOBAHUEM
BHYTPEHHEH MOTHBAIlMM K YTEHWIO BBI3BaHBI M TEM, YTO CTYACHTHl HE
NPOSIBIISIOT MHTEPECa K TeaTpajlbHOMY HCKYCCTBY, MPENIIOYUTAs] 3aMEHATh
ero Ha KOHIEPTHI, KWHO, cepuanbl. KOppeKTHpOBKa BEKTOpa HHTEPECOB
CTYICHTOB CTaHOBUTCS OJHOH W3 TNPHOPUTETHBIX M OOBEMHBIX IO
BPEMEHHBIM 3aTpaTaM B ayJUTOPHOH paboTe BHIOB AESITEIBHOCTH, KOTOpas
MIPOBOINTCS HA TMPOTSHKEHWH HECKONBKUX JeT oOydeHus. «Heobxoammere
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yueOHBIE YMEHHS U HaBBIKU CTYACHTOB OTpa0aThIBAIOTCS HA CEMUHAPCKUX U
MPAaKTHYECKUX  3aHATHSX IIyTEM IEJIOCTHOTO aHajiu3a  OTJEIBbHBIX
MIPOU3BEACHHUN, CPaBHUTEIBHOTO aHajiM3a TEKCTOB OJHOTO JKaHpa,
CpaBHEHUsI IO OCHOBHBIM IIPH3HAKaM IPOU3BEACHUN pa3MYHBIX >KaHPOB,
COTIOCTABJICHUSI  CUCTEMBI  M300pa3sUTENIbHO-BBIPA3UTENbHBIX  CPEICTB
MIPOU3BEACHUN 1 BBISIBIICHUS] CTHIIUCTUYECKUX (OPMYJ M MHIUBHUAYAJIBHBIX
npuemoB mcatenel» [[amumymmmaa 2011]. Co crygeHTamMu 3a04HOTO
OTZEJIeHUsI 9Ta paboTa OCIIOKHEHA TEM, YTO «OCHOBHOM aCIIEKT JIeNlaeTCs Ha
OpraHU3allUl CaMOCTOSATEIBHON paboThl cTyneHToBY [Jlomenko 2008: 66].
KoHTpomnb 32 00beMOM 1 KAUECTBOM UTEHUSI MEXK/TY CECCHSIMU MPE/ICTABIISIET
co00¥i cepbe3HyI0 MPOOJIeMy Aake MpU 00S3aTENHHOM MPOBEJACHUU YacTh
00pa3oBaTeLHOrO Npolecca B 3JIEKTPOHHOM HHPOPMAIIMOHHOI cpezie By3a.
CrpemiieHHe K KadyecTBY ITOJIOTOBKHM OaKajlaBpOB CTaBHT II€Iaroros
nepea HCO6XOI[I/IMOCTBIO BBISIBJICHHUA FJ'Iy6I/IHI>I TIOHMMAaHUs JIUTEPATYPHOI' O
npolecca ¥ aHallu3a XYIOXKECTBEHHBIX TEKCTOB M3Y4aeMOro nepuoja He
TOJIBKO HEMOCPEACTBEHHO B MIEPUO]] TPOMEXYTOUHON aTTeCTallH, HO ¥ IIPU
pabore Ha CEeMHHApCKUX 3aHATHX. Vcrmonb3yemble AMANOroBbie (GopMbl
MPUBOAAT K BBISABJICHHUIO cna61;1x JIOTUYHBIX CBSI3€ll CMEHBI JINTEPATYPHBIX
HANpaBJICHUH,  TEYCHHWH, IOBEPXHOCTHOTO  IOHMMAaHHS  3CTETUKHU
JIUTEPATYPHOI'O HATIPABJICHHSI K HECTIOCOOHOCTBIO BBISIBIICHUSI KOMIIOHEHTOB
ACTETMKA B TBOPYECTBE OT/ACIBHBIX aBTOPOB WM MEXaHHUYECKOIro
HaKJIaJIbIBaHUS YEPT HAIIPaBJICHHsI HAa paccMaTpuBaeMblil TekcT. Pabora co
CTY/ICHTaMH 3a0YHOTO OTAEJCHUS BO MHOIOM HAllOMHHAEeT padoTy co
LIKOJILHUKAMH, KOorja (opMHpyeTcsi cHauaia SMOLMOHAIBHOE BOCHPHUSITHE
TEKCTa ITyTEM €ro BBIPA3UTENBHOIO YTEHUS! U MHTOHAIIMOHHOTO BBIICIICHUS
KJIIOUEBBIX OMH30[I0B, OOpalleHHs Ha 3HAYMMBbIC JeTald, a 3aTeM
NIPUBJICYEHHE DIH30/I0B, KOTOPbIE pPACKPHIBAIOT C(HOPMHUPOBAHHBIE Ha
JICKITUSAX 3HAHUS TI0 TEOPHHU JUTepaTypHoro Hamnpasierus [Comosa 2014].
[IpumenutensHo Kk pazzueny «PomMaHTH3M» B paMKax JIMCHUILTHHBI
«Hctopust 3apyOexHON JHMTEpaTypp» HAa 3a0YHOM OTACICHHH ObLIH
BBISIBIICHBI CEPbE3HbIE MPOOJIEMbl B MOHMMAHHU JCTETHKH HATMPABICHHUS.
OOpalieHre K HCTOPUYECKMM M JIMTEPATYPHBIM OCHOBaM, IMOJIOKECHHUSIM
pOMaHTU3Ma B JICKIHOHHOW (hopMe SIBISICTCS HAUMEHEe MPOJYKTHBHBIM,
MOCKOJIbKY 3HAHHS TOJMY4YeHbl M3BHE B TOTOBOM BHje. Bo3HUKawime B
mpolecce JISKIMUA BOMPOCHI HE JAIOT FapaHTUH Ka4eCTBEHHOTO YCBOCHHS
Matepuana. [IpoBoguMble B TIEPHOJ CECCHM AYIUTOPHBIC 3aHATUS
MPEANOIAraloT KOPPEKTUPOBKY YK€ HMMEIOIIUXCSI Y CTYACHTOB 3a0YHOTO
OT/ICTICHUSI 3HAHWI, HO B MPAKTHKE IMPEMOJaBAHUS YacThl CUTYAILlUH, KO/
9TH 3HAHUS SBJSIFOTCS. HOBBIM MAaTEpHAlIOM Uil  OOYyYaroluxcs, u
JauanoroBble  (oOpMbl OyayT MpocTo He peanm3oBaHbl. CTpemileHHe K
TIOBBIIIEHUIO KAa4yecTBA CAMOCTOSITENBHOW pPabOTHI CTYJEHTOB 3a0YHOTO
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OT/EJIEHUs] OKa3aJI0 BIIMSHHE Ha BHIOOP BO3MOXHOW (DOPMBI ITPOBEICHUS
ayANTOPHBIX 3aHATHH — JOKJIA/IOB TI0 3apaHee AaHHBIM TeMaM. K mokmazam
MIPEABSBIUICS PsiI  TpeOOBaHHWH: JIOCTYIHOCTh HWH(OpPMAlWH, JIOTHKA
IIOCTPOEHHS C YETKO IPOpabOTaHHOH CTPYKTYpOH, KpaTKoe CoIepiaHHe
TEKCTOB C KOMMEHTApPHSMH IO OTPaKEHHIO O3CTETHKH POMaHTH3Ma H
NPE3EHTAllMOHHBIA ~ MaTepual 10  TeMe, WUIIOCTPUPYIOUIMA |
BU3YaIM3UPYIOUINH 3HAKOBBIE MOMEHTHI fokiiana. Cnabasi NpoayKTHUBHOCTD
9TOH (opMBI PabdOTBl CO CTYIEHTAMH 3a04HOIO OTJeleHHs Oblia
00yCJIOB/ICHa HEYMEHHEM IPE3EHTOBAaTh MaTepHall, KaueCTBEHHO OTOUpaTh
U CUCTEeMAaTU3UPOBATh HMH(OPMALMIO, 3aMHTEPECOBATh  CIIyLIATeNs.
CTy/eHTHI CTpeMSITCsl K 00JIETYeHHIO 33/1a4H, UCTIONB3YS CKOTMPOBAHHBIN 3
HECKOJIbKUX HCTOYHHKOB TEKCT O€3 IIOMBITKM BBICTPAMBAaHUS JIOTWKU
JIOKJIafia, 3HAKOMCTBO C TEKCTOM IPOM3BEICHUS IPOUCXOIUT dYepes3
oOpamieHHe K  KpPaTKOMY  COHACPXKAHUIO  INIPOM3BENEHUS,  CIOXKET
NPENOTHOCUTCS Yepe3 He B Mepy NMOAPOOHbII i CKYUHBIH Ilepeckas, KOTOpPbIit
HE COOTHOCUTCSI C aBTOPCKOM 3CTETUKOU U 3CTETUKOM pOMAaHTHU3Ma.

CDopMa AOKJIaZAOB U TPAaAWLMOHHBIX OTBETOB IIO IJIAHY CEMHWHAPCKOI'O
3aHsATHsl OblTa CKOpPEKTHpOBaHa co BpeMeHeM. OJHHMM U3 JEHCTBEHHBIX
IIPUEMOB  CTAJI0 PHCOBAHHE MHTEJUICKT-KapThl, KOTOpas CBs3bIBaja
HCTOPHYECKUHN IIPOIIECC € JINTEPATYPHBIM, MPEIBIAYIIYIO JUTEPATYPHYIO
3MOXY C U3y4aeMOH, OTpa)kaia MepUOAN3aIMI0 HEMELIKOT0, aHTJIMHCKOTo U
(bpaHILy3cKOro poMaHTU3Ma, crieliupuyeckre 0COOCHHOCTH HAIMOHAIBLHOTO
pOMaHTU3Ma, UMEHA BEAYLIUX MPEACTaBUTENEH, UX SIPKUE IPOM3BEICHUS U
4epThl pOMaHTW3Ma B HHUX. Takad ¢opma paboTHl NPOBOAWTCA Ha
NpOTSHKEHMH 4 4YacoB M IpexmoyaraeT mnoadop JHMTepaTypsl IO TeMme
«PoMaHTH3M», B TOM YHCIIe U MaTepHalbl JOKIAIO0B, ayJUTOPHOE UTEHHE
SMU30A0B W3 XYHOXKECTBEHHBIX NPOW3BEICHHH, paborTy c y4deOHOU
nuTepaTypoi, VHTepHET-UCTOUYHMKAaMH, MOA00POM WJLTIOCTPALHIOHHOIO
MaTtepuana. Jlas TpaMOTHOM peanu3ali CO3JaHWA HMHTEIUICKT-KapThl
HEoOXOANMBI BAaTMaHbI, IIBETHbIE MapKePHl, PyJKHU, KapaHJaIllH, HAKICHKH 1
T.A., WHTEPAaKTHBHAas JOCKAa C BO3MOXHOCTHIO pPHCOBAHHS Ha HEH.
JlocTonHCTBaMH HCIOIB30BAHMS HHTEIIEKT-KapThl ABISIETCS, IPEKAE BCETO,
BH3YyaIH3aLHS TEOPETHIECKOIO MaTepuana, BBICTpaNBaHNE
3aKOHOMEPHOCTEH M JIOTMYECKUX CBA3EH IO ONMpenesieMbIM ISl H3yICHHS
aKIeHTaM, KapTa «o4eHb 3(dekTuBHa I BOCTIpUATHS WH(POPMAIAHN, TaK
Kak MO3T YeJIOBeKa BOCHPHHMMAET WH(MOPMAILMIO M[EINKOM, a He
nocnenosarenbHo» [HoBocemora 2019: 33]. Kpome Toro, 3ta opma paGoTs
C €€ MHIANBUAYAIbHBIM OX00M MO OTOOPY M CHCTEeMaTH3alui MaTeprana
HE JaeT BO3MOXHOCTHM HAWTH TOTOBBIM NPOAYKT B ceTd WHTepHeT.
CocTaBneHHast HHTEIUIEKT-KapTa MOXKET OBITh MCTIONB30BaHa CTYJCHTAMHI Ha
MIPOMEXYTOYHOH aTTECTALIMH IIPH OTBETE Ha BOIIPOCHI.
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®opmupoBaHre 0a30BBIX 3HAHMH 1O TeMe «PoMaHTH3M» BO3MOXKHO H
IyTeM COCTaBJEHHs] CHpaBOYHMKOB «Hemernkwmii pomaHTH3M Ui
«YallHUKOB», «AHITMMCKUN POMAaHTH3M Ui «4alHUKOBY», «DpaHity3ckuil
POMaHTHU3M JUISl «YalHUKOB» | T.1. CTyJIeHTaM Npe3eHTyercst odpaser s
BBINOJHEHMS, OJHAKO ()OPMBI CIPAaBOYHHMKA OOydaromuecss BBHIOMPAIOT
CaMOCTOSITENILHO: OYKIIET, Ipe3eHTalMs C HWCIOIb30BaHHEM aHUMAIHH,
opomrtopa u T.4. [Ipn nmanHO# dopme paboTa TPOBOIUTCS AyAUTOPHO C
00s13aTeNbHBIM HAJIMYUEM KOMITBIOTEPOB W Bbixoga B HMHTeprer. Kax
MOKa3bIBAa€T MpaKTHKa, MPH PaMOTHOM IOCTAHOBKE LIENH U 3ajay Iepen
CTYJEHTaMH IS MOCIEIHUX COCTAaBJIEHHE CIPAaBOUHHUKA IS «YaWHUKOBY»
SIBIISIETCS HE TIPOCTO TI03HABATENILHOM M 3aHUMATENbHOHN (hOpMOii paboThI, HO
U BO3MOXHOCTBIO TPOSBUTH TBOPYECKHE  CIOCOOHOCTH.  3ajaava
cUCTeMaTH3aluy MaTeprajia TakuM 00pa3oM, YTOOBl OH ObUI MOHSTEH Jaxe
JUIA JIIOJIEH, He U3YJarolUX POMAHTU3M Kak JINTepaTypHOE HalpaBlIeHHE B
TEUeHHe CEMEeCTpa, NPHBOIUT K TIIATEIILHOMY OTOOPY TEOpEeTH4eCcKOro
Marepuasa, (GopM ero Mojayd, COOTHECEHMS C HWUIIOCTPAlMsSIMH H T.J.
[TpuHIMNUANTEHO WHAYe CTYIEHTHI TIONXOIAT UM K PACKPBHITHIO aBTOPCKOTO
CTWJIS U METOJIa, CTapasiCh OTPa3UTh UX HE TOJNBKO JIOCTYITHO, HO U TIOHSATHO
Kak A1 caMux cels, Tak M Ul YuTaTens, cuymarens, 3pureins. [lepecraror
OBITh CXeMaTHYHBIMH 1 IIEPECKa3bl XyN0KECTBEHHBIX POU3BEICHHUH.

Takum oOpazoM, u3ydeHue MpoOieM MpernojaBaHus 3apyOeKHOMH
JUTEpaTyppl B TPOBUHIMAIBHOM MEJAaroruieckoM BYy3€ — OJIHA U3
IUIOJOTBOPHBIX M MPOAYKTHBHBIX TEM HCCIIEAOBAHUS, NAIOINAs OCHOBaHUE
TOBOPUTH O  HEIENeCOOOPa3HOCTH  HCIONB30BAHMS  TPaJULIHMOHHBIX
JIEKIMOHHBIX ¥ CEMUHAPCKUX 3aHATHI CO CTYAEHTaMH 3a0YHOTO OT/IEJICHHUS.
I'maBHOM 3amayeil megarora CTaHOBUTCSI HE IPOCTO 3HAKOMCTBO € UCTOpUEN
JUTEpaTyphl, a YIOPaBJICHHE TIPOLECCOM BOCIPUATHS, OTOOpa H
CHCTeMaTH3alluk  IOoNydaeMbIX 3HaHuil. /[lng sToro  HeobxomuMo
HCTIONB30BATh IIMPOKHUH CIIEKTP TBOPYECKHUX M MPOEKTHBIX 3a/1aHHH.

Cnucok numepamypul

Tanumynnuna A.@. DopMupoBaHHEe TPEACTABICHANW O TPAAHIUIX
CEeHTUMEHTaIN3Ma B JnTeparype XX BeKa y CTYICHTOB IENarorH4ecKuX
BY30B // Bectauk TITILY. 2011. No23. URL:
https://cyberleninka.ru/article/n/formirovanie-predstavleniy-o-traditsiyah-
sentimentalizma-v-literature-hh-veka-u-studentov-pedagogicheskih-vuzov
(mata obpamenwms: 11.02.2020).

Jloyenxo E.I'. W3yuyeHue papaMaTyprud B OCHOBE Kypca HCTOPUHU
3apyOeXHON JHTEepaTypsl Ha (aKyIbTeTe WHOCTPAHHBIX S3BIKOB //
3apyOexxHast JuTepaTypa B By3e: HWHHOBAIMM, METONMKA, IPOOJIEMBI

112



npenojaBaHus U u3ydenus: CoopHuk crateil. EkatepunOypr: M3natenscTBo
YpdV, 2008. C. 66-75.

Eccax E.C. TlpoGnema JAMarHOCTUKM W Pa3BUTHS  JIUTEPATYPHBIX
criocobHocTe B cdepe dmmomoruueckoro obpaszoBanus // 3apyOexHas
JUTEpaTypa B By3e: MHHOBAILlMM, METOMIHMKA, MPOOJEMBI MPENoJaBaHus U
n3ydenus: Coopuuk crareil. ExarepunOypr: Uznarenscreo Ypd@Y, 2008.
C. 57-65.

Hosocenosa J1.B. I'paduueckoe npeacrasnenne nHGOpMaUy B y4eOHOH
aucuuminHe // Teopus M MpakTHKa HAYYHBIX HCCIICMOBAHUI: MCUXONOTHS,
Tnelaroruka, 3JKOHoMuka u ynpasienue. 2019. Ne3. C. 32-36.

ComoBa JLA. Meroauka oOydeHHMsT JHTeparype: OCOOEHHOCTH
XY/IO)KECTBEHHOW KOMMYHHUKAIINY : JJIEKTPOHHOE yuel. mocooue. TombsaTTi
:Usn-so TI'Y, 2014. 247 c.

THE STUDY OF EUROPEAN ROMANTICISM
WITH STUDENTS OF THE CORRESPONDENCE DEPARTMENT
AT THE PEDAGOGICAL UNIVERSITY

Yuliya A. Shupletsova

Candidate of Philology, Head of the Department of Philology, Social and Humaniatic
subjects

Shadrinsk State Pedagogical University

641870, Russia, Shadrinsk, K.Libknekht str., 3. 50k@bk.ru

Yuliya A. Yastremskaya

Candidate of Philology, Associate Professor of Department of Philology, Social and
Humaniatic subjects

Shadrinsk State Pedagogical University

641870, Russia, Shadrinsk, K.Libknekht str., 3. ja22-4@bk.ru

The article examines the problems associated with the study of the course
«History of foreign literature» in Shadrinsk Pedagogical University. The
main emphasis is made on the practical experience of teaching in the section
«Romanticism in European literature» for students of the distance learning
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V]IK 821.111

TPAJUIUSI U3YUEHUS POMAHA III.LBPOHTE
“IIKEWH 31 P” B TIEPMCKOM YHUBEPCHUTETE B ACITEKTE
JTUHAMMKHA AHTJIMACKOM PEAJIMCTUYECKOM TPAJULINN®

Bapsapa AnnpeeBHa bsiukoBa

K.(pHiIoI.H., TOUEeHT Kadeaphbl aHTITHHCKOTO S3bIKa POdeCCHOHATHHON
KOMMYHHKAIUH; Kadeapbl MEPOBOH JINTEPATYPHI M KYJIBTYPHI

[lepMckuii rocyiapCcTBEHHbIM HALIMOHATIBHBII HCCIE0BATENbCKUN YHUBEPCUTET
614990, Poccus, . Ilepms, yi. Bykupesa, 15. bvarvara@yandex.ru

B crathe ONUCHIBAIOTCS TpPYyAbl, INOCBSIIEHHBIE aHAINU3y TBOPUYECTBA
apaortel Bponte (pomana «J[keiiH Diip»), KOTOpble ObUIM CO3JaHBI Ha
kadenpe MHPOBOH JHTEpaTypsl W KyabTypel mpodeccopom b. M.
ITpockypHHHBIM, a TaKKe HCCIEIOBAaHUs TBOpPUYECTBA MHCATEIbHUIIBI,
KOTOpbIE IPOBOJISATCS Ha Kadepe ceromHs.

KnwueBble caoBa: Illapnorra bBponTe, pomaH, BHKTOpHAaHCKas
sureparypa, b. M. IIpockypHuH.

[Iponomkast pasroBop o Hay4dHbIX Tpyaax [lepmckux dunonoros-
3apyOe)KHUKOB, HA4aTblii B HAIIMX MPENBIAYIIMX MYOIMKAIMAX (CM.
[BstuxoBa, IIpockypaun 2019], [bstukoa 2019]) B 3T0# cTaThe MBI OOpaTHM
BHMMaHHE Ha uccienoBaHus TBopyectBa lllapiortel BponTe Ha Kadenpe
MHUpPOBOH JMTEpaTypsl U KylIbTypbl llepMckoro rocynapcTBeHHOIO
yHUBepcuteTa. HecMoTpss Ha Oonbliyt0 TOMYJspHOCTH TBopuectBa 11
BponTe y poccuiickux umnrateneit (mpexie Bcero, pomaHa «/[xein Diip) u
BHUMaHHE, KOTOpOe OBUIO OKa3aHO IHCATENbHHIE OTCYeCTBEHHBIMU
nuteparyposenamu  (B.B. UWBamesoit, H.II. Muxamsckoit, M.IL
TyrymeBoif), ee poMaHbl MOXHO CUHTaTh MAaJIOMCCICAOBAHHBIME B
oreuecTBeHHO# aHriucruke. [Ipodeccop b. M. IlpockypHHH B CBOHX
paborax o Illapmorre bpoHTEe OOBACHSET MaIyl0 HCCIEIOBAaHHOCTD
TBOpPYECTBA MICATEIBHUIIBI TEM, YTO Y Hac poMaH «J[xeitH Diip» ommOoIHO
OTHOCST K «JETCKOMY YTEHHIO», TEM CaMbIM HECKOJBKO NMPUHMKAS BKIAJ
ITapnorTel BpoHTE B pa3BUTHE AaHIITUICKON JTUTEPATYPHI.

B rmaBe yueGHOrO mocobust «M3 wmctopmu 3apyOekHOW ITUTEPaTypHI
1830-1840-x rr. Aurnuiickue peanuctsl XIX B.», mocssinennoit [lapmorre
Bponte [IIpockypuua 1994], a Ttakke B Oomee mo3gHel cratbe «HoBbIH
yenmoBeK W HoBoe BpeMs B pomane llapmorter bponte «lxen Diip»

© BsuxoBa B.A., 2020
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(coxpanena opdorpadus asropa — B.b.) [[Ipockypuur 2009] Bb.M.
[IpockypHHH JEMOHCTPHUPYET, KaK I0JJ00Has OIIeHKa (TOUHee — HeJIOOLEHKA)
pomana «JlxeiiH Dilp» He COBNAJaeT ¢ OT3bIBAMHU O pOMaHe, KOTOphIe
octaBunu coBpeMeHHukH [llapnorTtel bponte. [lo MHeHuIo uccnenoparens,
k. I. JIstouc, O.Y. ®onbnank, Y. M. Texkepeit, . ['ackemn, 2. Tpomion u
MmHorue apyrue (cM. [IIpockypaun 1994: 127-129]) moutu cpasy xe mocie
Bhixoma «JxkeiH Oiip» B CBeT 0€30MMO0YHO OMPEACITMIN KIIOUCBBIC
xapakrepuctuku TBopuectBa L1I. BpoHTe, KOTOpBIE HaBCcer1a BIUCAIN €€ UM
B MCTOPHIO HE TOJIBKO BUKTOPHAHCKOTO POMaHa, HO U, B II€JIOM, B HICTOPHIO
counanbHoro peammsma  XIX B, KOTOpBI «B JydlIMX CBOMX
MPOU3BEACHUSX... CTPEMHUTCS COYeTaThb COLMAJIbHO-TUIIMUECKOE U
nicuxosnoro-unauBuayanbHoe» [I[Ipockypuun 2009: 53]. I uMeHHO Ha 3TH
«JIOMUHAHTBl» TBOPUYECKOIO METO/A MHUCATENBHUIBI, TI0 MHEHHIO
UCCIIeIOBATEeNsl, CTOUT OMMPAThCA MpPU JaNbHEHIIeM HCCIeIOBAaHUU €€
IIPOU3BEIICHUM.

BnuceiBas TBOpuectBo III. BpoHTe B JsMTEpaTypHYHO TpaaMLHIO,
b. M. IIpoCKypHUH PHUCYET AOBOJBHO HHTEPECHYIO CXEMY COOTHOLLEHUS
NHCATENbHUIIEI C €€ COBPEMEHHUKaMH (THCATENsIMU-PeauCTaMu) |
JUTEPATYpOr MpPeAbIAYIIHUX 3I0X (mucatersiMu-poMaHTukamu). C oxHOU
CTOPOHBI, O4EBUIHO NIpUCYyTCTBUE B TBOpuecTBe 1. BponTe poManTHyeckon
SCTETUKH, BIMUAHUS Ha Hee (W, MOXanyl, Ha Bcex nereit [latpuka Bpomnre,
MIPOCJIaBUBIIMXCSl HA JINTEPATYypHOM IIONpHUILNE) TBOpUecTBa baiipoHa, a
taxxe XKopx Canp (cM. 00 atom [[Ipockypuun 1994: 132-133]). B To xe
Bpemsi cama lII. bpoHTe mpu3HaBaja BIUSIHHE, KOTOpPOE Ha HEe OKa3alio
TBOpuecTBO Y. M. Tekkepest (Kak H3BECTHO, UMEHHO €My OBLIO MOCBSIICHO
onHO U3 m3gaHuit «JxeitH Diip»).

Takoe coueranue cozzaer B TBopuectBe Il Bponte cuHTE3
POMAaHTHYECKOTO M PEATUCTUUECKOro Hauyall: CHIbHBIE IYyXOM, HO
peanucTuIeckd 0OOCHOBAHHBIE, IMEPCOHAXKU JIEMOHCTPHPYIOTCS YHTATEII0
BO BCEH IOIHOTE MX BHYTPEHHETO0 MHpA, T€POU BeXyT O00psOy ¢ MHpOM, a
mopoit u ¢ caMmuMu co0oif, HO mpu 3ToM UM (Hampumep, [[keitH) He dyxIo
HMPOHUYECKOE BOCHPHUSTHE ACHCTBUTENBHOCTH, OHA YMEIOT IIOCMESIThCS Hall
TEM, YTO UX OKpykaeT. OCOOEHHO MHTEPECHO COIIOCTABIEHHUE TBOPYECTBA
II1. Bponte ¢ pomanamu k. Ocren (cMm.: [[Ipockyprua 1994: 132-133]).
Cama II. Bpoute He cumtaer K. OCTeH «BENMWKOW» IHCATEITHHUIICH,
yIpekas ee B HEJOCTAaTKe BHHUMaHHS K BHYTPEHHEMY MHpPY IEPCOHaXEH,
«MATKOCTH» TIOJa4¥ KOH(IMKTOB ¥ HPOTHBOCTOSHHM MEXTY TEpOsMHU.
OpnHaxko, kak cantaer b. M. [IpockypHuH BakHO MOHUMAaTh, 9To 11I. BpoHTe
HEBOJBHO OKa3zamach moxokedl Ha Jx. OcTeH B CBOEM CTpeMIICHHH
BOcCcO3daTh o00pa3 yMHOW, CWJIBHOW W HE3aBHCUMOW JKCHIIWHBI B
COBPEMEHHOM €l MHUp€, paccKa3aTh «O KEHCKOH Cy/b0e B MyXCKOM MHPE»
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CO CBOMCTBEHHOW WM OOEHM «IIPAaBIMBOCTHIO B CO3JaHHH XapaKTEpPOB)
[TIpockyprun 2009: 52].

BruceiBanue III. BpoHTe B aHINIMHCKYIO JUTEPATYypHYIO TpPaIUIIMIO
TIO3BOJISIET OIPEAEIUTh KIIIOUYEBBIE XapaKTEPHUCTUKH €€ TBOPYECTBA, €e
OCHOBHBIE JOCTW)KEHHS M WHHOBAllMM B JKaHPE AaHTJIMHCKOro poMaHa
BHUKTOPUAHCKOH 3TIOXH, KOTOPBIE BIIOCIEICTBUH OYIYT «B3STHI Ha 3aMETKY»
nucaTeNIIMU yXKe crneayromux noxoneHuil. b. M. IIpockypHuH BbInenser
CIIEAYIONIME W3 HUX: JIOCTHKEHUs THCATENbHHUIBI B OOJIACTH CO3JaHUs
XapaKkTepoB,  SKCIHEPHUMEHTHl C  WHTPOCIIEKTHBHO-PETPOCIIEKTHBHBIM
MIOBECTBOBAHUEM OT MEPBOTO JIMIA M, HAKOHEI, «IOBOPOT K aKTyaJIbHBIM
npo0JieMaM COBPEMEHHOCTH», CO3[JaHHUE «HOBOTO YEJIOBEKa» B «HOBOM
BpemeHn» [IIpockypuun 2009: 61].

Bce 3TH MOMEHTHI OKa3bIBAIOTCSI TECHO TEPEIUIETeHBI PYT C JAPYTOM.
Poman «J[xein Ditp» mnpencrariser coOOW BOCIIOMHUHAHHS TE€POUHH O
TPYIHOM TYTH K CUACThIO M OOpETeHWIO BHYTpEeHHeW rapmonuu. JkeitH
HETIPEPHIBHO aHAIN3UPYET KaK MEPEKUTHIC €10 COOBITHS, JIIOEH, KOTOpBIE eif
BCTPETUIINCh Ha NYTH, TaK U CO6CTBCHHI)IC NEpEeIKNBAHUA, BIICUATIICHUA,
HPaBCTBEHHBIH BBIOOP, TEpel KOTOPBIM €€ MEPUOIMYECKH CTaBHJIa YKH3Hb.
IloBecTBOBaHME OT MEPBOrO JHLA PACKPBUIO HIOAHCHI OOPHOBI, KOTOPYIO
IIOCTOSIHHO BeNla TepoMHsA, TIphyeM, 23Ta Ooppba Kacajmach Kak
B3aUMOJICHCTBHUSA C MHUPOM, C IPYIHMH JIOABMH, TaK M (HOPMHPOBAHHA
COOCTBEHHOI'0 Xapakrepa. XapaKTepOJIOrHYHOCTh («KOH(IUKT XapaKTepoB
u koH(IUKT BHYTpH Xapakrepay» [[Ipockypuun 2009: 52]) — kiroueBas
ocobeHHocTh poMaHa «JkeiH Diip» u Bcero TBopuectBa 1. Bponte B
LIETIOM.

B3aumoneiictBue TEpOMHHM C JAPYTMMH [E€PCOHAKaMU PACKPHIBAET
«XapakTepHble SBICHUS pPEaJbHOCTH», BUKTOPHAHCKOro obmiectBa. Kak
numer b. M. TIpockypHuH, HEGOIBIIOE KOIUYECTBO IEPCOHAXKEH B pOMaHe
He noMemaino II. BpoHTe BoccO3AaTh OOCTATOYHO TMOJIHYK) KapTHHY
JEHCTBUTEIBHOCTH, «COLMAIBHO HACHIIIIEHHOE TOBECTBOBAHHE), IOCKOIBKY
KaKIBIH U3 IePCOHAXEH MPECTaBIsIeT co00H «0000IIeHNe OpeIeIEHHOT O
mupootHomenus» [Ilpockypaun 2009: 53, 56]. Iloptper THIHYHBIX
MIPEACTaBUTENIEH SMIOXH, B IPOTHBOCTOSHIE C KOTOPHIMH BOBJIEUEHA ITIaBHAS
TepOMHS, JEMOHCTPHPYET KIIOYEBBIE MPEMATCTBHS CHIBHOM, YMHOW H
HE3aBHCUMOM >KEHIIIHBI BUKTOPHAHCKOW 3MTOXH Ha IyTH K CYACTHIO.

OTOT MyTh NEXUT «9EPe3 paBHOIPABUE, YEPE3 OTKA3 OT YIIEMJICHUS H
WTHOPHUPOBAHUS CYBEPEHHOCTH JAPYroro 4eloBeKa W UYyBCTBA €ro
cobctBenHoro gocromHcTBay [[Ipockyprma 2009: 57]. OgHAaKO HHTEPECHO
1o, uro II. BpoHTe aKmeHTHpyeT HE TONBKO OOpbE0y TepomHH 3a
paBHONpABHE B OTHOMICHMSIX C JPYIMMH JIIOJbMH, HO W TO, Kak JkeiH
yUdTCS yBaXKaTb caMy ceOs, TPUXOOUT K TOHUMAHHUIO JIMYHON
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OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOM IOCTYNKH. Tak BO3HMKIA HapaJoKcajibHas, HO
KpaiiHe BakHast 0cOOeHHOCTh poMaHa. C 0JJHOH CTOPOHBI, 00pbOa TreporHH C
TPAJULIMSIMU  «MY)KCKOI'O», HaTpHapXajlbHOrO MHpa M TpeOoBaTeIbHOCTh
JIxeiiH K MUpY CO3/Ial0T BIEYATIEHHE HOBATOPCKOT0, aHTHAOTMaTHYHOTO 1
AQHTHKOHCEPBATHBHOTO poMaHa (M0 «KaHOHaM» BHKTOPHAHCKOH SIOXH),
MOYTH «AHTHXPUCTHAHCKOrO» counHeHus. Ho ¢ npyroil cropoHsl,
TpeOoBaTenbHOCT, JKEHH 10 OTHOIICHWI0O K caMod cebe U ee
BBICOKOHPABCTBEHHBIE ITO3HMIUH, HANPOTHB, NPUBOASAT HA YM HE TOJIBKO
npousBeaenus Jx. I'. baiipona ¢ ero «OyHTyrOmUMmM) reposimu, HO 1 «I1yTh
nanoMHuka» JDx. DBeHbsiHa, nuTEpaTypHYIO TpaauLMWIO, CBSI3aHHYIO C
O0opp00Oli Kak crnocoOOM CaMONO3HaHWUS ¥ CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHUS
[[Ipockypuun 2009: 59]. Tak nomyuaercs, uto L. BponTe Bpoze Ok co3naer
«palvKalbHOE» IPOM3BEACHHE O COBPEMEHHOCTH, HO TIPH 3TOM
MIIpONOBEAYET BECbMa LEHHBIE B BHUKTOPHAHCKYIO JSIO0XY KOHICTIUH
HPaBCTBEHHOCTH, COBECTH, OTBETCTBEHHOCTH 3a ce0si | OJIMKHEro,
«TI0JIE3HOCTH» (KaK lyXOBHOW B3aMMOITOMOIIIN U TOJUIEPkKH ). IMEHHO 3TOT
CHHTE3 POXKJIAET KHOBYIO I'€POUHIO», CO3/IaHHYIO MHCATEIbHUIICH.

b. M. IlpockypHuH Takke oOpaliaeT BHUMaHue Ha To, kKak III. BpouTte
CHHTE3UPYET POMAaHTUYECKYIO 3CTETHKY C XapaKTePOIOrHYHOCThIO0. MBI yke
YIIOMUHAIH O «OaWpOHM3Me» TIIaBHOW TeponHU pomana «JkeitH Diipy,
mo0Bu 111. bponte k TBopuecTBY baiipona B menom. «Jlxeiin Diip» Tarke,
0e3yCIIOBHO, COAEPKHUT YEPThl TOTHYECKOr0 poMaHa (YTO Takke SBISETCS
«IIPUMETOI» POMAHTHUYECKOTO HAIPaBJIECHHs B MCKYCCTBE M, NIPEXK/E BCEro,
B JuTeparype). OIHaKO pOMaHTHYECKUE U TOTHUECKHE TPAIUIINU HE BasKHBI
IUIsl  TUCaTeNbHUIBI caMH 1o  cele. Bo-niepBBIX, pOMaHTHYECKOE
«320CTPEHHE» XapaKTEePOB U 00CTOATENHCTB, JEMOHCTPALIUS «3KCTPEMYMOBY»
HaTypel  ([xeiin, Pouectrepa, Cenr-/DkoHa © [p.) MO3BOJISET
aKICHTYaJU3UpOBaTh CUTYallMI0 IPOTHBOCTOSHUS, TpeOOBATENbHOCTH
reporHH K cebe U K Mupy, 0003HaueHHbIe HaMu panHee [[IpockypruH 2009:
58]. Ho, ¢ npyroit CTOpOHBI, TOTWUYECKHE, POMaHTHYECKHE, MUCTUICCKHE
00pa3bl ¥ MOTUBBI PHCYIOT U CHTYAaIlHIO CUACThs, K KOTOPOMY CTPEMHTCS
TepOMHS U KOTOPOE HEBO3MOXKHO O€3 IapMOHMHM B OTHOMICHUSX. JIKeHH
«cnpimmT» ronoc Podectepa, HaxomsCh Ha OTPOMHOM PACCTOSIHUM OT
JOOMMOT0 KaK NMPU3bIB, HAIOMUHAHUE O YEI0BEKE, 0€3 KOTOPOro ee TMIHOE
CYacThe HEBO3MOXHO M K TOMY K€, KaK OHa TMO3X€e y3HAaeT, KOTOPOMY IO-
HACTOSIIIIEMY HYy)KHa ee ToMomib (cM. 00 3ToM [[Ipockypuau 2009: 60]). Taxk,
KOHLIETIIMST «POJICTBA AYID», BBIPAKEHHAS C IOMOLIBI0O MHCTHYECKHX
(TenemaTHUecKUX, Kak Obl MBI CKa3ajJd CErofHs) MOTHBOB OKa3bIBAaeTCS
HEpa3pbIBHO CBs3aHA C BAKHEHIINMHM HPABCTBEHHBIMH KaTETOPHSIMHU
YECTHOCTH Ilepel caMnM co00il M HacTosmield JIoO0BH K OIIDKHEMY,
HEBO3MOXKHOW 0€3 TOHNMaHHMS U MOAJEPIKKH.
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Bce Brimenepeuncientoe, no Meiciu b. M. IIpockypHuHa, mMo3BOIUIO
III. BpoHTe cO3AaTh «CMENBID» pPOMAaH, «HEOKUIAHHBIN», HO MPHA 3TOM
TIOJTHOCTBIO OTPAXKAIOUIMH aKTyaJbHbIE IPOOJIEMBI SMOXH W COBEPIIUTH
«PEBOJTIOIIMOHHOE BO3/ICHCTBIE HA Pa3BUTHE HAIMOHAJIBHOM JINTEPATYphD)
[TIpockypruna 2009: 2009]. D10 moa4YepKUBAET, YTO POMaH HECOMHEHHO
JIOCTOEH M3YYEHHS U aHaIIn3a JJaKe CETrOIHsI.

B nacrosiiee Bpemst uccnegoBanus pomana L. Bponre «J{xein Diip» u
TBOPYECTBA NMUCATEIBHUIBI B IEJIOM Ha Kadeape MHPOBOH JIUTEPATYPHl U
KyIbTyphbl [lepMckoro yHuBepcuTeTa NpooIKaroTest. [ 0TOBUTCS K 3amure
JICCepTalys Ha COMCKaHWE YYEHOW CTENEeHW KaHauaara (puiioIorndecKux
Hayk H. C. TapacoBoii (HayuHblii pykoBomurens — b. M. IlpockypHuH).
HuccepraimonHoe  uccinepoBanne H. C.  TapacoBoil  mocBsiieHO
0ocoOeHHOCTSIM ToBecTBOBaHUsI B pomanax IlI. Bponre (cMm., Hampumep,
[Tapacosa 2018]). H. C. TapacoBa Taxxe BBITyCTHNIA PsI cTaTel, B KOTOPBIX
M3JI0KEHBI PE3YNbTAThl HCCIECAOBAHUSA OpraHU3allid IPOCTPAaHCTBA B
pomanax nwucatenbHunbl (cM. [TapacoBa 2017], [TapacoBa 2019]). Tak,
Harpumep, o0pa3 TopHHOUIA-XO0IA, CHOCOOHBIH BBICTYIIATh CPEACTBOM
XapaKTePUCTUKH XO035IeB IIOMECThS, HCCIIEJOBATENh XapaKTEepU3yeT Kak
3JIEMEHT TOATUKH TOTHYECKOro pomaHa. OIHOBPEMEHHO 3JIEMEHTHI
ApXUTEKTypHOrO O00JHMKa W UHTepbepa TOpHQWIA-XO/UIA MOMOralT
YUTATENSIM TIyO)Ke IMPOHUKHYTh B HACTPOCHHE W COCTOSIHUE TJIaBHOM
repouny, JIkeiH, W MOJYEPKHYTh OCOOEHHOCTH MOBECTBOBAHWS POMaHa
[Tapacosa 2017: 34].

H. C. TapacoBa B HacTosiII€e BpeMs BEAET HCCIIEJOBAHUE, ITOCBAIICHHOE
pomany III. Bponrte «JlxeitH Diip» Kak pomaHy, YbH OOpasbl, CIOXKET, a
TaKKe, B IEJIOM, 3aJOKEHHbIE B HEM TPAJWIMH CTald OCHOBOH
JUTEPATYpHBIX IMPOU3BEACHUH, CO3MAaHHBIX MHCATENSAMHU IPYTUX CTpaH H
JIpYTUX 310X (Ha 3Ty ke TeMy cM., Harmpumep, padotsl [Hazapenko 2013],
[KirenoBa 2016] u mp.). Ha ceromusmauii [eHp OmyOIMKOBAHBI IBE CTAThH
Ha 3Ty Temy [bsuxoBa 2018; bsukosa 2020], emre omHa CTaThsl TOTOBUTCS B
TeJaTH.

Mbl MOXKEM CMENO CKa3aTh, YTO Ha Kadeape MUPOBOM JIMTEPaTyphl U
KynbTypHsl [lepMCKOro yHHBEpCHUTETa CKIAABIBAIOTCS JOOPOTHBIE TPaIHIIAN
HU3y4YEeHMs] TBOPUECTBA OJHOM M3 BHUIHBIX NPEACTABUTEIbHUL aHTIUICKON
BUKTOPHAHCKON JIMTEPaTyphl, W €Ime pa3 IEMOHCTPUPYETCS, HACKOIBKO
KpeKH W OOHOBPEMEHHO MHOT0OOpa3HBl B CBOEM XYIOKECTBEHHOM
TIPOSIBIICHUHN PEANMCTHIECKIe TEHICHIIMA B aHTIHUICKON JuTepaType B
LIEJIOM.
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The article describes the works on the novel Jane Eyre by Charlotte
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sity by professor B. M. Proskurnin. Several works on Charlotte Bronte of
today continuing the tradition of Charlotte Bronte Studies at Perm State Uni-
versity are also mentioned.
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